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לאַבױק אַף א קאַנצערט 


אֶל מען יאָ מיטנעמען לאַבזיקן, צי זאָל מען אים 
ניט מיטנעמען? -- אָט דאָס איז געווען די פראַגע. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט געזאַנט : 

-- אַז 8 קאַפּאָרע, זאָל מען אים יאָ מיטנעמען. 

די מאַמע האָט געזאָגט : 

-- האָסטו געזען אזוינס? װאָס וועט ער דען דאָרטן טאָן? ער 
וועט דען פארשטיין ? 

מוליק האָט געזאָגט : 

--- װאָסי, איר קענט אים דען נאָך ניט, דעם לאַבזיקיקאַפּאַבזיק ? 
ער וועט מיר נאָך אָנמאַכן צאָרעס. 

און ריפקע האָט געזאָגט : 

--- װואָס הייסט, מיר וועלן אים ניט מיטנעמען ? װאָדען, ער וועט 
זיצן איינער אליין אין דער פינצטערער שטוב, נעבעך ? אזא טייערער 
לאַבזיק. 

-- אַ קאַפּאַרע, ריפקעלע איז טאקע גערעכט -- מאַכט דער טאמע 
בערל און גיט דער טאָכטער אַ גלעט -- װאָדען, אים איבערלאָזן אין 
דער פינצטערער שמוב, נעבעך? 

אָבער מוליק װאַרפּט זיך, ער איז עפּעס ניט צופרידן. 

-- האָסטו געזען, װווי ער וארפט זיך ? -- ווערט אַ ביסל בייז 
די מאמע מאַלי אַף איר זון מוליקן -- װאָדען, אים איבערלאָזן אין דער 
פינצטערער שטוב, נעבעך ? ---נעמט זי זיך שוין אויך אָן פאַר לאַבזיקן. 

-- ניט צוליב לאַבזיקן װאַרף איך זיך -- פּאַרענטפערט זיך דער 
איננגל -- ס'איז צוליבן סאָף פון שפּיל. 

--- װאָס איז אַזױנס מיטן סאָף פון שפּיל? --- וויל דער טאַטע 
בערל וויסן. 

דערציילט מוליק 8 טרויעריקער, אַז די שפּיל, װאָס זיי פירן אויף 
באַם קאַנצערט, האָט זייער 8 שװאכן סאָף. די קינדער זיינען ניט 
צופּרידן מיטן סאָף, און די לערערן איז אויך ניט צופרידן מיטן סאָף. 
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-- דערצייל מיר דעם סאָף -- רופט זיך אָן דער טאַטע בערל. 

-- אַז ס'איז אינגאַנצן ניטאָ קיין סאָף -- ענטפערט מוליק. -- 
מען זינגט בלויז אַ ליד, און מיט דעס ענדיקט זיך. 

-- אויב אַ ליד, איז דאָך גוט --- זאָגט דער טאַטע. 

-- טאַקע גוט -- זאָגט מוליק, -- אָבער יעדע שפּיל ענדיקט זיך 
טיט אַ ליד, 

--- נו, וועט זיך די שפּיל אויך ענדיקן מיט אַ ליד -- מישט זיך 
אַריין די מאַמע מאַלי. 

האַקלאַל, נייט מען שוין. מוליק פאָרױס, א נים-צופרידענער, 
װאָס די שפּיל האָט נים קיין סאָף. נאָך אים דער טאַטע בערל אין 
זיין נייעם רעקל. (ס'הייסט -- ס'איז ניט ניי, נאָר ס'איז גום אויס- 
געבערשטלט -- קוקט דאָס אויס וי ניי.)) לעבן אים די מאַמע מאַלי 
מיט ברוינע הענטשקעס אִף די הענט. (אפילע ס'איז וװוארעם אינדרויסן, 
אָבער די מאַמטע מאַלי האָט זייער ליב צו טראָגן הענטשקעם. זי דענקט, 
אַז הענטשקעס טראָנן איז זייער אַ שיינע זאַך.) נאָך דעם טאַטן בערל 
און דער מאַמען מאַלי גייט ריפקעלע מים לאַבזיקן. ריפקעלע אין אַ ניי 
רוים היטעלע. 

ס'איז געווען 8 וארעמער אַוונט אין דזשעקסאַן עוועניו. איז 
מען געזעסן אַף די סטופּס און בערל האָט באַ יעדן סטופ געזאָגט : 

-- אַ גוטן אָװונט אייך, א נוטן אָוונט אייך. 

האָט מען אים געענטפערט פון יעדן סטופ: 

-- אַ גוטן אָװונט אייך, אַ גוט יאָר אייך. 

לאַבזיק איז דערווייל אַרײנגעשפּרונגען צו מוישע-יוינען אין 
קענדי-סטאָרקע. לאַבזיק און מוישע-יוינע זיינען אַלטע גוטע פריינט. 
מוישעדיוינע איז א איד מיט אַ באָרד און מים אַ ווייסן פאַרטעך. 
שמייכלט שטמענדיק צום הינטעלע און רופט אים נים לאַבזיק, נאַר 
לאָבזיק (מיט אַן אָ). 

-- אַ נוטן אָװונט דיר, לאָבזיק. ס'קאָצל קומט. 

און לאַבזיק דריים מיטן וויידעלע, גיט 8 שמאָרע מיטן נעזעלע 
און לויפט צוריק אַרױס. דאָס האָט ער בלויז אַזױ געװאָלט אַ קוק טאָן, 
װאָס עס מאַכט זיין פריינט מוישע-יוינע. 

האַקלאַל, קומט מען צו דער שול. באַ דער מיר זיצט דער 
פעקרעטאר פון דער שול באַ אַ טישל און זאָגט : , בילעטן, זייט אַזױ 
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גוט." גיט דער טאַטע בערל זיין בילעט, די מאַמע מאַלי אירן, מוליק 
און ריפקעלע זייערע. און לאַבזיקק? לאַבזיק דאַרם ניט האָבן קיין 
בילעט. ער איז שוין פון לאַנג אינעוייניק. אָט װועט ער נאָך גיין 
האָבן צו טאָן מיט בילעטן, איך זאָנ אייך. און דער אינעװוייניק איז 
פול מיט טאַטעס, מאַמעס, קינדער. מען זיצט אף די בענק. מען שמיימם 
באַ די ווענט. פון דער פטעליע הענגען טראָפּ רויטע סטעננעס פּאַפִּיר. 
אַלע זיינען אַזױ פריילעך, און לאבזיק האָט ליב, אַז ס'איז פריילעך. 
אלע קענען אים, אַלע רעדן צו אים, גלעטן אים, און ער, לאַבזיק, מאַכט 
זיך מעשוגע. שפּרינגט איבער מענטשנס פיס, קריכט ארויף אף דער 
פּיאַנע און האַווקעט פון דאָרטן אַפּן אוילעם, כאפּט אָן די לערערן באַם 
קליידל און וויל דאָם ניט אָפּלאָזן, ביז בערל מוז אָנשרײען אף אים 
און זאָגן : 

-- אַ קאַפּאָרע, לאבזיק, מאך זיך ניט נאַריש. 

נו, הויבט זיך אָן דער קאָנצערט. ס'ווערט פינצטער אין זאל. בלויז 
אַף דער קליינטשיקער בינע איז ליכמיק. און אַף דער קליינטשיקער 
בינע שטייען אויסנעשטעלט די קינדער פון דער שול; די אינגלעך 
אין ווייסע העמדלעך מיט רויטע שניפּסן, די מיידלעך אין וויימץ 
קליידלעך מיט רויטע שאַרפעס. די לערערן זעצט זיך באַ דער פּיאַנע 
די קינדער הייבן אָן צו זינגען שיינע לידער. און בעשאַס די קינדער 
זינגען, רופט זיך אָן די מאַמע מאַלי צום טאטן בערלען : 

-- דו זעסט כאָטש, בערל, אונזער מוליקן, װוי דאָס פּאַנעם שיינט 
בא אים ? מיר זאָל זיין פאַר אים. 

טף דערויף האָט בערל געענטפערט : 

-- אַ קאַפּאָרע, פאַרװאָס זאָל דאָס פּאָנעם באַ אים ניט שיינעו? 

און ריפקעלע האָט דערווייל אַ זאָג געטאָן צו לאַבזיקן : 

-- דו זעסט, לאַבזיק, אונדזער מוליקן ? מיר דאכט ייך, אַז ער 
זינגט בעסער וי אַלע קינדער. 

אף דאַרױף האָט לאַבזיק געענטפערט מים זייער א שטילן: -- 
האַוו, האַוו. ס'הייסט, אַז ער שמימט איין. 

לאַבזיק איז געווען זייער שטאָלץ מיט זיין מוליקן, און האָט גאָר 
אַנגעקװאָלן פון אים. און נאָך מערער שטאָלץ האָט זיך דאָס הינטעלע 
געפילט, ווען מוליק איז אַרױסגעטראָמטן איינער אַליין און האָט 
דעקלאַמירט יאָסל קאָטלערס אַ ליד: ,באם פענצטער". ס'איז 
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אים געפעלן, לאַבזיקן, װווי מוליק שטרעקט אויס די האַנט און מאַכט : 
זע איך טיודרויסן 
8 שגײי פּטלם טרונטערן 
און דערנאַכדעם, וי ער ליינט די האַנט צום האַרצן און זאָגט : 
הונגעריק בין איך, 
סיווילם זיך אַזט װײגען. 
אָבער פּלוצלונג פּאַסירט אַזאַ זאַך, װאָס באַ לאַבזיקן האָט אָנ 
געהויבן צו קלאַפּן דאָס האַרץ גיך-גיך פון שרעק. ס'איז געווען 
דעמאַלט, ווען מוליק האָט פאַרגעפן אַ גאַנצע שורע פון ליד. ער איז 
געװאָרן בלאַס, אָנגעהױבן צו היקען, געזוכט מיט די אויגן די לערערן, 
אַז יענע זאָל אים אונטערזאָגן. לאַבזיקן איז אַזש באַפּאַלן אַ קאַלטער 
שווייס אפן שטערן. װאָס איז דאַ די צאָרע, האָט ער ניט געוואוסט, 
אָבער עֶר האָט שוין דערשמעקט לויט דעם, װוי דער אינגל האָט אויס- 
געקוקט אַזױ צעמומלט, אַז ס'איז א צאָרע. 
דער דערשרעק האָט אָבער געדויערם בלויז אַ וויילץ: מוליק האָט 
זיך גלייך פון זיך אַליין דערמאָנט און אָנגעגאַנגען ווייטער. און אַז ער 
האָט פאַרענדיקט, וויי, װוי מען האָט געקלאַפּט בראַװאָ. לאַבזיק קען 
דאָך ניט קלאַפּן בראַװאָ, האָט ער געהאַווקעט בראַװאָ. 
אַזױ, ווי איר זעט שוין אַליין, האָט דאָס הינטעלע זייער האַנאָעץ 
געהאט פון קאָנצערט, עפשער נאָך מערער ווי די מענטשן. אָבער נייט 
ווייסט, אַז ס'וועט זיך טרעפן אַזאַ זאַך. 
יאָ, האָט מוליק, הייסט דאָס, אָפּדעקלאַמירט, און דערנאָכדעם 
האָט זיך אָנגעהױבן די שפּיל, װאָס אַלע האָבן שוין געוואוסט, אַז 
ס'איז עפּעס ניטאָ קיין גוטער סאָף. אין דער שפּיל איז מוליק אַרױס- 
געקומען אַנגעטאַן וי אַ מיינער טיט א לעמפּל אַפּן היטל. ס'הינטעלע 
האָט אַפילע אין אָנפאַנג ניט דערקענט מוליקן, אָבער אַז ער האָט 
זיך נלייך געכאַפּט, ווער ס'איז דער מיטן לעמפּל אַפן חימל, האָט ער 
פון נרויס געדולע אַ לייכטן ביס געטאָן ריפקעלען אין הענטל. אַף 
דערויף האָט ריפקע א מאַך געמאָן, וי איר טאַטע בערל װאָלט אַ מאַך 
געטאַן : 
-- אַ קאַפּאָרע, פ'בייסט נאָר, דער לאַבזיק. 
דערוזייל, זעט ס'הינטעלע, ווי מוליק דער מיינער רופט צונויף 
אנדערע מיינערס, און וי ער שטעלט זיך אף דער באַנק, און וי ער 
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מאַכט מיט די הענט אַהין און צוריק און רעדם זייער חייס. דאָס האָט 
מוליק דער מיינער גערופן די איבעריקע מיינער אף א פמרייק. 

קוועלט אָן לאַבזיק פון דער שפּיל, און ער טראַכט אַז די כעסטע 
זאך אַף דער וועלט איז א קאַנצערט. פאַרשמייט זיך, אַז גראַדע דאָם 
װאָרם קאָנצערט האָט עֶר ניט געוואוסט, אָבער װאָס ער האָט יאָ 
געמיינט מים זיין טראַכטן איז, אַז ס'איז אים גוט וי די וועלט. 

אָבער פאַרװאָס האָבן זיך באַם הינטעלע פּלוצלונג אויפגעשטעלט 
די אויערן? און פאַרװאָס זיינען זיינע אויגן פּלוצלונג געװאָרן אַזױ 
דערשראָקן? און פאַרװאָס האָט ער פּלוצלונג אָנגעהויבן צו שאַרפן 
די ציינדלעך און אָנגעהױבן צו ברומען אין זיך, אין בייכעלע? דאָס 
האָט ער דערזען אף דער בינע, וי אַ פּאָליסמאַן מיט אַ קלאָב האָט זיך 


אַנגעהױבן צו גאַנווענען פון 8 ווינקל. אָט, אָט. נו, אַז ס'איז אזא 
געפאַר פאַר די מיינערס -- וועט ער שווייגן ? 

קיינער האָט ניט באַמערקט, וי לאַבזיק איז אַרויפנעשפּרונגען 
אָף דער בינע, װאָס מען האָט יאַ באַמערקט, וי דאָס הינטעלע נאַנװועט 
זיך נאָכן פּאָליסמאַן, טריט נאָך טרים. האָט דער אוילעם געמיינט, 
אַז דאָס איז אַ טייל פון דער שפּיל, האָבן זיי פּאַרהאַלטן די אָטעמס 
און געװאַרט, װאָס וועם דאָ זיין. 

אָט הייבט שוין אויף דער פּאָליסמאן זיין קלאָב, און אָט וויל ער 
שוין דערלאַנגען מוליקן איבערן קאָפּ. אָבער, װוי עס ציטערט דאָס 
וויידעלע באַ לאַבזיקן, וי עס לויפן זיינע אייגעלעך גיך, גיך, וי ער 
גיט זיך דאָס אַ שפּרונג אין דער לופטן, ווי ער גיט דאָס אַ כאַפּ אַרײן 
דעם פּאָליסמאַנס האַנט אין זיינע ציינדעלעך, וי היימי דער געלער 
(דאָס איז טאַקע געווען דער פאַרשטעלטער פּאָליסמאַן) הייבט אָן צו 
שרייען פון ווייטיק. װוי דער פאָרהאַנג ניט זיך אין דער מינוט 8 
פאַרוק. און : 

-- בראַװאַ! בראַואָ ! 

דאָס האָט אַזױ דער אוילעם געקלאַפּט מיט די הענט און געשריען 
בראַװאַָ; געמיינט, אַז דאָס בייסן איז טאַקע דער סאָף פון דער שפּיל, 

פאַרשטייט זיך, אַז די לערערן און די קינדער און שפּילער האָבן 
גאָרניט געוואוסט, װאָס צו טאָן פאַר פרייד, װאָס לאַבזיק האָט צו- 
געטראַכט אַזאַ שיינעם סאָף. מען האָט אים געהאלדזט און געקושט 
און אים גערופן מיט ליבע נעמען. 

און נאַך מערער, דער ספעקרעטאַר פון דער שול האָט צוגעטשעפּעט 
לאַבזיקן אַפן האַלדז אַ דויט בלימעלע און דאָס הינטעלע האָט שוין 
נעמיינט, אַז ער איז אַ גאַנצער גענעראל, אזוי שטאָלץ האָט ער 
פאַריסן דאָס קעפּל, 

איז לאַבזיקן שוין געווען עמעס פריילעך, און ער האָט געטראַכט : 
-- אָט דאָס הייסט געלעבט. 


לאַבזיק און ביבי 


ען קען ניט זאָגן, אַז לאַבזיק האָט אַזױ שטאַרק ליב 
געהאַט פּיצלעך קינדער, נאָר פאַר דער קליינער 
ביבין װאָלט ער זיך אפילע געלאָזט אָפּבײסן זיין 
וויידעלע. ערשטנס, דער נאָמען אַליין -- ביבי, 
און צווייטנס, איר נעזל. אַזאַ שיין פאריסן נעזל, 
פּונקט ווי באַ טוצין. (איר געדענקט דאָך די מייסע 
מיט טוצין, װאָס האָט זיך אױסנעלאָזט פאַר לאַבזיקן אַזױ מרויעריק !) 
ביבים קוויטשען איז געווען גאָר א מעכייע, און באַזונדערס נאָך, 
ווען זי האָט אַרײנגענראָבן אירע פינגערלעך אין זיין ווארעמען האַלדז 
און געקוויטשעט פון גרויס פּרייד. געקוויטשעם האָט ביבי נים נאָר 
דערפאַר, װאָס זי האָט אַרײנגעגראָבן אירע פינגערלעך אין זיין 
װאַרעמען האַלדז ; זי האָט אויך געקוויטשעט, ווייל לאבזיק האָם איר 
געביסן אין באָרװעסן פיסעלע, לייכט געביסן. לאַבזיק האָט זייער ליב 
צו בייסן באָרוועסע פיסלעך פון פּיצלעך קינדער. 
אויב אַזױ, ווער זשע איז טאַקע געווען ביבי ? און אויב איר 
קענט ניט ביבין, קענט איר דאָך ניט איר מאַמען, שיפרען -- שיפרע 
די אַלמאָנע, װאָס וואוינט פּונקט אַנטקעגן בערל דעם אָפּערײיטערס 
הויז? 
באַקאנט האָט זיך לאַבזיק מיט ביבין א זומער באַטאָג, ווען דאָס 
קליינע מיידעלע איז זיך געלעגן אין איר וועגעלע און גערעדט צו זיך 
אַליין. ס'הייסט, ניט גערעדט, נאָר געפּלאַפּלט. איר מאַמע איז געזעסן 
אַפּן סטופּ, געהיט איר טאַכטער און געהאַלטן דערווייל אין אויסנייען 
אַ רעקעלע, טאַקע פאַר דערזעלבער ביבין. 
דאָס הינטעלע איז געװאָרן נייגעריק, איז ער צו צום וועגעלע, 
פאַריסן דאָס קעפּל און געקוקט אַף דעם שיינעם קינד, װאַס האַמ 
געהאַט פּונקט אַזאַ שיין נעזל, וי מוצי. האָט ביבי דערזען לאַבזיקן, 
האָט זי זיך דערפרייט, אויסגעשטרעקט די הענטלעך צו דעם און 
געמאַכט : 
--- ווא, ווא, ווא. 
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װאָס דער ווא, ווא, ווא האָט געמיינט, האָט בלויז פאַרשטאַנען 
ביבי אַלײן, און עפשער אויך לאַבזיק, ווייל ער איז גלייך אריינגע- 
שפּרונגען צו איר אין וועגל און אין אַ וויילע אָרום האָט ער איר שוין 
געלעקט דאָס נעזל. האָט זי אָנגעהובן שטאַרקער צו קוויטשען: וא, 
ווא, וואַ. איז צוגעלאָפן איר מאַמע, צום אַלעם ערשטן מיט גרויס 
דערשרעק, אָבער דערנאַכדעם האָט זי זיך צעלאַכט. 

אַזױ האָט זיך לאַכזיק געשפּילט מים ביבין אין איר וועגעלע. ער 
האָט איר געלעקםט דאָס נעזל, זי איז אים אַרײנגעפאָרן מיט ביידע 
הענטלעך אין האַלדז. האָט ער איר געביסן אין פיסעלע, האָט זי אים 
געקנײיפּט אין אויער. ביז ס'איז געװאָרן פאַרנאַכט און שיפרע האָט 
אַ זאָג געטאָן : 

--- נו, לאַבזיק, שפּרינג אַראָפּ פון וועגעלע. 

האָט לאַבזיק קיין אַנדער בריירע ניט געהאַט און אַראָפּנץי 
שפּרונגען פון וועגעלע. דערנאָכדעם האָט שיפרע די אַלמאָנע גענומען 
דאָס הענטל פון וועגעלע און אָנגעהױבן דאָס צו שמופּן צו דער מיר 
פון הויז. האָט דעם הינטעלע פאַרדראָסן, װאָס מען פירט אַװעק פון 
אים זיין פּריינט ביבין און ער האָט אױסגעצויגן זיין העלדזל און 
אָנגעהױבן צו האווקען אף שיפרען. האָט שיפרע זיך צעלאַכט און 
געמאַכט : 

-- צו מיינע סאָנימס קעפּ! האָסטו געזען, װוי ער האוקעט? 
ס'איז דען דיין ביבי, ס'איז דאָך מיין ביבי ! 

לאַבזיק האָט, ווייזט אויס, פּאַרשטאַנען, װאָס זי מיינט און געזען, 
אַז זי האָט רעכט. האָט ער אויפגעהערט צו האַווקען און געװאָרן 
גלאָט אַזױ טרויעריק. די אויערן אַראָפּנעלאָזט, די אייגעלעך אומעטיק, 
און שמייט זיך װוי 8 יאָסעמל. האָט שיפרע דערזען, װוי ער שמייט 
אזא אומעטיקער, האָט זי זיך ווידער צעלאַכט און אַ זאָג געטאָן : 

--- צו מיינע סאָנימס קעפּ, וי ס'איז געװאָרן אַזױ טרויעריק. אויב 
ס'בענקט זיך דיר נאָך ביבין, קום אַרױף צו מיר אין הויז. 

האָט לאַבזיק גלייך פאַרשמאנען, װאָס שיפרע מיינט, און האָמט 
זיך נעלאָזט נאָך איר אַזאַ שטילינקער און ליימישער. 

שיפרע האָט אָפּגעקאַכט אַ קאַשקעלע און אָנגעהױבן צו האָדעװוען 
ביבין. איז ווייסט איר דאָך וי פּיצלעך קינדער זיינען, האָט דאָס 
געגעסן 8 פּאַר לעפל און מערער נים געװאָלט. האָט שיפרע גע 
סטראשעט, אַז זי וועט דאָס קאַשקעלע אועקגעבן לאַבזיקן. און 
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לאַבזיק נאָר האָט טאַקע נעמיינט, אַז דאָס וויל מען אים אַוועקגעבן 
דאָס קאַשקעלע, האָט ער שוין אויסגעשטרעקט זיין צונג און געווען 
גרייט צו לעקן. אָבער ביבי האָט נעמאַכט א געװאַלד, און די מאַמע 
האָט איר נלייך צוריק געגעבן דאָס קאַשקעלע און געזאָגט : 

-- ניין, ביבילע, ניין, קינד, דיר אלין, דיךר אַלײן. 

איז דאָס הינטעלע געווען א ביסעלע בערויגעז, װאָס מען האָט 
אים אָפּגענארט, אָבער דערנאַכדעם האָט ער פאַרשטאַנען, אַז ס'איז 
בלויז א שפּיל אַזא, און ער האָט שוין מערער קיין פאריבל ניט געהאַט 
אף שיפרען. 

אָפּגעגעסן, האָט די מאַמע אָנגעהױבן צו פאַרוויגן איר טעכטערל. 
אַ שטריקל איז געווען צוגעבונדן צום וועגעלע, האָט זי דאָס שמריקל 
אַרױפנעטאַן אף אירע פּים, זיך געזעצט אַפּן בענקל, מיט די הענט 
געשיילט קאַרטאָפליעם, מיטן פום געוויגט דאָס וויגל, און מיטן מויל 
אַזױ געזונגען : 


שלאָף, שלאָף, ביבי מיין קינד, 

אינדרויסן בלאָזט נים קיין ווינט, 

דיין טאַטע טרייסלט ניט פון די ביימער די עפּל, 

און די לעװואַנע שיקט ניט קיין זילגערנע שמראַלן אַף דיין קעפּל. 
ווייל אַלע פענצטער האָב איך פאַרמאַכט 

אומיסטנע אַזױ, צוליב דער פינצטערער נאכט. 

דיין טאטע איז פון אונדז אָפּגעפאָרן, 

וועלן מיר אים שוין ניט זען יאָרן און יאָרן. 

שלאָף זשע, שלאָף זשע, ביבי קינד. 


קוקט זיך אַזױ לאַכזיק צו, און ס'טום אים האַנאָע. איינגעוויגט, 
איינגעשלאָפן, ווערט שטיל אין הויז. כאַפּט זיך שיפרע, אַז זי 
האָט ניט קיין זאַלץ אין שטוב. לאָזט זי זיך אין גראָסערי קויפן זאַלץ. 
דאָס הינטעלע בלייבט אין הויז, לינט מיטן מאָרדעלע אָנגעשפּאַרט אֵף 
די פעדערשטע לאַפּקעס און טראכט זיך זיינע געדאַנקען. 

אַ קינד אָכער דערשמעקט דיר גלייך, ווען די מאַמע איז נימט אין 
הויז, אפילע ווען ס'שלאָפט. און עפשער איז נאָר ביבי נאָך ניט רעכט 
איינגעשלאָפן, ווייל זי האָט זיך גלייך אָנגעהויבן צו װאַרפן, ווען די 
מאַמע איז ארויס פון הויז, אָנגעהױבן צו וויינען פּריער אין דער שטיל, 
אין דער שטיל, דערנאַכדעם אִֵף אַ קאָל, און דערנאָכדעם מיט גרויסע 
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געװאַלדן, אַז א שכיינע האָט אַזש דערהערט אינדרויסן. איז די 
שכיינע גלייך געלאָפֿן אין דער גראַפערי מיט אַ בסורע : 

--- אוי, שיפרע, אייער ביבי וויינט. 

לויפט שוין שיפרע אין גרויס איילעניש. לויפט אַרױף די טרעפּ, 
הערט זי ניט קיין שום געוואלדן. קומט זי צו צו איר מיר, עפנט זי 
אויף, גייט אריין אין קאָרידאָר. איז שטיל אַזױ, נאָר ס'הערט זיך, 
ווי אַ ווינל סקריפּעט אַהין און צוריק, אַהין און צוריק. וואונדערט זיך 
שיפרע און שרעקט זיך אַ ביסל, ווייל ווער איז דען דאַ אין הויז, װאָס 
זאָל וויגן דאָס וויגל? מיסטאַמע איז א שכיינע אַרײן אין הויז, אַ 
שכיינע װאָס האָט ניט נעקענט פאַרליידן, װוי דאָס קינד וויינט, און 
זי ווינט איצטער דאָס וויגל. ניים שוין שיפרע, שמיל אַזױ אֵף די 
שפּיץ פינגער. קומט אַריין אין קיך אריין --- אַװאַדע לאַבזיק. ער 


האַלט אַזױ ערנסט דאָס שטריקל, װואָס איז צוגעבונדן צום וויגל, אין 
מויל. ציט דאָס שטריקל אַהין און צוריק און דאָס ווינל הוידעט זיך. 
ביבי איז שוין צוריק איינגעשלאָפן, אָבער לאַבזיק וויגט נאָך אַלץ, 
קעדיי ער זאָל זיין זיכער, ווייל אַף פּיצלעך קינדער קען מען זיך ניט 
פּאַרלאָזן. אָט מאכן זיי זיך, אַז זיי זיינען שוין איינגעשלאַפן, און 
מיטאַמאָל כאַפּן זיי זיך אויף און מאַכן געװאַלדן. האָט שיפרע זיך 
אַזש צעוויינט פון פרייד, אויפנעהויבן לאַבזיקן, צוגעמוליעט צו זיך 
און געמאַכט : 
-- אַ געזונט דיר אין דיינע ביינער, הינטעלע. ביזם אַזױ קלוג, 
פּונקט וי א מענטש. 
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לאַבזיק קען ניט פאַרליידן, 
אַז מען וויינם. 


3 אָ, ביבי און לאַבזיק זיינען שוין געװאָרן וי אנדערע צוויי. 
פֿאַרטאָג. לאַבזיק כאַפּט זיך אויף, איז דער ערשטער 
געדאנק -- ביכי. מען דאַרף לויפן אַ קוק טאָן, װאָס זי 
מאַכט. לויפט ער אריין צו שיפרען אין הויז, און זעט, 
וי ביבי איז שוין אויף און שפּילט זיך מיטן פּאַס זון, װאָס שיינט 
אַרײן דורכן פענצטער. ווערט ער איבערגליקלעך. האַװקעט זיך 
אוים אֵף איר, גלאַט אַזױ פון פּריינטאַפט וועגן, און אַנטלױפט 
צוריק צו דער מאַמע מאַלין. ער קען דאָך די מאַמע מאַלין ניט איבער- 
לאָזן איינע אליין אין הויז. ער דאַרף דאָך איר העלפן טאַן די אַרבעט. 

איך האָב אייך גאָר פאַרגעסן צו דערציילן, אַז לאַבזיק האָט זיך 
אויסנעלערנט גיין אין נראָסערי און איינקויפן זאַכן. טאָמער דאַרף 
די מאַמע מאַלי, לעמאָשל, אַ האַלב פונט צוקער, שרייבט זי אָן אַ 
צעטעלע צום גראַסערימאן, שטעקט דאָס אַריין לאַבזיקן צווישן די 
ציינדלעך, און ער ווייסט שוין, װואָס מען דאַרף טאָן. ער לויפט אַועק 
צום גראָסערימאַן, לייענט יענער איבער דאָס צעטעלע, וועגט אָפּ אַ 
האַלב פונט צוקער אין אַ פּאַפּירן זעקעלע, שטעקט דאָס אַריין לאַבזיקן 
צווישן די ציינער, און דאָס הינטל לויפט שוין צוריק אַהײם. נעמט 
די מאַמע מאַלי אַרױס דאָס זעקעלע צוקער און זאָגט צו אים : 

-- אַ גוטער לאַבזיק. 

נאָך האָט אים די מאַמע מאַלי אויסגעלערנט איר צו דערלאַנגען 
געוויסע זאַכן. לעמאָשל, אַז די מאַמע מאַלי דאַרף האָבן דאָס קעסטל 
מיט נרױפּן אם צו קאָכן א קאשקעלע פאַר ריפקען, דארף זי בלויז זאָגן : 

--- לאַבזיק, איך דאַרף גרױפּן. 

ווייסט גלייך לאַבזיק, װואָס יענץ מיינט, שפּרינגט אַרױף אף דער 
פּאָליצע, גיט א כאַפּ אין זיינע ציינדלעך דאָס אָפענע קעסטל מיט די 
גרױפּן, און דערלאנגט דאָס גלייך דער מאַמע מאַלין. זאָגט די מאַמע 
מאַלי צו אים דערפאַר אויך , גוטער לאַבזיק". 

יאָ, האָט ער געהאָלפן דער מאַמען טאָן די אַרבעט און אַזױ האָט 
זיך דאָס פאַרצױיגן ביז נאַכמיטאָג. נאָכמיטאָג איז ער ווידער אַרױס- 
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געלאָפּן אינדרויסן צו זען, װאָס מאַכט ביבי. ביבי איז אָבער שוין 
דעמאָלט געשלאָפן אין איר וויגעלע אין קילן שאָטן פון הויז. די 
מאַמע שיפרע איז געזעסן אף די טרעפּ, געשטריקט א זעקעלע פאַר 
איר מיידעלע. 

דאַרף דאָך זיין נוט, האַ? אָבער עפּעס איז דאָ ניט גוט. לאַבזיק 
דערשמעקט שוין, אז אלצדינג איז ניט מיט אלעמען. ווייל פאַרװאָס 
זיצט שיפרע אַזאַ טרויעריקע ? פֿאַרװאָס זיפצט זי פון צייט צו צייט ? 
פאַרװאָס רעדט זי צו זיך אַלײין אזא טרויעריקע און מאַכט : 

--- אוי וויי איז מיר, װאָס זשע וועט זיין ? 

ווערט שוין לאַבזיק אויך א טרויעריקער. ס'קלעמט אים באַם 
האַרצן און ער טרעט שוין ניט אָפּ פון שיפרען. עס וויל זי טרייסטן. 
אָבער וי אַזוי ? רעדן קען ער ניט. װאָס ער קען יאָ, איז דרייען 
מיטן וויידעלע, לעקן מיט דער צונג שיפרעס הענט, שפּרינגען קעגן 
איר. אָבער אַז שיפרען ליגט דאָס גאָרניט אינזינען. 

שפּעט אין טאָג הייבט זיך אויף שיפרע און גייט אַריין אין גראָ- 
סערי. לאַבזיק קוקט איר נאָך. עס געדויערט ניט לאַנג און זי קומט 
באַלד אַרױס מיט ליידיקע הענט, נאַך מרויעריקער וי פריער. זי 
נעמט אַריין ביבין אין הויז אַריין און דאָס הינטעלע גייט זיי נאַָך. אין 
הויז איז אויך עפּעס טרויעריק. ביבי קוקט אף דער מאַמען און װואַרט, 
שיפרע ווייסט, פאַרװואָס ביבי קוקט אַזױ אַף איר, און איר הארץ ווערט 
נאָך מערער צעבראָכן. ביבי קוקט אַזױ אַף איר, ווייל זי איז שוין 
הוננגעריק און װאַרט, אַז די מאַמע זאָל איר אָפּקאָכן ס'קטשקעלע. 
נעמט די מאַמע דאָס קעסטעלע, וואו ס'איז פריער געווען נרױיפּן פאַרן 
קאַשקעלע. אָבער איצמער איז דאָס ליידיק. ניטאָ קיין איין גרוים... 
זי טרייסלט דאָס, עפשער איז נאָך עפּעס פאַרבליבן. אָבער -- 
ליידיק און ליידיק. 

װואַרט ביבי און װוארט און אז זי דערזעט, אַז די מאַמע טוט 
נאָרניט אֵף איר אָפּצוקאָכן דאָס קאַשקעלע, צעוויינט זי זיך זייער 
ביטער. צעוויינט זיך אויך שיפרע. און לאַבזיק ? און לאַבזיק קען 
דאָס שוין גאָרניט פאַרטראָגן. ער האָט שוין גוט פאַרשטאַנען, װאָס 
דאָ קומט פאָר. ער האָט געזען, ווי זי טרייסלט מיטן ליידיקן קעסטעלע. 
ער האָט זיך דערמאָנט, אַז שטענדיק נעמט זי אַרױס פון דאָרטן די 
גרױפּן און װאַרפט אַרין אין אַ שיסל װאַסער. זידט דאָס דאָרטן, 
קאַכט און קאָכט, ביז ס'ווערט פּאַרטיק און ביבי האָט 8 קאַשקעלע 
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צום עפן. ער האָט זיך אויך דערמאַנט, אַז דאָס זעלבע טוט די מאמע 
מאַלי, ווען זי דאַרף אָפּקאָכן א קאַשקעלע פאַר ריפקען. ער, לאַבזיק 
אַלײן, דערלאַנגט דאָך דער מאַמע מאַלין דאָס קעסטל מיט די גרױפּן. 

ווייסט ניט לאַבזיק, װאָס צו טאָן. שפּרינגט ער פונדעסטוועגן 
אַרױף אַף שיפרעס שוים, און וויל איר העלפן זיין טרויעריק, ווייסט 
ער ניט וי אַזױ. לעקט ער איר דאָס פּאָנעם. טרייבט זי אים אָפ. 
לעקט ער איר ווידער, מרייבט זי אים ווידער אָפּ, ביז זי ווערט אין 
קאַס און מאַכט : 

--- צו מיינע סאָנימס קעפּ! װאָס וויל פון מיר דער לאַבזיק ? 
ווער דאַרף דיין לעקן, לאַבזיק ? איך דאַרף גרױפּן. 

דערהערט ער די באַקאנטע ווערטער, , איך דאַרף גרױפּן", רעדם 
ער נים קיין סאַך, און איידער וואָס איידער ווען, מען זעט אים שוין 
ניט. נימאָ לאָבזיק. 

אַװעקגעגאַנגען לאַבזיק, האָט שיפרע פארשלאָסן הינטער אים די 
מיר, זיך אנידערגעזעצט אַזאַ צעבראָכענע, און ביבי וויינט שוין נים 
אינדערהויך, זי וויינט אינדערשטיל, נאָר שמיל, 

שיפרע איז אֵן אַלמאָנע און זי האָט אָנגעשריבן א בימטע צום 
,רעליף", מען זאָל איר העלפן. אָבער דער רעליף שווייגט דערווייל. 
דער רעליף איילט זיך נים אַזױ שמאַרק, און דער גראָסערימאן וויל 
שוין ניט מערער באָרגן. עפשער זאָל זי ניין צו די שכיינים, מען זאָל 
איר העלפן ? שעמט זי זיך, שיפרע, האַלט ביבין אַף די הענט, רעדט 
צו איר און זי ווייסט אַליין ניט, װאָס זי רעדט. 

זאָל טאַקע לאַבזיק האָכן אַװעקגעגאַנגען און שוין מערער נים 
קומען צוריק? און נאָך װאָס איז ער אַװעקגעגאַננען און איבער- 
געלאָזט זיינע פריינט אין אזאַ אומגליק? זאָל מען דאָס גלויבן אֵף 
לאַבזיקן, אַז ער זאָל קענען טאָן אזא זאַך? עפשער, ווער ווייסט ? 
אַבער ניין. ער איז, דאַכט זיך, גאָר דאָ צוריק. ווייל ס'הערט זיך 
א נראַבלען אין דער טיר און אַ קאַוואוטשען, ווי איינער װאַלט געזאָגם: 

--- לאָזט מיך אַריין, לאָזט מיך אַרײן. 

שליסט אויף שיפרע די מיר, גיט לאַבזיק אַ לויף אַרײן גלייך אין 
דער קיך אַריין. ער האָט עפּעם אין מויל. לויפט אַריין און שמופּמ 
דאָס קעפּל מיט דער זאַך, װאַס ער חאַלט אין מויל, גלייך צו שיפרען 
אין די קליידלעך. 
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אַװאַדע איז די זאַך, װאָס ער 
האָט געהאַלטן אין מויל, נעווען 
אַ קעסטל מיט גרױפּן פאַר אַ 
קאַשקעלע. עפשער אַ האַלב 
קעסטל מיט גרופּן איז דאָרטן. 
געווען. וואו ער האָט דאָס גע- 
נומען? ווי אַזױ האָט ער דאָס 
געפּאַקט ? דאָס האָט ער ניט 
דערציילט. געשפּרונגען אַ 
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פריילעכער אַרום שיפרען, װאָס האָט געהאַלטן אין איין לאכן 
ס'איז באַ איר געווען דער גרעסטער וואונדער, און זי האָט געלאַכט 
און געלאַכט און אָפּנעקאַכט די קאשע פאַר ביבין און ווידער געלאַכט. 

וואו ער האָט דאָס געפּאַקט, ווייסן מיר ניט. נאָר אֵף מאָרגן 
אינדערפרי, ווען די מאַמע מאַלי האָט אויפגעזאָטן װאסער, געגאנגען 
צו דער שאַפּע נעמען די גרױפּן, גיט זי א קוק -- ניטאַָ. שמייט זי 
און וואונדערט זיך, און וואונדערט זיך. אַז זי האָם זיך אויפגעהערט 
צו וואונדערן, האָט זי געגעבן אַ פּאַטש מיט די הענט און אויסגעשריען: 

-- האָסטו געזען אַזא זאַך ? 

האָט זי געזוכט און געזוכט אומעמום. און אַזױ איז דאָס טאַקע 
געבליבן. זי האָט שוין קיינמאָל ניט געקענט דערוויסן זיך, וואוחין 
איז אַהינגעקומען דאָס קעסטל מיט גרױפּן, שּ 


לאַבזיק און דער מאַרשאל 


ז דער מאַרשאַל קומט אָן אין דזשעקסאָן עוועניו, 
שטעקן אַלע מאַמעס, טאַטעס און קינדער אַרױיס די 
קעפּ פון די פענצטער. מען קוקט אים נאָך. מען 
זאָנט איינער צום אַנדערן : 

-- צו וועמען קען ער גיין, דער גאַזלען ? 
-- אַז האלוואַי װואָלט ער געבראָכן הענט און פיס. 
--- וויי, וויי! צו זאָשען! 
-- װאָס זשע וועט זאַשע טאָן מיט אירע קינדערלעך, אז דער מאַן 
ליגט נאָר אין שפּיטאָל. קראַנק אַף די לוננען. און זי האָט שין 

אויך אייננעגעבן אין רעליף, און רעליף שווייגט. 

פאַרשטייט זיך, אַז לאבזיק שטעקט אויך אַרױס זיין קעפּל פון 
פענצטער. װאָדען, ער װועט ניט אַרױסשטעקן? ער דערזעט אױיך 
דעם מאַרשאַל. ווייסט ניט, װאָס אַ מאַרשאַל מיינט. ווייסט נאָר, אַז 
אַלע אין דזשעקסאָן עוועניו שרעקן זיך פאַר אים. און אַזױ וי לאַבזיק 

וויל וויסן אַלצדינג, װאָס עס טוט זיך אין לעבן, לויפט ער אַרױס אינ- 

דרויסן און הויבט אָן נאָכגײן דעס הויכן ברייטן מאַן אין שװאַרצן 

מאַנטל, װאָס מען רופט אים אין דזשעקסאַן עוועניו: ,דער מאַרשאַל". 

דער מאַרשאַל דערזעט, אַז אַזאַ כיינעוודיק הינטעלע גייט אים 
נאָך, געפעלט דאָס אים. שמטרעקט ער אויס זיין האַנט צו אים און 

מאַכט ליבלעך : 

--- האַו דו יו דו. 

גיט לאַבזיק זיך אַ קאָרטשע איין, הייבט אָן צו ברומען אינעװוייניק 
אין בייכעלע און באַװוייזם זיינע שאַרפע ציינדלעך. 

-- אַזױ גאָר ? -- שפּאַסט דער מאַרשאַל -- ביזט גאָר פון די 
בייסיקע ? מיילע. 

און ער האָט שוין מערער ניט אינזינען לאבזיקן. עֶר האָט אינ- 
זינען זאָשען. קומט ער אַריין אין נומער 844. גייט לאַבזיק אויך 

אַריין אין נומער 244. הייבט דער מאַרשאַל אָן צו גיין ף די טרעפּ, 

הייבט לאַבזיק אויך אָן צו גיין אף די טרעפּ. קומט דער מאַרשאַל 

צום דריטן שטאַק, קומט לאַבזיק אויך צום דריטן שטאָק. 
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קלינגט דער מאַרשאַל אָן. פאַרבאַהאַלט זיך לאַבזיק אין אַ ווינקל. 
קומט אַרוס זאָשע מיט רויטע האָר און מיט אַ פאַרבונדענער באַק 
(ס'טוען איר, ווייזט אויס, וויי די ציין). דערשרעקט זיך זאָשע פארן 
פרעמדן מאַן אין שוואַרצן מאַנטל און פרעגט : 

--- אוי וויי איז מיר, ווער זייט איר ? 

-- איך בין דער מאַרשאַל. 

און אַז זי האָט דערהערט דאָס װאָרט ,מאַרשאל", איז זי געװאָרן 
ווייס אין פּאָנעם, אָנגעהויבן צו ציטערן, װוי סװואָלט איר געווען 
שטאַרק קאַלט. 

דאָ דערווייל, קומען אויך אַרױס פון הויז אירע קינדער: מיריעם, 
יאַנקל, כייעם, נאָסי און אוורעמעלע, איינס קלענער פון אַנדערן 
אוורעמעלע איז דער קלענסטער און האָט ניט קיין שיך אף זיינע 
פיסלעך. לאַבזיק זעט דאָס אַלצדינג צו און פּאַרגעדענקט. 

-- יאָ, איך בין דער מאַרשאַל -- מאַכט דער מאַן -- און איר 
זייט שוין שולדיק מיסטער סאָלאָמאָנען פאַר דריי מאָנאַטן רענט. 

-- װאָס זשע זאָל איך טאָן ? איך האָב ניט --- צעוויינט זיך זאַשע 
און נאָך איר צעוויינען זיך אויך : מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און 
דער באָרוועסער אוורעמעלע. 

--- ניט מיין זאַך, ניט מיין זאַך -- מאַכט דער מאַרשאַל בייז און 
נעמט אַרױס אַ פּאַפּירל. -- איך בין אייך געקומען געבן דעם , דים- 
פּאַזעס". 

--- וויי איז מיר, אַ דיספּאָזעס ? װואָס מיינט דאָס ? 

-- אַ דיספּאַזעס -- דערקלערט קלוימערשט זייער ליבלעך דער 
מאַרשאַל --- מיינט, אַז אין צוויי טעג אַרום דאַרפּסטו זיך אַרױסקלײבן 
פון הויז, אַז ניט װועל איך קומען און דיך אַרױסװאַרפן. 

-- אָט וועט אָנקומען פון רעליף -- בעט זיך זאָשע באַם מאַרשאַל. 
-- פ'דאַרף מיר באַלד אָנקומען געלט פון רעליף, װועל איך שוין באַ- 
צאָלן. מיינע ציין זאָלן מיר אַזױ אויפהערן וויי צו טאַן, וי איך װעל 
באצאָלן, -- שווערט זיך זאָשע. 

אָבער דער מאַרשאַל וויל ניט וויסן. ער האָט געבראכט אַ דיס- 
פּאָזעס, זאָל זי אים צונעמען. וויל ניט זאָשע צונעמען דעם דיספּאָזעם, 
און זי צעוויינט זיך מיט דער פאַרבונדענער באַק. נאָך איר צעוויינען 
זיך: מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און אוורעמעלע מיט די נאַקעטע 
פיסלעך. 
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-- דו נעמסט, פּרוי, דעם דיספּאָזעס! -- צעשרייט זיך שוין אף 
איר דער מאַרשאַל זייער בייז. 

-- אַז איך וויל אים ניט, דעם דיספּאָזעס --- וויינט זאָשע, --- אַז 
איך דאַרף אים ניט. 

-- נעם ! -- שרייט דער מאַרשאַל -- אַז ניט רוף איך אַ פּאַליסמאַן. 

אָבער דער מאַרשאַל האָט שוין ניט געדאַרפט רופן קיין פּאָליסמאַן. 
מען האָט שוין גענומען דעם דיספּאָזעס. 

--- אוי וויי, דער דיפפּאָזעס ! -- שרייט דער מאַרשאַל און לאָזט 
זיך לויפן נאָך לאַבזיקן. 

אָבער אָט מאַקע באַלד װועט מען אַזוי שנעל כאַפּן לאַבזיקן ! 
מימן דיספּאָזעס אין די ציינדלעך יאָגט ער זיך שנעל וי אַ וויכער אַראָפּ 
די טרעפּ, לויפט אַרױס אינדרויסן און יאָנט אַוועק אהיים. אינדערהיים 
כאַפּט ער זיך אַרונטער אונטערן בעט, און הייבט אָן צערייסן און 
צעפליקן דאָס שלעכטע שטיקל פּאַפּיר, מיט די ציינדלעך און מיט די 
לאַפּקעס. ניט נאָר האָט ער געריסן און געפליקט, נאָר ער האָט אויך 
געהאַװקעט בייז. האַוו, האַוו, האַוו, ריס, פליק ! 

--- איך װועל אים טויטן, איך װועל אים שיסן --- לויפט דער מאַך- 
שאַל איבער דזשעקסאָן עוועניו און זידלט זיך, און שעלט, 8 געװאַלד. 

-- כאָ, כאָ, כאָ -- לאַכט נאַנץ דזשעקסאָן עוועניו דורך די 
פענצטער ארוים -- כאָ, כאָ, כאָ. 
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לאַבזיק לאָזט ניט 


} ען האָט אָנגעהױבן אַרויסצושטעלן אף דער גאַס די 
בעטן, דעס טיש און די קישנס, און גאַנץ דזשעקסאָן 
עוועניו האָט געוויינט. 

דאָס האָט מען ארויסגעשטעלט זאָשען מיט 
דער פאַרבונדענער באַק אֵף דער גאַס. אירע ציין 
האָבן נאָך אַלץ וויי געמאָן. דער מאַרשאַל איז 
שוין ניט געקומען איינער אליין, נאָר מיט צוויי געזונטע, הויכע יונגען, 
און מיט פּאָליסלײט. די גנאַנצע גאָס איז זיך צונויפּגעלאָפן, זיך גץ- 
שטעלט פונדערווייטנס, געזיפצט און געוויינט. 

פאַרשטייט זיך, אַז לאַבזיק איז אויך געווען דערביי. ער האָט ניט 
געוויינט און ניט געזיפצט. ער האָט בלויז געטראכט, צי מען קען ניט 
אַ ביס טאָן דעם מאַרשאַל אין דער פּולקע, דאָס הייסט אין גראָבן 
פלייש פון פוס. ניין, האָט ער באַשלאָסן, מען קען ניט, ווייל ס'שטייען 
אויך פּאָליסלײט לעבן אים, און די צוויי הויכע יונגען װועלן אויך ניט 
שווייגן. האָט ער בלויז געברומט טיף אין בייכל און געשמשירעט די 
ווייסע ציינדלעך. 

צום אַלעם ערשטן איז זאָשע געווען צעמומלט און האָט ניט גע- 
מאַכט קיין געװאַלדן. זי האָט בלויז צונויפנענומען די קינדער: מיריעם, 
יאַנקל, כייעם, גאָסי, און דעם באָרװעסן אוורעמעלע אַרום זיך און 
צונעקוקט וי מען טראָנט. די צוויי הויכע יונגען האָבן געטראָגן 
אַלץ: די טעפּלעך, די טעלער, די גלעזער, די בענקלעך, דעם שפּיגל, 
אַכער זאַשע מיט דער פאַרבונדענער באַק האָט נאָך דערווייל אַלץ 
געשוויגן, אַקוראַט וי זי איז שמום געװאָרן. אָבער ווען מען האָט 
שוין אַרױסגעטראָגן דאָס בעט אויך, מיט די קישנס, האָט זי אוים- 
געהויבן אַ גרוים געװאַלד און געמאַכט צו די שכיינים פון דזשעקסאַן 
עוועניו: 

-- אַ בראָך איז צו מיר, א קלאָג איז צו מיר ! דאָס בעם אויך. 
וואו וועל איך היינט שלאָפן מיט די קינדער ? וואו װועלן מיר היינט 
נעכטיקן ? 


2| 


דערווייל האָט מען שוין אַרױסגעטראָגן אַלצדינג פון שמוב. דער 
לענדלאָרד, מיסטער סאָלאָמאָן, מיט זייער א גראָבער נאָז און מיט 
אַ דוירבי אַפן קאָפּ -- האָט פאַרשלאָסן דאָס ליידיקע הויז מיט אַ 
שטאַרקן שלאָס דער מאַרשאַל מיט די צוויי יוננען זיינען אַװעק- 
געפאָרן אין אַן אָטאַמאָביל. די פּאָליסלײט זיינען זיך צעגאנגען. די 
פרויען פון דזשעקסאָן עוועניו זיינען אוועק אין די הייזער מיט פֿאַך- 
וויינטע אויגן. דאָס זיינען זיי אַוועק אין די הייזער, ווייל ס'איז שוין 
געװאָרן שפּעט און זיי האָבן שוין געדאַרפט קאַכן וועטשערע פאַר 
זייערע מענער, װאָס האָבן געדאַרפט קומען פון דער ארבעט. 

געבליבן איז בלויז לאַבזיק לעבן זאָשען און עטלעכע קינדער 
פון דער גאָס. זאָשע מיט מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און דער 
באָרוועסער אוורעמעלע, האָבן זיך אַנידערגעזעצט אף די קישנס. זאָשע 
מיט דער פאַרבונדענער באַק האָט שוין ניט געוויינט. זי האָט שוין 
מערער ניט געהאַט קיין טרערן. האָמ זי זיך געשאָקלט אַהין און 
אַהער, און אירע קינדער האָבן געהאַלטן אין איין קוקן, וי זייער מאַמץ 
שאָקלט זיך אַהין און אַהער. 

נו, און דאָ ווערט שוין פאַרנאַכט און בערל דער אָפּערײטאָר קומט 
אָן. לויפט אים אַנטקענן לאבזיק און שטרעקט אִף אים אויס אַ פּאַר 
אומעטיקע אויגן. 

פאַרשטיים ניט בערל, װאָס דאָס הינטעלע איז אַזױ טרויעריק. 
פרעגט ער אים : 

-- אַ קאַפּאָרע, לאַבזיק, װאָס איז דער מער מים דיר ? 

גיי, דערצייל, אַז ער קען ניט רעדן די מענטשלעכע שפּראך. און 
בערל ווייסט גאָרניט וועגן זאָשען, ווייל זיין הויז איז אף איין עק גאַס, 
און זאַשעס -- אַפן צווייטן עק. און דאָ איז ער נאָך הונגעריק, איילט 
ער אַהיים. 

-- אַ גוטן אָװונט דיר, מיין ווייב מאַלי -- שרייט בערל אויס 
פריילעך -- און אַ גוטן אָװונט דיר, מיין זון מוליק, און 8 גוטן אָװנט 
דיר, מיין טאָכטער ריפקעלע, און דיר לאַבזיק, דארף איך שוין ניט 
זאַגן אַ גוטן אָװונט, ווייל איך האָב דיך שוין געזען. 

די מאַמע מאַלי האָט אָפּנעמאַכט מיט די קינדער, אַז זיי זאָלן 
ניט דערציילן בערלען וועגן דער מייסע מיט זאַשען, איידער ער עסט 
אָפּ וועטשערע. ווייל אַז מען וועט אים דערציילן פריער, װועט ער שוין 
קיין וועטשערע ניט עסן, וועט זיך נאָך גוט אויפרעגן, און דאָס וועט 
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שאטן צו זיין נעזונט. אָבער מיט לאַבזיקן האָט מאַלי אַזױ ניט אָפּי 
געמאַכט. שלעפּט דאָס הינטעלע בערלען בא די הויזן. 

-- אַ קאַפּאָרע, לאַבזיק! װאָס שלעפּסטו מיך באַ די הויזן? 
וועפט זיי נאָך צערייסן, -- שרייט אויס בערל און פאַרשטייט נאָרניט, 
װאָס דאָס הינמטעלע וויל פון אים. 

--- ווייסיך, װאָס, ער שלעפּט דיך בא די הויזן -- מאַכט די מאַמעץ 
מאַלי און דערלאַנגט די הייספע געשמאַקע זופּ. --- נא, עס בעסער די זופּ, 
8 מעכייע, בערל, 

ווייסט ניט לאַבזיק װאָס צו טאָן און לויפט צוריק אַרױס אינ- 
דרויסן. 

--אַ קאַפּאַרע ! וואָס לויפט ער, דער לאבזיק ? --- וואונדערט זיך 
בערל און שלינגט דערווייל אראָפּ א הייסן געשמאַקן לעפל זופּ. 

--- ווייסיך, װאָס ער לויפט דאָרט, -- מאַכט די מאמע מאַלי, 
קלוימערשט ווי זי ווייסט פון גאָרניט. 

און דאָ איז שוין פינצטער אִף דער גאס. אַלע פענצטער זיינען 
ליכטיק. אַלע אַף דזשעקסאַן עוועניו עסן וועטשערע. וװוער ס'עסט אַן 
אַרעמע וועטשערע, ווער אַ ביסל אַ בעסערע וועטשערע. זאָשע מיט 
דער פאַרבונדענער באַק זיצט נאָך אַלץ אינמיטן דער גאַס אפן קישן, 
שאַקלט זיך אַהין און אַהער שטמומערחייט. מיריעם, יאַנקל, כייעם 
און גאָסי זיינען אויך שטום און קוקן, וי זייער מאַמע שאָקלט זיך 
אַהין און אהער שטומערהייט. דער באָרװעסער אוורעמעלע האָט 
שוין ניט געקוקט װוי די מאַמע שאָקלט זיך אַחין און אַהער, ווייל ער איז 
שוין געשלאָפן. 

פאַרקלעמט לאַבזיקן באַם האַרצן און ער צעהאַווקעט זיך פון 
פאַרדראָס. אױיסנעהאַווקעט זיך, אָבער בעסער איז זאָטען ניט געװאָרן 
פֿון דעם. לויפט שוין דאָס הינטעלע צוריק אין הויז אַרײן, כאַפּט אָן 
כערלען באַ די הויזן און שלעפּט אים שוין שטאַרקער וי פריער. ער 
לאָזט אים ניט אָפּ, און בערל האַלט נאָך ערשט אינמיטן דער זוםּ. 

-- אַ קאַפּאָרע ! עפּעס דאַרף דאָ זיין --- לייגט בערל אַװועק דעם 
לעפל. -- ניט אומזיסט וועט ער מיך אַזױ שלעפּן. 

-- ווייסיך װואָס, עס בעסער, -- פּרואווט אים די מאַמע מאַלי 
איינרעדן. 

-- אַ קאַפּאַרע ! מאַלי, פאַררעד מיר ניט ציין ! -- ווערט שוין 
דער טאַטע בערל בייז און לאָזט זיך לויפן נאָך לאַבזיקן. 
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נו, אַז דער טאטע בערל איז אַרױסגעלאָפן, איז שוין די מאַמע 
מאַלי אויך אַרױס נאָך אים, און מוליק, און ריפקע. און אַז די שכיינים 
פון אַנדערע וואוינוננען האָבן געהערט ווי מען לויפט, זיינען זיי אויך 
אַרױסגעלאָפן. און אַז די שכיינים פון אַנדערע הייזער אין בלאָק האָבן 
דערהערט אַז מען לויפט, זיינען זיי אויך אַרױס. זיינען שוין געלאָפן 
עפשער הונדערט מענטשן. לאַבזיק פאָרױס, נאָך אים בערל, נאָך 
בערלען די מאַמע מאַלי, נאָך דער מאַמע מאַלי מוליק און ריפקע, נאָך 
זיי די איבעריקע. 

איז בערל אָנגעקומען צו דעם פּלאַץ און האָט דערזען זאָשען מיט 
די קינדער זיצן אִף די קישנם. איז ער געװאָרן בייז און 8 געשריי 
געטאָן: 

-- אַזױ נאָר די מייסע ! װאָס האָט איר מיר פריער ניט געזאָנט ? 
נעמט נלייך יעדער איינער װואָס ער קאָן און טראָגט דאָס גלייך אַריין 
אין הויז אַרײין. 

שמייען אַלע מענטשן פונדערווייטנס און שווייגן, ווייל זיי האָבן 
מוירע, אַז ספ'קענען נאָך אַָנקומען פּאַליסלײיט און זיי אַרעסמירן. 

-- װאָס שטייט איר װוי די גוילעמס? -- צעשרייט זיך בערל 
און כאַפּט דער ערשטער דעם טיש. 
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איז אַז די מאַמע מאַלי האָט דערזען, אַז דער מאַטע בערל 
האָט געכאַפּט א טיש, האָט זי נלייך געכאַפּט אַ בענקל. איז 
אַז מוליק האָט דערזען, אַז דער טאַטע בערל האָט געכאַפּט א טיש 
און די מאַמע מאַלי אַ בענקל, האָט ער גלייך אויך געכאַפּט 8 קישן. 
איז אַז ריפקע האָט געזען, אַז דער מאַטע בערל האָט געכאַפּט אַ 
מיש, די מאַמעץ מאַלי אַ בענקל, דער ברודער מוליק אַ קישן, 
האָט זי געכאַפּט אַ קאָלדרע. איז אַז לאַכזיק האָט געזען, אַז דער 
טאַטע בערל און אַזױ וויימער, און ווייטער, האָט ער געכאַפּט אין די 
ציינדלעך אַ ריב-אייזן. און אַז די איבעריקע מענטשן פון דזשעקסאָן 
עעווניו האָבן דאָס דערזען, האָט יעדער איינער געכאַפּט, װאָס עס האָט 
זיך געלאָזט: דער אַ ווענטל פון בעט, דער אַ פּאָרהאַנג, דער דעם 
אַלטן נראַמאָפאָן. מען איז אַרױף צום דריטן שטאָק און צוריק אַרײנ- 
געשטעלט ס'גאַנצע מעבל פון הויז, צעשטעלט אַלץ אַפן פּלאַץ. דער- 
נאָכדעם האָבן די שכיינעס אָנגעהױבן צו טראָגן: די---ברויט, די---מילך, 
די---אַ זויערע אוגערקע, דער--אַן עפּל. און זאָטע האָט זיך צעוויינט פון 
פרייד, און באַדאַנקט אלעמען, אלעמען. די קינדער זיינען געווען 
הונגעריק, האָבן זיי געגעסן. אוורעמעלע דער באָרוועפער איז אויך 
געווען הונגעריק, אָבער ער האָט שוין ניט געקענט עסן, ווייל ער איז 
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געשלאָפן, אַזױ אַ הונגעריקער געשלאָפן. האָט זאָשע גענומען דעם 
עפּל און אים פאַרבאַהאַלטן, אַז מאָרגן אינדערפרי, ווען אוורעמעלע 
וועט זיך אויפכאַפּן, וועט זי אים געבן דעם עפּל און ער װועט עסן. 

אַלע זיינען זיך צעגאַנגען פריילעכע, װאָס מען האָט אָפּנעטאָן 
אזאַ גוט שטיקל אַרבעט, און בערל האָט זיך געזעצט פארענדיקן די 
וועטשערע. און לאַבזיק ? לאַבזיק, פּונקט װווי אוורעמעלע מיט די 
באָרוועסע פים, האָט זיך טייקעף גענומען שלאָפן. איין קלייניקייט --- 
אַזא שווערן טאָג אַרבעט דורכנגעמאכט, איז ער געשלאָפן. געשמאָרעם 
מיטן נעזל און געמאַכט : 

--- וואו-ודיו, וואו-ו-ודין. 
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לאַבזיק און די , מאַרגן-פרייהייטט" 


אַבויקס ליבע צו ריפקעלען איז זייער גרויס. ער האָט 
זי ליב, וי אַן אייגן שוועסטערל. 
לאַנזיקס ליבע צו בערלען איז וי צו אַן אייגענעם 
טאַטן. ער, לאבזיק, װועט קיינמאָל ניט פאַרגעסן 
יענעם פאַרנאַכט, אָט יענעם טרויעריקן רעגנדיקן פאַר- 
נאַכט, ווען ער, א יאָסעם, אַן עלנטער, אַ הונגעריקער, 
אַ פאַרפּרוירענער, א דורכגענעצטער איז געלעגן אַף דער פּלאַטפאָרמע 
פון דזשעקסאַן עוועניו סאָבװײי און קיינער האָט אים ניט געװאָלט 
העלפן. איז געקומען בערל דער אָפּערײטאָר, דער גוטער מענטש מיט 
די לאַכנדיקע אויגן, און אים געראטעוועט. אָן בערלען, וואו װאָלט ער 
שוין איצטער געווען ? איז דערפאַר האָט ער אים אַזױ ליב. ער האָט 
זייער ליב צו קוקן אַף בערלם נאָז. 
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ס'איז מיר שווער אייך אויסצומאָלן די נאָז, נאָר לאַבזיק אַז ער 
קוקט אף דער נאָז, ווייסט ער שוין, ווען בערל איז בייז און ווען בערל 
איז פריילעך. טאָמער פאַרקניימשט זיך די נאָז, ווייסט לאַבזיק אַז 
בערלען איז שוין גוט, אַז ער וועט באַלד אַ שפּאַס טאָן מיט די קינדער, 
צי מיטן ווייכ, צי טאַקע מיט לאַבזיקן אַלײן. טאָמער אָבער ווערט 
די נאָז אַראַָפגעלאָזט און אױיסגעצוינן. ווייסט שוין לאַבזיק, אַז ס'איז 
שלעכט, 8ז בערל איז עפּעס אומצופרידן. 


איז א זונטיק אינדערפרי. דורכן פענצטער גייט אריין די זון און 
לייגט זיך אַנידער אונטערן טיש. נעמט לאבזיק און לייגט זיך טאקע 
אף דער זון, װואָס אונטערן טיש, און קוקט פון דאָרטן אף בערלס נאָז. 
בערל לינט אַפּן בעט, ער האָט זיך שוין אויסגעשלאָפן, אויסגעגענעצט : 
האיהא-האַ. זיך ארומגעװאשן, אָפּגעגעסן און זיך נאָכאַמאָל צוגעלייגט. 
דאַרף דאָך בערלען איצט זיין גוט, האַ ? ניין, לאַבזיק דערקענט אָבער, 
אַז בערלען איז איצט ניט גוט. אַז עס פעלט אים עפּעס. װאָס עס פּעלט 
אים, ווייסט ניט לאַבזיק. װאָס זטע מיינט איר, אַז לאַבזיק איז טאקע 
אַזאַ כאָכעם, װאָס זאָל וויסן אַבסאָלוט אַלצדינג ? נאָך דאָ גענוג זאַכן, 
װאָס דאָס הינטעלע הייבט ניט אָן צו פּאַרשטײן. פאַרשטייט ער 
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איצטער אויך ניט, װאָס בערל וויל. אָבער װאָס ער פאַרשטייט יאָ, איז 
אַז כערלס נאָז איז אַראָפּנעלאָזט און אויסגעצויגן. גייט דורך די מאַמע 
מאַלי, גיט אַ קוק אַף איר מאַן און גיט 8 מאַך : 

-- האָסט געזען, װאָס ליגסטו מיר עפּעס אַ ברויגעזער ? 

-- אַ קאַפּאָרע, ברויגעז גאָר, -- פארענטפערט זיך בערל, -- װאָס 
גאָר פּלוצלונג ברויגעז? 

-- דאָס וויל איך טאַקע וויפן, --- מאַכט די מאַמע -- װאָס גאַר 
ברויגעץז? 

-- אָ, פ'איז עפשער דערפאַר, -- רופּט זיך אָן בערל, -- װאָס 
איצטער, ליגנדיק אַזױ אין בעט, װאָלט געווען זייער נוט א לייען צו 
טאָן די , מאָרגן-פרייהיים". 

-- ווער זשע לאָזט דיך ניט א לייען טאָן די ,,מאָרגן-פרייהייט" ? 
-- ענטפערט זי אים קידער-ווידער. 

--- מען לאָזט מיך טאַקע לייענען די , מאָרגן-פרייהייט", אָבער וואו 
זשע נעמט מען אַ ,מאָרגן-פרייהיים" ? 

--- וואו מען נעמט 3 -- ענטפערט די מאַמע מאַלי. --- באַ מוישעץ 
יוינען אין קענדי-סטאָר זיינען פאַראַן גענוג , מאָרגןדפרייהייטס". 

-- יאָ, איך ווייס, -- פאַרענטפערט זיך דער טאַמטע, -- דאַרף 
מען דאָך נעמען און אַראָפּגײן די טרעפּ און קומען אין קענדי-סטאָר. 

-- נו, נעמט מען און מען גייט אַראָפּ, --- ניט די מאַמע אַן אייצע. 

-- יאָ, -- מאַכט בערל שוין אַביסל אין קאעס, -- ,נעמט מען און 
מען גייט אַראָפּ". איז מען דאָך אָבער פויל. זונמיק האָב איך ליב צו 
זיין פויל. 

-- נו, אַז מען איז פויל, האָט מען ניט אין מויל, -- ענטפערט די 
מאַמע מאַלי און גייט אַװועק אין קיך. 

זעט איין בערל, אַז זיין ווייב מאַלי איז טאַקע גערעכט, אַז מען 
איז פויל האָט מען ניט אין מויל, נעמט ער שוין נעבעך, קריכט אַראָפּ 
פון בעט און וויל זיך שוין אָנטאָן די שיך, יאַוועם זיך ווידער די מאַמע 
מאַלי און זאָגט קלוימערשט בייז : 

--- װואָס זשע, דו גייסט טאַקע ? 

-- יאָ, איך גיי, -- ענטפערט דער טאַטע, און מען זעט, אַז ער וויל 
גראַדע ניט גיין. 

-- נו, גוט, ליג, ליג, -- ענטפערט די מאַמע מאַלי שוין ליבלעך. 

-- נו, און די , מאָרגן-פרייחייט" ? --- פרענט דער מאַטע. 
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-- וועסט שוין באַלד האָבן די ,, מאָרנןפרייהייט", -- זאָגט די 
מאַמע מאַלי, און נעמט און שרייבט אָן 8 צעטעלע, לייגט דאָס אַרײן 
לאַבזיקן צווישן די ציינדלעך און זאָגט צו אים : , צו מוישע יוינען אין 
קענדי-סטאָר." 

ווייסט נלייך לאַבזיק, װאָס מען וויל, און לאָזט זיך אַרױס אַ 
פריילעכער מיטן צעטעלע אין מויל נלייך צו מוישע יוינען אין קענדי- 
סטאָרקע. דערזעט מוישע יוינע דאָס צעטעלע אין לאַבזיקס מויל, נעמט 
ער דאָס אַרױס, לייענט דאָס איבער. צעלאַכט ער זיך פון דעם שיינעם 
אײינפאַל, נעמט אַ , מאָרנןדפרײיהייט" און לייגט דאָס אַריין דעם הינ- 
טעלע צווישן די ציינדלעך. לויפט לאַבזיק צוריק אַ פריילעכער מיט 
דער ,מאָרגן-פרייהייט" אַהיים. איז כערל גליקלעך, פאַרקנייטשט די 
נאָז אין גרויס צופרידנקייט, הוסט זיך אויס, צעלייגט זיך זייער באַ- 
קוועם אין בעט מיט דער ,מאָרגן-פרײיהייט" און מאַכט אַלעמאָל: 
-- אַדאַזאַ. 

דאָס קוויקט עֶר זיך מיט די שיינע זאַכן, װאָס זיינען דאָ אין דער 
,מאָרגן-פרייהייט". פריים זיך אַװאַדע לאַבזיק אויך, װאָס בערל פרייט 
זיך, און װאָס ער, אפילע א הינטעלע, קען ברענגען אזא גרויסן נוצן 
אף דער וועלט. 

אַזױ איז געווען זונטיק נאָך זונטיק. לאַבזיק האָט שוין פאַרזאָרגט 
בערלען מיט דער ,מאָרגן-פרייהייט". 

נו, איז געקומען נאָך אַ זונטיק אינדערפרי. אַזױ האָט געדאַרפט 
פּאַסירן דעם זונטיק אינדערפרי אויך. ניט עמעס ? אָבער גייט ווייסט. 
לאַבזיק לויפט מיטן צעטעלע צו מוישע יוינען. מוישע יוינע וועט אים 
געבן די , מאָרנן-פּרייהייט", װועט ער זי ברענגען אַהים, װועט בערל 
ליגן אין בעט און זיך קוויקן מיט איר, װועט דאָס הינטעלע זיך פילן 
שטאָלץ, װאָס ער ברענגט נוצן אף דער וועלט. 

איז שוין לאַבזיק מיט איין שפּרונג דאָ מיטן צעטעלע בא מוישע 
יוינען אין קענדייסטאָר. איז אָבער מוישע יוינע ניטאָ, ער איז ערגעץ 
אין הינטערשטן צימער. דערזעט פון דאָרטן לאַבזיקן, שטרעקט ער 
אויס די האַנט. און מאַכט : 

-- איין מינוט, לאָבזיק, אָט קום איך גלייך אַרױס. 

אָבער אָט װועט לאבזיק באַלד גיין װאַרטן איין מינוט, ביז יענער 
וועט אַרוסקומען. אַז בערל דאַרף װאָס גיכער די , מאָרגן-פרייהייט". 
אַכוץ דעם, װאָס דאַרף ער גאָר, אַז מוישע יוינע זאָל אים געבן די 
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מאָרגןדפרייהייט"? און אליין קען ער זיך ניט נעמען? ער האָט 
כאס װעכאָלילע קיין סייכל ניט ? שפּרינגט ער אַרױף אַפן געשטעל, 
וואו די צייטונגען לינן, גיט אַ כאַפּ אַ צייטונג אין מויל און לאָזט זיך 
שוין צוריק. לויפט אַרײין אַ פריילעכער אין הויז אַרײן, און גלייך צו 
בערלען, װאָס לינט צעלייגט אין בעם און פוילט זיך. נים בערל א נעם 
צו פון אים די ציימונג, הוסט זיך אויס, צעשפּרײיט זיך זייער באַקוועם 
אין בעט. . 

אָבער פּלוצלונג --- בערל קוקט אַף אים מיט גרויסע בייזע אויגן. 
בערל ניט א שפּרונג ארױיס פון בעט מיט שטורעם. בערל שרייט צו 
לאַבזיקן : 

-- אַזױ גאָר ? וועסט טרייבן פון מיר שפּאַס? איך װעל דיר 
שוין געבן! 

פאַרשטייט זיך, אז לאַבזיק איז שוין באַלד ניטאָ. דערשמעקט אַז 
ס'איז שלעכט, איז ער אַנטלאָפן טיף אונטערן בעמ. דערווייל לויפט 
אַריין פון קיך די מאַמע טאַלי, עס לויפן אַריין מוליק און ריפקעלע : 

-- װאָס איז? װאָס איז דאָ געשען? 

-- נאַ, קוקט, -- שרייט בערל ניט מיט זיין קאָל, -- קוקט װאָס 
פאַר אַ צייטונג דאָס געמיינע הינטל האָט מיר געבראכט. טפו, -- 
שפּייט ער אויס. 

גיבן זיי אלע א קוק אף דער צייטונג און זעען, אַז ס'איז--אַ הוירסט 
ציימונג. שפּײיען זיי אויך אויס און הייבן אויך אָן צו שרייען אפן 
אָרעמען לאבזיקן, און לאבזיק ווינטשעוועט אִף זיך דעם טויט. ער 
ווייסט, אַז ער האָט דאָ עפּעס אָפּנעטאַן ניט קיין גוטע זאך, אָבער װאָס, 
ווייסט ער ניט. טראַכט ער א טרויעריקער : 

וויי, וויי, װאָס פאַר אַ נאריש חינטעלע איך בין. וי ס'איז שלעכט 
צו לעבן אף דער וועלט. אוי, ס'וועט שוין פון מיר קיין לייט ניט זיין. 
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לאַבזיק און דאָס פערד 


שניי אינדרויסן און ס'איז באַנאַכט. קליינע 
שנייעלעך פאַלן און פאַלן. לאַבזיקן איז אַזױ נוט, 
װאָס די שנייעלעך פאַלן און פֿאַלן. ער כאַפּט די 
שנייעלעך מיט אַן אָפן מויל און שלינגט זיי.. װאָס 
מערער ער שלינגט, אַליץ מער וויל ער נאָך און נאָך. 

ס'איז דער ערשטער שניי אין דזשעקסאָן עוועניו, און באַ בערלען 
אין הויז איז 8 מימינג. אַפן מיטינג איז פאַראן זאָשע (שוין ניט מימ 
קיין צוגעבונדענער באַק: אירע ציין האָבן שוין, ווייזט אויס, איר 
אויפנעהערט וויי צו טאָן). שיפרע איז אויך דאָ אַפן מימינג, און היימי 
דעם געלנס טאַטמע, און נויעך דעם שווארצנס מאַמע, און נאָך, און 
נאָך טאַטעס און מאַמעס. אָבער לאַבזיק האָט פיינט מיטינגען. פאַר- 
שמייט סיי ווי סיי ניט, װאָס מען רעדט דאָרטן. האָט ער זיך אַרױס- 
געכאַפּט אינדרויסן. 

איז אַזאַ שיינער שניי און דאָ דערמאָנט זיך פּלוצלונג לאַבזיק 
אין מוצין. טוצי מיט די געקרייזלטע ווייסע האָר און מיטן רויטינקן 
באַנטיקל אַרום האַלדז. האָט עֶר לאַנג ניט געטראכט, פאַרקאַטשעט 
ס'וויידעלע און זיך צעיאָנט גיך, ניך, נלייך צו יענער זיים פּאַרקל, 
צום שיינעם הויז, וואו טוצי האָט געוואוינט. 

זיינען די פענצטער דאָרטן ליכמיק. פאַרייסט ער דאָס קעפּל 
אַרױף-צו און הייבט אָן צו האַווקען. יאַװועט זיך טוצי אֵף אַ וויילע 
באַם פענצטער און קוקט אַרױס. אָבער בלויז טאַקע אף א ויילע, 
ווייל די רייכע פרוי האָט זי, ווייזט אויס, טייקעף צוגענומען פון דאָרטן. 

ווערט לאַבזיקן מיטאַמאָל זייער טרויעריק און דאָ גייט נאָך אַרױס 
די לעװאַנע אפן הימל. דער שניי האָט אויפגעהערט צו פאַלן, האָט 
זיך באַװיזן די לעװאָנע. אַזאַ גרויסע לעװאַנע. ווערט לאַבזיקן פון 
דער גרויסער לעװאַנע נאָך טרויעריקער. פּאַרייפט ער דעם האַלדז 
צום חימל און הייבט אָן צו בילן, אַזױ אויסגעצויגן און דין : 

--- וואו-ו-ודו, וואודו-ויו. 

עפנט מען דאָס פענצטער און מען טוט בייז אַ געשריי : 

-- שאַראַפּ! (דאָס הייסט --- שאַ זאָל זיין !) 

איז פון דעם , שאַראַפּ" האָט ער זיך נאָך ערגער באַלײידיקט, וי 
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דעמאַלט ווען מען האָט אים אָפּנענאָסן מיט היים ואַסער. איז אַ 
שמילינקער, א נעבעכדיקער האָט ער זיך אומגעקערט אַהים. איז 
שוין געווען נאָכן מיטינג. בערל מיט די זייניקע זיינען שוין געלעגן 
אין די בעטן. האָט זיך לאַבזיק אויך געלייגט אונטער ריפקעלעם בעט, 
ניט געקענט צומאַכן קיין אויג און לאַנג, לאַנג געטראַכט ועגן זיין 
טרויעריק לעבן: אַז מען שרייט אֵף אים , שאַראַפּ", פּונקט וי ער 
װאָלט געווען א כ'ווייס ווער. אנטשלאָפן געװאָרן איז ער זייער אַן 
אומעטיקער. 

אינדערפרי, װאָלט ער עפשער נאַך אַלץ געווען אַן אומעטיקער, 
איז אָבער שוין ניט געווען קיין צייט, ווייל ער האָט דערזען, אַז ס'מוט 
זיך עפּעס אין דזשעקפאָן עוועניו. (איך האָב אייך גאָר פאַרנעסן צו 
דערציילן, אַז אַף דזשעקסאָן עוועניו איז געווען א גרויסע בעקעריי, 
וואו אַלע פרויען פון דעם בלאָק האָבן געקויפט ברויט.) 

בערל, מאַלי, שיפרע, זאַָשע, היימי דעם געלנם טאַטע, נויעכס 
מאמע, און אַרעלעס מאַמע, און לייעס מאַמע, און נאָך, און נאָך מאַמעס 
און מאַטעס זיינען געגאַנגען אַהין און צוריק פּאַר דער בעקעריי, גע- 
טראַנן אף די פּלייצעס און אַף דער ברוסט פּלאַקאַמן. 

,מיר קאָנען ניט צאָלן אַזױ טייער פאַר ברויט, איר מוזט דאָס 
מאַכן ביליקער." אַזױ איז געווען אַנגעשריבן אַף די פּלאַקאַטן, װאָס 
די מענטשן האָבן נעמראָגן. פאַרשטיים זיך, אַז לאַבזיק האָט ניט גע- 
וואוסט, אַז ס'שטייט אַזױ אָנגעשריבן, ווייל ער קאַן דאָך ניט לייענען, 
אָבער איין זאך האָט ער יאָ געוואוסט, אַז װאָס ס זאָל דאָרטן ניט 
שטיין געשריבן, איז מיסטאָמע ריכטיק. 

נו, וי קען שוין איצט לאַבזיק זיין אומעטיק און טראכטן ווענן 
מוצין, אַז מען דאַרף אויך גיין אַהין און צוריק צוזאַמען מיט די ברויט' 
סטרייקער. אַ סאַך פרויען פון דזשעקסאָן עוועניו זיינען געשטאַנען 
פונדערווייטנם און זיך צוגעקוקט. זיי װואָלטן אויך געדאַרפט אָנטאָן 
אַף זיך די ,, ברויט-סטרייק" פּאַפּירן און מיטניין מיט די איבעריקע. 
אָבער זיי האָבן מוירע געהאַט. ניט אַלע קענען דאָך זיין אַזױ בראַװ 
וי בערל, מאַלי, שיפרע, זאָשע, היימי דעם געלנס טאַטע, נויעכם מאַמע 
און די איבעריקע. 

בערל האָט אָנגעהױבן צו זינגען אַ ליד און אַלע האָבן אונטער- 
געכאַפּט, אַפּילע די, װואָס זיינען געטמאַנען פונדערווייטנס האָבן אויך 
אונטערגעכאַפּט דאָס ליד, זוייל סטרייקן האָבן זיי טאַקע מוירע געהאַט, 
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אַכער מיטזינגען ניט. איז שוין געווען עמעס פריילעך אִף דזשעקסאַן 
עוועניו, װוי פּלוצלונג מימאַטאָל ווערט שטיל, זייער שטיל. װאָם איז 
געװאָרן אַזױ שטיל ? און פאַרװאָס האָט לאַבזיק אָנגעהױבן צו שאַרפן 
די ציינדלעך און אָנגעהויבן צו ברומען אין זיך, טיף אין בייכל ? דאָס 
האָבן זיך באַוויזן צוויי רייטער פּאָליפלײט אִף די פערד און עמלעכע 
פּאָליסלײט צופוס, 

--- אוי וויי, פּאָליסלײט ! לאָמיר לויפן -- האָט זאָשע 8 געשריי 
געטאָן. 

האָט בערל אַ געשריי געטאָן צוריק זייער בייז : 

--- ניט קיין מטריםט ! אַלע אַף די פּלעצער. 

זיינען זי אַלע געבליבן אף די פּלעצער און געהאלטן אין איין 
גיין אַהין און צוריק. 

מיסטער שטיינווערצל, דער באָס, איז אַרױס פון זיין בעקעריי. 
דערזען, אַז די פּאָליסלײט זיינען שוין דאָ, איז ער געװאָרן שטארק 
באַ זיך. 

-- װאָס דאַרפט איר דאָ ? -- האָט ער א געשריי געמאָן. 

-- מיר פּיקעמן -- ענטפערט אים בערל קלאָר -- ווייל דו האָסט 
אַזױ טייער געמאַכט דעם פּרײז פון ברויט, אז מיר קאַנען דאָס ניט 
נאָכקומען. 

--- װואָס זאָל איך אייך טאָן ? --- צעוויינט זיך באַ אים די נאָז --- 
ס'קאָסט מיך אַליין טייערער. איך דערלייג גאָר געלט. 

--- דערלייגסט און דערלייגסט, און פונדעסטוועגן 8 מינקענעםס 
פוטער-מאַנטל טראָגם דיין ווייב. און זע װאָס איך טראָג -- רופט זיך 
פֵן זאַשע. 

-- שאַראַפּ! -- צעבייזערט זיך זיין פּלעצל נאָז. -- זי וועם מיר 
גאָר גיין זאָגן דייעס, װאָס איך זאָל קויפן פאַר מיין ווייב. 

--- נו, װואָס וועלן מיר זיך גיין אויסטיינען ? -- מאַכט די מאַמע 
מאַלי. -- זאָל ער אַראָפּלאָזן די פּרייזן פון כרויט, װועלן מיר אַראָפּלאָזן 
די סטרייק-פּלאקאַטן און מיר וװועלן גיין אַחים. עֶר מיינט, אַז מיר 
טוען דאָס פאַר פאַרגעניגן וועגן. 

ענטפערט שוין גאָרניט טיסטער שמיינווערצל, גיט אַ וואונק צו 
די פּאָליסלײט, און זיי הייבן זיך אָן רוקן נעענטער און נעענטער. 

-- צעגאַנגען זאָל ווערן! -- מאַכן די פּאָליסלײט מיט זייערע 
דעמבענע פלעקלעך. 
בָ 


לאַבזיק זעט ניט די פּאַליסלײט, ווייל זיי זיצן דאָך אויבן אִף די 
פערד. װאָס לאַבזיק זעט איז די פיס פון פערד. די פערד זיינען, ווייזט 
אויס, געווען געלערנט, האָבן זיי געשטופּט מיט זייערע ברוסטן און 
געבריקעט מיט זייערע פיס די סטרייקער. זאָשע האָט זיך דערשראָקן 
און איז אַנמלאָפן. די איבעריקע ניט. די איבעריקע האָבן געשריען : 

-- אַװעקעט, אַוועקעט, איר באָסעס קאָזאַקן ! 

דאָס פערד שמופּט מיט דער ברוסט די מענטשן. טרעט אָן אַף 
די פּיס. ס'מוט וויי, מען שרייט. און נאָך מערער האָט וויי געטאַן 
דער מאַמען מאַלי, ווייל זי האָט געהאט אזא מין חינער-אויג אַפן פום, 
װאָס אַז מען רירט דאָס בלויז אָן, שרייט זי געװאַלד, און ווער שמועסט 
נאָך, א פערדס אַ פום. גיט לאַבזיק אַ כאַפּ מיט די ציינדלעך דעם 
געמיינעם פערדס פוס. גיט דער פערד אַזש א צימער פון וייטיק 
און כאפּט אַוועק דעם פוס. גיט אים לאַבזיק אַ כאַפּ אַרײין דעם צווייטן 
פוס, גים זיך יענער איננאַנצן אַ הויב אין דער לופטן. לאָזט לאַבױיס 
ניט אָפּ, ניט אַ שפּרונג אין דער לופטן און כאַפּט אים אָן אינמימי 
בויך. קלערט שוין דאָס פּערד ניט קיין סאך, גיט זיך אַ ריס, גיט זיך 
אַ יאָג, און אַנטלויפט שנעל און גיך, צוזאַמען מיטן פּאָליסמאַן, װאָס 
וויל אים איינהאַלטן באַם צוימל, אָבכער -- ס'העלפט ניט. אַנטלאָפן 
דאָס פערד. דערפרייט זיך דער אוילעם און שרייט : 

--- חור-ר-ר-ראַ ! 

דערזעט דאָס צווייטע פערד, וי דער כאַווער זיינער איז אַנטי 
לאָפן, שרעקט עס זיך אויך פון דעם גרויסן הור-ר-רא. טראַכט עס ניט 
קיין סאך און גיט זיך אויך א צעיאָג און אַועק אין א גאַלאָפּ. ווערט 
שוין דער הור-ריר-ראַ נאָך שמאַרקער. די פּאָליסלײט װאָס האָבן ניט 
קיין פערד ניבן זיך אַ לאָז אַף די סטרייקער, הייבן אָן צו פליען פון 
די פענצטער שאָלעכין פון אייעץר און קאליע טאַמײיטעס און אַפילע 
אַלטע שיך. 

נו, פאַרשטייט זיך, אַז די איבעריקע פּאָליסלײט האָבן נעמוזט 
נעבעך מאַכן דעם גרויסן אַנטלוף. און דזשעקסאַן עוועניו האָם אויפ- 
געהויבן דאָס גרויס געלעכטער און געלאכט און געל:איכיט איבער 
;אַנץ בראַנקס. | 

אָבער ס'איז נאַָך ניט אַלץ. װאָס ווייטער איז געשען -- אין דעם 
צווייטן מייסעלע. 
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לאַבזיק און דער פּאַליס-װאַנו 


נאַנצע נאַכט איז געפאַלן דער שניי. גאַנץ-פרי איז 
אַרויס די זון און ס'איז געווען ליכטיק און ווייס 
אין דזשעקפאַן עוועניו. לאַבזיק האָט זיך אזוי 
שטאַרק געפרייט, װאָס עס איז ליכטיק און ווייס, 
אַז ער האָט גאָרניט געוואוסט, װאָס צו טאָן פון 
פרייד. אַריין אין גרויסן בעט, און אַ ביס געטאָן דער מאַמע מאַלין 
אין נאָז אַריין. האָט יענע, פארשטייט זיך, אים געגעבן דעם עמעסן 
פּסאק. האָט ער א כאַפּ געטאַן בערלס שקאַרפּעמקע פון רעכטן פום 
און אַנטלאָפן מיט דעם אין קיך. איז בערל נאַכגעלאָפן מיטן רעכטן 
פוס א כאָרוועסער און געשריען : 

-- אַ קאַפּאָרע ! דו לאבזיק, רועכל. גיב אָפּ די שקאַרפּעטקע. 

האָט דאָס הינטעלע אַ הפווקע געטאָן, װוי ער װאָלט זיך אַ ריייץ 
געטאָן, און איז אַנטלאָפן מיט דער שקאַרפּעטקע אין באָדיצימער. 
איז בערל אויך אַהין נאָכגעלאָפן, איז לאבזיק אַרויס און ארויף אין 
קיך אַפן פענצטער. 

האַקלאַל, ס'איז דעס שוין געווען עמעס פריילעך, און אַלץ צוליב 
דעם, װאָס אינדרויסן איז אַזאַ ווייסער שניי און אַזאַ ליכטיקע זון. 

שפּעטער איז לאַכזיק געװאָרן נאַך פריילעכער. ווייל אַףם דזשעק- 
סאָן עוועניו זיינען אָנגעקומען אַזױ פיל מענטשן. פון אַלע גאָסן ארום 
און אַרום. די שכיינים פון די אַרומיקע גאַסן האָבן געהערט ועגן 
ברויט-סטרייק, האָבן זיי געװואָלט זען מיט זייערע אייגענע אויגן א 
ברויט-סטרייק, און אויך האָבן זיי זיך געװאָלט אויסלערנען, ווי מען 
מאַכט אַ כרוים-סטרייק. ווייל עפשער װועט דאָס צונוץ קומען אין 
זייערע גאסן. די צייט איז אַזױ שלעכט. מען אַרבעט ניט. דער רעליף 
ניט אַזױ ווינציק, אַז ס'קלעקט גאָרניט. און אַלץ איז אַזױ טייער. 

האַקלאָל, הונדערטער מענער, פרויען און קינדער האָבן זיך 
צונויפגענומען ארום דער בעקעריי. זאָשע מיט אַ פאַרבונדענער באַק 
(די ציין האָבן איר באַניי אָנגעהױבן ויי צו טאָן פון נעכטיקן 
דערשרעק), און ווידער אַמאָל די מאַמע מאַלי, דער טאַטע בערל, נויעכס 
מאַמע, היימי דעם נעלנס טאַטע, און פיל אנדערע טאַטעס און מאטעם. 
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און לאַבזיק ? פרעגט שוין ניט, וי דאָס הינטעלע האָט צעאַרבעט. 
לאַבזיק, אַז ער דערזעט א סאַך מענטשן, האָט ער זיך ליב אויסצושטעלן 
און באַרימען זיך. ער איז גענאננען פאָרויס, וי אַ גענעראַל, און גע 
האַווקעט. ער האָט זיך געשטעלט אִף די פאָדערשטע פיסלעך, ער 
האָט געשאַקלט מיט די אויערן און געדרייט מיטן וויידעלע. וי פּלוצ- 
לונג -- שאַ, שטיל. פּענעמער ווערן בלאָס און דערשראָקן, פּענעמער 
דרייען זיך אויס צוריק צויוועגס. 

דאָס הערן זיך שווערע טריט פון פיל פים. טראַיטאַ-מאַ, טראַדטאַ- 
טא. עס הערן זיך ווילדע קוויטשען פון די פּאַליצײ סירענעס. עס 
הערט זיך דאָס טופּעף פון צענדליקער פערדישע פיס. 

זי גיבן זיך 8 רייס אַרײן. זיי הייבן אָן צו ואַרפן זייערע פלעקער 
גלייך אף די מענמטשנס קעפּ. די מאַמע מאַלי איז געפאלן אין שניי, 
זאַשעץ האָט אָנגעהױבן צו קוויטשען : 

-- געװאַלד, און געװואַלד. 


מענטשן אַנטלויפן אין די האָלס. שויבן ברעכן זיך. עס דרייט 
זיך, ווי א שטורעם-ווינט דער גאַנצער בלאָק. 
און לאַבזיק ? װואָס קען שוין טאָן לאַבזיק קעגן אַזױ פיל פּאָליס- 
לייט ? ער פּרובירט בייסן, רייסן, ניט מען אים א בריקע, א טרעט 
אפן קאָפּ, מאַכט ער אַליין אַ גרויס געװאַלד. אָבער פּלוצלונג דערזעט 
דאָס הינטעלע אַזא זאַך, װאָס דאָס בלוט אין זיינע אָדערן ווערט פון 
דעם פאַרקילט. ער דערזעט, וי דריי פּאָליסלײט האָבן אַ כאַפּ געטאָן 
בערלען דעם אָפּערײטאָר. וויל ער צולויפן און ניט לאָזן. איז שוין 
צו שפּעט. מען האָט אים אריינגעװאָרפן אין א פּאָליס:װאָגן. דער 
טרייבער האָט אַ קוועטש געטאַן דאָרטן, וואו מען דארף, און דער 
פּאָליסיװאָגן האָט זיך געלאָזט יאָנן, מיט ווילדע קוויטשערייען פון 
דער סירענעי ‏ / 
ווערט שוין לאַבזיקן זייער ניט גוט און ער הייבט אָן נאָכצױאָגן 
דעם װאָגן. דער װאָגן, װוי 8 וויכער, טראָגט זיך ארויף, ארויף. 
לאַבזיק מיט 8 פאריסן וויידעלע אויך טרויף, ארויף. דער װאָגן פאַר- 
קערעוועט אין אן אַנדער גאָס, לאַבזיק פאַרקערעוועט אויך אין אַן 
אַנדער גאס. ער קאָן שוין ניט אָטעמען, לאַבזיק. ער פילט וי ער 
וועט אוועקפאלן. און דאָ יאָגט זיך דער װאָגן איבער נאָך גאַסן און 
נעסלעך, פארקערעוועט זיך און פאַרדרייט זיך. ביז דער װאָגן פאָרט 
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צו אַ חויז מים א פאַרמאַכט טויער. גיט דאָס פאַרמאַכטע טויער זיך 
אן עפן, לאָזט אַריין דעם װאָגן. און איידער װאָס ווען---פאַרהאַקט זיך 
דאָס טויער זייער שנעל, גלייך אונטער לאַבזיקס נאָז. 

קאַוואוטשעט דאָס הינטעלע, גראַבלט מיט די פיסלעך דאָס טויער. 
אַכער--װואָס קען ער שוין מאַכן ? אַז ס'איז אַזאַ שווערער טויער, פון 
שטאָל געמאַכט. 

דערווייל דערזעט לאבזיק א צווייטע טיר, נאָענט דערביי, וואוהין 
מענטשן גייען אריין און ארויס. גייט זיך דאָס הינטעלע אויך אַריין, 
8 קוק טאָן דאָרטן, עפשער איז דאָך פאַראן אַן אייצע. איז דאָרטן 
דאָ אַ גרויסער האָל און אינעווייניק טרעפּ, װאָס פירן ארויף, אַרױף. 
לאָזט זיך דאָס הינטעלע אף די טרעפּ אַרויף, אַרױף. פירן די מרעפּ 
אין אַ גרויסן צימער, וואו אף די בענק זיצן אַ סאַך מענטשן, און 
אױיבנאָן ף א שטול זיצט איינער אין אַ שווארצן מאַנטל, זייער גרויס 
באַ זיך. לאַבזיק ווייסט ניט, אַז דער מענטש אין שװואַרצן מאַנטל איז 
8 ריכטער און אַז דער צימער איז א געריכט-הויז. אָבער דאָס גייט 
אים סיי ווי סיי ניט אָן. ניט דאָס דאַרף ער האָבן. די טרעפּ אָבער 
ענדיקן זיך ניט אָטידאָ לעבן גרויסן צימער. זיי פירן ווידער ארויף, 
אַרױף. לויפט ער מיט די טרעפּ אַרױף, אַרױף און קומט אָן אין אַ 
צווייטן צימער. דער צימער איז אַ ביסעלע אַ קלענערער, און דאָרט 
זיצן 8 פּאָר פּאַליסלײט און שפּילן אין קאָרטן. גייט דאָס אים אויך 
ניט אָן. שטעלן זיך די טרעפּ דאָ אויך ניט אָפּ, נאָר זיי גייען ווידער 
טרויף, ארוף. לויפט לאַבזיק טרויף, ארויף, שטאָק נאָך שמאָק, ביז 
ס'ענדיקן זיך שוין די טרעפּ און ס'הייבט זיך אָן דער דאך. 

שטייט ער 8פן דאַך און א אַזאַ שיינער שניי אף אַלע אנדערע 
דעכער און אַזױ ליכטיק, אַזאַ גרויסע זון. אָבער אויך דאָס גייט אים 
ניט אָן. ער שטייט אַ פארלוירענער, אן עלנטער. פאַרייסט דאָס קעפּל 
צום הימל און װאָיעט און װאָיעט. אַזױ וי ער װאָיעט דערזעט ער 
פּלוצלונג פּייער-טרעפּ . הערט ער אויף ואָיען און לאָזט זיך מיםט די 
פייער-טרעפּ אַראָפּ, אַראָפּ. 

קומט ער אַרױס אין 8 הויף אַרײן און אין הויף שטייט דער 
פּאָליס-װאַגן שוין אַ ליידיקער. בערל געפינט זיך שוין, ווייזט אויס, 
ערגעיץן אַנדערש. אין הויף זיינען דאַ 8 סאַך טירן און די טירן פירן 
ערגעץ. אָבער אַז לאַבזיק דאַרף האָבן אַזאַ טיר, װאָס ס'זאָל אים 
פירן צו בערלען דעם אָפּערײטאָר. ווייל װוי קען בערל דער אָפּערײמאָר 
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בלייבן אָן לאבזיקן ? שטייט אַזױ לאַבזיק זייער פאַרלוירן, זייער אַן 
אומעטיקער. 

שם, אַבער װאָס האָט לאַבזיק פּלוצלונג אָנגעשפּיצט די אויער- 
לעך? פֿאַרװאָס? ער האָט עפּעס דערהערט. ער קען שווערן, אז ער 
האָט דערהערט בערלס שטימע. מאַכט ער זיך שטיל, שטיל, און 
פונקט וי א גאַנעוו, אַזױ הייבט ער זיך אָן צו נאַנווענען אין 8 מיר 
אריין, פונוואנעט ער האָט געהערט בערלס שטיטע. 

דערווייל שמייט בערל פאַר א טיש, באַם טיש זיצט אַ פּאָליסמאַן 
מיט 8 פּען און פרעגט און פאַרשרייבט. 

--- ווי אַזױ הייסטן ? 

--- וואו וואוינסטו ? 

--- באַ װאָס אַרבעטסטו? 

און נאָך פראַגן, און נאָך פראַגן. אָן אַ שיר פּראַנן. אויסגעפרעגט 
אַלץ, הייסט דער פּאָליסמאַן בערלען זיך אַוועקזעצן אֵף א באַנק און 
אױיסװארטן, ביז מען װועט אים פירן צום ריכטער. 

זעצט זיך אַנידער בערל אִף דער באַנק. פילט עֶר זיך א ביסל 
אומעמיק און פאַרזאָרגט. לאָזט ער אַראָפּ דעם קאָפּ און טראַכט. און 
אַזױ זוי ער טראַכט, דערהערט ער עמיצער זיפצט. ער קען שווערן, 
אַז ס'איז אַ באַקאנטער זיפץ. ער ניט 8 קוק .-. - - דאַרף איך אייך 
שוין דערציילן -- ווער ? לאבזיק שטייט זיך אַזױ שטיל מיט אַזופיל 
ראַכמאָנעס און קוקט אַף בערלען, שאַקלט מיטן וויידעלע, פינטלט מיט 
די אייגעלעך. נו, פאַרשטייט זיך, אַז בערל האָט זיך צעשמייכלט מיט 
א גרויסן שמייכל און אַ זאָג געטאַן : 

-- אַ קאַפּאָרע ! דו, לאַבזיק, ביזט שוין דער ריכטיקער פּאַרשױן. 
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לאַבזיק און די טורמע 


ו, איז שוין געווען נאכט. בערל ליגט אַפן הארטן בעטל, 
א װאָס אין טורמע-צעל. ער קען ניט איינשלאָפן. ער 
װאַרפט זיך אַהין און אַהער. און טראַכמ, און טראַכט. 
לאַבזיק ליגט לעבן אים איינגענורעט און קען אויך 
ניט איינשלאָפן. ווייל ז בערל קען ניט איינשלאָפן, 
וי זשע קען ער אים לאָון אַזױ? 
בערל וויל צו עמיצן רעדן, האָט ער ניט צו וועמען צו רעדן. רעדט 
ער צום חינטעלע : 
-- נו, לאַבזיק --- מאַכט ער -- דו זעסט ? אָט דאָס זיינען די 
באָסעס ! 
אף דאַרױף ענטפערט לאַבזיק גאָרניט און גיט א זיפץ. 
-- אַ קאַפּאָרע ! -- רעדט ווייטער בערל--- האָרעוע אַפן שװאַרצן 
יאָר, קעדיי שטיינווערצל זאָל קאָנען קויפן פוטערלעך פאַר זיך 
און פאַר זיין ווייב. קיין שטיקל ברויט קאָן מען זיך שוין אויך ניט 
פאַרגינען. און אויב דיר געפעלט דאָס ניט, נעמט דער ריכטער און 
פּאַרשפּאַרט מיך אֵף פינף טעג מורמע. נו, לאַבזיק, דו זעסט שוין, 
וואָס עס הייסט גערעכטיקייט ? 
יאָ, לאַבזיק זעט שוין, װאָס אַזױנס הייסט גערעכטיקייט. אָבער 
אים אַרט ניט אַזױ פאַר זיך, ווי פאַר בערלען. דאָס הינטעלע פילט, אַז 
בערלען איז איצט זייער טרויעריק, דערפאר רעדט יענער אַזױ פיל. 
לעקט אים לאַבזיק דאָס פּאָנעם. 
-- אַ קאַפּאַרע ! לעק ניט, -- שרייט קלוימערשט אָן בערל. -- 
איך האָב פיינט, אַז מען לעקט מיך. 
נו, הערט לאַבזיק אויף צו לעקן, אָבער זיינע אויגן בלייבן אָפן 
אין דער פינצטער, זיינע אויערן אָנגעשפּיצט, און ער הערט זיך צו 
צו יעדן. ריר, װאָס בערל מאַכט. 
-- איז אַזױ -- מאַכט בערל ווידער, וי ער װאָלט גערעדט צו 
זיך אַליין --- איז אַזױ, גוט, וועלן מיר אָפּזיצן אין טורמע די פינף טעג. 
אָכער װאָס װועט זיין מיטן ברויט-סטרייק ? און אַז מיר וועלן פאַר- 
שפּילן דעם ברויט-סטרייק, וועלן זיי זיך נעמען צום פלייש, צו דער 
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מילך, צו דער רענט. װעט שוין א אונזעריקער גאָר אינגאַנצן ניט 
קענען לעבן. 

-- נו, גוט, -- מאַכט ווידער בערל, --- איז ליגן מיר דאָ. נו, און 
די מאַמע מאַלי? און מיין זון מוליק ? און מיין טעכטערל ריפקע ? 

און די נאַכט גייט דערווייל, בערל רעדט און רעדט, לאַבזיק הערט 
און הערט, און ביידן איז אַזױ שווער אַפן האַרצן. 

אָבער לאָמיר זיך אומקערן צו דזשעקסאָן עוועניו. יאָ, דזשעקסאָן 
עוועניו, פרעגט שוין גאָרניט, װוי טרויעריק גאַנץ דזשעקסאָן עוועניו 
איז געווען. און ניט אַזױ דאָס טרויעריק זיין, װוי מען האָט ניט גע- 
וואוסט װאָס צו מאָן. אַז מען האָט אַרעסטירט זייער פירער בערל דעם 
אָפּערײטאָר און -- בערל איז ניט געווען דער איינציקער, וועמען מען 
האָט אַרעסטירט. מען האָט אויך ארעפטירט היימי דעם געלנס טאַטן, 
ארעלעס טאַטע און נאָך 8 פאַך טאַטעס, װאָס האָבן אַָנטײל גענומען 
אין ברויט-סטרייק. צווישן די ברויט-סטרייקער זיינען איצט געבליבן 
בלויז פרויען. איז געווען שווער אָן די מענער. 

פּונקט װוי בערל מיט לאַבזיקן אין טורמע האָבן ניט געקענט צוד 
מאַכן קיין אויג יענע נאַכט, אַזױ האָבן די מאַמע מאַלי מיט מוליקן 
און ריפקעלען ניט געקענט צומאכן קיין אויג יענע נאַכט. די מאַמע 
מאלי איז געווען אין געריכט, ווען דער ריכטער האָט בערלען פאַרזעצט 
אין טורמע אַף פינף טעג. זי האָט צו אים ניט געקענט רעדן, דער 
פּאָליסמאַן האָט נים געלאָזט, אָבער דערפּאַר האָט בערל צו איר אַ לאַך 
נעטאָן מיט די אויגן. איצטער איז אָבער נאַכט און דער מאַמע מאַלין 
בענקט זיך זייער שמאַרק נאָך איר מאַן און ס'איז איר אומעטיק, רעדט 
זי צו די קינדער, װאָס שלאָפן איצט מיט איר אין איין בעט. 

דאָ גייט דערווייל אַװועק די נאַכט און ס'קומט אָן דער פאַרטאָג. 
אַ גרינער פאַרטאָג מיט אַ ווייסן אינדרויסן. 

גייט אַוועק דער גרינער פאַרטאָג און ס'קומט אָן דער ליכטיקער 
אינדערפרי. זיינען שוין אַלע פרויען אַף דער גאַס, קוקן צו דעי 
בעקעריי און שווייגן. 

-- וועט דאָס שוין אַזױ בלייבן, וועט מען שוין פאַר די קינדער 
דאַרפן שניידן קלענערע רעפטלעך ברויט, -- זאָגט זאָשע מיט אַ זיפץ. 

-- אַז מיר װעלן זיך לאַזן -- מאַכט די מאַמע מאַלי -- װועט 
מיסטער שטיינווערצל אַרויפשיסן די פּרײיזן נאָך העכער. און די מילך- 
קאַמפּאַניעס, מיינט איר, װועלן שווייגן ? 
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-- װאַפיזשע הייבט מען טאַקע אָן צו טאָן? -- רופט זיך אָפּ 
ארעלעם מאַמע. -- פ'איז שוין טאַקע גאָרניט דאָ קיין מיטל? קאָן 
דאָס טאַקע געמאָלט זיין ? 

ווייסט איר קיינער ניט װאָס צו ענטפערן. ס'ווערט שטיל. מען 
פרעגט שוין ניט קיין פראגעס. מען קוקט בלויז מיט פאַרדרוס צו דער 
בעקעריי. בא דער מיר שטייט מיסטער שטיינווערצל און זיין פּלעצל- 
נאָז האַלט אין איין לאַכן. 

דערווייל לאָמיר זיך אומקערן און זען, װאָס עס מאכט דאָרטן 
לאַבזיק מיט בערלען. איז אָבער לאבזיק גאָר ניטאָ אין טורמע-צעל. 
בלויז בערל זיצט זיך אפן האַרטן בעטל און זינגט זיך אונטער אַ 
לידעלע. 

וואו זשע איז טאַקע לאַבזיק ? ע, ע, לאבזיק איז שוין ווייט פון 
דאַנען. לאַבזיק איז שוין עפשער אַף פּראַָספּעקט עוועניו, און עפשער 
גאָר טאַקע שוין אַף דער 162טער גאַס. ווער ווייסט ? אַ הינטל אַז ער 
צעיאָגט זיך, איז ווי אַ וויכער. פאַרטאָג, ווען דער וועכטער איז גע- 
קומען און האָט אויפנעעפנט די שווערע טיר מיט די גראַטעס, האָט 
זיך לאַבזיק אומבאַמערקט אַרױסגעגליטשט און איז אַנטלאָפן. 

געיאָגט האָט ער זיך איבער די בראָנקסער גאַפן מיט א בריוועלעץ 
אין די ציין, װאָס בערל האָט אָנגעשריבן מיט אַ בליישטיפט צו זיין 
ווייב מאַלין. קיינער װאָלט אָט דאָס בריוועלע באַ אים ניט געקענט 
אַרױסשלעפּן, סיידן מען זאָל אים פריער טױטן. 

אַזױ האָט ער זיך געיאָגט גאַס-אײן, גאַס:אויס און ער האָט שוין 
ניט געהאט קיין אָטעם, און דאָס הארץ באַ אים איז שיר ניט צע- 
שפּרונגען געװאָרן, און געפילט האָט ער, אַז אָט, אָט און ער לייגט 
זיך אַװעק, גייט אויס. אָבער ער האָט זיך געיאָגם און געיאָגט ביז 
ער איז אָנגעקומען אין דזשעקפאָן עוועניו און אַרופגעשפּרונגען גלייך 
אַף דער מאַמע מאַלי. 

--- האָסטו געזען אַ ווילדער ! -- איז די מאַמע מאַלי קלוימערשט 
אין קאַס, שלעפּט אַרױס דאָס בריוועלע פון הינטעלעס ציין און הייבט 
דאָס אָן צו לייענען. ווערט שטיל אין דזשעקסאָן עוועניו, אַלע פרויען 
פאַרהאַלטן די אַטעמס, און װאַרטן, און װואַרטן. 

איבערגעלייענט דאָס בריוועלע, זאָגט ניט די מאַמע מאַלי, װאָס 
עס שטייט דאָרטן, נאָר זי רופט זיך אָן מיט אַ פעסט קאָל: 
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-- פרויען פון דזשעקסאָן עוועניו, אַלע וי איינע צו דער בעקעריי ! 
טוט אָן די פטרײייק-פּלאַקאַטן. 

פאָלגט מען זי און מען טוט אָן די סטרייקיפּלאַקאַטן. רופט זי זיך 
וויימער אָן : 

-- מיין מאַן בערל האָט מיר געלאָזט וויסן, אַז אויב מען האָט די 
מענער פאַרשפּאַרט אין מורמע, דאַרפן די פרויען פארנעמען זייער 
פּלאַץ. פרויען קענען אויך סטרייקן. 

-- טאַקע ! -- רופט זיך אָן זאָשע --- זע נאָר, גערעכט, כ'לעבן. 
פֿאַרװאָס איז אונדז דאָס פריער ניט איינגעפאַלן ? 

--- װואָס פריער איז געווען, איז פארפאלן -- רופט זיך אָנעט די 
מאַמע מאַלי זייער שטרענג, -- אַבער איצטער וװועלן מיר סטרייקן. 
טיין מאַן בערל האָט געזאָגט, אַז איך זאָל זיין די פירערן. 

--- זיי דו די פירערן -- רופט זיך אַן ארעלעס מאַמע, -- אבי 
ס'זאָל זיין נום. 

-- לאָמיר זשע זינגען אַ ליד, קעדיי ס'זאָל אונדז זיין פריילעך, -- 
רופט זיך ווידער אַן די מאַמע מאַלי. 

-- לאָמיר ! -- מאַכן אַלע. 

שטעלן זיי זיך אין דער לענג, צו צוויי אין א שורע, און מען 
זינגט אַזאַ ליד : 


מיר זיינען די פּרויען, װאָס װאַשן װעש אוו צירעװען זאָקן, 
זאָלן מיר זשע גאָרניט זיין דערשראָקן. 

מיר װעלן זי נים לאָזן שינדן די הויט, 

אַלע װי אײיגע פּאַר ביליטער ברוים. 


מיר זײינען די פרויען, װאָס טוען די הויז'אַרבעט, קִטָכן און ראַֿמען 
זטָלן מיר זיך דעריבער האַלסן אַלֶע צוזאַמען. 

מיר װעלן זײ נים לאָזן שטיורן די הויט, 

אַלע װי אייגע פאַר בִילִיקֶער ברויט. 


מיר זײנען די פרויען פון ארבעסער טו אָרעמע לײט, 
סוער אוודזער לעבן אין 8זאַ בימטערער צײיט. 

מיר װעלן זײ גיט לאָזן טיגדן די הוים. 

מַלע װי אײגע פּאַר ביליקער ברויט. 
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אַזױ האָבן געזונגען די פרויען פון דעם בלאָק. די פרויען פון די 
אַרומיקע בלאַקס, אַז זיי האָבן געהערט זינגען אזא ליד, זיינען זי 
געקומען צולויפן און געזאָגט איינע צו דער אַנדערער : 

-- דאָס לעבן איז טאַקע זייער שווער, אונדזערע מענער ארבעטן 
ניט און ברויט איז אַזױ טייער. 

האָבן זיי זיך אויך אָנגעשלאָסן אין דער פּיקעט-ליניע און האָבן 
אויך מיטגעזונגען. איז געװאָרן די ריי גרעסער און גרעפסער און מען 
האָט געשפּאַנט איינע נאָך דער אנדערער און ניט אויפנגעהערט צו 
זינגען. 

נו, און לאַבזיק ? ער איז געגאַנגען פאָרוס, אַלעמאָל אויסגעדרייט 
דאָס קעפּל און געזען, ווי עס װאַקסט די פּיקעט-ליניע. האָט ער זיך 
א ביסל איבערגענומען, ווייל ער האָט געטראכט, אַז דאָס האָט ער דאָס 
אלץ אױיפגעטאָן. 

נאָר פּלוצלונג --- שא, מען האָט אויפגעהערט צו זינגען. די פרויען 
טוליען זיך איינע צו דער אֿנדערער, די פרויען שמופּן זיך צונויף. 

װאָס איז געשען? איר ווייסט שוין מיסטאַמע, װאָס עס איז 
געשען. זיי זיינען ווידער געקומען, די פּאָליסלײט, אין אַזאַ גרויסער 
צאָל, הונדערטער און הונדערמער. זיי האָבן אַרומגערינגלט די פרויען, 
וי אין 8 ראָד. דערנאַכדעם האָט מען זיי אָנגעהױבן צו שטפפּן. גע- 
שטופּט און געשטויסן, ביז מען האָט זיי אָפּגעשטופּט צו דעם צווייטן 
עק בלאָק. דאָרטן האָט זיך די ראָד ניט צענומען, נאָר געבליבן שטיין 
און געהיט, אַז קיין איין פרוי זאָל זיך ניט דורכרייסן. שרייט די מאַמץ 
מאַלי, שעלם און צאָרנט. אָכבער ס'העלפט גאַרניט. 

מיסטער שטיינווערצל שטייט בא דער טיר און לאַכט : 

-- א, אַ, -- מאַכט ער, -- אייך ווילט זיך טראָבל, ווילט זיך אייך ? 

לאַבזיק האווקעט בייז אף שמיינווערצלען, אף די פּאַליסלײט. 
ס'איז אים זייער שלעכט. ער זעט שוין, אַז ס'איז 8 גרויסע צאָרע. 
אָבער, װאָס פּלוצלונג הערן זיך אַזױ פיל טריט פונדערווייטנס ? זאָלן 
דאָס אָנקומען נאָך פּאַליסלײט ? צוליב װאָס דארף מען זיי? קאַרג 
זיינען זיי שוין דאָ? אָבער דאָך הערן זיך טריט. אַ סאַך טריט, פון 
הונדערטער פיס. 

פּלוצלונג : 

-- הויריריא ! הודר-רא ! -- שרייען פריילעך די מאַמעס. 

װואָס איז געשען? 
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ארום אַ פינף הונדערט קינדער זיינען אָנגעקומען. קימאַט די 
גאַנצע פּאָבליק סקול, וואו מוליק און ריפקע האָבן זיך געלערנט. דאָס 
האָט זיי מוליק דערציילט וועגן סטרייק, און די קינדער האָבן באַשלאָסן, 
אַז אַרום דריי אַזייגער, נאָכדעם וי סקול ענדיקט זיך, קומען אלע 
צוזאַמען אם דזשעקסאָן עוועניו און העלפן דעם סטרייק. 

און װאָס ווייטער איז געשען, איז מיר שוין אויך שווער אייך צו 
דערציילן. ווייל ס'איז געווען אזא טומל אִף דזשעקסאָן עוועניו. די 
גאַס איז שוארץ געװאָרן פון קינדער. די פּאַליצײ האָט זיך געװואָלט 
ווארפן אף די קינדער, האָבן די מאַמעס ניט געלאָזט, האָבן זיי זיך 
געװאָלט װאַרפן אף די מאַמעס, האָבן די קינדער ניט געלאָזט. 

בעשאָס אַף דער גאָס איז אָנגעגאַנגען דער טומל, איז באַ מיסטער 
שטיינווערצל אין בעקעריי פּאָרנעקומען אַ מימינג פון שטיינווערצלען 
מיט נאָך דריי בעקער באָסעס פון דער געגנט. װאָס דאָרטן איז פאָר- 
געקומען ווייסן מיר ניט, נאָר אין אַ האַלבער שאָ אַרום האָט מען געזען 
א נייע שילד אין דער בעקערי-פענצטער. דאָרטן איז געווען 
אָנגעשריבן : , שוין, ברויט ניט צען סענט א פונט, נאָר אכט סענט 
אַ פונט." 

נו, נו. פרעגט שוין ניט װאָס פאַר אַ הוראַ ס'איז געװאָרן. אָבער 
נאָך אַ גרעסערער הוראַ איז געװאָרן, ווען מיפטער שטיינווערצל איז 
נאַכדעם אין אַ שאָ שפּעטער אָנגעקומען מיט אַ טעקסי, און פון דאָרטן 
האָבן ארױסגעשפּאַנט פריער שטיינווערצל, דערנאָכדעם בערל. און 
אַרעלעס טאַטע, און היימי דעם געלנס טאַטע, און אַלע איכעריקץ 
טאַטעס. האָט מען געהאַלטן אין איין שרייען: הור:ריריראַ ! און 
חור-רי-ריראַ ! און הור-ר-ר-רא ! 

מיפטער שטיינווערצל האָט זיך ניט געקאָנט דערװאַרטן ביז מען 
וועט ענדיקן די הוראַ-געשרייען, האָט ער אַראָפּגעלאָזט זיין פּלעצל- 
נאָז און אַװעקגעשפּאַנט אין זיין בעקעריי. 
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לאַבזיק און דער שלעכטער מענטש 


יבער גאַנץ דזשעקסאָן עוועניו זיינען געווען אויס- 
געקלעפּט גרויפע פּאַפּירן מיט בערלס בילד, און 
אונטערן בילד איז געווען אָנגעשריבן: , קלייבט 
אויס בערל דעם אָפּערײטאָר פאַר מעיאָר פון שטאָט, 
ער וװועט זיין דער בעסטער מעיאָר פאַר די אַר- 

בעטער און די אָרעמע מענטשן." ווען לאַבזיק האָט דאָס ערשטע מאָל 

דערזען בערלען אַפן פּלאַקאַט, האָט ער זיך דערשראָקן, זיך צעװואיעם 
און זיך שיר נים צעוויינט, גאָרניט געקענט פאַרשטיין אַזא זאַך. איז 
ער אומיסטנע געלאָפן אין הויז אַ קוק טאָן, אויב בערל איז נאָך דאָ 

א לעבעדיקער אינדערהיים, אָדער ער איז שוין מערער ניטאָ קיין 

לעבעדיקער און בלויז געבליבן אף די פּאַפּירן ? יאָ, בערל איז נאַך דאָ 

8 לעבעדיקער, טרינקט טיי און בריט זיך די ליפּן. איז לאַבזיק געװאָרן 

זייער פריילעך פון דעם, װאָס בערל טרינקט טיי און בריט זיך די ליפּן. 

יאָ, די ארכעטער און די אָרעמע פון בראָנקס -- ווייסע און 
שווארצע, אידן און נים:אידן -- האָבן אָפּנעמאַכט אַזױ, אַז װואָס טוג 
זיי אן אַנדער מעיאָר, װאָס איז אַליין אַ רייכער, בעפער וועלן זי 
אויסקלייבן זייער אייגענעם מענטשן. און אַ בעסערער מעיאָר פון 
בערלען איז נאָרנישט ניטאָ. איז ער ניט געפאָרן קיין װואַשינגטאָן צום 

פּרעזידענט ? איז ער ניט געזעסן אין טורמע צוליבן ברויט-סטרייק ? 

און נאָך, און נאָך מיילעס. מוליק און ריפקע האָבן זיך זייער געגרויסט, 

װאָס די מענטשן ווילן, אַז זייער טאַטע זאָל זיין דער מעיאָר. לאַבזיק 

װאַָלט זיך עפשער אויך געווען געגרויסט, האָט ער גאָרניט פאַך- 

שטצנען. 

נו, האָט מען אַנגעהױבן צו אַרבעטן פאַר בערלען, ער זאָל זיין 
מעיאָר. אומעטום וואו מען שטייט און וואו מען גייט -- גרויסע פּאַפּירן 
מיט בערלס בילד: ,קלייבט אויס בערל דעם אָפּערײטאָר פאַר 

מעיאָר.* 

איז אַף פּראָספּעקט עוועניו פאַרגעקומען אַ גרויסער מיטינג. 

הונדערטער אַרבעטער, טאַטעס, מאַמעס און קינדער זיינען זיך צונויפ- 

געקומען פון אלע אַרומיקע גאָסן. דזשעקסאָן עוועניו איז געקומען מיט 
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א גרויסער פאָן. און אף דער פאַן איז געווען אױסגעמאָלן בערל דער 
אָפּערײטאָר. און אונטן איז געווען אָנגעשריבן : , קלייבט אים אויס 
פאַר מעיאָר. ער װועט שוין זיין דער עמעסער מעיאָר.* 

לאַבזיק געהערט אויך צו דזשעקסאָן עוועניו, איז ער מטאַקע אָנ- 
געקומען מיט די דזשעקסאַָנער. (זאַשע האָט געטראָגן די פאָן. איר 
באַק איז שוין ניט געווען טרומגעבונדן, ווייל ס'האָבן איר דעמאָלט ניט 
וויי געמאָן די ציין.) 

אין יענעם פאַרנאַכט האָט לאַבזיק זייער שטארק מעקאנע געווען 
די מענטשלעכע באשעפענישן, װאָס פאַרמאָגן הענט. איי, ווען ער זאָל 
האָבן הענט, װואָלט ער דאָך געטראָגן די פאַן מיטן גרויסן בילד. קיינער 
װאָלט ניט געזאַנט ניין. 

מען האָט שוין געוואוסט, אז דער מעיאָר-קאַנדידאַט אַליין, דאָס 
הייסט בערל דער אַפּערײטאָר, װועט ארױיסטרעטן אפן מיטינג 
און וועט רעדן צו די בראָנקפער מענטשן. און אַזױ וי מען האָט שוין 
בערלען געקענט אין דער לענג און אין דער ברייט, אומעמום אין די 
בראַנקס, אַפילע אין באָסטאָן ראָוד, און אין פאַקס סטריט, און אין 
טרימאַנט עוועניו, און אין נאַָך און נאָך גאַסן, זיינען דערפאר זיך 
צונויפגעקומען אַזױ פיל מענמשן. 

ס'איז געשטאַנען 8 פּלאַטפאָרמע און די מאַמע מאַלי איז געווען 
פאָרזיצערן. זי, הייסט דאָס, האָט פאָרגעשטעלט די רעדנער, און זי 
האָבן געזאָגט, פּאַרװאָס מען זאָל בערלען יאַ אויסקלייבן פאַרן מעיאָר 
פון ניו יאָרק. 

פּאַרשטייט זיך, אַז לאַבזיק איז אויך אַרױפגעקראָכן אף דער 
פּלאַטפאָרמע און דאָרטן אויך געװאָלט שטיין. איין קלייניקייט, ס'איז 
דאָך זיין בערל. אָבער די מאַמע מאַלי האָט אים אַראָפּנגעטריבן און 
לאַבזיק איז געװאָרן אומעטיק, װאָס מען האָט אים פאַרשעמט פאַר 
אַלע פרעמדע טענטשן. 

די מאַמע מאַלי רופט זיך אַנעט : 

-- און איצטער, פריינד און פריינדינס, מענטשן פון די 
בראַנקס, װועל איך אייך פאָרשטעלן אַ פרי, אן אַרבעטער פרו, 
וועמעס מאַן לינט אין שפּיטאָל, ער איז קראַנק אִף די לונגען, און זי 
האָט פינף קינדערלעך, איינס קלענער פון אַנדערן. 

פאַרשטייט זיך, אַז דאָס האָט זי געמיינט זאָשען. גייט אַרױף 
זאָשע אַף דער פּלאַמפאַרמע און דערזעט אַזאַ אוילעם, הייבט זיך אָן 
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באַ איר דייען דער קאָפּ. קיינמאָל נאָך האָם זי ניט גערעדט צו אַזױ 
פיל מענטשן. זאָגט צו איר די מאַמע מאַלי : 

-- שעם זיך ניט, זאָשע לעבן, אַלע זיינען דאָ אייגענע מענטשן, 
אַזױ וי איך און דו. 

ווערט שוין זאָשע אַ ביסל שטאַרקער באַ זיך און זי הייבט אָן : 

--- און איך בין אייך געקומען זאָגן, פאַרװאָס מיר דאַרפן אויס- 
קלייבן בערלען פארן מעיאָר פון ניו יאָרק. אָט האָבן מיר איצט אַ 
מעיאָר אין שטאָט, הייסט ער באַקער. נו, איז ער זייער רייך. פאָרט 
אַרום אין גרויסע אָטאָמאָבילן. קויפט זיך אלע מאָג אַן אַנדער היטל, 
לעבט זיך אַ גוטן טאָנ. נו, אַרט דאָס אים, װאָס איך האָב ניט צו צאָלן 
קיין רענט און מען װאַרפט אַרױס מיך מיט מיינע קינדער אַפן שניי ? 
אָבער בערלען דעם אָפּערײטאָר האָט יאָ געארט, און ער האָט מיך 
טאַקע געראַטעװעט. 

אָבער אַזױ וי זי רעדט, פּלוצלונג גיט זיך אַ גאָס ארױף װאַסער 
ערגעץ פון אויבן ף זאַשעםס פּאַנעם. מיינען אלע, 8ז עפשער גייט 
אַ רעגן. אָבער -- פאַרװואָס זשע זאָל דער רעגן גראַדע גיין אף 
זאַשען ? פאַרייסט מען די קעפּ אַרױף, זעט מען װוי אַפן זעקסטן שטאָק 
פון 8 הויז, װאָס געפינט זיך ניט ווייט, לאכן מענטשן פון די אָפענע 
פענצטער. דאָס איז געווען אומיסטנע אָנגעשטעלט פון דעם מעיאָר 
באָקערם מענטשן צו שטערן דעם מימינג. ווערט דער אוילעם זייער 
אין קאס, מאַכט מען קולאַקעס, מען הייבט די הענט אַרױיף-צוצו. 
אַבער זיי דאַרטן אויבן לאכן דאָס גרעסטע געלעכטער. 

דערווייל רופט אויס די מאַמע מאַלי : 

-- און איצטער, מיינע ליבע פריינד און פריינדינס, שטעל איך 
אייך פּאַָר דעם מעיאָר-קאַנדידאַט, בערלען דעם אָפּערײטאָר אַלין. 

פאַרגעפט מען אין דעם, װאָס אויבן שטייען מענטשן און מאכן 
כויזעק. ס'ווערט א גרויס געפּאַטשערײ און פריילעכע אויסגעשרייען : 

-- לאַנג לעבן זאָל אונדזער צוקונפטיקער מעיאָר, בערל דער 
אָפּערײטאָר ! 

האַלט שוין בערל די עמעסע רעדע. ער קען זייער שיין רעדן, 
בערל. ער האָט אַ שטאַרק קאָל, טראָנט זיך זיין קאָל איבער אלעמענס 
קעפּ : 

-- אַרבעמער און אַרעמע מענטשן ! -- שרייט ער אוים. -- מען 
האָט אונדז שטענדיק גענארט, שטענ. . . -- ער האָט שוין דאָס װאָרט 
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ניט געקענט פארענדיקן, ווייל פון אויבן איז געפלויגן אַ פוילער עפּל 
און געטראָפן אים גלייך אין קאָפּ אַריין. 

ווערט אַ גרויס געשריי. הייבן זיך הונדערט קולאקעס אַרוף צום 
זעקסטן שטאַק. לאַכן אָבער יענע אין די אָפענע פענצטער אפן זעקסטן 
שטאָק און שטעקן אַרױס די צינגער. 

ווישט זיך בערל אָפּ דאָס פּאַָנעם. ער ווערט ניט אין קאס. ער איז 
זייער רואיק. און זאָגט : 

--- לאָמיר זיך ניט מאַכן וויסנדיק. דאָס זיינען כוליגאַנעס אונטער- 
געקויפּט פון דעם רייכן מעיאָר. הערט בעפער מיינע רייד און פאַר- 
געסט אָן זיי. 

גוט איז בערלען צו זאָגן פארגעסט אַן זיי. ‏ אַז יעדע מינוט פליט 
אן אַנדער פוילער עפל. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז שוין ניטאָ. וואו זשע איז ער ? ער איז 
שוין דאָרטן אַפן זץזקפטן שמאָק. דורכגעשמונלט זיך דורכן פּאָליסמאַנס 
פים, א קוק צו טאָן, װאָס ער קאָן טאַן. קומט ער ארויף אפן זעקסטן 
שטאָק, איז גראַדע די מיר אָפן. גייט ער זיך אַריין, זעט עֶר בלויז די 
פּלייצעס פון די מענטשן, ווייל זייערע פּענעמער שמעקן אין די 
פענצטער. טראַכט ער ניט לאנג און . . . 

-- אוי ! -- צעשרייט זיך איינער. 

-- אוי ! -- צעשרייט זיך אַ צוויימער, און אַ דריטער, און אַ 
פערטער. 

דאָס האָט לאַבזיק געביסן אין ריכטיקן פּלאַץ. שטאַרק געביסן. 
און אַז לאַבזיק ווערט אין קאַס איז שוין ניט אָפּצורײיסן. באַזונדערס 
האָט ער זיך איינגעביסן אין איינעם א גרויסן באָכער מיט 8 רויט, 
שלעכט פּאָנעם. ער האָט זיך געדרייט, דער באָכער, וי א וויכער. 
און דער הינטעלע איז שטאַרקער געווען איינגעביסן אין זיין פלייש, 
ניט אָפּצערײסן. 

-- געװאַלד! -- הייבט שוין אָן צו שרייען דער באַכער מיטן 
רויטן פּאַנעם. 

איז דער פּאָליסטאַן אַרױף אַפן זעקסטן שטאָק, א קוק טאָן װאָס 
מען שרייט דאָרטן. האָט זיך לאַבזיק געװאָרפן אויך אפן פּאַליסמאַן, 
אַזױ בייז איז ער געווען. 

דעם סאָף ווילט איר וויסן? דער סאָף איז געווען זייער אַ גוטער. 
יענע איז שוין ניט געלעגן אינזינען װואַרפן פוילע עפּל און גיסן װואַסער. 
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זיי זיינען געווען פטרנומען מיט לייגן קאַלטע װאַפער צו די צעביסענע 
פּלעצער. 

אז לאַבזיק איז אַראָפּ, האָבן די מענמשן אים באַגעגנט מיט אַ 
גרויסן חורא. 

--- הורא! -- האָבן זיי געשריען. -- זאָל לעבן דאָס קלוגע הינטעלע 
לאַבזיק ! זאָל לעבן דער כיינעוודיקער לאבזיק ! 


וים לא 
אק יא בל 


יט 
גי בי 
9 
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לאַבזיק לערנט זיך אויס כאַפּן א באַל 
בי ן 77 ען האָט בערלען פאַר קיין מעיאָר ניט אויסגעקליבן. 
פּאַרװאָס ? װועט איר פרעגן. אַזאַ טייערן מענטשן 
וי בערלען, װאָס װואָלט געקענט טאָן אַ סאַך גוטס 
דער שטאָט. איז די מייסע אָבער, װאָס ניט אלע 
אַרבעטער און אַרעמע מענטשן פארשטייען 8זא 
זאַך. לאָזן זיך נאָך אַלץ נאָרן פון פאַרשיידענע 
רייכע מענטשן, װאָס זאָנן צו אַלץ אין דער וועלט, אבי מען זאָל אויס- 
קלייבן איינעם פון זייערע מענטשן פאַר מעיאָר. 
איך זע, אַז אייך טוט באַנג, װאָס מען האָט בערלען ניט אויס- 
געקליבן פאַר מעיאָר. מיר טוט אויך באַנג און אַ סאַך מענטשן אין 
דזשעקסאָן עוועניו, און אין אַנדערע עוועניוס און גאַסן, האָט באַנג 
געטאָן. אָבער פאַרפאַלן. לאָמיר אָבער האָפן, אַז דאָס צווייטע מאָל 
ווען מען װעט דאַרפן עמיצן אויסקלייבן פאַר מעיאָר, װועלן. אלע 
אַרבעטער און אַרעמע מענטשן שוין פאַרשטיין וועמען מען דארף 
אויסקלייבן. 
אָבער ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. איך וויל אייך דערציילן 
וי ס'איז געווען ביטער אין פיל הייזער אף דזשעקסאַָן עוועניו, ס'איז 
פּאָשעט נים געווען קיין מילך פאַר די קינדער. באַ זאָשען אין הויז 
האָט מען שמארק אונטערגעהונגערט. אַוורעמעלע מיט די באָרוועסע 
פיסלעך איז גאָר געווען אינגאַנצן אומעטיק פון הונגער. ער האָט שוין 
ניט געקענט לאַכן. די איבעריקע קינדער האָבן פון צייט צו צייט יאָ 
געקענט א לאַך טאָן, אָבער אַוורעמעלע האָט שוין ניט געקענט קיין 
לאַך טאָן. 
שיפרע מיט ביבין האָבן געהונגערט. דער שװאַרצער איננל נויער 
מיט זיין שװואַרצער מאַמען דינאַן האָכן געהונגערט. ס'איז געווען א 
גרויספער ראכמאַנעס אף פיל הייזער אין דזשעקסאָן עוועניו, וואו ס'איז 
פּאָשטעט קיין ברויט ניט געווען. 
זיינען אייניקע מענטשן געלאָפן צו בערלען ער זאָל זיי געבן אַן 
אייצע. האָט ער צונויפגערופן אַ גרויסן מיטינג אין אַ זאַל אַף 
פּראַספּעקט עוועניו. קומט טאקע איצט פאָר דער מיטינג. 
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דערווייל, ווען דער מימינג קומט פֿאָר, שפּילט ריפקעלע מיט 
מיריעמען אין באָל אַף דער גאַס, 

װאָס זשע, איר קענט ניט מיריעמען? ס'איז דאָך זאָשעס אַ 
טעכטערל, 

יאָ, שפּילן זיי באָל. ריפקע װאַרפט דעם באָל צו מיריעמען, כאַפּט 
דאָס מיריעם אין ביידע הענט. וארפט מיריעם דעם באָל צו ריפּקעלען, 
כאַפּט דאָס ריפקעלע אין ביידע הענט, און אַזױ אַהין און צוריק. 
לאַבזיק שטייט און קוקט. פליט דער באָל צו ריפקעלען, דרייט ער 
אויס זיין קעפּל צו ריפקעלען. פליט דער באָל צו מירימען, דרייט ער 
אויס זיין קעפּל צו מיריעמען. 

איי, װאָלט לאבזיק אויך געװאָלט שפּילן באָל. נאָר גיי, אז ער 
איז ניט פון די מענטשלעכע קינדער. קוקט ער, דרייט דאָם קעפּל 
אהין און צוריק און איז מעקאַנע. 

דערווייל קומט אָן היימי דער געלער מיט די זומער-שפּרענקעלעך 
אַפן פּאַנעם. היימי דער געלער, וי איר ווייסט שוין, טראָגט זיך 
שטענדיק אַרום מיט סוידעס און מיט פּלענער. זעט ער וי לאַבזיק 
שטייט אַזױ, קוקט צו און איז זיי מעקאַנע, װאָס זיי שפּילן באָל. פאַלט 
אים איין 8 נייער פּלאַן, שנייצט ער זיך גוט אויס די נאָז און רופט 
זיך אָן : 

-- איך דענק, ריפקע און מיריעם, אַז לאַכזיק װאָלט געשפּילט 
באָל בעסער פון אייך. 

--- גיי שוין, גיי, --- מאַכט ריפקע. -- לאַבזיק גאָר ! וי אַזױ קאָן 
נאָר לאַבזיק שפּילן באָל, אַז ער האָט ניט קיין הענטלעך צו כאַפן ? 

-- פונדעסטוועגן זאָנ איך אייך, -- מאַכט ווידער היימי דער 
געלער, -- אַז יאָ. גיט נאָר אַהער דעם באָל, 

גיט אים ריפקע דעם באָל. שרייט אויס חייטי : 

-- לאַבזיק, שטעל זיך אַנידער אנטקעגן מיר. 

מאַכט ניט לאבזיק קיין סאַך טיינעס און שטעלט זיך אנידער 
אַנטקעגן הייטין. 

-- ווייטער 8 ביסל, --- ווייזט אים הייטי טיט דער האַנט. 

ווייטער -- איז ווייטער. ס'קאָסט דען לאַבזיקן עפּעס ? 

-- נו, און איצט -- שרייט היימי -- כאַפּ דעם באָל. -- און ער 
טוט אים 8 װאָרף אין דער לופטן. 
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נעמט לאַבזיק, טוט 8 שפּרונג אין דער לופטן און כאַפּט דעם באָל 
אין די ציינדלעך. 

-- איצטער װאַרף אים מיר צוריק -- חייסט היימי דער געלער. 

װואַרט ניט לאַבזיק און ווי א וויכער, מיטן באָל אין די ציין, לויפט 
ער צוריק צו היימין, און גיט אים א װאָרף אונטער צו זיינע פיס. 

דערווייל גייט די מאַמע אַרױס אינדרויסן, טוט זי אַ קוק אִף 
לאַבזיקן, וי ער פאַרייסט דאָס קעפּל אף צוריק מיטן באָל אין מויל. 
דאָס האָט ער אומיסטנע אזוי פאריסן דאָס קעפּל, קעדיי דעם באָל 
בעסער 8 װאָרף טאָן צו היימין. צעלאַכט זיך די מאַמע מאַלי אַף 
אַ קאָל. דערהערט דאָרטן מוליק אין קיך, וי די מאַמע לאכט, שטעקם 
ער אַרױס דעם קאָפּ דורכן פענצטער און צעלאַכט זיך אויך אַף 8 קאָל. 
דערהערט מען אין אנדערע אָפענע פענצטער, וי מען לאכט, שטעקן 
זיי אויך ארױס די קעפּ און מען צעלאַכט זיך אויך. האַקלאַל, גאַנץ 
דזשעקסאַן עוועניו האָט יענעם פאַרנאַכט געלאכט און גע-ל-ט-כדט. 

יאָ, װאָס זשע האָט מען באשטימט אַפן מימינג? וװעט איר 
זען מאָרגן. דערווייל עסט מען וועטשערע באַ בערלען אין הויז. אַזױ 
וי בערל האָט נאָך געהאַט אַ ביסל אַרבעט, האָט מען נאָך געקענט 
עסן וועטשערע. פאַרשטייט זיך, אַז די מאַמע מאַלי האָט אויך שיפרען 
מיט ביבין ניט פאַרגעסן. 

האָט מען אָפּגעגעסן וועטשערע, געשמועסט נאָך אַ ביסל און זיך 
געלייגט שלאָפן. לאַבזיק האָט זיך דער ערשטער געלייגט, און וי 
באַלד ער האָט נאָר פּאַרמאַכט איין אייגעלע, אַזױ איז ער טייקעף 
אַנטשלאָפן געװואָרן. 8 קלייניקייט, װווי ער דערחאַרגעם דאָס 8 טאָג. 
איז ער געשלאָפן און געכראָפּעט. 

לאַבזיק כראָפּעט אויך, ווען ער שלאָפט, אָבער די איינציקע מיילץ 
איז, װאָס ער קען ניט הערן בעשאָס ער שלאָפט, וי ער אַלײין כראָפּעט. 
8ז ניט, װאָלט ער שוין נוט זיך אַנגעהאַװוקעט אִף זיך אַליין. 

יאָ, לייגט זיך שוין בערל אין בעט. לייגן זיך שוין מאַלי און 
ריפקע און מוליק. לייגט מען זיך שלאָפן אין פיל הייזער אין דזשעקסאָן 
עוועניז. אָכער -- ווער פ'ווערט טאַקע אנטשלאָפן, און וער ס'קען ניט 
ווערן אַנטשלאָפן. אַז מען עסט ניט און דער מאָגן איז ליידיק, איז 
זייער שווער איינצושלאָפן. און אף דזשעקסאַָן עוועניו זיינען יענעם 
אָוונט געווען פיל מענטשן מיט ליידיקע מאָגנס. 

טָבער די נאַכט גייט זיך דערווייל גייט פון פינצטערניש צו 
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פינצטערניש, פון פינצטערניש צו גרויקייט, פון גרויקייט צו בלויקייט, 
פון בלויקייט צו ווייסקייט, פון ווייסקייט צו ליכטיקייט. 

ליכטיק אַף דזשעקסאָן עוועניו. די זון איז אויך געקומען אַף דער 
דעמאַנסטראַציע. יאַ, אָט דאָס האָט מען טאַקע באַשלאָסן נעכטן אַפּן 
מיטינג, אַז בערל זאָל פירן אַלע הונגעריקע צו דער רעליף ביוראָ און 
מאַנען רעליף, דאָס הייסט הילף פאַר זאָשען מיט אירע קינדער, פאַר 
שיפרען מיט ביבין און פּאַר אַלץ איבעריקע. 

נו, צו דעמאַנסטראַציעס איז שוין לאַבזיק צוגעוואוינט. ער איז 
שוין געווען אף 8 סאַך דעמאַנסטראַציעס. אַבער שטענדיק, צו יעדער 
דעמאַנסטראַציע, ווערט לאַבזיק באַנײיס פריילעך. ער האָט ליב, אַז 
עס זיינען דאַ א סאך מענטשן און אַלע קוקן אַף אים. פאַרשטייט זיך, 
אַז ניט אלע קוקן אף אים, אָבער לאַבזיקן ווייזט זיך שמענדיק אויס, 
אַז קיינער האָט שוין נאָרניט װאָס צו טאָן, נאָר קוקן אַף לאַבזיקן. 

דאָס מײַל זיינען זיך שוין צונויפגעקומען 8 סאך מערער טענטשן, 
װוי באַ די פריערדיקע דעמאַנסטראַציעם. ווייזט אוים, אַז פיל מענטשן 
הייבן שוין אָן צו פארשטיין, אַז ווען מען נעמט זיך צונויף אַלע 
צוזאַמען פילט מען זיך שטאַרקער. 

די מאַמע מאַלי האָט געטראָנן די אַמעריקאַנער פאָן. בערל מיט 
לאַבזיקן האָבן געשפּאַנט פאָרױס און נאָך זיי עפשער פינף מויזנט 
מענטשן -- מענער, פרויען און קינדער. 

מען איז אַָנגעקומען צו דער רעליף ביוראָ. נו, פּאַרשטיים זיך, אַז 
זיי האָבן שוין געװארט. ווער האָט געװארט? די װאָס ואַרטן 
שמענדיק אף אלע ארבעטער דעמאַנסטראַציעס -- פּאַליסלײט נראָבע, 
געזונטע, אַף פערד, צופוס און אין אַטאָמאָבילן. לאַבזיק דערשמעקט 
גלייך, אז דאָ וועם זיין פריילעך, שפּיצט ער אָן די אויערן, לויפט מיט 
די איינעלעך אהין און צוריק. 

מיר ווילן רעליף, מיר ווילן ברוים, מיר ווילן הייזער צום וואוינען. 
מיר האָבן דאָס ברויט געבאַקן, מיר האָבן די הייזער געבויט -- נימ 
אונדז רעליף", -- שרייט די דעמאָנסטראציע. 

שווייגן די פּאָליסלײט, טוען גאָרניט. שטענדיק וארפן זי 
זיך און שלאָגן, איצטער אָבער טוען זיי גאָרניט. האָט די דעמאָנ- 
פטראציע ניט פאַרשטאַנען, װאָס די פּאַליסלײט שווייגן, בערל האָט 
אָבער יאָ פאַרשטאַנען און ער האָט א מאַך געטאָן צו זיין ווייב מאַלין : 
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זוגי נלוזוד 


-- אָט דאָס װאָס זיי שווייגן איז אַ שלעכטער סימען. עפּעס ווילן 
זיי אונדז אָפּטאָן. 

און ער איז טאַקע געווען גערעכט. בערל האָט נאַך ניט פאַר- 
ענדיקט זיינע ווערטער צו זיין ווייב מאַלין, װי אַ פּאָליסמאַן גיט 
פונדערווייטנס אַ מאַך מיט דער האַנט, גיט א צעוויג די האַנט, נימם 
8 פייף אין דער לופּטן א קליינטשיק באָמבעלע, וי אַ באָל די גרויס. 
אַזאַ באַמבעלע, װאָס ווען זי פּלאַצט ווערט 8 רויך, מענטשן הויבן זיך 
אָן צו שטיקן, צו ניסן און צו וויינען. ווערט אַ גרויסער מומל. בערל 
שרייט : 

-- פאַרמאַכט די אויגן, פאַרשטעלט זיך מיט די הענט די פּענימער. 
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פאַרמאַכן די מענטשן די אוינן, נוריען זיך איין די קעפּ איינער 
אין אַנדערן און װואַרטן שוין מיט קלאַפּנדיקע הערצער. 

אָבער פּלוצלונג 8 צעמיטעניש אִֵף דער זייט פון די פּאָליסלײט. 

-- היט זיך, היט זיך ! -- שרייט אויס 8 קעפּטן. 

װאָס זשע איז געווען די מייסע ? לאַבזיק האָט געזען, װוי ס'פליט 
אזא זאַך, װוי אַ באָל, האָט ער אַ שפּרונג געטאָן אין דער לופטן און 
האָט דאָס געפּאַקט אין די ציינדלעד. און אַז ער האָט דאָס שוין געהאַט 
אין די ציינדלעך, פאַרװאָס זשע זאָל ער דאָס ניט ווארפן צוריק ? איז 
ער ווידער, שנעל וי אַ וויכער, פּונקט וי ס'װואָלט טאַקע געווען אַ 
באָל ,געלאָפן צוריק צו דעם פּאָליסמאַן, װאָס האָט דאָס געװאָרפן, און 
דאָס אַראָפּגעװאָרפן פאַר זיינע פיס. פּלאַצט די באָמבע, ווערט אַ רויך. 
הויבן זיך אָן די פּאָליסלײט צו שטיקן און צו ניסן. 

האַקלאַל, ס'איז שוין געווען אן עמעסער געלעכטער. די אַרבעטער 
האָבן נעזען, אז א הינטעלע כאפּט די באַמבע, פאַרװאָס זשע זאָלן זי 
ניט כאַפּן, אַז זיי האָבן נאָך צוויי הענט דערצו ? 

די פּאַליסלײט האָבן נעבעך געוויינט מים ביטערע טרערן, שוין 
גאָרניט געקענט אויפטאָן און זיך צעלאָפֿן. 

דער פאָף איז געווען, 8ז דער עלטסטער פון דער רעליף ביוראָ 
האָט נעבעך געדארפט אַליין אַרױפגײן פאַרן אוילעם און זיך פאַרנויגן, 
אָנגעשריען קלוימערשט אִף די פּאָליסלײט, וװואָס זיי האָבן געװואָלט 
װאַרפן באָמבעס. און אַז מען האָט אים געזאָנט, אַז זיי וועלן נים 
אָפּטרעטן, ביז ער וועט זיי צוזאָגן געבן רעליף, האָט ער זיך דערשראָקן 
און גלייך צוגעזאַנט. 

איז געװאָרן אַ גרויספער הוראַ, און מען האָט געשריען : 

--- לעכן זאָל בערל דער אָפּערײטאָר, אונדזער פירער ! לעבן זאָל 
אויך דאָס הינטעלע לאַבזיק ! 


לאַבזיק אין קוני-אײילאַנך 
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יימי דעם געלן איז איינגעפאלן, 8ז מען דאַרף 
לאַבזיקן אויסלערנען שווימען. מוליק האָט גע- 
טראַכט, אַז ס'איז טאַקע אַ גוטער פּלאַן. פאַרװאָס 
טאקע ניט? לאָז זיך לאַבזיק אויסלערנען 
שווימען. ווייל אז מען קאָן שווימען, קומט צונוץ. 
-- אויב אַזױ, -- מאַכט היימי און שנייצט זיך אויס די נאָז, -- 
פאָרן מיר מאָרגן אַלע אין קוני-איילאנד, 
--- זייער גוט, -- מאַכט מוליק. 
--- זייער גוט, -- מאַכט אויך ריפקעלע און פרייט זיך שטאַרק, 
װואָס מען װועט פאָרן אין קוני-אײיילאַנד, ווייל אין דזשעקסאָן עוועניו 
איז אַזױ הייס און אַזױי דושנע, 8ז מען קאָן אַזש ניט כאַפּן דעם אָטעם. 
-- אַ קאַפּאָרע, -- גיט בערל דער אָפּערײטאָר 8 זיפץ, --- ווען 
איך ארבעט ניט מאָרגן, פאָר איך אויך מיט מיין ווייב מאַלין אין 
קוני-אײילאַנד. 
--- מיר וועלן פּאָרן, מיר וועלן פאָרן, -- טרייסט אים זיין ווייב 
מאַלי. --- זונטיק, אַז מיר וועלן זיין געזונט, װועלן מיר פאָרן. 
לאַבזיק, פאַרשטייט זיך, האָט ניט געוואוסט, װאָס אַזױנס איז 
דער קוני-איילאַנד, און װאָס מען וויל דאָרטן טאָן. אָכער איין זאַך 
האָט ער געוואוכט, אַז מען קלייבט זיך ערגעץ. 
נאַנץ פרי, איידער נאָך די זון איז ריכטיק אַרױיס אַפן הימל, איז 
שוין היימי נעקומען מיט ארעלען, מיט פּעטן, מיט גאָסין, מיריעמלען, 
יאנקלען, כייעמען, אוורעמלען און זונין. 8 גאַנצע כאַפּטע קינדערלעך 
פון דזשעקסאָן עוועניו, טיט סענדוויטשעס, מיט באַנאַנעס, טיט ע9פּל, 
באָרן און פלוימען. מוליק, ריפקע און לאַבזיק זיינען שוין אויך געווען 
גרייט מיט זייערע פּעקלעך סענדוויטשעס, באַנאַנעס, עפּל, באַרן און 
פלוימען. 
וועל איך אייך שוין ניט דערציילן די גרויסע רייזע, װואָס די קינדער 
האָבן דורכנגעמאכט מיט דער באן, װאָס איז געלאָפּן אונטער דער ערד, 
און דערנאַכדעם אַרױס אַף דער פרייער וועלט, און געלאָפן איבער אלע 
הייזער גלייך קיין קוני-איילאַנד. 
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פּאַר לאַבזיקן איז דאָס געווען 8 גרויסע איבערלעבוננ. ער האָט 
געהאווקעט פון פרייד, געוויזן קונצן, געדרייט זיך, אַרומגעלאָפן איבערן 
װואַגאָן, און נאָרניט געוואוסט װאָס צו טאָן פון גרויס געדולע. 

דערפאר אָבער, אז די קינדער זיינען אָנגעקומען אין קוני-איילאַנד 
און לאַבזיק האָט דערזען אַ געוואלד מיט מענטשן אֵף די גאַסן, האָט 
ער זיך דערשראָקן, שטילער געװאָרן און זיך געמוליעט צו ריפקעלען. 

ווען מען איז ארויף אַפן זאמד און דאָס הינטעלע האָט צום ערשטן 
מאָל דערזען דעס גרויסן יאַס מיט די בייזע כװואַליעס, װאָס האָבן זיך 
געריסן צום ברעג, האָט ער זיך שוין טאַקע גאָר דערשראָקן. 

שפּעמער אַ ביסל האָט לאַבזיק באַשלאָסן, אַז עפשער איז זיך 
ניטאָ װאָס צו שרעקן, ווייל די קינדער שרעקן זיך אויך ניט. זיי שפּילן 
אין באָל, לויפן אַרום איבערן זאַמד אין די באָד-קאָסטיומען. די באָד- 
קאָסטיומען האָבן די קינדער אָנגעטאָן נאָך אין דער היים. אַלץ װאָס 
זיי האָבן געדאַרפט מאָן, ווען זיי זיינען געקומען צום ברעג, איז אוים- 
מאָן די אייגערשטע קליידער און -- פאַרטיק. 

נו, אַז דאָס הינטעלע האָט שוין געזען, ווי די איבעריקע שפּילן 
זיך אַזױ שיין, האָט ער זיך שוין געמאַכט האַרץ און זיך אויך געשפּילט. 
צום יאָס האָט ער אַפילע נים געװואָלט קוקן. לאָבזיק האָט, ווייזט אוים, 
ניט ליב קיין יאמען. 

ס'װואָלט שוין עפשער לאַבזיקן געווען גוט אַפן זאַמדיקן ברעג, 
און מען װאָלט שוין ווי ס'איז פריילעך פאַרבראכט, ווען ניט אַן 
אַנדער צאָרע: די קינדער האָבן פּלוצלונג זיך אויפגעהערט צו שפּילן. 
זיי זיינען אַלע צוגעגאנגען נאַענט צום װאַסער. אָבער דאָס איז נאָך 
אויך גאָרניט. לאַבזיקן איז עפּעס ניט געפעלן געװאָרן, װאָס אַלע 
קוקן צו שטאַרק אַף אים. אַלע קוקן דאָס אַף אים און שמייכלען עפּעס. 

-- קום מיט מיר, לאַבזיק, -- מאַכט היימי און ציינט דעם 
הינטעלע צום יאַם. 

אַכער ניט לאַבזיק וועט גיין. װאָדען, א נאַר וועט ער זיין ? 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט נאָסי. 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט פּעם. 

אָבער װאָס מערער די קינדער מאַכן , קום מיט מיר", אַלץ ווייטער 
רוקט ער זיך אָפּ פון זיי. 

-- קום טיט מיר, -- טמאַכט שוין מוליק. 
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אַז מוליק מאַכט שוין ,קום מיט מיר", קען דאָך לאַבזיק שוין ניט 
זיין קיין כאַזער. גייט ער שוין צו, אָבער בלויז אַ פּאָר טריט. 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט שוין ריפּקעלע. 

נו, אַז ריפקעלע אליין מאַכט , קום מיט מיר", קאָן ער זיך שוין 
גאָרניט העלפן. אַ שרעקנדיקער לאָזט ער זיך צו און בלייבט שטיין 
פאַר איר, אַ שרעקנדיקער און ציטערדיקער. 

-- שפּרינג אַריין אין וואַפער, -- מאַכט ריפקעלע. 

קוקט לאַבזיק אַף דעס ואַספער, קוקט און קוקט, אָבער ער רירט 
זיך ניט פון אָרט. 

לאָזן אים די קינדער שטיין אַזױ-אָ אַ ציטערדיקן און אַלע נעמען 
זיך צונויף אין 8 ראָד. מען בויגט אָן די קעפּ איינער צום אַנדערן און 
מען סוידעט זיך, און מען שושקעט זיך. 

לאַבכזיק וויל אַזש וויינען, ווען ער זעט, װוי מען סוידעט זיך. ער 
ווייסט שוין, אַז מען סוידעט זיך אַזױ וועגן אים, אים אָפּצוטאָן אַ ניי 
שפּיצל. 

װאָס אַזױנס האָבן זיי זיך מטאַקע געסוידעט ? מען האָט אויסי 
געטראכט א פּלאַן, וו אַזױ לאבזיקן צו פּאַרנאַרן אין װואַסער. דאָס איז 
געווען היימי דעם געלנס פּלאַן. אַזױ וי מען ווייסט, אַז שטענדיק, ווען 
עמיצער װאַרכּט אַ באָל, האָט לאַבזיק א טעווע צו לויפן נאָכן באָל 
און אים כאָפּן, האָט מוליק טאַקע גענומען דעם כאָל און אים געגעבן 
8 װאָרף אריין אין וװואַסער. 

פאַרגעסט זיך ף א ווייל לאבזיק, גיט זיך אַ צעיאָג, גיט 8 שפּרונג, 
אָבער פאמע באָם ברעג גיט ער זיך 8 שטעל אָפּ. ניין. ער קאָן ניט. 
טוט אים, װואָס איר ווילט, ער קאַן ניט. װאָס ער קאָן יאָ, איז האַווקען. 

-- האַװו, האַװו, -- מאַכט ער צום באָל, װאָס ווינט זיך איצט 
אף א כוואליע אין יאַס. 

-- װאָס וועלן מיר זיך גאָר איננאַנצן צערעמאַניען מיט אים, -- 
שרייט אויסם היימי דער געלער און שנייצט זיך אוים די נאָז מיט גרויס 
קאַס. -- לאָמיר אים כאַפּן און מיט געװאַלד אַרײנטראָגן אין װאַסער. 

גיט זיך טאַקע היימי אַ לאָז צו לאַבזיקן און וויל אים כאַפּן. אָבער 
אָט אַזױ שנעל, מיינט איר, כאַפּט מען לאַבזיקןן ? ער האָט זיך געגעבן 
אַזאַ צעלויף, אזא צעיאָג, איבערן נאַנצן ברעג. העט:-העט, ארויף האָט 
ער זיך צעיאָגט. היימי איז נאָכגעלאָפן, מוליק איז נאַכגעלאָפן, ריפ- 
קעלע, גאָסי, אַרעלע און פּעט זיינען נאַכגעלאָפּן. אָבער קיינער װועט 
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אים שוין ניט כאַפּן. מיט אַ פאַריסן וויידעלע יאָגט זיך לאַבזיק און 
די נעשאָמע איז אים אַזש אין די פּיאַטעס. 


גיט זיך חיימי דער געלער ווידער אַ שנייץ די נאָז, רופט צונויף 
אַלע קינדער און מען סוידעט זיך ווידער. װאָס זיי האָבן זיך געסוידעט, 
ווייסט ניט לאַבזיק, נאָר ער זעט, וי אַלע קינדער שפּרינגען טריין 
אין װאַסער, 

איז אים געװאָרן אומעטיק און טרויעריק. אין דער מינוט האָט ער 
אַזױ שטאַרק געבענקט צוריק נאָך דזשעקסאָן עוועניו. אך, ווען מען זאָל 
אים איצט צוריקברענגען אַף דזשעקסאַן עוועניו ! ער װאָלט דאָך אויס- 
געקושט יעדעס שטיינדעלע דאָרטן. דאָ איז דער יאָם אַזא בייזער. 
שפּרינגט מיט כװאַליעס אַפן ברעג. די ואַסערן רייסן זיך נלייך צו 
לאַבזיקן. ער האָט מוירע, לאַבזיק. די קינדער זיינען שוין אַועק- 
געשוואומען אַזױ ווייט. ווער ווייסט, װאָס ס'קאָן נאָך פּאַסירן. באַ- 
זונדערס פון ריפקעלען נעמט ער נים אַראָפּ קיין אויג. ריפקעלע קאָן 
נוט שווימען. פּאַטישט זי מיט די הענטלעך, פּאַטשט מיט די פיסלעך 
און שווימט אַװעק אַלץ ווייטער און ווייטער פון אים, פון לאַבזיקן. 
פון גרוים בענקשאַפט האָט זיך דאָס הינטעלע אזש צוגעעזצט, פאַר- 
גראָבן די לאַפּקעס אין זאַמד און געבילט אַזױ דין און ציטעריק, 
אַקוראָט וי א קליין קינד װאָלט געוויינט. 

--- וואו-ו-ו, וואודויו, -- האָט ער געמאַכט, -- וואו-ו-ו, וואו-ודו. 


אָכער פּלוצלונג -- מען שרייט געװאַלד. אַזאַ גרויסער ליאַרעם. 
װאָס אי ? װאָס איז? אַ קינד טרינקט זיך. געװיװ-װאַלד, אַ קינד 
טרינקט זיך! לאַבזיק ווייסט שוין ווער דאָס קינד איז. דאָס איז 
ריפקעלע. מיטן קעפּל טונקט זי זיך איך װאַסער. געװ-װ-וראַלד! 
די מענטשן, װאָס באָדן זיך, זיינען ווייט פון איר. 

געדענקט שוין ניט לאַבזיק, ווי אַזױ פּלוצלונג ער איז טריין אין 
דעם װאַפער. ער האָט געמאַכט מיט אַלע פיר פיסלעך שנעל, שנעל 
און ס'האָט אים געטראָגן גלייך צו ריפקעלען. 


אָבער פאַרװאָס לאַכן אַזױ אַלע קינדער ? ריפקעלע אליין לאַכט 
אויך. זי טרינקט זיך גאָרניט, זיי הייבט אָן צו שווימען, פּונקט וי 
גאָרניט, און -- לאַכט. פאַרשטײיט שוין לאַבזיק, אַז דאָס האָט מען 
אים אָפּנענאַרט, דרייט ער זיך אויס צוריק צום ברעג, 8 נאַסער און 
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אַ בייזער. די קינדער גייען אויך ארויס פון װאַסער און ליאַיכין און 
רייצן זיך : 

-- אָבער דו ביפט געקראָכן אין װאַסער, לאַבזיק, -- רייצט זיך 
היימיי. 

-- האַוו, האָוו, -- מאַכט לאַבזיק זייער בייז. 

דאָס הינטעלע איז שוין געבליבן א בייזער און אַ ברויגעזער, ניט 
געװאָלט צו קיינעם ניט רעדן, אַפּילע צו ריפקעלען אויך ניט. 

ווען אלע קינדער זיינען געקומען אַהיים צוריק אין די בראָנקס, 
איז לאַבזיק גלייך אריינגעלאָפן אין הויז צו דער מאַמע מאַלין און אָנ- 
געהויבן צו האַווקען גיך, גיך. דאָס האָט עֶר איר געװאָלט דערציילן, 
וי די קינדער האָבן אים אָפּגענארט. האָט אָבער די מאַמע מאַלי ניט 
פּאַרשטאַנען, װאָס ער האַווקעט, און אים אָפּנעטריבן. איז אים זיין 
האַריץ געװאָרן נאָך שווערער און ער האָט געטראַכט, אַז דאָס מאָל 
וועט ער שוין טאַקע אװעקפאָרן קיין פילאַדעלפיע, איינטאָל פאַר אַלע- 
מאָל, און אַן עק זאָל דאָס נעמען. 
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לאַבזיק נראַבלט אין דער מיר 
בטיי 77 ען האָט געמאַכט אַ גרויסן יאָנטעוו באַ בערלען אין 
' שטוב. צוליב װואָס איז געווען דער יאָנטעװו? נאָך 
דעם, װאָס מען האָט געוואונען רעליף, איז באַ- 
שלאָסן געװאָרן מאַכן 8 יאַנטעװו און באַ געדעקטע 
טישן זיך דורכרעדן, װאָס מען דאַרף ווייטער טאָן. 
ווייל בערל האָט געזאַנט, אַז אויב מען האָט אָנ- 
געהויבן צו געבן רעליף, איז נאָר דערפצר, װאָס מען האָט זיך דער- 
שראָקן פאַר די אַרבעטער. אָבער שפּעטער קען מען נאַָך אויפהערן 
צו געבן דעס רעליף, און ס'וועט ווייטער זיין שלעכט. 

יאָ, האָט מען געמאַכט אַ גרויסן יאָנטעוװו באַ בערלען אין שמיב, 
זיינען זיך צונויפגעקומען פיל מענטשן. אַזױ װוי ם'האָט ניט געקלעקט 
קיין בענקלעך פאַר אַלע, זיינען 8 סאַך געבליבן שטיין באַ די ווענט. 
אָבער ס'האָט זיי ניט געאַרט. מען האָט געגעסן הערינג מיט קאַר- 
טאָפליעס, מען האָט געטרונקען וויינשל-סאָדע און מאַראַנצךדסאָדע, 
און לימטענע-סאָדע. מען האָט געזונגען לידער, מען האָט געהטלטן 
רעדעס, און יעדער איינער האָט געזאָגט, אַז די אַרבעמער און אָרעטע 
מענטשן דאַרפן זיך האַלטן צוזאַמען. אַז אויב נאָך מערער מענטשן 
וועלן צושטיין, קען עפשער איננאנצן ווערן גוט. 

און לאַבזיק? לאַבזיק, פארשמייט זיך, איז געווען דער הויפּט- 
מעכוטן. ער איז געלאָפן אַלעמאָל צו דער טיר באַגעגענען די מענטשן, 
װאָס האָבן געהאלטן אין איין קומען. ער האָט זיי באַגריסט מיט אַזאַ 
מין הטווקע, װאָס האָט געקענט מיינען : 

--- האַו דו יו דו, אָדער אַ גוט אָװנט; װאָס מאַכט איר? וו 
פילט איר זיך עפּעס? װאָס האָט מען אייך שוין אזא לאנגע צייט 
ניט געזען ? זיצט ! פארװאָס זיצט איר ניט ? נעמט עֶפּעס אין מויל 
אריין. פאַרװאָס זיצט איר ניט ? איר זייט דאָך מיד. רוט אָפּ די 
ביינער. אַזױ פיל טרעפּ געדארפט אַרויפגיין. -- אָט דאָס אַלץ האָט 
לאַבזיק אויפנעדריקט אין זיין קורצן ליבלעכן , האַוו, האַוו !* 

אַלע האָבן גערעדט צו אים גוטע רייד, געגלעט און עֶר האָט זיך 
שטאַרק איכערגענומען, פאריסן דאָס וויידעלע און זיך אָנגעהויבן 
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נאַריש צו מאַכן. שפּעטער, ווען מען האָט אָנגעהױבן די רעדעס און 
אַלע האָבן שוין מערער ניט געקוקט אִף אים, האָט אים פאַרדראָסן 
אַזאַ זאַך. ער איז ארויפגעקראָכן אפן טיש, קעדיי אַלע זאָלן זען, אַז 
ער, לאַבזיק, לעכט נאָך. פאַרשטייט זיך, אַז בערל האָט אים אַראָפּי 
געטריבן און געזאַגט צו אים : 

-- אַ קאַפּאַרע ! דו נאַריש הינטעלע, אַפן טיש איז ניט שיין צו 
קריכן, 

ריפקע האָט אים אַ קניפּ געמאָן אין האַלדז און געזאָגט : 

--- אוי דו, לאַבזיק, פאַרשעמסט אונדז פאַר די מענטשן. װאָס 
וועלן זיי זאָגן ? זיי וועלן זאָגן, אַז בא בערלען דעם אָפּערײטאָר ואַקסט 
אַ ווילד נאַריש הינטעלע. 

נו, האָט ער זיך געפילט א ביפל באַלײידיקט, געזעסן אַף ריפקעלעס 
קני און געמאַכט זיך קלוימערשט, אַז ער דרעמלט. 

איז אַזױ ווי מען זינגט, מען רעדט און מען פרייט זיך, ווי פּלוצלונג 
ווערן לאַבזיקס אויערן אָנגעשפּיצט, און ער הייבט אָן צו בכרומען אין 
בייכעלע. ווערן אַלע שמיל און מען קוקט אַף לאַבזיקן. בערל וואונ- 
דערט זיך, ווייל װאָס פּלוצלונג האָט ער זיך אַזױ צעברומט אין זיין 
בייכעלע ? 

-- דאָ מוז עפּעס זיין -- רופט זיך אָנעט די מאַמע מאַלי --- ווייל 
ניט אומזיסט וועט ער אַזױ ברומען. -- און זי הויבט זיך אויף פון אָרט. 

דאָס האָט זיך אַזױ לאַבזיק צעברוממ, ווייל ער האָט דערשמעקט, 
ווי עפּעס פרעמדע מענטשן קומען אַן אף די טרעפּ. אָבער מען האָט 
נאָך געקענט מיינען, אז עפשער גייען זיי גאָרניט צו בערלען. אָבער, 
יאָ, לעבן בערלס מיר האָבן זיי זיך אָפּנעשטעלמ. לאַבזיק האָט שוין 
מערער נים געברומט, ער האָט זיך געריפן מיטן גאַנצן קויעך, ער האַמ 
געשארפט די ציין, ער האָט געװאָיעט הויך אִף אַ קאָל, אַקוראַט וי 
מען װאָלט אים אַרױפּגעטראָטן אַפן וויידעלע. 

פאַרשטייט זיך, אַז באַ אַלעמען קלאַפּן די הערצער, די פּענעמער--- 
דערשראָקן, און מערער פון אַלעמען שרעקט זיך די מאַטע מאַלי. 

יאָ, צוויי מענטשן זיינען אַריינגעקומען אין הויז און געקוקט אַף 
אלעמען מיט פרעמדע אויגן. איינער 8 הויכער מיט אַזױנע ברייטע 
פּלייצעס, אַז זיי האָבן אַזט פאַרשטעלט די מיר, מיט אַזאַ געזונטן 
האַלדז, וי פון אַ גראָבן אָקס. מיט אַזױנע גרויסע שווערע הענט, אַז 
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ווען זיי פאַלן טֿראָפּ אַף עמיצנם קאָפּ מאַכן זיי אַ לאָך. מיט אַזט 
געזונטער מאָרדע, אַז ער װאָלט געקענט קנאַקן ניס מיט איר. 

דער צווייטער, דאַפקע א קליינינקער, 8 דאַרינקער, קלאַמפּערשט 
אַ לאכנדיקער און אן איידעלער, גרויע האָר מיט נאָלדענע ברילן, אָנ- 
געטאָן אין אַ שיינעם בלויען אָנצוג מיט אַ דימענט-שפּילקעלע אַפן 
שניפּס. גערעדט האָט בלויז דער דאַרינקער מענטש. ער רופט זיך 
אָנעט אַזױ איידל : 

-- וואוינט דאָ בערל דער אָפּערײטאָר ? 

-- אַז דאַ -- ענטפערט בערל אומצופרידן, -- אַז דאָ, װאָס זשע 
ווילם איר ? 

-- האָט איר צוויי קינדער, איינער הייסט מוליק און די צווייטע 
הייסט ריפקעלע? 

-- װאָס דאַרפט איר מיינע קינדער? -- ווערט בערל דער 
אָפּערײטאָר בלאַס, און באַ דער מאַמע מאַלין הייבן אָן די קני צו 
ציטערן, און ריפקעלע כאפּט אָן מוליקן באַ דער האַנט. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז פאַרשלאָסן באַם באָרדור אין צימער. 
דאָס האָט אים די | הא 
מאַמע מאַלי פאַר- 
שלאָסן, קעדיי ער 
זאָל זיך נים בייסן. 
גראַבלט לאַבזיק 
מיט די לאַפּקעס 
אין דער פּאַר" 
שלאָסענער טיר א אי 2 
װאָיעט און װאָי :6 40 = 7 צין = 
יעט און קען זיר 0.2 | (}, * == 
ניט באַרואיקן. 

-- װאָס זשע 
ווילט איר, אַז מיר 
האָבן צוויי קין- 
דער? -- פרעגט 
די מאַמע מאַלי 
און דאָס האַרץ 
קלאַפּט אַזױ שטאַרק. 


יא א 


ילע ריט 


יו 5 


-- װאָס מיר ווילן -- רופט זיך אָן דער דאַרינקער, קלאַמפּערשט 
איידל, און דער הויכער, דער שטארקער, זאָגט גאָרניט, שטייט באַ 
דער טיר, קעדיי ניט לאָזן קיינעם אַנטלופן, און שווייגט. --- יאָ, װאָס 
מיר ווילן, איז די מייסע אַזױ: דער פּרינציפּאַל פון סקול האָט באריכט 
צו דער קינדער-געזעלשאַפט, אַז באַ אים אין שול לערנען זיך אייערע 
צוויי קינדער. אייערע דאָזיקע צוויי קינדער פּירן איבער די איבעריקעץ 
קינדער, און דעריבער דארפן מיר זיי ברענגען פאַרן ריכטער פון דער 
קינדער-געזעלשאַפט. 

-- אַ קאַפּאַרע ! -- צעשרייט זיך דער מאַטע בערל -- װאָס האָט 
איר צו טאָן מיט אונדזערע צוויי קינדער ? 

-- אָט, אָט -- מאַכט דער דארינקער זייער זיס, --- אָט, אָט, מען 
דאָרף ניט שרייען. מען דארף רעדן װוי 8 דזשענטלמאַן. 

-- אַ קאַפּאָרע מיט אַזױנע דזשענטעלליים ! -- ציטערט שוין בערל 
פון קאַס. -- װאָס פאַר אַ קינדער-געזעלשאפט ? װאָס פאַר אַ ריכטער ? 

-- אַז איר װעט זיך זידלען, װועט איר ערגער מאַכן -- מאַכט 
דער דאַרינקער מיט אַ קוויטש. -- אין קורצן : אייער זון מוליק און 
אייער טאַכטער ריפקע האָבן אָנגערעדט אַלע קינדער זיי זאָלן העלפן 
פּיקעטן די בעקעריי. און נאָך העט פריער איז געווען 8 סטרייק 
אין סקול, און ס'איז אַלץ אייערע קינדערס ארבעט. 

-- בערל, װואַרף זיי ארױס פונדאנען ! -- שרייט די מאַמע מאַלי. 
-- כאַוויירים, װאָס שווייגט איר ? איר זעט דאָך ווער זי זיינען. 

טראַכט ניט לאַנג דער דאַרינקער, נעמט אַרױס 8 פייפל פון 
קעשענע און גיט א פייף. לויפן טייקעף ארויף פּאַליסלײט. 

נו, װאָס זאָל איך אייך דערציילן? די מאַמע מאַלי האָט גע- 
כאַלעשט, פאַרמאַכט די אויגן, פּאַרװאָרפן דעם קאָפּ, אומגעפאַלן אַף 
דער ערד און געכאלעשט. בערל דער אָפּערײטאָר האָט זיך געשלאָגן 
מיט די פּאָליסלײט. אַלע מענטשן האָבן אים געהאָלפן. לאַבזיק אין 
פאַרשלאָסענעם צימער האָט אַזױ געיאַמערט, אזױ געװאיעם. איי, 
ווען ער זאָל ניט געווען זיין פאַרשלאָסן. אָבער די פּאָליסלײט זיינען 
שטאַרקער, און מוליקן און ריפקען האָט מען א כאַפּ געמאָן, וי צוויי 
הינדלעך. מען האָט זי אַ טאַסקע געטאָן אף די הענט די טרעפּ אַראָפ, 
מען האָט זיי אַרײנגעװאָרפן אין אַן אָטאָמאָביל. דער אַטאָמאָביל האָט 
אַ פאָר געטאָן גיך, גיך אין ווייטע נאַסן און איז פאַרשוואונדן געװאָרן. 

און באַ בערלען אין הויז איז געװאָרן ליידיק... ליידיק... 
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לאַבזיק אין קינדער-געריכט 


װ:אַנץ דזשעקסאַן עוועניו האָט באַלאַגערט דעם קינדערי 
געריכט. אינעװייניק האָט מען קיינעם ניט אריינגעלאָזט. 
אינעװוייניק איז געזעסן דער אַלטיטשקער ריכטער אף אַ 
גרויסן שװואַרצן שטול, און זיך געשאָקלט, און זיך גע- 
שאָקלט.. אַן אַלטיטשקער ריכטער מיט אַ צעקנייטשט 
פּאָנעם און מים קישעלעך אונטער די אױגן. אַנטקעגן זיינען גע" 
שטאַנען מוליק און ריפקע זייער אױסגעדאַרטע. ניט דערפּאַר, ווייל 
מען האָט זיי ניט געגעבן קיין עסן. מען האָט זיי גראַדע דאָרטן יאָ 
געגעבן עסן, אָבער דאָס עסן איז ניט געקראַכן אין האַלדז אַרײין. אכוץ 
דעם האָט ריפקעלע אַ גאַנצע נאַכט ניט געקענט שלאָפן. 

לעבן זיי זיינען געשטאַנען בערל און די מאַמע מאַלי. די מאַמע 
מאַלי איז געווען אַזױ פאַרענדערט, אַז ס'איז זי גאָרניט געווען צו 
דערקענען. אַזױנע טרויעריקע אויגן האָט זי געהאַט, אַזופיל קנייטשן 
אַפן פּאָנעם. דער טאַטע בערל האָט זיך נאָך געהאַלטן שטאַרק, אָבער 
מען האָט שוין געקאַנט דערקענען, װי ס'עסט אים אינעװייניק. באַ 
דער זייט איז אויך געשטאַנען דער פּרינציפּאַל פון סקול און מיסטער 
שטיינווערצל. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז אויך געווען אינעווייניק. מען האָט 
אים טאַקע ניט אַרײנגעלאָזט, איז ער פאַרקראָכן אין הויף און אַרײנ- 
געשפּרונגען דורכן פענצטער. אים איז אויך ניט געווען צו דערקענען. 
אויך ניט געקענט שלאָפן אָן ריפקעלען. געבענקט, אַזױ געבענקט נאָך 
זיינע צוויי פריינט, אַזט פ'האָט אים וויי געטאָן אין בייכעלע. 

בערל האָט גערעדט צום ריכמער זייער בייז. ער האָט אים 
געזאָגט, אז זיינע קינדער האָבן באַ קיינעם ניט גענאַנװעט, קיינעם ניט 
דערהאַרגעט. זיי האָבן נאָר געטאָן, װואָס זייער טאַטע און מאַמע טוען, 
דאָס הייסט, העלפן די אָרעמע מענטשן. 

און אַז די מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו האָבן אַלעמאָל אויס- 
געשריען אינדרויסן : 

-- באַפרייט נלייך מוליקן און ריפקען, ווייל זיי זיינען די בעסטע 
קינדער אין די בראָנקס. 
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האָט די מאַמע מאַלי אויסגעשטרעקט אַ פינגער און געזאָגט : 

-- איר זעט כאָטש, הער ריכטער, וי די גאַנצע וועלט נעמט זיך 
אָן פאר מיינע טייערע קינדער. 

דעם ריכטערס אויערן זיינען אָבער געווען פאַרמאַכט צו טאַטע 
און מאַטע און צו די מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו אף דער גאַס. 
זיינע אויערן זיינען געווען אָפן צום פּרינציפּאַל מיט די װאַנצעלעך 
און מיטן נאַקעטן קאָפּ. 

דער פּרינציפּאַל האָט געזאָגט : 

-- הער ריכטער, איר זעט אָט די דאָזיקע צוויי קינדער ? זיינען 
זיי זייער געפערלעך פאר אַלע פינף הונדערט קינדער, װאָס לערנען 
אין מיין סקול. איך האָב גענוג צאָרעס מיט זיי, אַז זיי זיינען גאָר 
,ראַדיקאַלן". 

און ער האָט נגענומען דערציילן ווענן סטרייק, און וועגן דעם, וי 
אַזױ זיי האָבן אָנגערייצט אַלע קינדער פון דער סקול, ארויסצוהעלפן 
אין ברויט-סטרייק, 

-- װואָס וועסטו זאָגן דערויף ? -- פרעגט דער ריכטער מוליקן. 

-- װאָס זאָל איך זאָגן ? -- קוקט מוליק בראַוו אין די אוינן פון 
ריכטער. -- איך װעל זאָגן אזױי. מיין טאַטע איז אן ארבעטער, מיין 
מאַמע איז אן אַרבעטערן, אלע מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו זיינען 
ארבעטער און אַרעמע מענטשן. די רייכע טוען גאָרניט, ארבעטן ניט, 
פאַרװאָס זשע האָבן זיי אַזופיל הייזער? און שיפרע די אַלמאַנע האָט 
קוים צוויי צימערלעך מיט 8 קיך. פֿאַרװאָס האָבן די רייכע אַזויפיל 
קליידער און שיך און אוורעמעלע זאַשעס גייט באָרוועס ? יע 

מען האָט אָבער מוליקן מער ניט געלאָזט רעדן. דער ריכטער 
האָט אים איבערגעשלאָגן אינמיטן. ער האָט עפּעס פאַרצייכנט אין 
א פּאַפּיר, און געהייסן די קינדער ארויספירן. דאָס האָט ער פאר- 
צייכנט אין פּאַפּיר, אז ער פאַרשפּאַרט מוליקן און ריפקעלען אין 
קינדער-הויז. 

װאָס ס'האָט זיך אָפּגעטאָן אינעװייניק און אין דרויסן איז שווער 
צו באַשרייבן. די מענטשן פון דזשעקסאַן עוועניו האָבן געװאָלט אוים- 
רייסן די טירן. בערל האָט אָנגעהױבן צו שרייען אפן ריכטער, האָט 
אים 8 פּאָליסמאַן אַרױסגעװאָרפן. לאַבזיק האָט שיר שוין געהאלטן 
דעם ריכטערס אַ פום אין זיינע ציין, האָט אים אָבער א צווייטער 
פּאַליסטאַן אַ כאַפּ געגעבן באַם האַלדז און אים ארויסגעשליידערמם 
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דורכן פענצטער. די מאַמע מאַלי האָט געכאלעשט, האָט מען זי ארויס- 
געטראָגן אינדרויסן. 

יענע נאכט האָבן פיל מענטשן אין דזשעקסאָן עוועניו ניט געקענט 
שלאָפן. זיי האָבן אַלץ געטראַכט וועגן דעם, אַז די רייכע מענטשן 
קענען באַ זיי, באַ די אָרעמע, צוכאַפּן 8פילע זייערע אייגענע קינדער. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז געלעגן אין אַ ליידיק בעטל. אין דעם 
בעטעלע, וואו ער פּלעגט אַזױ געשמאַק שלאָפן לעבן זיין בעסטן 
פריינט, ריפּקעלען. ס'איז אים געווען זייער קאלט, כאָמש אין הויז 
איז נראָד דעמאָלט נים געווען קאלט. ס'האָט אים עפּעס געביסן אין 
די אויערן, און ער האָט אַלעמאָל געקראצט די אויערן מיט אַ הינטערשט 
פיסעלע. ער האָט זיך געװאָרפן פון איין זייט אף דער צווייטער. ער 
איז אַרײנגעקראָכן צו בערלען און מאַלין אין בעט, האָט זיך די מאַמע 
מאַלי צעוויינט, ווען לאבזיק איז אַרינגעקראָכן. דער מאַטע בערל 
האָט זי געװאָלט טרייסטן, האָט ער קלוימערשט אָנגעשריען אף איר : 

-- אַ קאַפּאָרע! מאַלי, האָסט שוין גענוג געוויינט. שלאָף בעסער 
און מאָרגן וועלן מיר זען עפּעס צו טאָן, אַרױסצורײסן אונדזערע קינדער 
פון פאַרשאָלטענעם הויז. 

לאַבזיק האָט אָבער לאַנג אין זייער בעט ניט געקענט ליגן, איז ער 
אַרױס און אַרונטערנעקראַכן אונטערן מיש. צוליב װאָס גראַדע 
אונטערן טיש ? ער האָט דען געוואוסט װאָס ער טוט, פאַר צאָרעם ? 

װאָס ווייטער איז געשען -- אין קומענדיקן מייסעלע. 
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אַװאַדע לאבזיק... 


'ר וועלן זיך אומקערן צוריק צו דער נאַכט, דער 
שפּעטער נאַכט, ווען אין הויף פאַר דעם קינדער- 
הויז שטייט אַ בוים און שאָקלט זיך. די צווייגן 
רוישן. דער ווינט בלאָזט. און ריפקעלע מיט 
אָפּענע אויגן ליגט אין איר צימער און טראַכט, 
מוליק אין זיין צימער ליגט מיט אָפענע אויגן און 

טראַכט, און טראַכט. ריפקעלעס צימער איז אין דער מיידלשער 

אָכּטײלונג, מוליקם צימער איז אין דער אינגלשער אָפּטײלונג. ווייט 
איינער פון אַנדערן. דאָס ברודערל בענקט נאָכן שוועסטערל, דאָם 

שוועסטערל בענקט נאָכן ברודערל. שטיל איז אין ריפקעלעס צימער, 

שטיל איז אין מוליקס צימער. צווישן זייערע ביידע צימערן געפינען 

זיך נאָך און נאָך צימערן. קינדער שלאָפן, אייניקע כראַפּען, אייניקע 

שנאָרכן, אייניקע רעדן פון שלאָף און מאַבן: ,, מאמע, מאַמץ." 

אינמיטן דער נאכט האָט זיך ריפקעלע צעוויינט. איר בענקשאַפט 

נאָכן ברודערל, נאָך טאַטע און מאַמע און באַזונדערס נאָך לאַבזיקן, 

איז אַזױי גרויס, אַזױ גרויס, אַז זי קען ניט צומאַכן קיין אויג. 

אַ מיידעלע פון צווייטן צימער האָט גלייך דערהערט דורך דעם 
דינעם ווענטל, 8ז עמיצער וויינט, און ס'האָט איר גלייך פאַרקלעמט 
באַם האַרצן. האָט זי א קלאַפּ געטאָן אין דער װאַנט. פון דעם קלאַפּ 
האָט זיך ריפקעלע דערשראָקן און אויפגעהערט צו וויינען. געציטערט 
און זיך איינגעהערט. איז געווען שמיל אַ ווייל און דערנאָכדעם האָט 
זיך דערהערט א צוזייטער קלאפּ. דערנאָכדעם אַ דריטער קלאַפּ, און 

דערנאַכדעם א פארשטיקט קאָל: 

--- װואָס וויינסטו, מיידעלע, און וי אַזױ הייסמו ? 

שרעקט זיך ריפקעלע פאַרן פרעמדן קאָל און זאָגט גאָרניט. 

-- שרעק זיך ניט פאַר מיר, -- מאַכט דאָס מיידעלע, -- מיין 
נאַמען איז ביטי, מיין מאַטע איז געשטאָרבן, און מיין מאַמע האָט ניט 
געהאט פון װאָס צו לעבן, האָט זי מיר אַריינגעגעבן טהער. וי אַזױ 

איז דיין נאָמען ? 
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-- מיין נאָמען איז ריפקע -- ענטפערט בערל דעם אָפּערײטאָרס 
טאָכטער -- און מיך מיט מיין ברודערל האָט מען דאָ פאַרשפּאַרט, 
ווייל איך, מיין ברודערל, און מיין טאטע, און מיין מאַמע און מיין 
לאַבזיק העלפן די ארבעמער און די אַרעמע מענטשן. 

-- ווער איז לאַבזיק ? -- וויל ביטי וויסן. 

--- דו ווייסט ניט ווער לאַבזיק איז'? -- וואונדערט זיך ריפקע. 

הייבט זי אָן נלייך דערציילן איר נייעם פריינט פון יענער זייט 
ואנט, וועמעס פּאַנעם זי קען אפילע ניט, דערציילט די גאַנצע מייסע, 
און ביטי מאַכט אַלעמאָל : 

-- זע נאָר, איך האָב גאָרניט געוואוסט. דערצייל, דערצייל. 

אַז ריפקע האָט געענדיקט איר מייסע, האָט ביטי דערציילט איר 
מייסע, ווי אַזױ ס'פּירט זיך אין דעם קינדער-הויז, װוי מען שרייט אַלץ- 
מאָל אַף די קינדער, ווי מען באשטראָפט זיי אַלעמאָל פאַר גאָרניט. 
אָט איז ביטי אויך 8 באַשטראַפטע, ווייל געוויינלעך שלאָפן אַ סאַך 
מיידלעך אין איין צימער, די אָבער װאָס מען באַשטראָפט זעצט מען 
אריין אין באַזונדערע צימערן. פאַרװאָס האָט מען ביטין באַשטראָפט? 
ווייל זי לאַכט אָן אַ פאַרװואָס און אָן א פאַרווען. אַזױ זאָגט די לערערן, 
אָבער ס'איז ניט עמעס. האָט זי איינמאָל באַם לערנען געהאַלטן אין 
איין לאַכן, און דערפאר האָט מען זי פאַרשפּאַרט אין אַ באַזונדערן 
צימער. 

אָבער פאַרװאָס איז ריפקע 8זוי פאַרציטערט געװאָרן ? 

--- ביטי, ביטי, --- שרייט זי צו איר נייער כאווערטע. 

-- װאָס איז געשען? -- פרענט בימי. 

-- איך שרעק מיך, -- ציטערט ריפקעלע. 

-- װאָס שרעקסטו זיך ? -- ווערט שוין באַלד ביטי אויך דער- 
שראָקן. 

-- עמיצער גראַבלט באַ דער טיר, --- וויל שוין ריפקע אַרײנקריכן 
מיטן קאָפּ אונטער דער קאָלדרע. 

-- ס'דאַכט זיך דיר אויס, --- וויל איר ביטי איינרעדן. 

ניין, ס'דאַכט זיך איר ניט אויס, עמיצער גראַבלט דאָך פאָרט אין 
דער טיר. 

דערווייל ווערן די פּענצטער בלוי, וי טינט, דערנאָכדעם גרוי וי 
װואַסער, דערנאָכדעם גאָלדן וי מאַראַנצן און עמיצער האַלט נאָך אין 
איין גראַבכלען אין דער מיר. 
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אָבער פּלוצלונג דערהערן זיך טרים איבערן קאָרידאָר. דאָס 
גראכלען ווערט אַנטשװינן. עמיצער שליסט אויף די טיר און ס'קומט 
אַריין אַ פרוי צו ריפקעלען. מיסעס בראון הייסט זי, די פרוי, װאָס 
פּאַסט אויף אף די קינדער. 

--- טו זיך שנעל אָן, --- מאַכט זי, די מיסעס בראון, מיט אַ גראָב 
קאָל, --- און גיי זיך וואַשן. -- אָפּגעזאָגט אירס, גייט די מיסעס בראון 
נלייך אַרױס. 

איז שוין ריפקעלע אָנגעטאַן. ס'טוט איר אַזױ וויי דאָס האַרץ. 
זעצט זי זיך צו אַפן בעטל. פאַרמאַכט די אויגן און שאָקלט זיך אַהין 
און אַהער. דאָס שאַקלט זי זיך אַזױ פון װוייטיק און ווייסט גאָרניט, 
אַז עמיצער קוקט אַף איר מיט ראַכמאַנעס אייגעלעך, קוקט און 
שווייגט. 

ווער קאַן דאָס אַף איר קוקן אַזױ, אַז זי איז גאָר איינע אַלײן ? 

עפנט ריפקעלע די אויגן. גיט זי א מאַך פריער : 

--- אוי ! 

און דערנאַכדעם : 

-- זע נאָר, זע. 

און זי צעוויינט זיך און צעלאַכט זיך פון פרייד. 

װאָס זשע אַזױנס האָט זי זיך צעלאַכט ? איר װאָלט זיך אויך 
צעלאַכט, ווען איר דערזעט לאַבזיקן שטיין אַזױ מיט זיינע צויי 
פאָדערשטע לאַפּקעס אין דער הויך. 

דאַרף איך אייך שוין דערציילן, װוי ריפקעלע האָט געוויינט פון 
פרייד און געמאַכט, װווי איר טאַטע בערל : 

-- אַ קאפּאָרע! לאבזיק, גוטער לאַבזיק, נאַרישער לאַבזיק. . . . 
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כאַפּט לאַבזיקן 


אַטאָג איז לאַבזיק געלאָפן אַהיים מים אַ בריוועלע 
2 פון ריפקעלען, וואו זי האָט אַזױ געשריבן : 
: ,ליבע מאַמע און ליבער טאטע, נעמט מיך 
מ אַרױם, ווייל איך וויין. מיין נייע כאַװערטע בימי 
פון צווייטן צימער איז זייער אַ גוט מיידעלע. 
מוליקן קען איך ניט זען. אַ פרוי פון קינדער-הויז, מיסעס בראון, איז 
געקומען צו מיר, און האָט מיר געזאָנט, איך זאָל זיין אַ גוטע אַמערי- 
קאַנערן. האָב איך נעזאָגט, אַז איך בין אַ גנוטע אמעריקאנערן. האָט 
זי מיר געזאָנט, אַז איך בין ניט, ווייל איך גיי סטרייקן. האָב איך איר 
ניט געוואוסט װאָס צו ענטפערן. ווען מוליק איז דאָ מיט מיר, װאָלט 
ער שוין געוואוסט. זאָל מיר דער טאַטע זאָגן, װאָס איך זאָל ענטפערן. 
זאָל מיר די מאַמע מאַלי אויך שיקן א שטיקל עפּל-שטרודל, און מוליקן 
קען איך טאַקע ניט זען. 
אייער טאָכטער ריפקע, װאָס וויל צוריק אַהיים.* 
פאַרנאַכט-צו איז לאַבזיק געלאָפן צוריק אין קינדער:הויז מיט 
אַזא בריוול : 
,אונדזער ליבע טאָכטער ריפקע. מיר וועלן צויויפנעמען אַלע 
ארבעמער און אָרעמע מענטשן פון דער גאַנצער שטאָט, קומען צו 
דיין טורמע און שרייען, מען זאָל אַרױסלאָזן דיך און מוליקן. װאָס 
דו זאָלסט ענטפערן צו מיפעס בראון פאַרװואָס דו סטרייקסט ? ענמטפער 
איר, אַז אַ נוטע אַמעריקאַנערן מעג אויך סטרייקן און ארוסהעלפן 
דער אַרעמער שיפרען, מען זאָל זי ניט אַרױסװאַרפן פון הויז. זאָג איר, 
אַז די שלעכטע אַמעריקאַנער זיינען גאָר די רייכע מענטשן, ווייל זיי, 
די רייכע, װואַרפן אַרױס אַרעמע מענטשן פון די הייזער, און גוטע 
אַמעריקאַנער זיינען די אַרבעטער, ווייל די אַרבעמער באַקן ברויט, 
מאַכן שיך, נייען קליידלעך, בויען חייזער און די רייכע זיינען פוילע, 
טוען גאָרניט און עסן אונדזער ברויט, װאָס מיר באַקן, נעמען צו די 
הייזער, װואָס מיר בויען, און די קליידער װאָס מיר נייען. 
די מאַמע שיקט דיר אַ גוט שטיקל עפּלישטרודל. עס דאָס און 
האָבן פארנעניגן. גיב אויך ביטין 8 שטיקל עפּל-שטרודל. ווייל אזאַ 
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עפּלישטרודל איז איינער אף דער וועלט. עפשער קען לאבזיק זיך אויך 
דערשלאַגן צו מוליקן, ווייל פּאַר מוליקן האָט לאַבזיק אויך אַ בריוול. 

זיי זשע אונדז געזונט, טאַכטער, און זאָרג ניט. מיר וועלן דיך 
און מוליקן שוין באַפרײען. 


פון אונדז, דיין טאטע בערל און דיין מאַמע מאַלי. 


יאָ, און מיר האָבן דיר פאַרגעסן צו זאָגן, אַז אַזױ וי לאַבזיק 
האַווקעט א גאנצע נאַכט און לאָזט אונדז ניט שלאָפן, דאָס בענקט ער 
אַזױ נאָך דיר, זאָל זשע לאַבזיק שוין בלייבן באַ דיר אין צימער און 
שלאָפן מיט דיר אין דיין בעטל, װועט אייך ביידן זיין גוט וי די וועלט. 


פון מיר, דיין טאַטע בערל." 


אין אָװונט איז ריפקע אַריין צו זיך אין צימער. דורכן טאָג 
האָט זי זיך שוין באַקאנט מיט ביטין פּערזענלעך און טיט נאָך אנדערע 
קינדער. ס'איז איר שוין געװאָרן אַ ביסל פריילעכער. און נאָר פריילעךר 
איז זי געװאָרן, ווען זי האָט געטראָפן לאבזיקן מיטן בריוועלע. האָט 
ריפקעלע טייקעף אָנגעקלאַפּט דורך דער װאַנט צו ביטין, און איר 
דערציילט פון בריוועלע. האָט זיך בימי געפרייט און ס'האָט זיך איר 
פאַרגלוסט צו הערן, װוי לאַבזיק טוט אַ האַװקע. זי האָט שוין אַזױ 
לאַנג ניט געהערט וי אַ הינטל נים א האַווקע, ווייל דאָ אין קינדער- 
טורמע לאָזט מען ניט אַרײן קיין הינטלעך. 

האָט ריפקעלע איר צוליב געטאָן, צונעליינט לאַבזיקן צו דער 
װואַנט און אים געהייסן האַווקען. האָט לאבזיק אַ האַווקע געטאַן א 
פּאָר מאָל גלייך אין דער װאַנט אַריין און ריפּקעלע האָט געפרענגט : 

--- נו, דו הערסט ? 

און בימי האָט געמאַכט : 

-- יאָ, איך הער, און ער האווקעט זייער שיין. און לויטן האַווקען 
קען איך שוין טרעפן, װאָס פאַר אַ קלוג הינטעלע דאָס איז. 

נו, איז געװאָרן שפּעט און ריפקע האָט זיך געלייגט שלאָפן מים 
לאַבזיקן. און לאַבזיק, װווי באַלד נאָר ער איז אַרײנגעקראָכן צו ריפ- 
קעלען אין בעטל, האָט ער זיך גאַר מעכייע געווען. שוין אַזויפיל נעכט 
ניט געקענט צומאַכן קיין אויג. איצטער האָט ער אַזש א גענעץ געטאָן 
פון פאַרגעניגן. זיך איינגענוריעט, זיך צוגעמוליעמם צו ריפקעלעס 
פּלײיצע און איינגעשלאָפן, וי אַ דערהארגעטער. ריפקעלע האָט זיך 
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אויך צוגעטוליעט צו לאַבזיקס וואַרעמען האַלדז און אויך איינגעשלאָפן, 
וי א דערהארגעטע. 

גייט אַזױ אַװעק די נאַכט און לאַבזיק שנאָרכעט און ריפקץ 
שנאָרכעט. קומט אָן דער אינדערפרי און זיי שנאָרכן נאָך אַלץ. אָבער 
פּאַרװאָס זשע קלאַפּט ביטי מיט אַזופיל דערשרעק ? 

-- ריפקע, ריפקע, שמיי אויף ! 

אַ נעכטיקער טאָג ! אַזופיל נעכט ניט געשלאָפן, האָבן זיי זיך 
צוגעכאַפּט צום שלאָף און מען קען זיי שוין ניט אָפּרײסן. 

-- ריפּקע, ריפקע ! -- שרייט ביטי מיט מוירע. -- כאַפּט זיך 
אויף און באַהאַלט ערגעץ דיין לאַבזיקן, ווייל מיסעס בראון גייט. 

אָבער קלאַפּ אין דער װאַנט, אַז מען הערט ניט. די צוויי גוטע 
פריינט האָבן קוים דערלעבט צו שלאָפן צוזאַמען. נו, פאַרשטייט איר 
שוין אַלײן. 

הערן זיך טריט איבערן קאָרידאָר, בייזע טריט. ווייל מיסעס 
בראַון, אַז זי שטייט אויף אינדערפרי, איז זי זייער בייז. זי שלאָפט, 
ווייזט אויס, ניט גוט אַ נאַנצע נאַכט. 

טאַס-טאַם, טים-טים, הערן זיך אירע טריט. זי שליסט אויף טיר 
נאָך טיר און אָט שליסט זי שוין אויך אויף ריפעקלעס מיר. אויפ- 
געשלאָסן, זי איז שוין אינעװוייניק. זי גים א קוק, סווערט איר 
פינצטער אין די אויגן. 

-- אַ הו! -- צעשרייט זי זיך איבערן גאַנצן הויז און ס'קומען 
צולויפן אַנדערע פרויען, װאָס ארבעטן אין הויז, לערער און לערערנס, 
אַפּילע דער עלעװייטאָר-מאַן. 

און לאַבזיקק? לאַבזיק האָט זיך געגעבן א כאַפּ אויף מיט גרויס 
מוירע. געמיינט, אַז ס'איז אַ פייער. 

-- וועמענס הינטעלע איז דאָס ? -- שרייט מיסעס בראון. 

-- מיינם -- ענטפערט ריפקעלע, װאָס איז שטארק דערשראָקן, -- 
מיין חינטעלע איז דאָס און ס'הייסט , לאַבזיק". 

--- וי אַזױ איז ער געקומען אַהער ? -- פרעגט די מיסעס בראון 
מיט גרויסע שלעכטע גרויע אויגן. 

-- פ'איז אַ קלוג הינטעלע, ווייסט דאָס שוין אליין דעם על -- 
באַרימט זיך דערווייל ריפקעלע מיט איר לאַבזיקן. 

--- דאָס איז שרעקלעך, דאָס איז שוידערלעך ! -- שלאָגט זיך די 
מיסעס בראון אין איר אייגענער באַק אַריין. --- דזשאן, -- ניט זי 
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אַ געשריי צוס עלעווייטאָר-מאַן -- ואַרף דאָס אַרױס דורכן פענצטער. 

אָבער -- אָט וועט לאַבזיק גיין װאַרטן ביז מען װועט דאָס כאַפּן 
און אַרױפװאַרפן דורכן פענצטער. ער האָט ניך פאַרקאַטשעט 
ס'וויידעלע, זיך צעיאָגט, און אַז מען האָט אים פאַרשטעלט דעם וועג, 
האָט ער געגעבן אַ פלי צווישן מיסעס בראַונס פיס און אוועק, אַװעק, 
און שוין ניטאָ קיין לאַבזיק. 
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לאַבזיק יל ניט עסן פון צאָרעס 


ו| אַז די מיסעס בראַון האָט געזאָגט: -- כאַפּ אים, 
דזשאַן, און װואַרף אים אַרױס דורכן פענצטער, -- 
האָט זיך לאַבזיק טייקעף אָפּגעטראַנן און אנטלאָפן 
אַהיים. און אַז ער איז געקומען אָן אַ בריוועלע פון 
די קינדער, האָט די מאַמע מאַלי פאַרמאַכט די אויגן, 

זיך אַ שאָקל נעמאָן און אַװעקגעפּאַלן. האָט גענומען דער טאַטע בערל 

און געגאָסן װאַסער אף איר, האָט זיך אױיפגעכאַפּט די מאטע מאַלי, 

געשאָקלט זיך אַהין און אַהער און נעמאכט : 

-- ריפקעלע, מוליק, וואו זייט איר ? 

און אַז די מאַמע מאַלי מאַכט אַזױ, פּאַרקלעמט לאַבזיקן באַם 
האַרצן, און ער קען זיך ניט איינהאַלטן און הייבט אָן צו וויינען : 

--- וויז, וויז, ווין. 

דער טאַטע בערל איז שװאַרץ, װי די ערד, אָבער זיינע אױינן 
לאַכן נאַך. 

דאָ קומט ווידער אָן די נאַכט. אין דער נאס, וואו דאָס קינדער- 

הויז נגעפינט זיך, איז שמיל. שאַ. אלע שלאָפן דאָרטן אין די הייזער. 

אַלע קינדער שלאָפן אין קינדעד-הויז. נאָר צוויי קינדערלעך שלאָפן 

ניט: מוליק און ריפקע. 

שטייט לאַבזיק מיט אַ פאַריסן קעפּל פאָרן חויכן מױיער פון 
קינדער-הויז, קוקט מיט אַזוױפיל בענקשאפט ארויף. דאָרטן אויבן 
ערגעץ, ווייסט ער, ליגט ריפקעלע אין איר בעטל, און ער קען איר 
נאָרניט העלפן, ווייל היינט איז אומענלעך זיך דורכצוגאַנװוענען 

ווייזט אויס, מען האָט אָנגעזאָגט דעם וועכטער, ער זאָל אַכטונג געבן. 

שטייט דער וועכטער פאַר דער טיר מיטן גראָבן שטעקן און היט מיט 

ביידע אויגן. דרייט זיך לאבזיק אַרום אים, פאַרלויפט לינקס, פאַרלויפט 

רעכטס, אָבער אומעטמום איז דאָ דער גראַכער שטעקן. 

מאַכט זיך לאבזיק, 8ז ער גייט קלוימערשט אַװעק, אַז ער דאַרף 
נאָר אינגאַנצן ניט האָבן דאָרטן לעבן הויז. גייט אַוועק אין אַ צווייטער 

גאָס און וואַרט אויס א ביפעלע, דערנאָכדעם קומט ער צוריק, אָבער -- 
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ווידער דער וועכטער, און ניט אַזױ דער וועכטער, װוי דער גראָבער 
שטעקן. 

-- איי, דו ,רויטער" ! -- מאַכט צו אים דער וועכטער. -- דו 
וועסט שוין באַ מיר ניט אריין. 

אף דערויף ענטפערט אים לאַבזיק מיט א בייזן האווקע. געפעלט 
דעם וועכטער, װאָס לאַבזיק האַװוקעט אִף אים. רייצט ער זיך מימ 
אים ווייטער, פאַכעט אין דער לופטן מיטן שטעקן, בויגט זיך אָן אַלע- 
מאָל צו דער ערד, אַקוראַט ווי ער װאַלט געװאָלט אויפהייבן אַ שמיין 
און װאַרפן אף אים. האַווקעט לאַבזיק אַף אים נאָך בייזער, און באַם 
וועכטער טרייסלט זיך אַזש דער בויך פון געלעכטער : 

-- כאָ, כאָ, כאַ. 

שפּעט אין דער נאַכט קומט 8 צווייטער וועכמער אים צו פאַר- 
בייטן. קוקט אים לאַבזיק אָן און טראַכט, אַז עפשער איז דער צווייטער 
וועכטער אַ ביסל לייטישער פון ערשטן, און מען וועט זיך עפשער 
קאַנען דורכשמונלען. קוקט ער אים אָבער אָן און זעט שוין, אז ניין, 
נאָך אן ערגערער, דער היטלערוק, ווי דער ערשטער. לייגט זיך 
לאַבזיק ף די קאַלטע שמיינער, פארנוריעט זיין קעפּל צווישן די 
פעדערשטע פיסלעך און וויינט : 

--- אי, אי, אי. 

נייט אַוועק די נאַכט און ס'ווערט ליכטיק. קומט צוריק דער 
ערשטער וועכטער צו פּאַרבייטן דעם צווייטן, און לאַבזיק ליגט נאָך 
אַלץ פאַרנוריעט מיטן קעפּל צווישן זיינע צוויי פעדערשטע לאָפּקעס 
און קלאָגט : 

5 הי, אי, אי, 

גייען דורך מענטשן, שטעלן זיך אָפּ, קוקן און וואונדערן זיך, 
װאָס א הינטל ליגט 8זוי מאַדנע אף די שטיינער. אָבער לאַנג שטיין 
און קוקן, האָבן זיי קיין צייט ניט. גייען זיי אוועק. 

גייען די קינדער פון דער דאָזיקער גאַס אין שול אַריין. שטעלן 
זיי זיך אָפּ, און וואונדערן זיך אויך. איינער זאָגט : 

-- ס'איז קראַנק. 

אַ צווייטער זאַגם : 

--- פ'איז הונגעריק. 

נעמט א דריטער און דערלאַנגט אים אַ שטיקל סענדוויטש מיט 
קעז. שמעקט לאַבזיק מיט דער נאָז, קוקט אן אומעמיקער אף דעם 
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שטיקל פענדוויטש מיט קעז און רירט זיך ניט צו. ניין, ער קען נים 
עסן, ווייל וי קען ער עסן, אז ער בענקט אַזױ שטשרק נאָך ריפקעלען. 
:מאַכט שוין אַ דריטער אינגל : 
-- יאָ, דאָס װואָס ער וויל ניט עסן, איז טאַקע 8 סימען, אַז עֶר איז 
זייער קראַנק. ווייל אַ געזונטער הונט, װאָס מען זאָל אים ניט געבן, 
עסט ער. 


אָבער לאַנג שמיין און קוקן אַפֹן הינטעלע, האָבן די קינדער ניט 
געהאט קיין צייט, ווייל זיי האָבן געדארפט אַװעקגיין אין שול. זיינען 
זיי טאקע אװעקנגעגאַנגען. איז געבליבן לאבזיק אַף די שטיינער מיטן 
קעפּל איינגענוריעט אין די צוויי פעדערשטע לאַפּקעלעך און געװואָיעט 
אין דער שטיל : 
-- אי, אי, אי. 
געוויינלעך, אַז פ'קומט דער פאַרנאַכט, און ווער שמועסט נאַך 
א ואַרעמער פרילינג פארנאכט, שפּילן זיך די קינדער אף דער גאַם. 
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אָבער יענעם פֿאַרנאַכט האָבן זיי זיך שוין ניט געשפּילט. געשטאנען 
אַרום דעם הינטעלע און געהיט זיין יעדן מאַך מיטן אויערל, זיין יעדן 
זיפץ. 

זייערע עלטערן זיינען אויך צוגעקומען, א קוק טאָן, װאָס אַזױנס 
האָבן די קינדער דערזען, װאָס זיי שטייען דאָרטן אַלע. מענטשן 
פּאַרבײגײער האָבן זיך אויך אָפּנעשטעלט. ס'איז געװאָרן א גרויפער 
אוילעם. לאַבזיק קוקט אַפּילע אַף קיינעם ניט. לינט זיך אַזאַ 
טרויעריקער און וויינט מיטן בייכעלע. 

דערווייל ווערט שפּעט אין דער נאַכט. די מאַמעס שרייען פֿון 
טלע פענצטער און טירן נאָך זייערע קינדער, אז זיי זאָלן שוין גיין 
שלאָפן, ווייל ס'איז שוין שפּעט. אָבער ווי קענען די קינדער גיין 
שלאַפן, אַז לאַבזיק קען נאָך אַזױ אַװעקשטאַרבן. די קינדער האָבן 
שוין געוואוסט, פאַרװאָס לאַבזיק ליגט אַזאַ פאַרבענקטער. היימי דער 
געלער איז געקומען פון די בראַנקס און האָט אַלצדינג דערציילט די 
קינדער פון דאַון-טאַון. (דאָס קינדער-הויז געפינט זיך דאון-מאון.) 

אָבער שלאָפּן מוז מען גיין. לאָזן זיי זיך אין די היימען טיט 
אַראָפּגעלאָזטע קעפּ און טרויעריקע הערצער. עפענען זיך טירן, פאַר- 
מאַכן זיך טירן. עפענען זיך פענצטער, פאַרמאַכן זיך פענצטער. שלאָפט 
איין די גאַס, שלאָפן איין אַלע מענטשן. שלאָפּט בלויז איינער ניט. 
שלאָפּט בלויז ניט לאַבזיק. ליגט אֵף די שטיינער און ציטערט. פון 
חונגער איז אים געװאָרן זייער קאַלט. ציטערט אים ס'בייכעלע, ציטערן 
די פיספלעך, ציטערן די אויגעלעך, ציטערט דאָס וויידעלע. 
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לאַבזיק האלט באַם שטארבן 


5 דער זעלבער גאס האָט געוואוינט 8 מיידעלע, װאָס 
האָט געהייסן , האָופּ", דאָס הייסט אַף אידיש , האָ- 
פענונג". דעם נאָמען האָבן איר טאַמע און מאמע 
געגעבן. אירע עלטערן זיינען געווען גרויסע אָרעטעץ- 
לייט דער פאָטער איז געווען א דזשעניטאָר אין 

איינעם פון די הייזער. ער און זיין ווייכב האָבן אומיסטנע איר 8 נאָמען 

געגעבן,האָופּ", ווייל זיי האָכן געװאָלט האָפן, אַז מיט דער געבוירענער 

טאַכטער וועט זיי ווערן בעפער און ער װועט ווערן אויס דזשעניטאָר. 

די מיידעלע איז געווען איננאנצן אַ ליכטיקע: ליכטיקע האָר, 
ליכטיקע אוינן, אַ ליכטיק פּאַנעם און 8 ליכטיק קאָל. איר האָט שוין 

אַמאָל געהערט ווענן 88 ליכטיק קאָל'? איך יאָ. 8 ליכמיק קאָל מיינט, 

ווען מען רעדט זיינען די ווערטער אַזױ קלאָר און שיין, פּונקט וי מען 

װאָלט געשפּילט אף 8 פּיטנע. 

איז די דאָזיקע מיידעלע אויך געגאנגען שלאָפן, פּונקט וי אַלע. 
זיך געליינט אין בעט, װאָס אין קעלער. (אַ דזשעניטאָר אין ניו יאָרק 
וואוינט אין אונטערשטן הויז, װואָס איז אַזױ גוט, ווי אַ קעלער.) האָט 
זיך די דאָזיקע , האָופּ" געליינט אין בעט, אָבער איינשלאָפן האָט זי 
ניט געקענט. אַזױ האָט איר וויי געמאָן דאָס האַרץ אַף ריפקעלען און 
מוליקן, װאָס זיצן פאַרשפּאַרט, און 88 דעם אַרעמען הינטעלע. אַלע 
מאָל איז זי פֿראָפּגעשפּרונגען פון בעט, צו צום פענצטער, אַרוסקוקן 

אין גאָס און זען, װואַס ס'הערט זיך. 

איז אַרום צוועלף אַזיינער -- לאַבזיק ליגט נאָך אַלץ, וי פריער, 
און ציטערט. אַרום איינס אַזײגער -- דאָס זעלבע. אַרום צוויי אַזײיגער 
-- דאָס מיידעלע ווערט פאַרציטערט. ס'הויבט איר אָן קלאַפּן דאָס 
הארץ גיך, גיך. װאָס איז געשען ? זי האָט געזען, װווי ביידע וועכטער 
פון קינדער-הויז שטייען לעבן הינטעלע און שושקען זיך. האָט זי שוין 
פאַרשטאנען, אַז דאָס האָבן זיי שוין פאַרטראַכט א שלעכטע זאך וועגן 
לאַבזיקן. טוט זי שנעל אָן אירע קליידער, לויפט אַרױס אין גאַס און 

גיט א מױירעדיקן קוויטש איבער דעם גאַנצן בלאָק. 

-- װאָס איז געשען? װאָס איז געשען? -- שטעקן טאַטעם, 
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מאַמעס און קינדער אַרױס די קעפּ פון די פענצטער. 

-- שנעלער! -- שרייט מיט די לעצטע קויכעס דאָס מיידעלע 
האָופּ. --- שנעלער, זיי ווילן האַרגענען לאַבזיקן. 

הייבן זיך אָן עפענען טירן שנעל, שנעל. הייבן אָן פליען קינדער 
אין די נאכט-קליידער. ווערט די גאָס פולער און פולער. 

די צוויי מענער זיינען אַנטלאָפן. די קינדער האָבן ארומגערינגלט 
לאַבזיקן. און דאָס מיידעלע האָט דערציילט : 

-- ווי אַזױ זי האָט נים געקענט שלאָפן, ווי זי האָט אַרױסגעקוקט 
אַלעמאָל דורכן פענצטער, וי אַזױ זי האָט דערזען די צוויי מענער 
שטיין לעבן הינמטעלע. 

האָבן די קינדער שוין פאַרשטאַנען, אז מען װועט לאָזן לאַבזיקן 
אַלײן, וועט ווערן אויס לאַבזיק, מען וועט אים דערשטיקן אָדער דער" 
שיסן, אָדער דערשטעכן. און דאָ שרייען די מאַמעס : 

--- שלאָפן, שלאָפן, ס'ווערט שוין באַלד טאָג. 

אָבער זייער וייניק קינדער זיינען געגאננען צוריק זיך לייגן 
שלאָפֿן. די מערסטע זיינען געבליבן מיט לאַבזיקן. מען האָט צעלייגט 
אַ פייער נים וויים פון אים, קעדיי ס'זאָל אים זיין װאַרעמער. די 
מיידעלע האָופּ האָט אים געגלעט : עפשער אַז זי װועט אים גלעטן, 
וועט ער אַ ביסעלע איינשלאָפן. 

דאָ דערווייל, האָבן די צייטונגען פון דער שמאָט ניו יאָרק זיך 
דערוואוסט וועגן דער געשיכטע. און איר ווייסט דאָך, אַז די ציימונגען 
האָבן ליב צו מאַכן אַ טומל פון אַזױנע זאַכן, קעדיי מענטשן זאָלן 
קויפן אַ סאַך צייטוננען. האָבן זיי געשיקט רעפּאָרמערס מיט בליי- 
שטיפטלעך, מענטשן מיט קאַמערעס. די רעפּאָרטערס זיינען געקומען 
צולויפן אין די צענדליקער, פּאַטאָגראַפירט לאַבזיקן, פּאַטאַנראַפירט 
די מיידעלע האָופּ, די קינדער, די נאָס, דאָס קינדער-הויז. זיי האָבן 
אַפילע פאָמאָגראַפירט די צעשראַקענע מיסעס בראַון. אז די נאַכט 
איז אַװעק און ס'איז געװאָרן ליכטיק, זיינען שוין אַלע ציימונגען אין 
שטאָט אַרױס מיט די נייעס : 

שוין דעם דריטן טאָג, װאָס אַ הינטעלע װאָס הייסט , לאַבזיק* 
לינט אַף דער גאָס און וויל ניט עסן. די קינדער פון דער גאס לאָזן 
דאָס ניט דערהארגענען." 

האָבן זיך אָנגעהױבן ציען מענטשן צו דעם פּלאַץ, אַ קוק טאָן 
אַפן מאָדנעס הינטעלע, װאָס וויל שוין ניט עסן דעם דריטן טאָג. 
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חונדערטער פרויען און מענער האָנן באַלאַגערט די גאַס. עֶפַּעם אַ 
גום-האַרציקער דאַקטאָר איז געקומען און געטאַפּט לאַכזיקן באַם פּולס. 
דער דאָקטאָר האָט נעשאָקלט מיטן קאָפּ, וי איינער זאָגט: ס'האַלט 
שוין זייער שמאָל. די מיידעלע האָופּ האָט זיך צעוויינט. אנדערע 
מיידעלעך האָבן זיך אויך צעוויינט. און דאָ פּלוצלונג דערהערן זיך 
טריט פונדערווייטנס. טויזנטער טריט. מען דרייט אויס די פּענימער, 
אָבער מען זעט נאָך קיינעם ניט, נאָר מען הערט דעם גערויש פון די 
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טויזנטער טרים. פייקלעך קלאַפן אויך דאָרטן: טראם-טאַ-טאַם, 
טראָס-טאַיטאַם. אַלץ בלייבן שטיל, שטיל. עס באַווייזן זיך די ערשטע 
רייען פון די, וועמענס טריט מען האָט געהערט. דאָס זיינען געווען 
קינדער. די קינדער פון דער בראָנקס. זייער 8 סאך קינדער. מיידלעך 
און איננלעך. היימי דער געלער איז זייער פירער. ער שפּאַנט פּאָרױס 
מיט אַ גרויסן פּלטקאַט. אַף דעם פּלאַקאט איז אָנגעשריבן: ,אלע 
יי פון די בראָנקסער שולן סטרייקן כביז מען װועט ניט באפרייען 
מוליקן און ריפקען." 

-- מיר אויך, מיר אויך ! -- שרייען די קינדער פון דאָון-טאַון. 

פּאַליצײ קומט צולויפן אַף פערד, צופוסנס, אין די אָטאָמאָבילן. די 
פּרינציפּאַלס פון די שולן קומען אויך צולויפן. דער גרויסער געשריי 
פון די קינדער הערט זיך ווייט ווייט איבער אַלע הויכע הייזער : 

-- באַפּרייט מוליקן ! באַפּרייט ריפקעלען! באפרייט, באפרייט. 
באַלד, שוין. 

דאָ באַ דעם פּלאַין הייבן מיר שוין ווידער אָן אויסצופעלן ווערטער, 
װאָס זאָלן אייך באַשרײבן, װאָס פ'האָט זיך אָפּגעטאָן אַרום קינדער- 
הויז יענעם פּריטאָרגן. די פענצטער פון אלע אַרומיקע הייזער האָבן 
געציטערט, די ווענט האָבן געברומט. און פאַרן קינדעריגעריכט -- 
טויזנטער קעפּ, פאריסענע קעפּ, פאַריסן אַרויפצוצו, וואו ריפקע און 
מוליק זיינען געלעגן פאַרשפּאַרט. 

לאַבזיק אָבער האָט שוין געהאַלטן באַם אויסגיין. ער האָט שוין 
די אייגעלעך אינגאַנצן געהאַלטן פאַרמאַכט. אָט, אַטאָ, און מיר װאָלטן 
שוין מערער נים געהאַט קיין לאַבזיק. אָבער וי מיטאַמאָל, עס עפענען 
זיך ברייט די טירן פון קינדער-הויז און מיסעס בראון שטופּט אַרױס 
ריפקען און מוליקן. 

-- הור-ר-ר-אַ ! הור-ריריאַ ! -- האָט אַנגעהױבן צו דונערן. 

דער הוראַ האָט זיך אַזש דערטראָגן ביז צום טייך האָדסאָן. 
מענטשן אין ווייטע גאַסן האָבן ניט געקאָנט פאַרשטיין פונװאַנעט דער 
הור-ר-ראַ נעמט זיך. 

-- הוזר-רדא און הויר-ר-ריאַ ! 

לאַבזיק איז געראטעוועט. לאַבזיק לעקט ריפקעלעס הענט. שוואך 
לעקט ער, ווייל ער האָט קיין קויעך ניט שטאַרקער צו לעקן. אָבער 
ער װועט שוין אינגיכן האָבן קויעך. 

הו:-ר-ר-ר-אַ! 
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לאַבזיק שפּילט בייס-באַל 


שאן בייס-באָל שפּיל צווישן די פּראָספּעקט עוועניו אינגלעך 
און דזשעקפאָן עוועניו אינגלעך איז פאָרגעקומען אין 
קראַטאָנאַ פּאַרק. גאַנץ בראָנקס איז זיך צונויפנעקומען 
זען די דאָזיקע אינטערעסאַנטע שפּיל. ניט נאָר קינדער, 
נאָר אַפילע טאַטעס און מאַמעס זיינען געקומען. אַ סאַך 
זיינען געזעסן אף די בענק, אַ סאַך האָבן זיך צעזעצט אַפן גראָז, מען 
האָט געבראַכט מיט זיך סענדוויטשעס און פלעשלעך ביר, פּופּקעלעך 
און לעבערלעך, און שטיקלעך הון, און ס'איז שוין געווען פֿן עמעפער 
פּיקניק. 

די פּראַָספּעקט עוועניו שפּילער האָבן געהאט אַ צינ. וואו זי 
האָבן דערטאַפּט די ציג ווייסט מען ניט. האָבן זי איר אָנגעטאָן אַ מיצל 
פון גרינעם פּאַפּיר אַפּן קאָפּ און 8פן מיצל איז געווען אַנגעשריבן : 
פּראַספּעקט עוועניו בייס-באָל טים, די בעסטע שפּילער אַף דער וועלט. 
קיינער קאָן באַ אונדז ניט געווינען" 

אַז די שפּיל האָט זיך נגעדאַרפט אָנהײיבן, האָט מען די דאָזיקע ציג 
מיטן גרינעם מיצל דורכגעפירט איבערן פעלד מיט גרויס פּאַראַד. צום 
אַלעם ערשטן איז גענאננען אַ קליין איננעלע און האָט געפירט די 
ציג באַ אַ שטריקל. נאָך זי זיינען געגאַנגען די שטאָלצע פּראַספּעקטער 
בייס-באָל שפּילער מיט פאַריפענע קעפּ און דער גאַנצער אוילעם האָט 
געקלאַפּט: בראַװאָ, כראַוואָ. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט אויך געקלאַפּט בראַװאָ, האָט אים 
די מאַמע מאַלי אַ צופּ געטאָן באַם אַרבל און זיך אָנגערופן : 

-- בערל, װאָס טוסטו? װאָס קלאַפּסטו בראוואָ? דאָס זיינען 
דאָך די פּראָספּעקטער, ניט אונדזערע, די דזשעקסאָנער. 

-- אַ קאַנדידאַט פאַר קאָנגרעסמאַן דאַרף אַלעמען קלאַפּן בראַװאָ, 
-- האָט בערל דער אָפּערײטאָר געענטפערט מיט פיל קלונשאפט. 
(בערל איז דעמאָלט געלאָפן פאַר קאַנגרעסטאַן פון די בראָנקם.) 

-- זע נאָר, ביזט טאַקע גערעכט, -- האָט די מאַטע מאַלי נע- 
ענטפערט. 
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איז בערל געווען זייער צופרידן, װאָס זיין ווייב מאַלי האָט גע- 
זאָגט, אַז ער איז גערעכט. 

דערפאַר אָבער, אַז די דזשעקסאַנער האָבן זיך 8 לאָז געטאָן 
איבערן פעלד, איז געװאָרן אזאַ פּאַטשערײ, פּונקט ווי ס'װואָלט גע- 
דונערט. דאָס האָט מען געקלאפּט בראַװאָ, ניט אַזױ די דזשעקסאָנער 
בייס-באָל שפּילער, וי לאַבזיקן. 

ריפקעלע האָט געפירט לאַבזיקן באַ אַ שטריקל. אױסגעפּוצט איז 
געווען דאָס הינטעלע אין נאָלע רױיטן. אָבער דאָס רויטע איז נאָך 
גאָרניט. די גלעקלעך, דאָס איז געווען דער איקער. אַפן האַלדז האָט 
מען אים אָנגעהאַנגען א שנירל מיט אַ סאך קליינע גלעקלעך, און זי 
האָבן געקלונגען זייער שיין. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט זיך אַזױ שטאַרק צעקלאַפּט, ווען ער 
האָט דערזען לאַבזיקן, אַז די מאַמע מאַלי האָט אים געמוזט אַ צופּ טאָן 
באַם אַרבל און זאָגן : 

-- בערל, קלאַפּ ניט אַזױ שטאַרק קיין בראַװאָ, ווייל מענטשן װועלן 
זאָגן, אַז דו האָסט די דזשעקסאָנער בעסער ליב, ווי די פּראָספּעקטער. 

-- זע נאָר, טאַלי, בכיפט טאַקע גערעכט, -- האָט בערל גלייך 
אויפגעהערט צו קלאַפּן אַזױ שטאַרק בראַװאָ. 

איז די מאַמץ מאַלי געווען זייער שטאַרק צופרידן, װאָס איר מאַן 
בערל האָט געזאָגט, אַז זי איז גערעכט. 

האַקלאַל, די שפּיל האָט זיך אָנגעהױבן. בערלען אַלס קאַנדידאַט 
פאַר קאָנגרעסמאַן האָט מען אָנגעטאָן דעם גרויסן קאָװעד, און אים 
געלאָזט וארפן דעם ערשטן באָל. האָט בערל זייער שמאָלץ אַ װאָרף 
געטאַן דעם באָל און ס'איז ווידער געװאָרן אַ גרויס פּאַטשערײ און 
מען האָט געשריען: זאָל לעבן בערל דער אָפּערײטאָר, אונדזער 
נעקסטער קאָנגרעסמאַן פון די בראָנקס. 

היימי דער געלער איז געווען דער ,פּיטשער" און נויעך דער 
שווארצער איז געווען דער ,קעטשער". האָט היימי דער געלער אַלע 
מאָל זיך נעהאלטן אין איין שנייצן די נאָז און געשליידערט דעם באָל 
מיט אַזאַ קראַפט צו נויעכן, אז די פּראָספּעקטער האַבן שוין גאָרניט 
געקענט אױפּטאָן. 

לאַבזיקן האָט ריפקעלע שטאַרק צוגעהאַלטן באַס שטריקעלע, ווייל 
לאַבזיק, פאַרשטייט איר מיך, האָט שוין ניט געקאָנט איינזיצן. ער 
האָט זיך געהאלטן אין איין רייסן צום פּעלד. ער האָט אויך געװאָלט 
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שפּילן בייס-באָל. אַז עמיצער פון די פּראַספּעקטער האָט געשלאָגן 
דעם באָל, האָט ער זיך אַזױ שטאַרק צעהאַווקעט, 8ז אלע אַרום האַבן 
געשריען : -- שטילער, דו לאַבזיק, לאָז קוקן. 

באַ דעם ערשטן ‏ אינינג" האָבן די פּראַספּעקטער גאָרניט אוים- 
געמאָן. טאַקע גאָרניט. באַ דעם צווייטן , אינינג" האָכן די דזשעק- 
פאָנער געדאַרפט שלאָגן דעם באָל, אָבער די פּראָספּעקטער האָבן אויך 
געהאַט דעם ריכטיקן , פיטשער". יענער איז אַפּילע געווען 8 בעסערער 
פּיטשער", װי היימי דער געלער. מוליק האָט פילע ניט געקאָנט 
טרעפן דעם באָל קיין איין מאַל. דער פּראָספּעקטער ‏ פּיטשער" 
שליידערט דעם באָל מיט אַלע קויכעס, און איידער מוליק האָט צייט 
אַפּילע זיך אַ וויג צו טאָן און דער פּראַספּעקטער ,קעטשער" מיט דער 
דראָטענער מאַסקע אַפן פּאָנעם האַלט שוין דעם באָל אין זיינע הענט. 

--- באָל איינס, --- שרייט דער , אָמפּייער". 

-- שדייי = 7יק, דעם באָל, -- שרייט ריפקעלע מיט אַלע קויכעס. 

-.שָג, זון, מוליק, -- שרייט די מאַמע מאַלי און מאַכט מיט 

די הענט. 

--- דערלאַנג, מוליק, -- שרייט דער טאטע כערל און פאַרכאַפּט 
זיך טייקעף, אַז ער טאָר ניט שרייען. 

--- סטרייק איינס, -- שרייט דער , אָמפּײיר", 

לאַבזיקן גייט אַזש אויס דאָס כיעס, אַזױ שטאַרק וויל ער אויך 
שפּילן באָל. אָבער ריפקעלע האַלט אים שמאַרק צו. זי ווייסט שוין, 
אַז מען דאַרף אים ניט אַרױסלאָזן פון די הענט. 

-- סטרייק צוויי, -- שרייט דער , אָמפייר". 

-- מוליק שלאָג, מוליק באַגראָב, מוליק דערלאַנג אַזױ, אַז דער 
באָל זאָל אַזט פאַרפליען, וואו דער שװואַרצער פעפער װאַקסט. 

מוליק קאָן אָבער ניט שלאָגן. דער פּראַספּעקטער , פּיטשער" איז 
שוין איינמאָל א , פּיטשער", גיך וי א כליץ גיט ער א שליידער דעם 
באָל, און איידער װאָס ווען : 

-- ספטרייק דריי, -- שרייט שוין דער , אָמפּייער*" און צייגט דריי 
פיננער. 

װאַרפט מוליק אוועק דעם בייס-באָל שטעקן און גייט אָפּ אַ פאר- 
שעמטער. די מענטשן פון פּראָספּעקט עוועניו פרייען זיך און קלאַפּן 
בראַװאָ. די מענטשן פון דזשעקסאָן עעווניו זיינען טרויעריק. 
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--- היימי, היימי, --- שרייען אַלע דזשעקסאַנער. -- היימי, דער- 
לאַנג ! היימי, באַגראָב ! 

היימי שנייצט זיך אַלע מאָל די נאָז, אָכער עס העלפט ניט. 8 
וואונדערבאַרער ,פּיטשער" דער פּראָספּעקטער. מען קאָן שוין גאָר 
ניט טאָן קעגן אים. 

היימי האָט גאָרניט אױפנעטאָן און קיינער פון די איבעריקע 
דזשעקסאַנער האָט נאָרניט אויפגעמאָן, און אַזױ האָט זיך געענדיקט 
דער צוויימער ‏ אינינג" מיט גאָרניט קענן גאָרנים. 

הייבט זיך אָן דער דריטער ,אינינג". היימי דער געלער איז 
ווידער אַמאָל דער , פּיטשער", נויעך דער שווארצער--דער ,קעטשער", 
ארעלע פארנעמט דעם ערשטן , בייס", בעני -- דעם צווייטן , בייס", 
פּעמ--דעם דריטן , ביים", סעמי---דער לינקער ,אוט-פילדער", זוני--- 
דער רעכטער , אוט-פילדער", מוליק---דער צענטער ,אוט:פילדער". 

עס הייבט זיך ווידער אָן די שפּיל מיט אַזױנע געשרייען און 
געפּילדערייען. די טאַטעם, מאַמעס, קינדער פון דזשעקסאַן עוועניו 
שרייען : 

--- הייטי, מאַך זיי אויס ! מאַך זיי אויס ! 

-- בו, בו, -- שרייען די מענטשן פון פּראָספּעקט עוועניו. 

חיימי נעבעך שוויצט, און האָט שוין פאַרנעסן זיך צו שנייצן די 
נאָז און די פּראָספּעקטער שלאָגן איינער נאַכן אַנדערן. אַ פּראָספּעקטער 
האָט שוין פאַרנומען דעם ערשטן , בייס", אַ צווייטער פּראָספּעקטער 
האָט שוין פאַרנומען דעם צווייטן , ביים", 8 דריטער -- דעם דריטמן 
אויך. די פּראָספּעקטער גיבן אַ שלאָג דעם באָל, גיבן אַ װואָרף דעם 
שטעקן צו דער ערד, גיבן זיך אַ צעיאָג, און איידער היימי כאַפּט דעס 
באָל און ואַרפט אים צו ארעלען, האָט שוין דער פּראָספּעקטער צוי 
גשיאָנט און אָנגערירט דעם , בייס", און גי טו עפּעס. 

ס'איז שלעכט. ס'איז ביטער. אָט קומט צו מיטן בייס-באָל שטעקן 
,לעמפּאָסט*. אַזױ האָט מען אים גערופן אין פּראָספּעקם עוועניז, ווייל 
ער איז געווען אַזױ הויך, וי אַ סלופּ אַף וועלכן ס'הענגט אַ גאַסן-לאָמפּ. 
איז די דזשעקסאָנער געװאָרן פינצטער אין די אויגן. זיי האָבן שוין 
געוואוסט, אַז ער וועט זיי מאַכן אַ ,האָום-ראַן". 

--- בו, בו, לעמפּאָסט ! -- שרייט דזשעקסאַן עוועניו. 

-- גוטער לעמפּאָסט, פיינער לעמפּאָסט ! -- שרייט פּראָספּעקט 
עוועניו. 


87 


דאָס מאָל האָט זיך שוין היימי אויסנעשנייצט די נאָז גאַנצע צוויי 
מאָל און אַ צעוויג געטאָן זיין קערפּער און אַ שליידער געטאָן דעם 
באָל צו נויעכן מיט אַלע קויכעס. אַבער איידער װאָס ווען -- 8 טראַך 
מיטן שטעקן. דער באָל פליט ביזן הימל און לעמפּאָסט מיט די לאַנגע 
ראַגלאַאים יאָגט זיך, ווי אַ וויכער. דערווייל לויפט דער פּראַספּעקטער, 
װאָס באַםס ערשטן בייס, פאַרכאַפּן דעם צווייטן בייס ; דער פּראָם- 
פּעקטער װאָס באַם צווייטן בייס לויפט פאַרכאַפּן דעם דריטן ביים, 
און דער פּראָספּעקטער װאָס באַם דריטן בייס לויפּט שוין גלייך צום 
פּלאַץ, ווא דער , קעמשער" שטייט -- ,אהיים", הייסט עס. 

-- כאַפּ דעם , פלאַי", כאַפּ דעם , פּלאַי" ! -- שרייט היימי מים 
אַלע קויכעס צו מוליקן. 

דער באָל פליט פון הימל גלייך אף מוליקן. מוליק שטייט מיט 
אויסגעשטרעקטע הענט, מיט גרויסע אויגן, מיט אַ בלאָס פּאַנעם און 
איז שוין גרייט כאַפּן דעם , פּלאַי". װאָלט ער געכאַפּט דעם , פּלאַײ, 
װואָלט שוין געווען אַז אָך און וויי צו די פּראָספּעקטער. 

-- כאַפּ דעם , פלאַי", כאַפּ דעם , פּלאַי" ! -- שרייען אַלע דזשעק- 
סאָנער, 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז שוין ניטאָ. אֵף איין מינוט בלויז האָט 
ריפקעלע אַרױפגעלאָזט דאָס שטריקעלע פון די הענט און ער איז שוין 
ניטאָ. עֶר יאָגט זיך גלייך צו מוליקן, װאָס שטייט מיט אויסגץ- 
שטרעקט הענט, און אָט-אָט כאַפּט ער שוין דעם באָל. אָבער איידער 
װאָס ווען, גיט לאַבזיק אַ שפּרונג אין דער לופטן, גיט א כאַפּ דעם באָל 
אין די ציין מיט גרויס געדולע. דער באָל איז אַ ביסל געווען האַרטלעך, 
אַבער ס'האַט ניט אויסנעמאַכט פאַר לאַבזיקן. מיטן באָל אין די ציין 
האָט ער זיך געלאָזט לויפן גלייך צו בערל דעס אָפּערײטאָר. דאָס האָט 
ער בערלען געװאָלט געבן דעם באָל אַלם א מאַטאַנע. 

-- בו, בו, בו, -- שרייען אַלע אף אים, סיי די דושעקסאָנער און 
סיי די פּראָספּעקטער. --- בו, בו. 

מאָלט אייך, יענעם אָװנט, נאָכדעם וי די דזשעקסאָנער האָבן 
פאַרשפּילט, האָט מוליק געװואָלט אַ סאַך שלעכטס טאָן דעם לאַבזיקן. 
ער האָט אים פיינט געהאַט, וי מען האָט פיינט אַ מיעסע זאַך. אלע 
אין שטוב האָבן אים פיינט געהאט, אַפילע בערל דער אָפּערײמאָר און 
די מאַמע מאַלי האָבן אויך ניט געװאָלט קוקן אַף אים. מען האָט גאָר 
אינגאַנצן ניט געװאַלט רעדן צו אים. לאַבזיק האָט זיך ארומגעדריים 
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אין שטוב, װוי א פרעמדער. עֶר האָט אַזש געװאָלט וויינען פון פאַר- 
דרוס. גוט כאָטש, װאָס אין אָװנט, ווען קיינער איז ניט געווען אין 
דער חיים, האָט אים ריפקעלע גענומען אַף די הענט, געגלעט און 
געזאָגט : 

--- אוי, שלימאַזל מיינער, װאָס װועל איך טאָן מיט דיר, אַז דו 
ביזט אַזױ נאַריש. 

אָכער לאַבזיקן האָט שוין נים געאַרט, װאָס מען רופט אים 
שלימאַזל, אַבי זי גלעט אים, אָט די ריפקעלע. איז אים שוין געװאָרן 
אַ ביסל בעסער. ער האָט פּאַרמאַכט די אויגן און אֿנטשלאָפן געװאָרן. 
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לאַבזיק לערנט אידיש 


אַבזיק האָט זֵייער ליב צו גיין אין שול. ניט אין דער 
ענגלישער שול, נאָר אין דער אידישער שול. ער קומט 
אַלע טאָג מיט ריפקעלען. לייגט זיך אַנידער אונטערן 
טישל, און קוקט פון דאָרטן אַרױס צו די קינדער, װאָס 
זיצן זיך אף די בענקלעך און טוען זייער אַרבעט. זיין 
: קוקן אף די קינדער איז ניט גלאט אַזױ אין דער וועלט 
אריין. דאָס העלפט ער ארויס דער לערערן האַלטן אָרדענונג אין 
קלאָס. גיט די לערערן 8 פּאטש אין מיש און זאָגט : , קינדער, שטיל 
זאָל זיין.* גיט לאַבזיק באַלד אַ מאַך : 
--- האַוו, האַוו. 
דאָס הייפט, אַז ער וויל אויך, 8ז ס'זאָל זיין שטיל. 
בייזערט זיך די לערערן אֵף עסטערן און שרייט : 
-- עסטער, וויפיל מאָל האָב איך דיר געזאָגט, אַז מען דאַרף צו- 
גריימטן היים-ארבעט ? 
-- האַװו, האַוו, --- בייזערט זיך דעמאַלט אויך לאבזיק, האַלמאַי 
זי פאַרגעסט די היים-אַרבעט. 
איר ווייסט דאָך, 8ז קינדער אין אן אידישער שול האָבן ליב 
צוצעשלעפּן דאָס קרייד. די לערערן איז ניט צופרידן, װאָס די 
קינדער האַבן ליב צוצעשלעפּן דאָס קרייד. ערשטנס, קאָסט דאָס געלט. 
צווייטנס, װואָס עפּעס אַ שלעפּעניש? פון זינט אָבער לאבזיק האָט זיך 
אָנגעהױבן לערנען אין דער שול שלעפּט מען שוין ניט קיין קרייד. 
ער ניט שוין גוט אַכטונג, באַזונדערס אִֵף גודין. גודי האָט 8 טעווע, 
אַז וי באַלד ער דערזעט נאָר אַ שטיקל קרייד, אַזױ כאַפּט ער דאָס 
נלייך אַװעק. האָט זיך לאבזיק דערוואוסט פון זיין טעווע, און גודי 
קאָן שוין מערער ניט שלעפּן קיין קרייד. אַנו, זאָל ער יאָ שלעפֿן, 
וועט לאַבזיק אָנהײיבן צו שפּרינגען קעגן אים, האַווקען, שטשירען די 
ציינדלעך, און גודי נעבעך מוז שוין אַרױסנעמען צוריק דאָס צונע- 
שלעפּטע שטיקל קרייד פון דער קעשענע און דאָס אנידערלייגן אף 
דעם פריערדיקן פּלאַץ. 
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אָבער ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. איך וויל אייך דערציילן 
וועגן רעדן אידיש אין קלאס. די לערערן קאָן ניט פאַרליידן, אז מען 
רעדט ענגליש אין קלאַם. 

-- פ'איז דאָך אַ אידישע שול -- טיינעט זי -- אייערע טאטעס 
און מאַמעס ווילן דאָך, אַז איר זאָלט זיך אויסלערנען רעדן אידיש. 
װאָסיזשע איז דאָס כּטר אן ענגליש רעדן אין קלטס, װאָס? קאַרג 
רעדט איר ענגליש אין גאס, 8 ? פון היינט און ווייטער מאַכן מיר 
אזוי, אַז ווער עס רעדט אויס אַן ענגליש װאָרט, ווערט באַשטראָפט 
מיט אַ שלעכטן צייכן -- אַ מינוס. אָט הענג איך אויף 8 צעטל אַף 
דער ואנט מיט יעדנס נאָמען. רעדט מען אויס אַן ענגליש װאָרט, 
שטעל איך גלייך 8 מינוס לעבן יענעמס נאָמען. 

-- נו, און לאבזיק ? -- פרעגט עסטער מיטן קליינעם נעזל. 

-- יאָ, טאַקע, און לאֿבזיק ? כא, כט, כא -- ווערט 8 טומל. 

-- לאַבזיק פאַרשטייט סיי ווי סיי ניט קיין ענגליש -- רופט זיך 
אָן ריפּקע. -- מיר רעדן צו לאַבזיקן בלויז אין אידיש. 

-- װאָס דאַרפט איר זיך זאָרגן וועגן לאַבזיקן? -- זאָגט די 
לערערן. -- ער וועט שוין זיין שטעטל אליין באַשטײן. איז הייסט דאָס, 
אָפּגעמאַכט ? 

-- אָפּגעמאַכט ! -- רופן זיך אָן אלע קינדער. 

-- הויבט אויף יעדער איינער זיין האַנט און זאָגט צו. 

הויבן אויף די קינדער יעדער איינער זיין האַנט און זאָגן צו : 

--- פון היינט און ווייטער, רעדן מיר אין קלאס בלויז אין אידיש. 

לאַבזיק קוקט זיך צו צו דער גאַנצער טייסע, און פאַרשטייט קיין 
װאָרט ניט. אָבער ער װועט שוין אויסגעפינען, װאָס מען האָט אַמּי 
געמאכט. איר מעגט זיך שוין ף לאכזיקן פאַרלאָזן. 

הויבן אויף די קינדער יעדער איינער זיין האנט און זאָגן צו. 

גייען טוועק עטלעכע טעג. זעט לאַבזיק וי אַלעמאָל שטעלט די 
לערערן אָפּ אַן אַנדער קינד און זאָגט : 

-- עסטער, האָסט געזאָגט אַן ענגליש װאָרט --- מינוס. -- און 
שרייבט צו גלייך אַ מינוס לעבן איר נאָמען. 

--- גודי, ווידער אַן ענגליש װאָרט. 

-- בעני, דו אויך ? 

-- אַף דיר, ריפקעלע, װאָלט איך זיך שוין גאָרניט גענלויבט. 

היטן זיך די קינדער און פּרוכירן צו רעדן בלויז אידיש. אָבער 
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איר ווייסט דאָך, וי קינדער זיינען, זיי קענען זיך ניט אײינהאלטן. איז 
איינמאָל, ווען די לערערן איז אַרוױפגעגאנגען טף א פּאָר מינוט, רופט 
זיך אָן גודי : 

-- אַלבעטשע, מיר װועלן שוין היינט מערער ניט לערנען. 

-- האַוו, האַוו, --- הייבט אָן צו שפּרינגען קעגן אים דאָס הינטעלע 
און שטשירעט מיט די ציינדלעך. 

--- לאַכזיק, וװואט'ס די מעדער ווים יו? איך האָב דאָך קיין קרייד 
ניט גענומען. 

-- האַוו, הטוו ! -- איז לאַבזיק נאָך מערער אין קאַס. 

-- װאָס טאַלקע האַווקעט ער טף גודין ? -- וואונדערט זיך עסטער. 

-- איט'ס דזשאָסט פאָר פאָן -- מאַכט סילוויע. 

-- האַוו, האוו ! -- האַווקעט ער אויך אף סילוויען. 

--- איי קענט מייק הים אוט, -- זאָגט פעני. 

-- האוו, האָוו ! -- האַווקעט ער אויך ף פענין. 

-- װאָס איז דאָס פאַר אַ האַווקעריי ? -- וואונדערט זיך די 
לערערן, ווען זי איז אין 8 פּאָר מינוט אַרום אַריינגעקומען צוריק אין 
קלאָס. 

--- מיר ווייסן ניט, פאַרװואָס ער האווקעט, -- מאַכט סיידי. 

-- אָבער עפּעס איז מיסטאָמע נגעשען? -- לאָזט די לערערן ניט 
אָפּ די גאַנצע מייסע. -- האָט איר געשלעפּט קרייד? 

--- ניין, -- ענטפערן די קינדער. 

-- האָט איר געמאַכט טומל? 

-- גיין, 

-- װאָס זשע דען ? 

-- איך ווייס. איי מהינק הי גאָט קרייזי, דהעט לאַבזיק, -- 
מיינט עסטער. 

--- האַוו, האַוו, און האַװוו האָוו ! -- שפּרינגט ער עסטערן גלייך 
אַנטקעגן פּאָנעם. -- האַװו, האַוו ! 

-- אַ, א8, -- ווייסט שוין ריפקעלע. -- פ'איז דערפאר, װאָס מען 
רעדט ענגליש אין קלאָס. 

-- ריכטיק, ריכטיק, -- מאַכט די לערערן. -- עסטער, איך שטעל 
דיר א מינוס. 

וי באַלד די לערערן האָט צוגעשטעלט א מינוס לעבן עסטערס 
נאַמען, אַזױ איז לאַבזיק טייקעף שטיל געװאָרן, זיך צוריקגעקערט צו 

92 


זיין שטענדיקן פּלאַץ אונטערן טיש. זיך אנידערגעלייגט דאָרטן און 
איז שוין געווען צופרידן. 

אָבער -- אויך ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. גודי האָט 
געהאט 8 כאַװער, אן אירלענדיש איננל, אַ'קאָנאָר האָט מען אים 
גערופן. איז איינמאָל קומט אַריין אַ'קאָנאָר אין שול און רופט זיך אָן : 

-- גודי, איי וואָנט טו טעל יו פאַמטינג. 

-- האַװו, האַװו ! -- שפּרינגט גלייך אנטקעגן אים לאַבזיק. 

-- ווהאַי, לאַבזי, װוהאָט אַר יו רייווינג עבטוט? -- רעדט צו 
אים אַ'קאַנאָר מיט גוטן. 

--- האַוו, האַװו ! --- וויל ער אים 8 בים טאָן. 

אז אַ'קאָנאַר האָט דערזען, אַז מען וויל א ביס טאָן, איז ער גלייך 
אַנטלאָפן. 

שפּעטער מיט 8 פּאַר טעג. אַ'קאָנאָר האָט, ווייזם אויס, פאַרגעסן 
וועגן פריערדיקן, קומט ער ווידער אין שול, ווען די לערערן איז ניט 
געווען אין קלאָס, און מאַכט : 

--- ליסן, גודי, טומאַראָ עפטער.. . 

-- האַװו, האוו! -- װאַקסט אויס לאַבזיק, 

-- װאָס איז געװאָרן מיט לאַבזיקן ? -- וואונדערט זיך עסטער. 
-- ער לאָזט שוין ניט קיין מענטשן אַרײנגײן. 

-- איך דענק, אַז לאַבזיק איז אַ שאָװיניסט, -- מאַכט סילוויע. 

-- אַ װאָס ? -- ווייפן ניט די קינדער. 

-- אַ שאַװיניסט, -- פארטייטשט סילוויע. --- ס'מיינט, לעמאַשל, 
ווען עמיצער איז אַ איד און האָט פיינט אַ קריסט. 

-- שעמען מעגסטו זיך, לאַבזיק ! ביסט 8 שאָװיניסט, א שאָװוי 
ניסט, --- שרייען זיי אָן אף אים. 

-- מען דארף מאַכן וועגן אים א מישפּעט ! -- איז גודי בייז, --- 
לאָמיר אים מישפּעטן און באַשטראָפן, וי אֿמאָל, ווען ער האָט א ביס 
געטאָן דאָס נעגערל. 

-- ריכטיק, ריכטיק, לאָמיר אים מישפּעטן, -- שרייען אויס 
אַלע קינדער. 

-- לאַבזיק, קום אַהער, -- רופט זיך אָן ריפקע. 

גייט לאַבזיק צו מיט דערשראָקענע אויערן. ער פארשטייט שוין, 
אַז מען קלייבט זיך אים עפּעס אָפּטאַָן. 

--- וויי איז מיר, -- איז ריפקע טרויעריק. --- ביזט גאָר 8 שאָוויי 
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ניסט. פּאַרשטײיסט דען ניט, אַז אן אירלענדיש אינגל קען ניט רעדן 
קיין אידיש 4 איי, לאַבזיק, לאַבזיק. 

ווייסט נים לאַבזיק װאָס צו ענטפערן און שעמט זיך. 

-- לאַבזיק, גיך, בעט איבער 8ַ'קאָנאָרן. ניי צו צו אים און ניב 
אים 8 לעק. 

-- דאָנט בי קראָס, לאַבזיק, -- מאַכט צו אים אַ'קאָנאָר מיט גוטן. 

-- האַוו, האַװו ! -- צעהאשווקעט זיך אף אים ווידער לאבזיק, און 
וויל אים א ביס טאָן. 

-- איך האָכ אייך געזאָגט, אַז ער איז א שאָװיניסט, --- פרייט זיך 
סילוויע, װאָס זי איז געווען גערעכט. 

-- וואַרט נאָר אויס, װאַרט נאָר אויס, --- רופט זיך אָן בעני, 
װאָס איז זייער א קלוגער. 

װאַרטן אַלע קינדער אויס. בעני נעמט אַועק אַ'קאַנאָרן אין א 
זייט, שושקעט זיך מיט אים עפּעס, רעדט צו אים עפּעס. אַ'קאַנאָר 
ענטפערט, לאַכט און ענטפערט אים עפּעס. דערנאָכדעם גייט אַ'קאַנאָר 
נלייך צו צו לאַבזיקן, װאָס שטייט און װאַרט. ער קומט צו נאָענט 
צום הינטל און מאַכט צו אים אַף אידיש : 

--- לאַבזיק, זיי ניט ב-י-נ-וייגעז. 

איז געװאָרן אזא געלעכטער, כט, כט, כט, כט, מען האָט אַזױ 
געלטכט, אַז מען לאַכט נאָך ביז היינט צו טאָג. 
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װאָס מייגען די ענגלישע ווערמער אין בוך } 
אֹ 


;אוטפילרפר" --- זע ,בייסבאָל". 
;אי װאָנט טו טױל יו סאמטיננ" -- איך וויל דיר עמעס זאָגן. 
;אי טינק הי גאָט קרייזי" -- איך דענק, אַז ער איז טעשוגע געװאָרן. 
;איי כִטָנט מייק הים אוט" -- איך קען אים ניט פאַרשטוין. 
;אינינג" -- זע , בווסבאָל". 
;טלבטטשיף" -- אוכ'ל זיך וועטן מיט דיר. 
.אמפּייר" -- זע אבייסבאל". 
;אַפּפרייטאָר" --- דער װאָס אַרבעט אַף אַ שטעפּ-מאַשין. 
,איטס רזטאָסט באָר פאָן" --- פ'איז בלויז אַף שפּאַס. 
ב 

;באָסניס" --- באַלעבאַטים. ‏ 4באָרדפר" --- קוואַרטיראַנט. ‏ אבייס" -- זע ;בײיסבאָל" 

;בייסבאָל" --- די נאַציאָנאַלע שפיל פון די פאַרייניקטע שטאַטן. ווערט געשפּילט 
װוי פאָלגט: אין יעדער קאָמאַנדע (גרופּע, ,טים") זיינען פאַראַן גיין שפילער. אַפן 
פעלד וואו מען שפּילט ווערן אויסגעטיילט פיר שטיקלעך ערד (געוויינלעך באַדעקט 
מיט אַ פּלאַכן קישן) אין דער פאָרמע פון אַ קאָסען פקווער, דער סעטעך צווישן 
זיי אוז אומעטום גלייך (90 פוס). די ווערן אָנגערופן , בייסעס" (איינצאָל: ,בייס"). 

דער צאָפן-פּלאַיץ פונעם סקווער ווערט אָנגערופן , האָום פּלייט". איין ,טים" 
ווערט אויסגעשטעלט אין פאַרשיידענע פּאָזיציעס איבערן פעלר. דער ,קעטשער", 
אָדער , כאַפּער", שטייט הינטער דעם ,האָום פּלייט? קעדיי צו באַפּן די פּילקע, וואָס 
דער , פּיטשער" אָדער , דער ואַרפער" פון דער זעלבער גרופע ואַרפט אַריבער דעם 
,חאָום פּלייט" פון מיטן פעלד (00 פוס פון ,פלויט"). די אַנדערע גרופע שיקט 
איינעם פון אירע שפילער, וועלכער שטייט לעבן ,האָום פּלייט" און זיין ציל איז צן 
שלאָגן די פּילקע וואָס דער ,פּיטשער" װאַרפט מיט אַ שטעקן אַזוי ווייט ווו 
מעגלעך, קעדיי די שפילער פון דער אַנדערער גרופע זאָלן ניט קענען כאָפּן דו פילקע. 
אַזוי גיך וי ער האָט אַ שלאָג געטאָן די פּילקע לאָזט ער זיך לויפן פון איין , בייס" 
ביז דעם אַנדערן. ‏ די שפּילער פון דער אַנדערער גרופעץ זוכן צו כאַסן די פולקע 
אַזוי שנעל װוי מעגלעך און זי ואַרפן צו דעם שמילער פון דעם ,בייס" צו וועלכן 
דער וואָס האָט געשלאָגן די פּילקע לויפט. דער שפילער װאָס באַפּט די פּילקע דאַרף 
אָנריין דעם ,לויפער" מיט דער פּילקע איידער דער ,לויפער' קען אַרויפשטעלן זיין 
פוס אֵף דעם ,בייס". דער ציל פון דעם ,פּיטשער" איז צו װאַרפן די פּילקע אַזוי 
קונציק, אַז דער , שלאָגער" פון דער אַנדערער קאָמאַנדע זאָל ניט קענען שלאָגן דו 
פילקע אָדער זאָל זי ניט שלאָגן צו ווייט. 

דער , פּיטשער? דאַרף ואַרפן די פּילקע פּונקט איבער דעם ,האָום פּלייט" 
צווישן דער שלאָגערס אַקסלען און קניען. אויב ער טוט דאָס אַזוי און דער שלאָגער 
שלאָגט ניט די פּילקע ווערט עס אָנגערופן אַ ,, סטריוק". ווען דער שלאָגער האָט דריי 
,סטרייקט" קעגן זיך גיים ער אַרוֹיס פון שפול. ווען דריי שלאָגער גווען אַרויס 
פון דער שפיל גויט די שלאָגער-קאָמאַנדע אַרויס אַפן פעלד און די װאָס איז ערשט 
געווען אַפן פעלד שטעלט אַװויס אירע שפולער צו שלאָגן די פּילקע. ווען ביידע 
קאָמאַנדעס קריגן די געלעגנהייט צו שלאָגן די פּילקע ווערט עם אָנגערופן אַן 
,אינינג". אין דער שפיל זיינען פאַראַן ניין אַזעלכע ,אינינגס". 

ווען דער שלאָגער ווערט גיט געכאַכּט אַף דער , בייס" שטעלט ער זיך דאָרטן 
אָפ און ווען דער צווייטער שלאָגער שלאָגט די פּילקע לויפט ער ווייטער. זיין ציל 
איז אַזוי אַרומצולויפן אַלע דריי , בייסעס" און צוריקקומען צום ,האָום פּלייט". 
ווען דאָס ווערט געטאָן איינמאָל ווערט פאַרצייכנט אַן איינס צום קרעדיט פון דער 
קאָמאַנדע, וועמעס שלעגער זוינען אַזוי אַרומגעלאָפן אַרום די פיר ,בייסעס". דאָס 
ווערט אָנגערופן אַ אראָן" (אַ לווף). לויט דער צאָל ,ראָנס" רעכנט מען וועלכע 
קאָמאַנדע האָט געוואונען. די קאָמאַנדע, װאָס האָט מער ,ראָנס" צו איר קרעדיט 
באַם סאָף שמיל, געווינט. 

אַמאָל שלאָגט דער שפּילער די פּילקע אַזוי שטאַרק, אַז קיינער פון דער אַנדערער 
קאָטאַנדע קען זי ניט כאַפּן אָדער טען כאַפּט זי צו שפעט און עי קען אַזוי פריי 


אַרומלויפן איבער אַלע ,בייסעס". דאָס ווערט אָנגערופן אַ ,חאָום ראָן", און ווערט 
פאַרעכנט דאָס זעלבע וי אַ פולער ,ראָן". 
ווען דער שלאָגער שלאָגט די פּילקע הויך אין הימל ווערט דאָס אָנגערופן אַ 
, פלאַי'". דאָס איז געוויינלעך זייער גרינג צן כאַכּן און דער שלאָגער גייט נאָכדעם 
אַרויס פון דער שפּיל. : 
דער ,אָטפּייר" איז דער, װאָס זעט אַז אַלץ זאָל גיין אין אָרדענונג און ער 
נטשיוודט פאַרשיידענע שטרייטיקייטן. ער איז, פאַרשטייט זיך, ניט פון די שפילער. 
בלאָק" -- סקווער פון אַ גאַס. 
ג 
;גראָסשרי" --- באַקאַליו. 
ד 
;דאַונטאגן" -- געשעפט-צענטער פון אַ שטאָט. אדאָנט בי קראָס" -- זיי ניט בייז. 
דזשפניטאָר" -- אַן אַרבעטער װאָס גיט אַכטונג אַף דעם הויז, ואָס צינדט אָן די 
אויוונס און טוט אַנדערע הויז-אַרבעטן. 
;ריספּאָוטס" --- אַ געריכט-באַפּעל, װאָס צווונגט אַ שאָכן זיך אַרויסצוציען פון הויז, 
ווען ער באַצאָלט ניט זיין דירע-געלט. 
ה 
אהאָו רו יו דו" --- װאָס מאַכסטו עפעס ? ;האָוס ראָן" --- זע ,בייסבאָל", 
;האָלס" -- זאַלן פאַר פאַרזאַמלונגען, אויך קאָרידאָרן. 
וֹ 
;װאַטס דרי מצדער וויט יו" --- װאָס איז מיט דיר ? 
;ווהאָט אַר יו רייווינג אַבאַוט" --- וועגן װאָס פּלאַפּלסטו ? 
ט 
אסיט" -- זע בײיסבאַלי. ;טאַמײטױס" --- פּאָטידאָרן. 
?טפקסי" --- אַן אָטאָמאָכיל װאָס ווערט געדונגען אַרומצופירן פּאַסאַזשירן. 


אליסן גורי, טומאַראָ צִפטצָר . . ." -- הער זיך איין, גודי, טאָרגן, נאָך . . . 
מ 

,ספיאָר" -- דער הויפּט-באַאמטער פון אַ שטאָט, אַ מאַיאָר. 

;מאַרטאַל" --- דער רעגירונג-אָנגעשטעלטער װאָס פירט אויס דעם געריכט-באַפעף 

אַרויסצוזעצן די שכוינים פון די הייזער. ;מיינטר" --- קוילן-גרעבער, 

*( 

אנפקסטצר" --- דער צווייטער אין ריי. 
ס 

אסקול" -- שול. {סטרייקס" -- זע ;בײיסבאָל". 


ע 

?טווצניו" --- אַ גאַס. 

.פלטװײיטאָר" -- אַ הויב-מאַשין אין אַ געביודע, װאָס פירט אַרויף די מענטשן. 
(-) 

,פיטשצר" -- זע ;בײיסבאָל". 
פ 


ק 
;קאָנגרנסמאַן" -- אַ טיטגליד פון קאָנגרעס, דער פּאַרלאַמענט פון די פאַרייניקטע 
שטאַטן, קוני אײלאַנר -- דאָס באַרימטע באָד-פּלאַץ פון ניו יאָרק 
אקלאָב"-- אַ דיקער, קורצער שטעקן, װאָס ווערט געוויינלעך באַנוצט פןו דער פּאָליציו. 
אקנפטן" --- קאַפּיטאַן. ;קפטטשטר" -- זע אבײיסבאָל". 
ר 
ארטליף" --- הילף װאָס די רעגירונג גיט צו די אַרבעטלאָזע. 


;פּלאַי" -- זע אבייסבאָל". 
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אַרומלויפן איבער אַלע ,בייסעס". דאָס ווערט אָנגערופן אַ ,חאָום ראָן", און ווערט 
פאַרעכנט דאָס זעלבע װוי אַ פולער ,ראָן". 
ווען דער שלאָגער שלאָגט די פּילקע הויך אין הימל ווערט דאָס אָנגערופן אַ 
, פּלאַי". דאָס איז געוויינלעך זייער גרינג צו כאַכּן און דער שלאָגער גייט נאָכדעם 
אַרויס פון דער שפּיל. : 
דער ,אָטפייר" איז דער, װאָס זעט אַז אַלץ זאָל גיין אין אָרדענונג און ער 
אַנטשײידט פאַרשיידענע שטרייטיקייטן. ער איז, פאַרשטייט זיך, ניט פון די שפילער. 
;בלאָק" -- סקווער פון אַ גאַס. 
ג 
;גראָספרי" --- באַקאַליי. 
ד 
;דאַונטאון" -- געשעפט-צענטער פון אַ שטאָט. אדאָנט בי קראָס" -- זיי ניט בייז. 
{דזטפניטאָר" -- אַן אַרבעטער װאָס גיט אַכטונג אַף דעם הויז, ואָס צינדט אָן די 
אויוונס און טוט אַנדערע הויז-אַרבעטן. 
;דיספּאָוטס" --- אַ געריכט-באַפּעל, װאָס צווונגט אַ שאָכן זיך אַרויסצוציען פון הויז, 
ווען ער באַצאָלט ניט זיין דירע-געלט. 


ה 
;האָו רו יו רו" --- װאָס מאַכסטו עפעס ? ;האָום ראָן" -- זע בײיסבאָל". 
;האָלס" -- זאַלן פאַר פאַרזאַמלונגען, אויך קאָרידאָרן. 
וֹ 
;וואַטס רי מצַרטר וויט יו" --- װאָס איז מיט דיר ? 
;װוהאָט אַר יו רייווינג אַבאַוט" --- ועגן װאָס פּלאַפּלסטו ? 
מ 
;טים" -- זע ,בייסבאָל". ;טאַמײטנס" --- פּאָטידאָרן. 


?טפקסי" -- אַן אָטאָמאָביל װאָס ווערט געדונגען אַרומצופירן פּאַסאַזשירן. 


אליסן גודי, טומאַראָ צִפטעֶר . . ." -- הער זיך איין, גודי, טאָרגן, נאָך . . . 
מ 

{ספיאָר" --- דער הויפּט-באַאמטער פון אַ שטאָט, אַ מאַיאָר. 

;מאַרשאַל" --- דער רעגירונג-אָנגעשטעלטער ואָס פירט אויס דעם געריכט-באַפעף 

אַרויסצוזעצן די שכוינים פון די הייזער. ?מיינפר" --- קוילן-גרעבער. 

נ 

אנפקסטצר" --- דער צווייטער אין ריו. 
ס 

;סקול" -- שול. {סטרייק" -- זע ;בייסבאָל". 


ע 

=טוושניו" -- אַ גאַס. 

;צלטװװײיטאָר" -- אַ הויב-טאַשין אין אַ געביודע, װאָס פירט אַרויף די מענטשן. 
2 

,פיטשצר" -- זע אבײיסבאָל". 
פ 


ק 
;קאָנגרצסמאַן" -- אַ טיטגליד פון קאָנגרעס, דער פּאַרלאַמענט פון די פאַרייניקטע 
שטאַטן, קוני אײילאַנר -- דאָס באַרימטע באָד-פּלאַץ פון נין יאָרק 
אסלאָב"--- אַ דיקער, קורצער שטעקן, װאָס ווערט געוויינלעך באַנוצט פןו דער פּאָליציו. 
יקעפּטן" --- קאַפּיטאַן. יקפטששר" -- זע אבייסבאָל". 
ר 
פרטליף" -- הילף װאָס די רעגירונג גיט צו די אַרבעטלאָזע. 


?פלאַי" -- זע ;בייסבאָל". 


װאָס מיינען די ענגלישע ווערטער אין בוך } 
א 


. אוטפילרפר" --- זע אבייסבאָל". 
;אי װואָנט טו טצָל יו סאמטינג" --- איך וויל דיר עפּעס זאָגן. 
;אי טינק הי גאָט קרייזי" -- איך דענק, אַז ער איז טעשוגע געװאָרן. 
;אי קענט מייק הים אוט" -- איך קען אים ניט פאַרשטוין. 
;אינינג" -- זע בויסבאָל". 
;אלבטְטשטױ" -- איכ'ל זיך וועטן טיט דיר. 
;אַמפּייר" --- זע א;בייטבאָל". 
;אַפּפרייטאָר" -- דער װאָס אַרבעט אַף אַ שטעפּ-מאַשין. 
;איטס רזטאָסט באָר פאָן" --- פ'איז בלויז אַף שפּאַס. 
ב 

;באָסניס" --- באַלעבאַטים. ‏ גבאָררפר" --- קװואַרטיראַנט. ‏ אבייס" -- זע {בייסבאָל" 

?בייסבאָל" --- די נאַציאָנאַלע שפּיל פון דו פאַרייניקטע שטאַטן. ווערט געשפּילט 
װוי פאָלגט: אין יעדער קאָמאַנדע (גרופּע, ,טים") זיינען פאַראַן גיין שפילער. אַפן 
פעלד וואו מען שפּילט ווערן אויסגעטיילט פיר שטיקלעך ערד (געוויינלעך באַדעקט 
מיט אַ פלאַכן קישן) אין דער פאָרמע פון אַ קאָסען סקווער, דער שעטעך צווישן 
זיי אוז אומעטום גלייך (90 פוס). די ווערן אָנגערופן ,בייסעס" (איינצאָל: ,בייס"). 

דער צאָפן-פּלאַיץ פונעם סקווער ווערט אָנגערופן ‏ האָום פּלייט". איין ,טים" 
ווערט אויסגעשטעלט אין פאַרשיידענע פּאָזיציעס איבערן פעלר. דער מקעטשער", 
אָדער , כאַפּער", שטייט הינמער דעם ,האָום מלויט? קעדיי צו באַפּן די פּילקע, ואָס 
דער , פּיטשער" אָדער , דער ואַרפער" פון דער זעלבער גרופע ואַרפט אַריבער דעם 
,חאָום פּלייט" פון מיטן פעלד (600 פוס פון ,פּלויט"). די אַנדערע גרופע שיקט 
איינעם פון אירע שפּילער, וועלכער שטייט לעבן ,האָום פּלייט? און זיין ציל איז צו 
שלאָגן די פּילקע וואָס דער ,פּיטשער" וװאַרפט מיט אַ שטעקן אַזוי וייט ווו 
מעגלעך, קעדיי די שפילער פון דער אַנדערער גרופע זאָלן ניט קענען כאָפּן די פילקע. 
אַזוי גיך ווי ער האָט אַ שלאָג געטאָן די פּילקע לאָזט ער זיך לויפן פון איין , בייס" 
ביז דעם אַנדערן. די שפילער פון דער אַנדערער גרופּע זוכן צו כאַפּן די פילקע 
אַזוי שנעל װוי מעגלעך און זי ואַרפן צו דעם שפילער פון דעם ,בייס'" צו וועלכן 
דער וװואָס האָט געשלאָגן די פילקע לויפט. דער שפילער װאָס כאַפּט די פּילקע דאַרף 
אָנרירן דעם ,לויפער" מיט דער פּילקע איידער דער ,לויפער' קען אַרויפשטעלן זיין 
פוס אַף דעם ,בייס". דער ציל פון דעם ,פּיטשער" איז צו װאַרפן די פּילקע אַזוי 
קונציק, אַז דער , שלאָגער" פון דער אַנדערער קאָמאַנדע זאָל ניס קענען שלאָגן די 
פּילקע אָדער זאָל זי ניט שלאָגן צו ווייט. 

דער , פּיטשער" דאַרף ואַרפן די פּילקע פּונקט איבער דעם ,האָום פּלייט" 
צװוישן דער שלאָגערס אַקסלען און קניען. אויב ער טוט דאָס אַזוי און דער שלאָגער 
שלאָגט ניט די פּילקע ווערט עס אָנגערופן אַ , סטריוק". ווען דער שלאָגער האָט דריי 
,סטרייקס" קעגן זיך גייט ער אַרוֹיס פון שפּיל. ווען דריי שלאָגער גויען אַרויס 
פון דער שפּיל גייט די שלאָגער-קאָמאַנדע אַרויס אַפן פעלד און די װאָס איז ערשט 
געווען אַפן פעלד שטעלט אַװויס אירע שפולער צו שלאָגן די פּילקע. ווען ביידע 
קאָמאַנדעס קריגן די געלעגנהייט צו שלאָגן די פּילקע ווערט עס אָנגערופן אַן 
,אינינג". און דער שפי? זיינען פאַראַן ניין אַזעלכע ,אינינגס". 

ווען דער שלאָגער ווערט ניט געכאַפּט אַף דער , בייס" שטעלט ער זיך דאָרטן 
אָטס און ווען דער צווייטער שלאָגער שלאָגט די פּילקע לויפט ער ווייטער. זיין ציל 
איז אַזוי אַרומצולויפן אַלע דריי , בייסעס" און צוריקקומען צום ,האָום פּלייט". 
ווען דאָס ווערט געטאָן איינמאָל ווערט פאַרצייכנט אַן אוינס צום קרעדיט פון דער 
קאַמאַנדע, וועמעס שלעגער זוינען אַזוי אַרומגעלאָפן אָרום די פיר ,בייסעס". דאָם 
ווערט אָנגערופן אַ ,ראָן" (אַ לויף). לויט דער צאָל ,ראָנס" רעכנט מען וועלכע 
קאָמאַנדע האָט געוואונען. די קאָמאַנדע, װאָס האָט מער ,ראָנס? צו איר קרעדיט 
באַם סאָף שמיל, געווינט. 

אַמאָל שלאָגט דער שפּילער די פּילקע אַזוי שטאַרק, אַז קיינער פון דער אַנדערער 
קאָטאַנדע קעז זי ניט כאָפּן אָדעו טען כאָפּט זי צו שפּעס און ער קען אַזוי פריי 


ניסט. פּאַרשטײיסט דען ניט, אַז אן אירלענדיש אינגל קען ניט רעדן 
קיין אידיש 4 איי, לאַבזיק, לאַבזיק. 

ווייסט ניט לאַבזיק װאָס צו ענטפערן און שעמט זיך. 

-- לאַבזיק, גיך, בעט איבער אַ'קאָנאָרן. גיי צו צו אים און ניב 
אים 8 לעק. 

-- דאָנט בי קראָס, לאַבזיק, -- מאַכט צו אים אַ'קאַנאַר מיט גוטן. 

-- האַװו, האַװו! -- צעהאווקעט זיך אף אים ווידער לאבזיק, און 
וויל אים א ביס טאָן. 

-- איך האָכ אייך געזאָגט, אַז ער איז א שאָװיניסט, -- פרייט זיך 
סילוויע, װאָס זי איז געווען גערעכט. 

-- וואַרט נאָר אויס, װאַרט נאָר אויס, -- רופט זיך אָן בעני, 
װאָס איז זייער 8 קלוגער. 

װאַרטן אַלע קינדער אויס. בעני נעמט אַועק אַ'קאַנאָרן אין 8 
זייט, שושקעט זיך טיט אים עפּעס, רעדט צו אים עפּעס. אַ'קאַנאַר 
ענטפערט, לאַכט און ענטפערט אים עפּעס. דערנאָכדעם גייט אַ'קאַנאָר 
נלייך צו צו לאַבזיקן, װאָס שטייט און װאַרט. ער קומט צו נאַענט 
צום הינטל און מאַכט צו אים פף אידיש : 

--- לאַבזיק, זיי ניט ב-י-נדוידגעז. 

איז געװאָרן אזא געלעכטער, כא, כט, כאַ, כא, מען האָט אַזױי 
נעלאכט, טאז מען לאַכט נאָך כיז היינט צו טאָג. 
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זיין שטענדיקן פּלאַץ אונטערן טיש. זיך אנידערגעלייגט דאָרטן און 
איז שוין געווען צופרידן. 

אָבער -- אויך ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. גודי האָט 
געהאט 8 כאַװער, אן אירלענדיש איננל, אַ'קאָנאָר האָט מען אים 
גערופן. איז איינטאָל קומט אַריין אַָ'קאָנאָר אין שול און רופט זיך אָן : 

--- גודי, איי וװואָנט טו טעל יו סאמטינג. 

-- האַװו, האַװו ! -- שפּרינגט גלייך אנטקעגן אים לאַבזיק. 

-- ווהאַי, לאַבזי, װוהאַט אֿר יו רייווינג עבטוט ? -- רעדט צו 
אים אַ'קאָנאָר מיט גוטן. 

--- האַוו, האַװו ! --- וויל ער אים א בים טאָן. 

טז אַ'קאָנאַר האָט דערזען, אז מען וויל 8 ביס טאָן, איז ער גלייך 
אַנטלאָפן. 

שפּעטער מיט א פּאָר טעג. אַ'קאָנאָר האָט, ווייזט אויס, פאַרגעסן 
וועגן פריערדיקן, קומט ער ווידער אין שול, ווען די לערערן איז ניט 
געווען אין קלאס, און מאַכט : 

--- ליסן, גודי, טומאראָ עפטער . . . 

-- האַװו, האוו! -- װאַקסט אויס לאַבזיק. 

-- װאָס איז געװואָרן מיט לאַבזיקן ? -- וואונדערט זיך עסטער. 
-- ער לאָזט שוין ניט קיין מענטשן אריינגיין. 

-- איך דענק, אַז לאַבזיק איז 8 שאָװיניסט, -- מאַכט סילוויע. 

-- אַ װאָס ? -- ווייפן ניט די קינדער. 

-- אַ שאָװויניסט, -- פאַרטייטשט סילוויע. --- ס'מיינט, לעמאָשל, 
ווען עמיצער איז אַ איד און האָט פיינט אַ קריסט. 

-- שעמען מעגסטו זיך, לאַבזיק ! ביסט 8 שאָװיניסט, 8 שאָװוי 
ניסט, --- שרייען זיי אָן אף אים. 

-- מען דארף מאַכן וועגן אים א מישפּעט ! -- איז גודי בייז. --- 
לאָמיר אים מישפּעטן און באַשטראָפן, װוי אַמאָל, ווען ער האָט אַ ביס 
געטאָן דאָס נעגערל. 

-- ריכטיק, ריכטיק, לאָמיר אים מישפּעטן, -- שרייען אויס 
אַלע קינדער. 

-- לאַבזיק, קום אַהער, -- רופט זיך אַָן ריפקע. 

גייט לאַבזיק צו מיט דערשראָקענע אויערן. ער פארשטייט שוין, 
אַז מען קלייבט זיך אים עפּעס אָפּטאַן. 

--- וויי איז מיר, -- איז ריפקע טרויעריק. --- ביזט גאָר 8 שאָווי 
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איר ווייסט דאָך, וי קינדער זיינען, זיי קענען זיך ניט איינהאַלטן. איז 
איינמאָל, ווען די לערערן איז אַרופגעגאנגען טף אַ פּאָר מינוט, רופט 
זיך אָן גודי : 

-- אַלבעטשע, מיר וועלן שוין היינט מערער ניט לערנען. 

-- האַוו, האוו, --- הייבט אָן צו שפּרינגען קעגן אים דאָס הינטעלע 
און שטשירעט מיט די ציינדלעך. 

-- לאַכזיק, וװואט'ס די מעדער ווים יו? איך האָב דאָך קיין קרייד 
ניט גענומען. 

-- האַוו, הטוו ! -- איז לאַבזיק נאָך מערער אין קאַס. 

-- װאָס טאַקע האַווקעט ער אף גודין ? -- וואונדערט זיך עסטער. 

-- איט'ס דזשאָסט פּאָר פאָן -- מאַכט סילוויע. 

--- האַוו, האוו ! -- האַווקעט ער אויך אִף סילוויען. 

--- איי קענט מייק הים אוט, -- זאָגט פעני. 

-- האַוו, האַוו ! -- האַווקעט ער אויך ף פענין. 

-- װאָס איז דאָס פאַר אַ האַװוקעריי ? -- וואונדערט זיך די 
לערערן, ווען זי איז אין אַ פּאָר מינוט אַרום אַריינגעקומען צוריק אין 
קלאס. 

--- מיר ווייסן ניט, פאַרװואָס ער האווקעט, -- מאַכט סיידי. 

-- אָבער עפּעס איז מיסטאַָמע געשען ? -- לאָזט די לערערן ניט 
אָפּ די גאַנצע מייסע. -- האָט איר געשלעפּט קרייד? 

-- ניין, -- ענטפערן די קינדער. 

--- האָט איר געמאכט טומל ? 

-- ניין, 

-- װאָס זשע דען ? 

--- איך ווייס. איי טחינק הי גאָט קרייזי, דהעט לאבזיק, -- 
מיינט עסטער. 

--- האַוו, האַוו, און האַװו האַוו ! -- שפּרינגט ער עסטערן גלייך 
אנטקעגן פּאָנעם. -- האַוו, האַוו ! 

-- אַ, אַ, -- ווייפט שוין ריפּקעלע. -- פ'איז דערפטר, װאָס מען 
רעדט ענגליש אין קלאָס. 

-- ריכטיק, ריכטיק, -- טאַכט די לערערן. -- עסטער, איך שטעל 
דיר אַ מינוס. 

וי באַלד די לערערן האָט צוגעשטעלט א מינוס לעבן עסטערס 
נאָמען, אַזױ איז לאַבזיק טייקעף שטיל געװאָרן, זיך צוריקגעקערט צו 
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אַכער ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. איך וויל אייך דערציילן 
וועגן רעדן אידיש אין קלאַס. די לערערן קאָן ניט פאַרליידן, אַז מען 
רעדט ענגליש אין קלאַם. 

-- ס'איז דאָך 8 אידישע שול -- טיינעט זי -- אייערע טאטעס 
און מאַמעס ווילן דאָך, אַז איר זאָלט זיך אויסלערנען רעדן אידיש. 
װאָסיזשע איז דאָס כֹטַר אן ענגליש רעדן אין קלטס, װאָס? קאַרג 
רעדט איר ענגליש אין גאס, א ? פון היינט און ווייטער מאַכן מיר 
אַזױ, אז ווער עס רעדט אויס אַן ענגליש װאָרט, ווערט באַשטראָפט 
מיט אַ שלעכטן צייכן -- אַ מינוס. אָט הענג איך אויף 8 צעטל אֵַף 
דער ואנט מיט יעדנס נאָמען. רעדט מען אס אַן ענגליש װאָרט, 
שטעל איך גלייך א מינוס לעבן יענעמס נאָמען. 

-- נו, און לאַבזיק ? --- פרעגט עסטער מיטן קליינעם נעזל. 

-- יאָ, טאַקע, און לאַבזיק ? כא, כט, כא -- ווערט 8 טומל. 

-- לאַבזיק פארשטייט סיי ווי סיי ניט קיין ענגליש -- רופט זיך 
אָן ריפּקע. -- מיר רעדן צו לאַבזיקן בלויז אין אידיש. 

-- װאָס דאַרפט איר זיך זאָרגן וועגן לאַבזיקן? -- זאָגט די 
לערערן. -- ער וועט שוין זיין שטעטל אליין באַשטײן. איז הייסט דאָס, 
אָפּגעמאַכט ? 

-- אָפּגעמאַכט ! -- רופן זיך אָן אלע קינדער. 

--- הויכט אויף יעדער איינער זיין האַנט און זאָגט צו. 

הויבן אויף די קינדער יעדער איינער זיין האַנט און זאָגן צו : 

--- פון היינט און ווייטער, רעדן מיר אין קלאס בלויז אין אידיש. 

לאַבזיק קוקט זיך צו צו דער גאַנצער מייסע, און פאַרשטייט קיין 
װאָרט ניט. אָבער ער וועט שוין אויסגעפינען, װאָס טען האָט אָמּי 
געמאכט. איר מעגט זיך שוין אף לטבזיקן פאַרלאָזן. 

הויבן אויף די קינדער יעדער איינער זיין האַנט און זאָנן צו. 

גייען טוועק עטלעכע טעג. זעט לאבזיק וי אַלעמאָל שטעלט די 
לערערן אָפּ אַן אַנדער קינד און זאָגט : 

-- עסטער, האָסט געזאָגט אַן ענגליש װאָרט --- מינוס. -- און 
שרייבט צו גלייך א מינוס לעבן איר נאָמען. 

-- גודי, ווידער אן ענגליש װאָרט. 

-- בעני, דו אויך ? 

-- אַף דיר, ריפקעלע, װאָלט איך זיך שוין גאָרניט גענלויבט. 

היטן זיך די קינדער און פּרוכירן צו רעדן בלויז אידיש. אָבער 
4: 


לאַבזיק לערנט אידיש 


אַבזיק האָט זֵייער ליב צו גיין אין שול. ניט אין דער 
ענגלישער שול, נאָר אין דער אידישער שול. ער קומט 
אַלע טאָג מיט ריפקעלען. לייגט זיך אַנידער אונטערן 
טישל, און קוקט פון דאָרטן אַרױס צו די קינדער, װאָס 
זיצן זיך אּף די בענקלעך און טוען זייער אַרבעט. זיין 
= קוקן אף די קינדער איז ניט גלאט אַזױ אין דער וועלט 
אַרײין. דאָס העלפט ער ארויס דער לערערן האַלטן אָרדענונג אין 
קלאָס. גיט די לערערן א פּאטש אין מיש און זאָגט : , קינדער, שטיל 
זאָל זיין." גיט לאַבזיק באַלד אַ מאַך : 
-- האַוו, האַוו. 
דאָס הייסט, אַז ער וויל אויך, 8ז ס'זאָל זיין שטיל. 
בייזערט זיך די לערערן אִף עסטערן און שרייט : 
-- עסטער, וויפיל מאָל האָב איך דיר געזאָגט, אז מען דאַרף צו- 
גריימן היים-ארבעט ? 
-- האַװו, האַוו, --- בייזערט זיך דעמאָלט אויך לאבזיק, האלמאַי 
זי פאַרגעסט די היים-אַרבעט. 
איר ווייסט דאָך, 8ז קינדער אין אן אידישער שול האָבן ליב 
צוצעשלעפּן דאָס קרייד. די לערערן איז ניט צופרידן, װאָס די 
קינדער האָבן ליב צוצעשלעפּן דאָס קרייד. ערשטנס, קאָספט דאָס געלט. 
צווייטנס, װאָס עפּעס אַ שלעפּעניש? פון זינט אָבער לאַבזיק האָט זיך 
אַנגעהױכן לערנען אין דער שול שלעפּט מען שוין ניט קיין קרייד. 
ער ניט שוין גוט אכטונג, באַזונדערס אִֵף גודין. גודי האָט 8 טעווע, 
אַז װוי באַלד ער דערזעט נאָר 8 שטיקל קרייד, אַזױ כאַפּט ער דאָס 
נלייך אַװעק. האָט זיך לאַבזיק דערוואוסט פון זיין טעווע, און גודי 
קאַן שוין מערער ניט שלעפּן קיין קרייד. אַנו, זאָל ער יאָ שלעפּן, 
װועט לאַבזיק אָנהײיבן צו שפּרינגען קעגן אים, האַווקען, שטשירען די 
ציינדלעך, און גודי נעבעך מוז שוין אַרוסנעמען צוריק דאָס צוגע- 
שלעפּטע שטיקל קרייד פון דער קעשענע און דאָס אנידערלייגן אף 
דעם פריערדיקן פּלאַץ. 
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אין שמוב, וי א פרעמדער. ער האָט אַזש געװאָלט וויינען פון פאַר- 
דרוס. גוט כאָטש, װאָס אין אָװונט, ווען קיינער איז ניט געווען אין 
דער היים, האָט אים ריפקעלע גענומען אַף די הענט, געגלעט און 
געזאָגט : 

--- אוי, שלימאַזל מיינער, װאָס װועל איך טאָן מיט דיר, אַז דו 
ביזט אַזױ נאַריש. 

אָבער לאַבזיקן האָט שוין ניט געארט, װאָס מען רופט אים 
שלימאַזל, אַבי זי גלעט אים, אָט די ריפקעלע. איז אים שוין געװאָרן 
אַ ביסל בעסער. ער האָט פאַרמאַכט די אויגן און אנטשלאָפן געװאָרן. 
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דאָס מאָל האָט זיך שוין היימי אויסנעשנייצט די נאָז גאַנצע צוויי 
מאָל און אַ צעוויג געטאָן זיין קערפּער און אַ שליידער געטאָן דעם 
באָל צו נויעכן מיט אַלע קויכעס. אַכער איידער װאָס ווען -- 8 טראַך 
מיטן שטעקן. דער באָל פליט ביזן הימל און לעמפּאָסט מיט די לאַנגע 
ראַגלאַאים יאָגט זיך, וי אַ וויכער. דערווייל לויפט דער פּראַספּעקטער, 
װאָס באַם ערשטן בייסם, פאַרכאַפּן דעם צווייטן בייס ; דער פּראָס- 
פּעקטער װאָס באַם צווייטן ביים לויפט פאַרכאַפּן דעם דריטן ביים, 
און דער פּראָספּעקטער װאָס באַם דריטן בייס לויפט שוין גלייך צום 
פּלאַץ, ווא דער ,קעמשער" שטייט --- ,אהיים", הייסט עס. 

-- כאַפּ דעם , פלאַי", כאַפּ דעם , פּלאַי" ! -- שרייט היימי מים 
אַלע קויכעס צו מוליקן. 

דער באָל פליט פון חימל גלייך אֵף מוליקן. מוליק שטייט מיט 
אויסגעשטרעקטע הענט, מיט גרויסע אױיגן, מיט אַ בלאַס פּאָנעם און 
איז שוין גרייט כאַפּן דעם , פּלאַי". װאָלט ער געכאַפּט דעם , פּלאַײ, 
װואָלט שוין געווען אַז אָך און וויי צו די פּראָספּעקטער. 

-- כאַפּ דעם , פּלאַי", כאַפּ דעם , פלאַי" ! -- שרייען אלע דזשעק- 
סאָנער. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז שוין ניטאָ. אַף איין מינוט בלויז האָט 
ריפקעלע אַרױסגעלאָוט דאָס שטריקעלע פון די הענט און ער איז שוין 
ניטאָ. ער יאַגט זיך גלייך צו מוליקן, װאָס שטייט מיט אױיסגץ- 
שטרעקט הענט, און אַטיאָט כאַפּט ער שוין דעם באָל. אָבער איידער 
װאָס ווען, גיט לאַבזיק אַ שפּרונג אין דער לופטן, ניט אַ כאפּ דעם באָל 
אין די ציין מיט גרויס געדולע. דער באָל איז אַ ביסל געווען חאַרטלעך, 
אָבער ס'האָט ניט אויסנעמאַכט פאַר לאַבזיקן. מיטן באָל אין די ציין 
האָט ער זיך געלאָזט לויפן גלייך צו בערל דעס אָפּערײטאָר. דאָס האָט 
ער בערלען געװאָלט געבן דעם באָל אַלס אַ מאַטאַנע. 

-- בו, בו, בו, -- שרייען אלע אף אים, סיי די דזשעקסאָנער און 
סיי די פּראָספּעקטער. --- בו, בו. 

מאָלט אייך, יענעם אָװנט, נאָכדעם וי די דזשעקסאַנער האָבן 
פאַרשפּילט, האָט מוליק געװאָלט אַ סאַך שלעכטס טאָן דעם לאַבזיקן. 
ער האָט אים פיינט געהאַט, וי מען האָט פיינט אַ מיעסע זאַך. אלע 
אין שטוב האָבן אים פיינט געהאט, אַפילע בערל דער אָפּערײמאָר און 
די מאַמץ מאַלי האָבן אויך ניט געװאָלט קוקן אַף אים. מען האָט גאָר 
אינגאַנצן ניט געװאַלט רעדן צו אים. לאַבזיק האָט זיך אַרומגעדריים 
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-- הייטי, הייטי, --- שרייען אַלע דזשעקסאַָנער. -- היימי, דער" 
לאַנג ! חיימי, באַגראָב ! 

היימי שנייצט זיך אלע מאָל די נאָז, אָכער עס העלפט ניט. אַ 
וואונדערבארער ,פּיטשער" דער פּראַספּעקטער. מען קאָן שוין גאָר 
ניט טאָן קעגן אים. 

היימי האָט גאָרניט אױפנעטאָן און קיינער פון די איבעריקע 
דזשעקסאַנער האָט נאָרניט אויפנעמאַן, און אַזױ האָט זיך געענדיקט 
דער צווייטער , אינינג" מיט גאָרניט קענן גאָרניט. 

הייבט זיך אָן דער דריטער ,אינינג". היימי דער געלער איז 
ווידער אַמאָל דער , פּיטשער", נויעך דער שווארצער--דער ,קעטשער", 
ארעלע פארנעמט דעם ערשטן , בייס", בעני -- דעם צווייטן , בייס", 
פּעט--דעם דריטן , בייס", סעמי---דער לינקער ,אוט-פילדער", זוני--- 
דער רעכטער ,אוט-פילדער", מוליק--דער צענטער , אוט-פילדער". 

עס הייבט זיך ווידער אָן די שפּיל מיט אַזױנע געשרייען און 
געפּילדערייען. די טאַמטעם, מאַמעס, קינדער פון דזשעקסאַן עוועניו 
שרייען : 

--- היימי, מאַך זיי אויס ! מאַך זיי אויס ! 

-- בו, בו, -- שרייען די מענטשן פון פּראָספּעקט עוועניו. 

חיימי נעבעך שוויצט, און האָט שוין פאַרגעסן זיך צו שנייצן די 
נאָז און די פּראָספּעקטער שלאָגן איינער נאָכן אַנדערן. אַ פּראָספּעקטער 
האָט שוין פאַרנומען דעם ערשטן , ביים", אַ צווייטער פּראַספּעקטער 
האָט שוין פאַרנומען דעם צווייטן ,, ביים", 8 דריטער -- דעם דריטן 
אויך. די פּראָספּעקטער גיבן אַ שלאָג דעם באָל, גיבן אַ וואָרף דעם 
שטעקן צו דער ערד, גיבן זיך א צעיאָג, און איידער היימי כאַפּט דעם 
באָל און װאַרפּט אים צו אַרעלען, האָט שוין דער פּראַספּעקטער צוד 
געיאַגט און אָנגערירט דעם ,בייס", און גיי טו עפּעס. 

ס'איז שלעכט. ס'איז ביטער. אָט קומט צו מיטן בייס-באָל שטעקן 
,לעמפּאָסט*. אַזױ האָט מען אים גערופן אין פּראָספּעקט עוועניו, ווייל 
ער איז געווען אַזױ הויך, וי אַ סלופּ אַף וועלכן ס'הענגט אַ נאָסן-לאָמפּ. 
איז די דזשעקסאָנער געװאָרן פינצטער אין די אויגן. זיי האָבן שוין 
געוואוסט, אַז ער וועט זיי מאַכן אַ ,, האָום-ראָן". 

--- בו, בו, לעמפּאָסט ! -- שרייט דזשעקסאַן עוועניו. 

-- גוטער לעמפּאָסט, פיינער לעמפּאָסט ! -- שרייט פּראָספּעקט 
עוועניו. 
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שפּילן בייס-באָל. אַז עמיצער פון די פּראַספּעקטער האָט געשלאָגן 
דעם באָל, האָט ער זיך אַזױ שטארק צעהאַווקעט, אַז אַלע ארום האָבן 
געשריען: -- שטילער, דו לאַבזיק, לאָז קוקן. 
באַ דעם ערשטן , אינינג" האָבן די פּראַספּעקטער גאָרניט אוים- 
געטאָן. טאַקע גאָרניט. באַ דעם צווייטן , אינינג" האָבן די דזשעק- 
פאָנער געדאַרפט שלאָגן דעם באָל, אָבער די פּראָספּעקטער האָבן אויך 
געהאַט דעם ריכטיקן , פּיטשער". יענער איז אַפּילע געווען 8 בעסערער 
, פּיטשער", וי היימי דער געלער. מוליק האָט אפילע ניט געקאָנט 
טרעפן דעם באָל קיין איין מאַל. דער פּראָספּעקטער ,פּיטשער" 
שליידערט דעם באָל מיט אַלע קויכעס, און איידער מוליק האָט צייט 
אַפילע זיך אַ וויג צו טאָן און דער פּראַספּעקטער ,קעטשער" מיט דער 
דראָטענער מאַסקע אַפן פּאַנעם האַלט שוין דעם באָל אין זיינע הענט. 
--- באָל איינס, --- שרייט דער , אָמפּייער". 
-- שדייד = 7ית, דעם באָל, -- שרייט ריפקעלע מיט אַלע קויכעס. 
-.שָג, זון, מוליק, -- שרייט די מאַמע מאַלי און מאַכט מיט 
די הענט. 
--- דערלאַנג, מוליק, -- שרייט דער טאטע כבערל און פאַרכאַפּט 
זיך טייקעף, אַז ער טאָר ניט שרייען. 
--- סטרייק איינס, -- שרייט דער , אַָמפּײיר", 
לאַבזיקן גייט אזש אויס דאָס כיעס, אַזױ שטאַרק וויל ער אויך 
שפּילן באָל. אָכער ריפקעלע האַלט אים שטאַרק צו. זי ווייסט שוין, 
אַז מען דאַרף אים ניט אַרױסלאָזן פון די הענט. 
-- סטרייק צוויי, -- שרייט דער , אָמפייר". 
-- מוליק שלאָג, מוליק באַגראָב, מוליק דערלאַנג אזױ, אַז דער 
באָל זאָל אַזש פאַרפליען, וואו דער שווארצער פעפער װאַקסט. 
מוליק קאָן אָבער ניט שלאָגן. דער פּראַספּעקטער , פּיטשער" איז 
שוין איינמאָל 8 , פּיטשער", גיך וי אַ בליץ גיט ער א שליידער דעם 
באָל, און איידער װאָס ווען : 
-- סטרייק דריי, -- שרייט שוין דער , אָמפּייער* און צייגט דריי 
פיננער. 
װאַרפּט מוליק אַװועק דעם בייס-באָל שטעקן און גייט אָפּ אַ פאַר- 
שעמטער. די מענטשן פון פּראָספּעקט עוועניו פרייען זיך און קלאַפּן 
בראַװאָ. די מענטשן פון דזשעקסאָן עעווניו זיינען מרויעריק. 
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איז בערל געווען זייער צופרידן, װאָס זיין ווייב מאַלי האָט גע- 
זאָגט, אַז ער איז גערעכט. 

דערפאַר אָבער, אַז די דזשעקסאַנער האָבן זיך א לאָז געטאָן 
איבערן פעלד, איז געװאָרן אזאַ פּאַטשערײ, פּונקט וי ס'װואָלט גע- 
דונערט. דאָס האָט מען געקלאַפּט בראַװאָ, ניט אַזױ די דזשעקסאָנער 
בייס-באָל שפּילער, וי לאַבזיקן. 

ריפקעלע האָט געפירט לאַבזיקן באַ אַ שטריקל. אױסגעפּוצט איז 
געווען דאָס הינטעלע אין גאָלע רױטן. אָבער דאָס רויטע איז נאָך 
גאָרניט. די גלעקלעך, דאָס איז געווען דער איקער. אַפן האַלדז האָט 
מען אים אָנגעהאַנגען א שנירל מיט אַ סאַך קליינע גלעקלעך, און זי 
האָבן געקלונגען זייער שיין. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט זיך אַזױ שטאַרק צעקלאַפּט, ווען ער 
האָט דערזען לאַבזיקן, אַז די מאַמע מאַלי האָט אים געמוזט אַ צופּ טאָן 
באָס אַרבל און זאָגן : 

-- בערל, קלאַפּ ניט אַזױ שטאַרק קיין בראַװאָ, ווייל מענטשן װועלן 
זאָגן, אַז דו האָסט די דזשעקסאָנער בעסער ליב, ווי די פּראָספּעקטער. 

-- זע נאָר, מאַלי, ביפט טאַקע גערעכט, -- האָט בערל גלייך 
אויפגעהערט צו קלאַפּן אַזױ שטאַרק בראַװאָ. 

איז די מאַמע מאַלי געווען זייער שטאַרק צופרידן, װאָס איר מאַן 
בערל האָט געזאָגט, אַז זי איז גערעכט. 

האַקלאַל, די שפּיל האָט זיך אָנגעהױבן. בערלען אַלס קאַנדידאַט 
פאַר קאַנגרעסמאַן האָט מען אָנגעטאָן דעם גרויסן קאָװעד, און אים 
געלאָזט ווארפן דעם ערשטן באָל. האָט בערל זייער שטאָלץ אַ װאָרף 
געטאַן דעם באָל און ס'איז ווידער געװאָרן אַ גרויס פּאַטשערײ און 
מען האָט געשריען: זאָל לעבן בערל דער אָפּערײטאָר, אונדזער 
נעקסטער קאָנגרעסמאַן פון די בראַנקס. 

היימי דער געלער איז געווען דער ,פּיטשער" און נויעך דער 
שװואַרצער איז געווען דער ,קעמטשער". האָט חיימי דער געלער אַלע 
מאָל זיך נעהאלטן אין איין שנייצן די נאָז און געשליידערט דעם באָל 
מיט אַזאַ קראפט צו נויעכן, אַז די פּראָספּעקטער האָבן שוין גאָרניט 
געקענט אױפּטאָן. 

לאַבזיקן האָט ריפקעלע שטאַרק צוגעהאַלטן באָס שטריקעלע, ווייל 
לאַבזיק, פּאַרשמייט איר מיך, האָט שוין ניט געקאָנט איינזיצן. ער 
האָט זיך געהאלטן אין איין רייסן צום פעלד. ער האָט אויך געװאָלט 
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לאַבזיק שפּילט בייס-באַל 


שן בייס-באָל שפּיל צווישן די פּראָספּעקט עוועניו אינגלעך 
און דזשעקסאָן עוועניו אינגלעך איז פאָרגעקומען אין 
קראַטאָנאַ פּאַרק. גאַנץ בראָנקס איז זיך צונויפגעקומען 
זען די דאָזיקעץ אינטערעסאַנטע שפּיל. ניט נאָר קינדער, 
נאָר אַפילע טאַטעס און מאַמעס זיינען געקומען. א סאַך 
זיינען געזעסן אף די בענק, אַ סאַך האָבן זיך צעזעצט אַפן גראָז, מען 
האָט גנעבראַכט מיט זיך סענדוויטשעס און פלעשלעך ביר, פּופּקעלעך 
און לעבערלעך, און שטיקלעך הון, און ס'איז שוין געווען אן עמעסער 
פּיקניק. 

די פּראַָספּעקט עוועניו שפּילער האָבן געהאט אַ ציג. וואו זי 
האָבן דערטאַפּט די ציג ווייסט מען ניט. האָבן זי איר אָנגעטאָן אַ מיצל 
פון גרינעם פּאַפּיר אַפּן קאָפּ און אַפן מיצל איז געווען אָנגעשריבן : 
,פּראַספּעקט עוועניו בייס-באָל טים, די בעסטע שפּילער אַף דער וועלט. 
קיינער קאָן באַ אונדז ניט געווינען" 

אַז די שפּיל האָט זיך געדאַרפט אָנהײבן, האָט מען די דאָזיקע ציג 
מיטן נרינעם מיצל דורכגעפירט איבערן פעלד מיט גרויס פּאַראַד. צום 
אַלעם ערשטן איז געגאננען אַ קליין אינגעלע און האָט געפירט די 
ציג באַ אַ שטריקל. נאָך זיי זיינען געגאַנגען די שטאָלצע פּראָספּעקטער 
בייס-באָל שפּילער מיט פאַריפענע קעפּ און דער נאַנצער אוילעם האָט 
געקלאַפּט : בראַװאָ, כראַוואָ. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט אויך געקלאַפּט בראַװאָ, האָט אים 
די מאַמע מאַלי אַ צופּ געטאָן באַם אַרבל און זיך אָנגערופן : 

-- בערל, װאָס מטוסטו? װאָס קלאַפּסטו בראַװאָ? דאָס זיינען 
דאָך די פּראַספּעקטער, ניט אונדזערע, די דזטעקפאָנער. 

-- אַ קאַנדידאָט פאַר קאַנגרעסטאַן דאַרף אַלעמען קלאַפּן בראַװאָ, 
-- האָט בערל דער אָפּערײטאָר געענטפערט מיט פיל קלונשאפט. 
(בערל איז דעמאָלט געלאָפן פֿאַר קאַנגרעסטאַן פון די בראָנקם.) 

-- זע נאָר, ביזט טאַקע גערעכט, -- האָט די מאַטע מאַלי גע- 
ענטפערט. 
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טויזנטער טריט. פּייקלעך קלאַפן אויך דאָרטן: טראַס-טאַיטאַם, 
טראַס-טאַיטאַם. אַלע בלייבן שטיל, שטיל. עס באַווייזן זיך די ערשטע 
רייען פון די, וועמענס טריט מען האָט געהערט. דאָס זיינען געווען 
קינדער. די קינדער פּון דער בראָנקס. זייער 8 סאך קינדער. מיידלעך 
און אינגלעך. היימי דער געלער איז זייער פירער. ער שפּאַנט פאָרױס 
מיט א גרויפן פּלאַקאַט. אַף דעם פּלאַקאט איז אָנגעשריבן: ,אלע 
קינדער פון די בראָנקסער שולן סטרייקן ביז מען װועט ניט באַפרייען 
מוליקן און ריפקען." 

-- מיר אויך, מיר אויך ! -- שרייען די קינדער פון דאַון-טאַון. 

פּאָליצײ קומט צולויפן אַף פערד, צופוסנס, אין די אָטאָמאָבילן. די 
פּרינציפּאַלס פון די שולן קומען אויך צולויפן. דער גרויסער געשריי 
פון די קינדער הערט זיך ווייט ווייט איבער אַלע הויכע הייזער : 

-- באַפּרײיט מוליקן ! באַפּרייט ריפקעלען! באַפרייט, באַפּרײט. 
באַלד, שוין. 

דאָ באַ דעם פּלאַין הייבן מיר שוין ווידער אָן אויסצופעלן ווערמער, 
װאָס זאָלן אייך באַשרײבן, װאָס פ'האָט זיך אָפּגעטאָן אַרום קינדער- 
הויז יענעם פרימאָרגן. די פענצטער פון אלע אַרומיקע הייזער האָבן 
געציטערט, די ווענט האָבן געברומט. און פאַרן קינדעריגעריכט -- 
טויזנטער קעפּ, פאַריסענע קעפּ, פאַריסן אַרויפצוצו, וואו ריפקע און 
מוליק זיינען געלעגן פאַרשפּאַרט. 

לאַבזיק אָבער האָט שוין געהאַלטן באַם אויסגיין. ער האָט שוין 
די אייגעלעך אינגאַנצן געהאַלטן פאַרמאַכט. אָט, אָטאָ, און מיר װאָלטן 
שוין מערער ניט געהאַט קיין לאַבזיק. אָבער וי מיטאַמאָל, עס עפענען 
זיך ברייט די טירן פון קינדער-הויז און מיסעס בראון שטופּט אַרױס 
ריפקען און מוליקן. 

--- הור-רדר-אַ ! הור-ר-רדאַ ! -- האָט אַנגעהויבן צו דונערן. 

דער הוראַ האָט זיך אַזש דערטראָגן ביז צום טייך האָדסאָן. 
מענטשן אין ווייטע גאַסן האָבן ניט געקאָנט פאַרשטיין פונוואנעט דער 
הור-ר-ריא נעמט זיך. 

-- הוזר-ר-א און הויר-ר-ריאַ ! 

לאַבזיק איז געראטעוועט. לאַבזיק לעקט ריפקעלעס הענט. שװאַך 
לעקט ער, ווייל ער האָט קיין קויעך ניט שטאַרקער צו לעקן. אָבער 
ער װועט שוין אינגיכן האָבן קויעך. 

מויר-ריר*א! 
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: פּעס אַ 
הונדערטער פרויען און מענער האָבן איה יי = 
גוט-האַרציקער דאַקטאָר איז געקומען און יי ר א ס'האַלט 
דער דאָקטאָר האָט ייט לאו פנדערעץ 

וי אָל. די מיי : 

סיעלך הב זך אי וי א דע פלעע רור זי 
טריט פונדערווייטנס. טויזנטער טריט. מען דרייט אויס לט 
אָכער כְען זעם צטך קוינעם נן כער מע הערם דעם. אה 
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מאַמעס און קינדער ארויס די קעפּ פון די פענצטער. 

-- שנעלער! -- שרייט מיט די לעצטע קויכעס דאָס מיידעלע 
האָופּ. --- שנעלער, זיי ווילן האַרגענען לאבזיקן. 

הייבן זיך אָן עפענען טירן שנעל, שנעל. הייבן אָן פליען קינדער 
אין די נאכט-קליידער. ווערט די גאָס פולער און פולער. 

די צוויי מענער זיינען אַנטלאָפן. די קינדער האָבן אַרומגערינגלט 
לאַכזיקן. און דאָס מיידעלע האָט דערציילט : 

--- ווי אַזױ זי האָט ניט געקענט שלאָפן, ווי זי האָט אַרױסגעקוקט 
אַלעמאָל דורכן פענצטער, וי אַזױ זי האָט דערזען די צוויי מענער 
שטיין לעבן הינטעלע. 

האָבן די קינדער שוין פאַרשטאַנען, אַז מען װועט לאָזן לאַבזיקן 
אַלײן, וועט ווערן אויס לאַבזיק, מען װוועט אים דערשטיקן אָדער דער- 
שיסן, אָדער דערשטעכן. און דאָ שרייען די מאַמעס : 

--- שלאָפן, שלאָפּן, ס'ווערט שוין באַלד טאָג. 

אָבער זייער ווייניק קינדער זיינען געגאַנגען צוריק זיך לייגן 
שלאָפֿן. די מערסטע זיינען געבליבן מיט לאַבזיקן. מען האָט צעלייגט 
א פייער נים וויים פון אים, קעדיי ס'זאָל אים זיין װאַרעמער. די 
מיידעלע האָופּ האָט אים געגלעט : עפשער אַז זי װועט אים גלעטן, 
וועט ער אַ ביסעלע איינשלאָפן. 

דאָ דערווייל, האָבן די צייטונגען פון דער שמאָט ניו יאָרק זיך 
דערוואוסט וועגן דער געשיכטע. און איר ווייפט דאָך, אַז די ציימוננען 
האָבן ליב צו מאַכן אַ טומל פון אַזױנע זאַכן, קעדיי מענטשן זאָלן 
קויפן אַ סאַך צייטונגען. האָבן זיי געשיקט רעפּאָרמערס מיט בליי- 
שטיפטלעך, מענטשן מיט קאַמערעס. די רעפּאַרטערס זיינען געקומען 
צולויפן אין די צענדליקער, פּאַטאָגראַפירט לאַבזיקן, פאַטאָגראַפירט 
די מיידעלע האָופּ, די קינדער, די נאָס, דאָס קינדער-הויז. זיי האָבן 
אַפּילע פּאַטאָגראַפירט די צעשראָקענע מיסעס בראון. אַז די נאַכט 
איז אַועק און ס'איז געװאָרן ליכטיק, זיינען שוין אַלע צייטונגען אין 
שטאָט אַרױס מיט די נייעס : 

,שוין דעם דריטן טאָג, װאָס אַ הינטעלע װאָס הייסט , לאַבזיק* 
ליגט אַף דער גאָס און וויל ניט עסן. די קינדער פון דער גאס לאָזן 
דאָס ניט דערהארגענען." 

האָבן זיך אָנגעהױבן ציען מענטשן צו דעם פּלאַץ, א קוק טאַן 
אַפן מאָדנעם הינטעלע, װאָס וויל שוין ניט עסן דעם דריטן טאָג. 
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לאַבזיק האלט באַם שטארבן 


פ דער זעלבער גאס האָט געוואוינט 8 מיידעלע, װאָס 
האָט געהייסן ,האָופּ", דאָס הייסט אַף אידיש ,האָ- 
פענונג". דעם נאָמען האָבן איר טאַמטע און מאמע 
געגעבן. אירע עלטערן זיינען געווען גרויסע אָרעטעץ- 
לייט. דער פּאָטער איז געווען א דזשעניטאָר אין 

איינעם פון די הייזער. ער און זיין ווייכ האָבן אומיסטנע איר 8 נאָמען 

געגעבן,האָופּ", ווייל זיי האָבן געװאָלט האָפן, אַז מיט דער געבוירענער 

טאַכטער וועט זיי ווערן בעסער און ער װועט ווערן אויס דזשעניטאָר. 

די מיידעלע איז געווען איננאנצן אַ ליכטיקע: ליכטיקע האָר, 
ליכטיקע אוינן, אַ ליכטיק פּאַנעם און אַ ליכטיק קאָל. איר האָט שוין 

אַמאָל געהערט ווענן 8 ליכטיק קאָל'? איך יאָ. 8 ליכטיק קאָל מיינט, 

ווען מען רעדט זיינען די ווערטער אַזױ קלאָר און שיין, פּונקט וי מען 

װאָלט געשפּילט אף א פּיטנע. 

איז די דאָזיקע מיידעלע אויך גענאנגען שלאָפּן, פּונקט װי אַלע. 
זיך געלייגט אין בעט, װאָס אין קעלער. (אַ דזשעניטאָר אין ניו יאָרק 
וואוינט אין אונטערשטן הויז, װואָס איז אַזױ נוט, וי אַ קעלער.) האָט 
זיך די דאָזיקע , האָופּ" געלייגט אין בעט, אָבער איינשלאָפן האָט זי 
ניט געקענט. אַזױ האָט איר וויי געטאָן דאָס האַרץ אַף ריפקעלען און 
מוליקן, װאָס זיצן פאַרשפּאַרט, און 88 דעם אַרעמען הינטעלע. אַלע 
מאָל איז זי אַראָפּגעשפּרונגען פון בעם, צו צום פענצטער, ארויסקוקן 

אין נאָס און זען, װאַס ס'הערט זיך. 

איז ארום צוועלף אַזײינער -- לאבזיק ליגט נאָך אַלץ, וי פריער, 
און ציטערט. ארום איינס אַזייגער -- דאָס זעלבע. אַרום צוויי אַזיינער 
-- דאָס מיידעלע ווערט פאַרצימטערט. ס'הויבט איר אָן קלאפּן דאָס 
הארץ גיך, גיך. װאָס איז געשען? זי האָט געזען, װוי ביידע וועכטער 
פון קינדער-הויז שטייען לעבן הינטעלע און שושקען זיך. האָט זי שוין 
פשטרשטאנען, אז דאָס האָבן זי שוין פארטראַכט א שלעכטע זאך וועגן 
לאַבזיקן. טוט זי שנעל אָן אירע קליידער, לויפט אַרױס אין גאָס און 

גיט א מוירעדיקן קוויטש איבער דעם גאַנצן בלאָק. 

-- װאָס איז געשען? װאָס איז געשען? -- שטעקן טאַטעס, 


0 


אַכער יענעם פאַרנאַכט האָבן זיי זיך שוין ניט געשפּילט. געשטאנען 
אַרום דעם הינטעלע און געהיט זיין יעדן מאַך מיטן אויערל, זיין יעדן 
זיפץ. 

זייערע עלטערן זיינען אויך צוגעקומען, 8 קוק טאַן, װאָס אַזױינס 
האָבן די קינדער דערזען, װאָס זיי שטייען דאָרטן אַלע. מענטשן 
פּאַרבײיגייער האָבן זיך אויך אָפּנעשטעלט. ס'איז געװאָרן אַ גרויפער 
אוילעם. לאַבזיק קוקט אַפּילע אַף קיינעם ניט. ליגט זיך אַזאַ 
טרויעריקער און וויינט מיטן בייכעלע. 

דערווייל ווערט שפּעט אין דער נאַכט. די מאַמעס שרייען פֿון 
טלע פענצטער און טירן נאָך זייערע קינדער, אַז זיי זאָלן שוין גיין 
שלאָפן, ווייל ס'איז שוין שפּעט. אָבער װוי קענען די קינדער גיין 
שלאַפן, אַז לאַבזיק קען נאָך אַזױ אַװעקשטאַרבן. די קינדער האָבן 
שוין געוואוסט, פאַרװאָס לאַבזיק ליגט אַזאַ פאַרבענקטער. היימי דער 
געלער איז געקומען פון די בראָנקס און האָט אַלצדינג דערציילט די 
קינדער פון דאון-טאון. (דאָס קינדער-הויז געפינט זיך דאון-מאון.) 

אָבער שלאָפּן מוז מען גיין. לאָזן זיי זיך אין די היימען טיט 
אראָפּגעלאָזטע קעפּ און טרויעריקע הערצער. עפענען זיך טירן, פאַר- 
מאַכן זיך טירן. עפענען זיך פענצטער, פאַרמאַכן זיך פענצטער. שלאָפט 
איין די גאַס, שלאָפן איין אַלע מענטשן. שלאָפט בלויז איינער ניט. 
שלאָפט בלויז ניט לאַבזיק. ליגט אַף די שטיינער און ציטערט. פון 
הונגער איז אים געװאָרן זייער קאלט. ציטערט אים ס'בייכעלע, ציטערן 
די פיסלעך, ציטערן די אויגעלעך, ציטערט דאָס וויידעלע. 
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שטיקל פענדווימש מיט קעז און רירט זיך ניט צו. ניין, ער קען ניט 
עסן, ווייל װי קען ער עסן, 8ז ער בענקט אַזױ שטארק נאָך ריפקעלען. 
ימאַכט שוין אַ דריטער אינגל : 
-- יאָ, דאָס װאָס ער וויל ניט עסן, איז טאַקע 8 סימען, אַז עֶר איז 
זייער קראַנק. ווייל אַ געזונטער הונט, װאָס מען זאָל אים ניט געבן, 
עסט ער. 


אָבער לאַנג שמיין און קוקן אַפֹן הינטעלע, האָבן די קינדער ניט 
געהאַט קיין צייט, ווייל זיי האָבן געדארפט אװעקגיין אין שול. זיינען 
זיי טאקע אװעקגעגאַננען. איז געבליבן לאַבזיק אַף די שטיינער מיטן 
קעפּל איינגענוריעט אין די צוויי פעדערשטע לאַפּקעלעך און געוואָיעט 
אין דער שטיל : 
-- אי, אי, אי. 
געוויינלעך, אַז ס'קומט דער פאַרנאַכט, און ווער שמועסט נאַך 
א ואַרעמער פרילינג פארנאכט, שפּילן זיך די קינדער אף דער נאס. 
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ווידער דער וועכטער, און ניט אזוי דער וועכטער, װוי דער גראָבער 
שטעקן. 

--- איי, דו , רויטער"! -- מאַכט צו אים דער וועכטער. -- דו 
וועסט שוין באַ מיר נים אַריין. 

אף דערויף ענטפערט אים לאַבזיק מיט אַ בייזן האווקע. געפעלט 
דעם וועכטער, װאָס לאַבזיק האַװוקעט אִף אים. רייצט ער זיך מימ 
אים ווייטער, פאַכעט אין דער לופטן מיטן שטעקן, בויגט זיך אָן אַלע- 
מאָל צו דער ערד, אַקוראַט ווי ער װאָלט געװאָלט אויפהייבן אַ שמיין 
און װאַרפן אף אים. האַווקעט לאַבזיק אַף אים נאָך בייזער, און באַם 
וועכטער טרייסלט זיך אַזש דער בויך פון געלעכטער : 

-- כאָ, כאָ, כאַ. 

שפּעט אין דער נאַכט קומט 8 צווייטער וועכמער אים צו פאַר- 
בייטן. קוקט אים לאַבזיק אָן און טראכט, אַז עפשער איז דער צווייטער 
וועכטער אַ ביסל לייטישער פון ערשטן, און מען װועט זיך עפשער 
קאַנען דורכשמוגלען. קוקט ער אים אָבער אָן און זעט שוין, אַז ניין, 
נאַך אן ערגערער, דער היטלערוק, וי דער ערשטער. לייגט זיך 
לאַבזיק אף די קאַלטע שמיינער, פארנוריעט זיין קעפּל צווישן די 
פעדערשטע פיסלעך און וויינט : 

--- אי, אי, אי. 

נייט אוועק די נאכט און פ'ווערט ליכטיק. קומט צוריק דער 
ערשטער וועכטער צו פאַרבייטן דעם צווייטן, און לאַבזיק ליגט נאָך 
אַלץ פאַרנוריעט מיטן קעפּל צווישן זיינע צוויי פעדערשטע לאָפּקעס 
און קלאַנט : 

= אי, אי, אי, 

גייען דורך מענטשן, שטעלן זיך אָפּ, קוקן און וואונדערן זיך, 
װאָס א הינטל ליגט אַזוי מאָדנע אף די שטיינער. אָבער לאַנג שטיין 
און קוקן, האָבן זיי קיין צייט ניט. גייען זיי אוועק. 

גייען די קינדער פון דער דאָזיקער גאָס אין שול אריין. שטעלן 
זיי זיך אָפּ, און וואונדערן זיך אויך. איינער זאַגט : 

-- פ'איז קראַנק. 

א צווייטער זאָגט : 

-- פ'איז הונגעריק. 

נעמט 8 דריטער און דערלאַנגט אים אַ שטיקל סענדוויטש מיט 
קעז. שמעקט לאַבזיק מיט דער נאָז, קוקט טן אומעמיקער אף דעם 
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לאַבזיק וויל ניט עסן פון צאָרעס 


|| אַז די מיספעס בראַון האָט געזאָגט: -- כאַפּ אים, 
דזשאַן, און װאַרף אים אַרױס דורכן פענצטער, -- 
האָט זיך לאַבזיק טייקעף אָפּנעטראָגן און אֿנטלאָפן 
אַהיים. און 8ז ער איז געקומען אָן א בריוועלע פון 
די קינדער, האָט די מאַמע מאַלי פאַרמאַכט די אויגן, 

זיך 8 שאָקל געמאָן און אַװעקגעפאַלן. האָט גענומען דער טאַטע בערל 

און געגאָסן װאַסער אַף איר, האָט זיך אױיפגעכאַפּט די מאַמע מאַלי, 

געשאָקלט זיך אַחין און אַהער און נעמאכט : 

-- ריפקעלע, מוליק, וואו זייט איר ? 

און אַז די מאַמע מאַלי מאַכט אַזױ, פאַרקלעמט לאַבזיקן באַם 
הארצן, און ער קען זיך ניט איינהאַלטן און הייבט אָן צו וויינען : 

--- וויו, וויו, וויז. 

דער טאטע בערל איז שװארץ, װי די ערד, אָבער זיינע אוינן 
לאַכן נאַך. 

דאָ קומט ווידער אָן די נאַכט. אין דער נאָס, וואו דאָס קינדער- 

הויז געפינט זיך, איז שטיל. שאַ. אַלע שלאָפן דאָרטן אין די הייזער. 

אלע קינדער שלאָפן אין קינדעד-הויז. נאָר צוויי קינדערלעך שלאָפן 

ניט: מוליק און ריפקע. 

שטייט לאַבזיק מיט אַ פאַריסן קעפּל פאָרן הויכן מיער פון 
קינדער-הויז, קוקט מיט אַזויפיל בענקשאפט ארױיף. דאָרטן אויבן 
ערגעץ, ווייסט ער, ליגט ריפקעלע אין איר בעטל, און ער קען איר 

נאָרניט העלפן, ווייל היינט איז אומענלעך זיך דורכצוגאנווענען. 

ווייזט אויס, מען האָט אָנגעזאָגט דעם וועכטער, ער זאָל אַכטונג געבן. 

שטייט דער וועכטער פאַר דער מיר מיטן גראָבן שטעקן און היט מיט 

ביידע אויגן. דרייט זיך לאבזיק אַרום אים, פאַרלויפט לינקס, פאַרלויפט 

רעכטס, אָבער אומעטום איז דאָ דער גראַכער שטעקן. 

מאַכט זיך לאבזיק, אז ער גייט קלוימערשט אַװעק, אַז ער דאַרף 
נאָר אינגאַנצן ניט האָבן דאָרטן לעבן הויז. גייט אַוועק אין אַ צווייטער 

גאָס און ווארם אויס אַ ביפעלע, דערנאַכדעם קומט ער צוריק, אָבער -- 
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אַ געשריי צום עלעווייטאָר-מאַן -- וארף דאָס אַרױס דורכן פענצטער. 

אָבער -- אָט וועט לאַבזיק גיין װאַרמן ביז מען װועט דאָס כאַפּן 
און אַרױספװאַרפן דורכן פענצטער. ער האָט גיך פאַרקאַטשעט 
ס'וויידעלע, זיך צעיאָגט, און אַז מען האָט אים פאַרשטעלט דעם וועג, 
האָט ער געגעבן אַ פלי צווישן מיספעס בראונס פיס און אוועק, אװעק, 
און שוין ניטאָ קיין לאַבזיק. 
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אויך צוגעטוליעט צו לאַבזיקס וואַרעמען האַלדז און אויך איינגעשלאָפן, 
וי אַ דערהארגעטע. 

גייט אַזױ אַװעק די נאַכט און לאַבזיק שנאָרכעט און ריפקץ 
שנאָרכעט. קומט אָן דער אינדערפרי און זיי שנאָרכן נאָך אַלץ. אָבער 
פאַרװאָס זשע קלאַפּט ביטי מיט אַזויפיל דערשרעק ? 

-- ריפּקע, ריפקע, שמיי אויף ! 

אַ נעכטיקער טאָג ! אַזויפיל נעכט ניט געשלאָפּן, האָבן זיי זיך 
צוגעכאַפּט צום שלאָף און מען קען זיי שוין ניט אָפּרײסן. 

-- ריפּקע, ריפקע ! -- שרייט ביטי מיט מוירע. -- כאַפּט זיך 
אויף און באַהאַלט ערגעץ דיין לאַבזיקן, ווייל מיסעס בראון גייט. 

אָבער קלאַפּ אין דער װאַנט, אַז מען הערט ניט. די צוויי גוטע 
פריינט האָבן קוים דערלעבט צו שלאָפן צוזאַמען. נו, פאַרשטייט איר 
שוין אַלײן. 

הערן זיך טריט איבערן קאָרידאָר, בייזע טריט. ווייל מיסעס 
בראון, אַז זי שטייט אויף אינדערפרי, איז זי זייער בייז. זי שלאָפט, 
ווייזט אויס, ניט גוט אַ נאַנצע נאכט. 

טאַס-טאַם, טים-טים, הערן זיך אירע טריט. זי שליסט אויף טיר 
נאָך טיר און אָט שליסט זי שוין אויך אויף ריפעקלעס מיר. אויפ- 
געשלאָסן, זי איז שוין אינעװוייניק. זי גים 8 קוק, סווערט איר 
פינצטער אין די אויגן. 

-- אַ הו! -- צעשרייט זי זיך איבערן גאַנצן הויז און ס'קומען 
צולויפן אַנדערע פרויען, װאָס אַרבעטן אין הויז, לערער און לערערנס, 
אַפּילע דער עלעװײיטאָר-מאן. 

און לאַבזיק? לאַבזיק האָט זיך געגעבן א כאַפּ אויף מיט גרויס 
מוירע. געמיינט, אַז ס'איז אַ פייער. 

-- וועמענס הינטעלע איז דאָס ? -- שרייט מיסעס בראון. 

--- מיינס --- ענטפערט ריפקעלע, װאָס איז שטאַרק דערשראַקן, -- 
מיין חינטעלע איז דאָס און ס'הייסט , לאַבזיק". 

--- וי אַזױ איז ער געקומען אַהער ? -- פרעגט די מיסעס בראון 
מיט גרויסע שלעכטע גרויע אויגן. 

-- ס'איז אַ קלוג הינטעלע, ווייסט דאָס שוין אליין דעם וע -- 
באַרימט זיך דערווייל ריפקעלע מיט איר לאַבזיקן. 

-- דאָס איז שרעקלעך, דאָס איז שוידערלעך ! -- שלאַנט זיך די 
מיסעס בראון אין איר אייגענער באק אַרין. --- דזשאן, -- ניט זי 
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עפל-שטרודל איז איינער אפף דער וועלט. עפשער קען לאבזיק זיך אויך 
דערשלאָגן צו מוליקן, ווייל פאַר מוליקן האָט לאַבזיק אויך אַ בריוול. 

זיי זשע אונדז געזונט, טאַָכטער, און זאָרג ניט. מיר וװועלן דיך 
און מוליקן שוין באַפּרײען. 


פון אונדז, דיין טאטע בערל און דיין מאַמע מאַלי. 


יאָ, און מיר האָבן דיר פאַרגעסן צו זאָגן, אַז אַזױ וי לאַבזיק 
האַווקעט אַ גאנצע נאַכט און לאָזט אונדז ניט שלאָפן, דאָס בענקט ער 
אַזױ נאָך דיר, זאָל זשע לאַבזיק שוין בלייבן באַ דיר אין צימער און 
שלאָפן מיט דיר אין דיין בעטל, װועט אייך ביידן זיין גוט וי די וועלט. 


פון מיר, דיין טאמע בערל." 


אין אָװונט איז ריפקע אריין צו זיך אין צימער. דורכן טאָג 
האָט זי זיך שוין באַקאנט מיט ביטין פּערזענלעך און טיט נאָך אַנדערע 
קינדער. ס'איז איר שוין געװואָרן אַ ביסל פריילעכער. און נאָר פריילעךר 
איז זי געװאָרן, ווען זי האָם געטראָפן לאבזיקן מיטן בריווזעלע. האָט 
ריפקעלע טייקעף אָנגעקלאַפּט דורך דער װאַנט צו ביטין, און איר 
דערציילט פון בריוועלע. האָט זיך בימי געפרייט און ס'האָט זיך איר 
פאַרגלוסט צו הערן, װוי לאַבזיק טוט אַ האַווקע. זי האָט שוין אַזױ 
לאַנג ניט געהערט וי אַ הינטל גיט אַ האַווקע, ווייל דאָ אין קינדער- 
טורמע לאָזט מען ניט אַריין קיין הינטלעך. 

האָט ריפקעלע איר צוליב געטאָן, צונעליינט לאַבזיקן צו דער 
וואַנט און אים געהייסן האַווקען. האָט לאַבזיק אַ האווקע געטאַן א 
פּאַר מאָל נלייך אין דער װאַנט אַרײין און ריפּקעלע האָט געפרענט : 

--- נו, דו הערסט ? 

און בימי האָט געמאַכט : 

-- יאָ, איך הער, און ער האווקעט זייער שיין. און לויטן האַווקען 
קען איך שוין טרעפן, װאָס פאַר אַ קלוג הינטעלע דאָס איז. 

נו, איז געװאָרן שפּעט און ריפקע האָט זיך געלייגט שלאָפן מים 
לאַבזיקן. און לאַבזיק, ווי באַלד נאָר ער איז אַרינגעקראָכן צו ריפּ- 
קעלען אין בעטל, האָט ער זיך גאָר מעכייע געווען. שוין אַזויפיל נעכט 
ניט געקענט צומאַכן קיין אויג. איצטער האָט ער אַזש 8 גענעץ געטאַן 
פון פֿאַרגעניגן. זיך איינגענוריעט, זיך צוגעמוליעמם צו ריפקעלעס 
פּלייצע און איינגעשלאָפן, וי אַ דערהארגעטער. ריפקעלע האָט זיך 
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כאַפּט לאַבזיקן 


אַטאָג איז לאַבזיק געלאָפן אַהיים מיט אַ בריוועלע 
2 פון ריפקעלען, וואו זי האָט אַזױ געשריבן : 
: ,ליבע מאַמע און ליבער טאמע, נעמט מיך 
מ אַרױס, ווייל איך וויין. מיין נייע כאווערטע ביטי 
פון צווייטן צימער איז זייער אַ גוט מיידעלע. 
מוליקן קען איך ניט זען. אַ פרוי פון קינדער-הויז, מיסעס בראַון, איז 
געקומען צו מיר, און האָט מיר געזאָגט, איך זאָל זיין א גוטע אַמערי- 
קאַנערן. האָב איך געזאָגט, אַז איך בין א נוטע אמעריקאנערן. האָמ 
זי מיר נעזאָגט, אַז איך בין נים, ווייל איך גיי סטרייקן. האָב איך איר 
ניט געוואוסט װאָס צו ענטפערן. ווען מוליק איז דאָ מיט מיר, װאָלט 
ער שוין געוואוסט. זאָל מיר דער טאַטע זאָגן, װאָס איך זאָל ענטפערן. 
זאָל מיר די מאַמע מאַלי אויך שיקן א שטיקל עפּל-שטרודל, און מוליקן 
קען איך טאַקע ניט זען. 
אייער טאָכטער ריפקע, װאָס וויל צוריק אהיים.* 
פּאַרנאַכט-צו איז לאַבזיק געלאָפן צוריק אין קינדער:חויז מיט 
אַזאַ בריוול : 
,אונדזער ליבע טאָכטער ריפקע. מיר וועלן צויויפנעמען אַלע 
אַרבעמער און אָרעמע מענטשן פון דער גאַנצער שטאָט, קומען צו 
דיין טורמע און שרייען, מען זאָל אַרױסלאָזן דיך און מוליקן. װאָס 
דו זאָלסט ענטפערן צו מיפעס בראון פאַרװואָס דו סטרייקסט ? ענטפער 
איר, אַז אַ גוטע אמעריקאַנערן מעג אויך סטרייקן און ארויסהעלפן 
דער אָרעמער שיפרען, מען זאָל זי ניט אַרױסװאַרפן פון הויז. זאָג איר, 
אַז די שלעכמע אַמעריקאַנער זיינען גאָר די רייכע מענטשן, ווייל זיי, 
די רייכע, װאַרפן אַרױס אָרעמע מענטשן פון די הייזער, און גוטע 
אַמעריקאַנער זיינען די אַרבעמער, ווייל די אַרבעטער באַקן ברויט, 
מאַכן שיך, נייען קליידלעך, בויען הייזער און די רייכע זיינען פוילע, 
טוען נאָרניט און עסן אונדזער ברויט, װאָס מיר באַקן, נעמען צו די 
הייזער, וואָס מיר בויען, און די קליידער װאָס מיר נייען. 
די מאַמע שיקט דיר אַ גוט שטיקל עפּלישטרודל. עס דאָס און 
האָבן פאַרגעניגן. גיב אויך ביטין 8 שטיקל עפּלישטרודל. וזייל אזאַ 
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אָבער פּלוצלונג דערהערן זיך טרים איבערן קאָרידאָר. דאָס 
גראכלען ווערט אַנטשװינן. עמיצער שליפט אויף די טיר און ס'קומט 
אַריין אַ פרוי צו ריפקעלען. מיסעס בראון הייסט זי, די פרוי, װאָס 
פּאַסט אויף אף די קינדער. 

--- טו זיך שנעל אָן, --- מאַכט זי, די מיסעס בראון, מיט אַ גראָב 
קאָל, -- און גיי זיך װואַשן. -- אָפּגעזאָגט אירס, גייט די מיסעס בראון 
נלייך אַרױס. 

איז שוין ריפקעלע אָנגעטאָן. ס'טוט איר אַזױ וויי דאָס האַרץ. 
זעצט זי זיך צו אַפן בעטל. פאַרמאַכט די אויגן און שאָקלט זיך אַהין 
און אַהער. דאָס שאַקלט זי זיך אַזױ פון ווייטיק און ווייסט גאָרניט, 
אַז עמיצער קוקט אַף איר מיט ראַכמאָנעס אייגעלעך, קוקט און 
שווייגט. 

ווער קאָן דאָס פף איר קוקן אַזױ, אַז זי איז גאָר איינעץ אַלײן ? 

עפנט ריפקעלע די אויגן. גיט זי אַ מאַך פריער : 

-- אוי ! 

און דערנאַכדעם : 

-- זע נאָר, זע. 

און זי צעוויינט זיך און צעלאַכט זיך פון פרייד. 

װאָס זשע אַזױנס האָט זי זיך צעלאכט ? איר װאָלט זיך אויך 
צעלאַכט, ווען איר דערזעט לאַבזיקן שטיין אַזױ סיט זיינע צויי 
פאַדערשטע לאַפּקעס אין דער הויך. 

דאַרף איך אייך שוין דערציילן, װוי ריפקעלע האָט געוויינט פון 
פרייד און געמאכט, וי איר מאטע בערל : 

-- אַ קאפּאַרע! לאבזיק, גוטער לאַבזיק, נאַרישער לאַבזיק. . . . 
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--- מיין נאָמען איז ריפקע -- ענטפערט בערל דעם אָפּערײטאָרס 
טאָכטער -- און מיך מיט מיין ברודערל האָט מען דאָ פאַרשפּאַרט, 
ווייל איך, מיין ברודערל, און מיין טאטע, און מיין מאַמע און מיין 
לאַבזיק העלפן די ארבעטער און די אַרעמע מענטשן. 

-- ווער איז לאַבזיק? --- וויל ביטי וויסן. 

--- דו ווייסט נים ווער לאַבזיק איז ? -- וואונדערט זיך ריפקע. 

הייבט זי אָן נלייך דערציילן איר נייעם פריינט פון יענער זייט 
ואנט, וועמעס פּאַנעם זי קען אפילע ניט, דערציילט די גאַנצע מייסע, 
און ביטי מאַכט אַלעטמאָל : 

-- זע נאָר, איך האָב נאָרניט געוואוסט. דערצייל, דערצייל. 

אַז ריפקע האָט נעענדיקט איר מייסע, האָט ביטי דערציילט איר 
מייסע, ווי אַזױ ס'פירט זיך אין דעם קינדער-הויז, וי מען שרייט אַלע 
מאָל אַף די קינדער, ווי מען באשטראָפט זיי אַלעמאָל פאַר גאָרניט. 
אָט איז ביטי אויך 8 באַשטראַפטע, ווייל געוויינלעך שלאָפן אַ סאַך 
מיידלעך אין איין צימער, די אָבער װאָס מען באַשטראָפט זעצט מען 
אַרין אין באַזונדערע צימערן. פאַרװאָס האָט מען ביטין באַשטראָפט? 
ווייל זי לאַכט אָן אַ פאַרװואָס און אָן א פאַרווען. אַזױ זאָגט די לערערן, 
אַבער ס'איז ניט עמעס. האָט זי איינמאָל באַם לערנען געהאַלטן אין 
איין לאַכן, און דערפאר האָט מען זי פאַרשפּאַרט אין אַ באַזונדערן 
צימער. 

אָבער פאַרװאָס איז ריפקע אַזוי פאַרציטערט געװאָרן ? 

--- ביטי, ביטי, --- שרייט זי צו איר נייער כאווערטע. 

-- װאָס איז געשען? -- פרענט בימי. 

-- איך שרעק מיך, -- ציטערט ריפקעלע. 

-- װאָס שרעקסטו זיך ? -- ווערט שוין באַלד ביטי אויך דער- 
שראָקן. 

-- עמיצער גראַבלט באַ דער טיר, --- וויל שוין ריפקע אַריינקריכן 
מיטן קאָפּ אונטער דער קאָלדרע. 

-- פ'דאַכט זיך דיר אויס, --- וויל איר בימי איינרעדן. 

ניין, ס'דאַכט זיך איר ניט אויס, עמיצער גראַבלט דאָך פאָרט אין 
דער מיר. 

דערווייל ווערן די פענצטער בלוי, וי טינט, דערנאָכדעם גרוי וי 
װאַסער, דערנאָכדעם גאָלדן װוי מאַראַנצן און עמיצער האַלט נאָך אין 
איין גראַכלען אין דער טיר. 
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אַװאַדע לאבזיק... 


'ר וועלן זיך אומקערן צוריק צו דער נאַכט, דער 
שפּעטער נאַכט, ווען אין הויף פאַר דעם קינדער- 
הויז שטייט אַ בוים און שאָקלט זיך. די צוויינן 
רוישן. דער וינט בלאָזט. און ריפקעלע מיט 
אָפענע אוינן ליגט אין איר צימער און טראַכט, 
מוליק אין זיין צימער ליגט מיט אָפענע אויגן און 

טראַכט, און טראַכט. ריפקעלעס צימער איז אין דער מיידלשער 

אָכּטײלונג, מוליקם צימער איז אין דער אינגלשער אָפּטײלונג. ווייט 
איינער פון אַנדערן. דאָס ברודערל בענקט נאָכן שוועסטערל, דאָם 

שוועסטערל בענקט נאָכן ברודערל. שטיל איז אין ריפקעלעס צימער, 

שטיל איז אין מוליקס צימער. צווישן זייערע ביידע צימערן געפינען 

זיך נאָך און נאָך צימערן. קינדער שלאָפן, אייניקע כראָפּען, אייניקע 

שנאָרכן, אייניקע רעדן פון שלאָף און מאַבכן: ,מאַמע, מאַמע." 

אינמיטן דער נאַכט האָט זיך ריפקעלע צעוויינט. איר בענקשאַפט 

נאַכן ברודערל, נאָך טאַטע און מאַמע און באַזונדערס נאַך לאַבזיקן, 

איז אזױי גרויס, אַזױ גרויס, אַז זי קען ניט צומאַכן קיין אויג. 

אַ מיידעלע פון צווייטן צימער האָט גלייך דערהערט דורך דעם 
דינעם ווענטל, 8ז עמיצער וויינט, און ס'האָט איר גלייך פּאַרקלעמט 
באַם האַרצן. האָט זי 8 קלאַפּ געטאָן אין דער װאַנט. פון דעם קלאַפּ 
האָט זיך ריפקעלע דערשראָקן און אויפגעהערט צו וויינען. געציטערט 
און זיך איינגעהערט. איז געווען שמיל אַ ווייל און דערנאָכדעם האָט 
זיך דערהערט א צוזייטער קלאַפּ. דערנאָכדעם אַ דריטער קלאַפּ, און 

דערנאַכדעם א פארשטיקט קאָל: 

--- װואָס וויינסטו, מיידעלע, און וי אַזױ הייסטו? 

שרעקט זיך ריפקעלע פארן פרעמדן קאָל און זאָגט גאָרניט. 

-- שרעק זיך ניט פאַר מיר, -- מאַכט דאָס מיידעלע, -- מיין 
נאַמען איז ביטי, מיין טאַטע איז געשטאַרבן, און מיין מאַמץ האָט ניט 
געהאט פון װאָס צו לעבן, האָט זי מיר אַריינגעגעבן טהער. וי אַזױ 

איז דיין נאָמען ? 
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דורכן פענצטער. די מאַמע מאַלי האָט געכאלעשט, האָט מען זי ארויס- 
געטראָגן אינדרויסן. 

יענע נאַכט האָבן פיל מענטשן אין דזשעקסאָן עוועניו ניט געקענט 
שלאָפן. זיי האָבן אַלץ געטראַכט וועגן דעם, אַז די רייכע מענטשן 
קענען באַ זיי, באַ די אָרעמע, צוכאַפּן פילע זייערע אייגענע קינדער. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז געלענן אין אַ ליידיק בעטמל. אין דעם 
בעטעלע, וואו ער פּלעגט אַזױ געשמאַק שלאָפן לעבן זיין בעסטן 
פריינט, ריפקעלען. ס'איז אים געווען זייער קאלט, כאָטש אין הויז 
איז נראָד דעמאָלט נים געווען קאלט. פ'האָט אים עפּעס געביסן אין 
די אויערן, און ער האָט אַלעמאָל געקראַצט די אויערן מיט 8 הינטערשט 
פיסעלע. ער האָט זיך געװאָרפן פון איין זייט אף דער צווייטער. ער 
איז אַרײנגעקראָכן צו בערלען און מאַלין אין בעט, האָט זיך די מאַמעץ 
מאַלי צעוויינט, ווען לאבזיק איז אריינגעקראָכן. דער טאַטע בערל 
האָט זי געװאָלט טרייסטן, האָט ער קלוימערשט אָנגעשריען אף איר : 

-- אַ קאַפּאָרע! מאַלי, האָסט שוין גענוג געוויינט. שלאָף בעסער 
און מאָרגן וועלן מיר זען עפּעס צו טאָן, אַרױסצורײסן אונדזערע קינדער 
פון פאַרשאָלטענעם הויז. 

לאַבזיק האָט אָבער לאַנג אין זייער בעט ניט געקענט ליגן, איז ער 
אַרױס און אַרונטערגעקראַכן אונטערן טיש. צוליב ואָס גראַדע 
אונטערן טיש ? ער האָט דען געוואוסט װאָס ער טוט, פּאַר צאָרעם ? 

װאָס ווייטער איז געשען -- אין קומענדיקן מייסעלע. 
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האָט די מאַמע מאַלי אויסגעשטרעקט א פינגער און געזאָנט : 

-- איר זעט כאָטש, הער ריכטער, וי די גאַנצע וועלט נעמט זיך 
אָן פאַר מיינעץ טייערע קינדער. 

דעם ריכטערס אויערן זיינען אָבער געווען פאַרמאַכט צו טאַטע 
און מאַמע און צו די מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו אף דער גאַס. 
זיינע אויערן זיינען געווען אָפן צום פּרינציפּאַל מיט די װאָנצעלעך 
און מיטן נאַקעטן קאָפּ. 

דער פּרינציפּאַל האָט געזאָגט : 

-- הער ריכטער, איר זעט אָט די דאָזיקע צוויי קינדער ? זיינען 
זיי זייער געפערלעך פאַר אַלע פינף הונדערט קינדער, װאָס לערנען 
אין מיין סקול. איך האָב גענוג צאָרעס מיט זיי, אז זיי זיינען גאַָר 
,ראַדיקאַלן. 

און ער האָט נענומען דערציילן וועגן סמרייק, און ווענן דעם, וי 
אַזױ זיי האָבן אָנגערײיצט אַלע קינדער פון דער סקול, ארויסצוהעלפן 
אין ברויט-סטרייק. 

-- װאָס וועסטו זאָגן דערויף ? -- פּרעגט דער ריכטער מוליקן. 

-- װאָס זאָל איך זאָגן? -- קוקט מוליק בראַוו אין די אויגן פון 
ריכטער. -- איך װעל זאָגן אַזױ. מיין טאטע איז אן ארבעטער, מיין 
מאַמע איז אן אַרבעטערן, אלע מענטשן פון דזשעקסאַן עוועניו זיינען 
ארבעטער און אַרעמע מענטשן. די רייכע טוען גאָרניט, אַרבעטן ניט, 
פאַרװאָס זשע האָבן זיי אַזופיל הייזער ? און שיפרע די אלמאָנע האָט 
קוים צוויי צימערלעך מיט א קיך. פאַרװאָס האָבן די רייכע אזויפיל 
קליידער און שיך און אוורעמעלע זאַשעס גייט באָרװעס ? 2 

מען האָט אָבער מוליקן מער ניט געלאָזט רעדן. דער ריכטער 
האָט אים איבערגעשלאָגן אינמיטן. ער האָט עפּעס פאַרצייכנט אין 
8 פּאַפּיר, און געהייסן די קינדער ארויספירן. דאָס האָט ער פאַר- 
צייכנט אין פּאַפּיר, אז ער פאַרשפּארט מוליקן און ריפקעלען אין 
קינדער-הויז. 

װאָס ס'האָט זיך אָפּנעטאָן אינעװוייניק און אין דרויסן איז שווער 
צו באַשרייבן. די מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו האָבן געװאָלט אוים- 
רייסן די טירן. בערל האָט אָנגעהױבן צו שרייען אפן ריכטער, האָט 
אים אַ פּאָליסמאַן אַרױסגעװאָרפן. לאַבזיק האָט שיר שוין געהאלטן 
דעס ריכטערם אַ פוס אין זיינע ציין, האָט אים אָכער 8 צווייטער 
פּאָליסטאן אַ כאפּ געגעבן באַם האַלדז און אים ארויסגעשליידערט 
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לאַבזיק אין קינדער-געריכט 


2 אַנ'ץ דזשעקסאָן עוועניו האָט באַלאַגערט דעם קינדער- 
געריכט. אינעװייניק האָט מען קיינעם ניט אריינגעלאָזט. 
אינעװוייניק איז געזעסן דער אַלטיטשקער ריכטער אִף אַ 
גרויסן שװאַרצן שטול, און זיך געשאָקלט, און זיך גע- 
שאַקלט.. אַן אַלטיטשקער ריכטער מיט א צעקנייטשט 
פּאָנעם און מיט קישעלעך אונטער די אױגן. אַנטקעגן זיינען גע- 
שטאַנען מוליק און ריפקע זייער אױסגעדאַרטע. ניט דערפאַר, ווייל 
מען האָט זיי ניט געגעבן קיין עסן. מען האָט זיי גראַדע דאָרטן יאָ 
געגעבן עפן, אָבער דאָס עסן איז ניט געקראָכן אין האַלדז אַריין. כוץ 
דעם האָט ריפקעלע אַ גאַנצע נאַכט ניט געקענט שלאָפן. 

לעבן זיי זיינען געשטאַנען בערל און די מאַמע מאַלי. די מאַמע 
מאַלי איז געווען אַזױ פאַרענדערט, אַז ס'איז זי גאָרניט געווען צו 
דערקענען. אזוינע טרויעריקע אויגן האָט זי געהאַט, אַזופיל קנייטשן 
אַפן פּאָנעם. דער טאַטע בערל האָט זיך נאָך געהאַלטן שטארק, אָבער 
מען האָט שוין געקאַנט דערקענען, װי ס'עסט אים אינעװייניק. באַ 
דער זייט איז אויך געשטאַנען דער פּרינציפּאַל פון סקול און מיסטער 
שטיינווערצל. 

און לאַבזיק ? לאבזיק איז אויך געווען אינעווייניק. מען האָט 
אים מאַקע ניט אַרײנגעלאָזט, איז ער פאַרקראָכן אין הויף און אַרײנ- 
געשפּרונגען דורכן פענצטער. אים איז אויך ניט געווען צו דערקענען. 
אויך ניט געקענט שלאָפן אָן ריפקעלען. געבענקט, אַזױ געבענקט נאָך 
זיינץ צוויי פריינט, אַזש ס'האָט אים וויי געטאָן אין בייכעלע. 

בערל האָט גערעדט צום ריכטמער זייער בייז. ער האָט אים 
געזאָגט, אַז זיינע קינדער האָבן באַ קיינעם ניט גענאַנװעט, קיינעם ניט 
דערהארגעט. זיי האָכן נאָר געטאָן, װואָס זייער טאַטע און מאַמע טוען, 
דאָס הייסט, העלפן די אַרעמע מענטשן. 

און אַז די מענטשן פון דזשעקסאָן עוועניו האָבן אַלעמאָל אויס- 
געשריען אינדרויסן : 

-- באַפרייט גלייך מוליקן און ריפקען, ווייל זיי זיינען די בעסטעץ 
קינדער אין די בראָנקס. 
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-- װאָס מיר ווילן -- רופט זיך אָן דער דאַרינקער, קלאָמפּערשט 
איידל, און דער הויכער, דער שטארקער, זאָגט גאָרניט, שטייט באַ 
דער טיר, קעדיי ניט לאָזן קיינעם אַנטלויפן, און שווייגט. -- יאָ, װאָס 
מיר ווילן, איז די מייסע אַזױ : דער פּרינציפּאַל פון סקול האָט באַריכט 
צו דער קינדער-געזעלשאַפט, אַז באַ אים אין שול לערנען זיך אייערע 
צוויי קינדער. אייערע דאַזיקע צוויי קינדער פירן איבער די איבעריקץ 
קינדער, און דעריבער דארפן מיר זיי ברענגען פאַרן ריכטער פון דער 
קינדער-געזעלשאפט. 

-- אַ קאַפּאָרע ! -- צעשרייט זיך דער מאַטע בערל -- װאָס האָט 
איר צו מאָן מיט אונדזערע צוויי קינדער ? 

-- אָט, אָט -- מאַכט דער דארינקער זייער זיס, --- אָט, אָט, מען 
דאַרף ניט שרייען. מען דארף רעדן װוי 8 דזשענטלמאַן. 

-- א קאַפּאָרע מיט אַזױנע דזשענמעלליים ! -- ציטערט שוין בערל 
פון קאַס. -- װואָס פאַר אַ קינדער-געזעלשאפט ? װאָס פאר אַ ריכטער ? 

-- אַז איר װעט זיך זידלען, װועט איר ערגער מאַכן -- מאַכט 
דער דאַרינקער מיט אַ קוויטש. -- אין קורצן : אייער זון מוליק און 
אייער טאָכטער ריפקע האָבן אָנגערעדט אַלע קינדער זיי זאָלן העלפן 
פּיקעטן די בעקעריי. און נאָך העט פריער איז געווען א סטרייק 
אין סקול, און ס'איז אַלץ אייערע קינדערס ארבעט. 

-- בערל, װאַרף זיי אַרױס פונדאַנען ! -- שרייט די מאַמע מאַלי. 
-- כאַװויירים, װואָס שוויינט איר ? איר זעט דאָך ווער זיי זיינען. 

טראַכט ניט לאַנג דער דאַרינקער, נעמט אַרױס אַ פייפל פון 
קעשענע און ניט א פייף. לויפן טייקעף ארויף פּאַליסלײט. 

נו, װאָס זאָל איך אייך דערציילן? די מאַמע מאַלי האָט גע- 
כאַלעשט, פאַרמאַכט די אויגן, פּאַרװאָרפן דעם קאָפּ, אומגעפאַלן אַף 
דער ערד און געכאַלעשט. בערל דער אָפּערײטאָר האָט זיך געשלאָגן 
מיט די פּאָליסלײט. אַלע מענטשן האָבן אים געהאָלפן. לאַבזיק אין 
פאַרשלאָפענעם צימער האָט אַזױ געיאַמערט, אַזױ געװאַיעם. איי, 
ווען ער זאָל ניט געווען זיין פאַרשלאָסן. אָבער די פּאַליסלײט זיינען 
שטאַרקער, און מוליקן און ריפקען האָט מען א כאפּ געמאָן, וי צוויי 
הינדלעך. מען האָט זי אַ טאַסקע געטאָן אף די הענט די טרעפּ אַראָפ, 
מען האָט זיי אַרײנגעװאָרפן אין אן אָטאַמאָביל. דער אַטאָמאָביל האָט 
אַ פאָר געטאָן גיך, גיך אין ווייטע גאַסן און איז פאַרשוואונדן געװאָרן. 

און באַ בערלען אין הויז איז געװאָרן ליידיק... ליידיק... 
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ווען זיי פאַלן טראָפּ אף עמיצנם קאָפּ מאַכן זיי אַ לאָך. מיט אַזט 
געזונטער מאָרדע, אַז ער װאָלט געקענט קנאַקן ניס מיט איר. 
דער צווייטער, דאַפקע 8 קליינינקער, 8 דאַרינקער, קלאָמפּערשט 
אַ לאַכנדיקער און אַן איידעלער, גרויע האָר מיט גאָלדענע ברילן, אָנ- 
געטאָן אין אַ שיינעם בלויען אָנצוג מיט אַ דימענט-שפּילקעלע אַפן 
שניפּס. גערעדט האָט בלויז דער דארינקער מענטש. ער רופט זיך 
אָנעט אַזױ איידל : 
-- וואוינט דאָ בערל דער אָפּערײטאָר ? 
-- אַז דאָ -- ענטפערט בערל אומצופרידן, -- אַז דאָ, װואָס זשע 
ווילט איר ? 
-- האָט איר צוויי קינדער, איינער הייסט מוליק און די צווייטע 
הייסט ריפקעלע? 
-- װאָס דאַרפט איר מיינע קינדער? -- וװוערט בערל דער 
אָפּערײטאָר בלאָס, און באַ דער מאַמע מאַלין הייבן אָן די קני צו 
ציטערן, און ריפקעלע כאפּט אָן מוליקן באַ דער האַנט. 
און לאַבזיק ? לאַבזיק איז פאַרשלאָסן באַם =אר | אין ימו 
דאָס האָט אים די 
מאַמע מאַלי פאַר- 
שלאָסן, קעדיי ער 
זאָל זיך ניט בייסן. 
גראַבלט לאַבזיק 
מיט די לאַפּקעס 
אין דער פּאַר" 
שלאָסענער טיר 
װאָיעט און וװאָ- 
יעט און קען זיך 
ניט באַרואיקן. 
-- װאָס זשע 
ווילט איר, אַז מיר 
האָבן צוויי קין- 
דער? -- פרענט 
די מאַמע מאַלי 
און דאָם האַרץ | 4 א 
קלאַפּט אַזױ שטאַרק. * =+ - אט 
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נאַריש צו מאַכן. שפּעמער, ווען מען האָט אָנגעהױבן די רעדעס און 
אַלע האָבן שוין מערער נים געקוקט אַף אים, האָט אים פאַרדראָסן 
אַזא זאַך. ער איז ארויפגעקראָכן א8פן טיש, קעדיי אַלע זאָלן זען, אַז 
ער, לאַבזיק, לעכט נאָך. פּאַרשטייט זיך, אַז בערל האָט אים אראָפּי 
געטריבן און געזאָגט צו אים : 

-- אַ קאַפּאַרע ! דו נאַריש הינטעלע, אַפן טיש איז ניט שיין צו 
קּריכן. 

ריפקע האָט אים אַ קניפּ געטאָן אין האַלדז און געזאָגט : 

--- אוי דו, לאַבזיק, פאַרשעמסט אונדז פאַר די מענטשן. װאָס 
וועלן זיי זאָגן ? זיי וועלן זאָגן, אַז בא בערלען דעם אָפּערײטאָר װאַקסט 
אַ ווילד נאַריש הינטעלע. 

נו, האָם ער זיך געפילט א ביפל באַלײידיקט, געזעסן אַף ריפקעלעס 
קני און געמאַכט זיך קלוימערשט, אַז ער דרעמלט. 

איז אַזױ וי מען זינגט, מען רעדט און מען פרייט זיך, וי פּלוצלונג 
ווערן לאבזיקס אויערן אָנגעשפּיצט, און ער הייבט אָן צו ברומען אין 
בייכעלע. ווערן אַלע שמיל און מען קוקט אַף לאַבזיקן. בערל וואונ- 
דערט זיך, ווייל װאָס פּלוצלונג האָט ער זיך אַזױ צעברומט אין זיין 
בייכעלץ ? 

-- דאָ מוז עפּעס זיין --- רופט זיך אָנעט די מאַמע מאַלי --- ווייל 
ניט אומזיסמ וועט ער אַזױ ברומען. -- און זי הויבט זיך אויף פון אָרט. 

דאָס האָט זיך אַזױ לאַבזיק צעברומט, ווייל ער האָט דערשמעקט, 
וי עפּעס פרעמדע מענטשן קומען אָן אַף די טרעפּ. אָבער מען האָט 
נאָך געקענט מיינען, אַז עפשער גייען זיי גאָרניט צו בערלען. אָבער, 
יאָ, לעבן בערלס מיר האָבן זיי זיך אָפּנעשטעלט. לאַבזיק האָט שוין 
מערער ניט געברומט, ער האָט זיך געריפן מיטן גאַנצן קויעך, ער האַמ 
געשאַרפּט די ציין, ער האָט געװאָיעט הויך אִף אַ קאָל, אַקוראַט וי 
מען װאָלט אים אַרױפּגעטראָטן אַפן וויידעלע. 

פאַרשטײט זיך, אַז בא אלעמען קלאַפּן די הערצער, די פּענעמער--- 
דערשראָקן, און מערער פון אלעמען שרעקט זיך די מאַטע מאַלי. 

יאָ, צוויי מענטשן זיינען אריינגעקומען אין הויז און געקוקט אַף 
אלעמען מיט פרעמדע אויגן. איינער אַ הויכער מיט אַזױנע ברייטע 
פּלייצעס, אַז זיי האָבן אַזט פאַרשטעלט די מיר, מיט אַזאַ געזונטן 
האַלדז, וי פון אַ גראָבן אָקס. מיט אַזוינע גרויסע שווערע הענט, אַז 
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לאַבזיק נראַבלט אין דער טפיר 
| 8 {4=; עַן האָט געמאַכט אַ גרויסן יאָנטעוו באַ בערלען אין 
שטוב. צוליב װאָס איז געווען דער יאָנטעװו? נאָך 
דעם, װאָס מען האָט געוואונען רעליף, איז באַ- 
שלאָסן געװאָרן מאַכן 8 יאָנטעוו און באַ געדעקטע 
טישן זיך דורכרעדן, װאָס מען דארף ווייטער טאַן. 
ווייל בערל האָט געזאַנט, אַז אויב מען האָט אָנ- 
געהויבן צו געבן רעליף, איז נאָר דערפצר, װאָס מען האָט זיך דער- 
שראָקן פאַר די אַרבעטער. אָבער שפּעטער קען מען נאָך אויפהערן 
צו געבן דעם רעליף, און ס'וועט ווייטער זיין שלעכט. 

יאָ, האָט מען געמאַכט אַ גרויסן יאָנטעוו בא בערלען אין שטיב, 
זיינען זיך צונויפגעקומען פיל מענטשן. אַזױ װוי ם'האָט ניט געקלעקט 
קיין בענקלעך פאַר אַלע, זיינען א סאַך געבליבן שטיין באַ די ווענט. 
אָבער ס'האָט זיי ניט געארט. מען האָט געגעסן העריננ מיט קאַר- 
טאָפליעס, מען האָט געטרונקען וויינשל-סאָדע און מאַראַנצן-סאָדע, 
און לימענע-סאַדע. מען האָט געזונגען לידער, מען האָט געהאלטן 
רעדעס, און יעדער איינער האָט געזאָגט, אַז די אַרבעטער און אַרעטע 
מענטשן דאַרפן זיך האַלטן צוזאַמען. אַז אויב נאָך מערער מענטשן 
וועלן צושטיין, קען עפשער אינגאנצן ווערן גוט. 

און לאַכזיק? לאַבזיק, פאַרשמייט זיך, איז געווען דער הויפּט- 
מעכוטן. ער איז געלאָפן אַלעמאָל צו דער טיר באַגעגענען די מענטשן, 
װאָס האַבן געהאלטן אין איין קומען. ער האָט זיי באַנריפט מיט אַזאַ 
מין הטווקע, װואָס האָט געקענט מיינען : 

--- האַו דו יו דו, אָדער אַ גוט אָװנט; װאָס מאַכט איר? וו 
פילט איר זיך עפּעס? װאָס האָט מען אייך שוין אַזאַ לאנגע צייט 
ניט געזען ? זיצט ! פארװאָס זיצט איר ניט ? נעמט עפּעס אין מויל 
אריין. פֿאַרװאָס זיצט איר נים 4 איר זייט דאַך מיד. רוט אָפּ די 
ביינער. אַזױ פיל טרעפּ געדארפט ארויפגיין. -- אָט דאָס אַלץ האָט 
לאַבזיק אויפנעדריקט אין זיין קורצן ליבלעכן , האַוו, האַוו !ײ 

אַלע האָבן גערעדט צו אים גוטע רייד, געגלעט און ער האָט זיך 
שמאַרק איבערגענומען, פאַריסן דאָס וויידעלע און זיך אַנגעהויבן 
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אַ בייזער. די קינדער גייען אויך אַרױס פון װאַסער און ל-אַ-כדן און 
רייצן זיך : 

-- אָבער דו ביפט געקראָכן אין װאַסער, לאַבזיק, -- רייצט זיך 
היימיי. 

-- האַװו, האַוו, -- מאַכט לאַבזיק זייער בייז. 

דאָס הינטעלע איז שוין געבליבן א בייזער און 8 ברויגעזער, ניט 
געװאָלט צו קיינעם ניט רעדן, אַפילע צו ריפקעלען אויך ניט. 

ווען אַלע קינדער זיינען געקומען אַהיים צוריק אין די בראַנקס, 
איז לאַבזיק גלייך אריינגעלאָפן אין הויז צו דער מאַמע מאַלין און אָנ- 
געהויבן צו האַווקען גיך, גיך. דאָס האָט עֶר איר געװאָלט דערציילן, 
וי די קינדער האָבן אים אָפּגענארט. האָט אָבער די מאַמע מאַלי ניט 
פּאַרשטאַנען, װאָס ער האַווקעט, און אים אָפּנעטריבן. איז אים זיין 
האַריץ געװאָרן נאָך שווערער און ער האָט געטראַכט, אַז דאָס מאָל 
וועט ער שוין טאַקע אַװעקפאָרן קיין פילאַדעלפיע, איינטאָל פאַר אַלעץ- 
מאָל, און אַן עק זאָל דאָס נעמען. 
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אים שוין ניט כאַפּן. מיט אַ פאַריסן וויידעלע יאָגט זיך לאבזיק און 
די נעשאָמע איז אים אַזש אין די פּיאַטעס. 

גיט זיך חיימי דער געלער ווידער אַ שנייץ די נאָז, רופט צונויף 
אַלע קינדער און מען סוידעט זיך ווידער. װאָס זיי האָבן זיך געסוידעט, 
ווייסט ניט לאַבזיק, נאָר ער זעט, וי אַלע קינדער שפּרינגען טריין 
אין װאַסער. 

איז אים געװאָרן אומעמיק און טרויעריק. אין דער מינוט האָט ער 
אַזױ שטאַרק געבענקט צוריק נאָך דזשעקסאַן עוועניו. אך, ווען מען זאָל 
אים איצט צוריקברענגען אַף דזשעקסאַן עוועניו ! ער װאָלט דאָך אויס- 
געקושט יעדעס שטיינדעלע דאָרטן. דאָ איז דער יאַם אַזא בייזער. 
שפּרינגט מיט כװאַליעס אַפן ברעג. די ואַסערן רייסן זיך נלייך צו 
לאַבזיקן. ער האָט מוירע, לאַבזיק. די קינדער זיינען שוין אַוועק- 
געשוואומען אַזױ ווייט. ווער ווייסט, װאָס ס'קאָן נאָך פּאַסירן. באַ- 
זונדערס פון ריפקעלען נעמט ער ניט אַראָפּ קיין אויג. ריפקעלע קאָן 
גוט שווימען. פּאַטישט זי מיט די הענטלעך, פּאַטשט מיט די פיסלעך 
און שווימט אַװעק אַלץ ווייטער און ווייטער פון אים, פון לאַבזיקן. 
פון גרוים בענקשאַפט האָט זיך דאָס הינטעלע אזש צוגעעזצט, פאַר- 
גראָבן די לאַפּקעס אין זאַמד און געבילט אַזױי דין און ציטעריק, 
אַקוראט ווי א קליין קינד װאָלט געוויינט. 

--- וואו-ודו, וואודויו, --- האָט ער געמאכט, -- וואודו-ו, וואו-ודן. 

אָכער פּלוצלונג -- מען שרייט געװאַלד. אַזאַ גרויסער ליאַרעם. 
װאָס איז? װאָס אי ? אַ קינד טרינקט זיך. געװ-ו-װאַלד, אַ קינד 
טרינקט זיך! לאַבזיק ווייסט שוין ווער דאָס קינד איז. דאָס איז 
ריפקעלע. מיטן קעפּל טונקט זי זיך איך װאַסער. געװ-װ-ודאַלד! 
די מענטשן, װאָס באָדן זיך, זיינען ווייט פון איר. 

געדענקט שוין ניט לאַבזיק, וי אַזױ פּלוצלונג ער איז אריין אין 
דעם װאַסער. ער האָט געמאַכט מיט אַלע פיר פיסלעך שנעל, שנעל 
און ס'האָט אים געטראָגן גלייך צו ריפקעלען. 


אָבער פאַרװאָס לאַכן אַזױ אַלע קינדער ? ריפקעלע אליין לאַכט 
אויך. זי טרינקט זיך גאָרניט, זיי החייבט אָן צו שווימען, פּונקט וי 
גאָרניט, און -- לאַכט. פאַרשטיײיט שוין לאַבזיק, אַז דאָס האָט מען 
אים אָפּנענאַרט, דרייט ער זיך אויס צוריק צום ברעג, 8 נאַסער און 
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אַז מוליק מאַכט שוין ,קום מיט מיר", קען דאָך לאַבזיק שוין ניט 
זיין קיין כאַזער. גייט עֶר שוין צו, אָבער בלויז אַ פּאָר טריט. 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט שוין ריפּקעלע. 

נו, אַז ריפקעלע אַליין מאַכט ,קום מיט מיר", קאָן ער זיך שוין 
גאָרניט העלפן. א שרעקנדיקער לאָזט ער זיך צו און בלייבט שטיין 
פאַר איר, אַ שרעקנדיקער און ציטערדיקער. 

-- שפּרינג אַרײן אין װואַפער, -- מאַכט ריפקעלע. 

קוקט לאַבזיק אַף דעס ואַפער, קוקט און קוקט, אַבער ער רירט 
זיך ניט פון אָרט. 

לאָזן אים די קינדער שטיין אַזױ-אָ אַ ציטערדיקן און אַלע נעמען 
זיך צונויף אין א ראָד. מען בויגט אָן די קעפּ איינער צום אנדערן און 
מען סוידעט זיך, און מען שושקעט זיך. 

לאַכזיק וויל אַזש וויינען, ווען ער זעט, וי מען סוידעט זיך. ער 
ווייסט שוין, אַז מען סוידעט זיך אַזױ וועגן אים, אים אָפּצוטאָן אַ ניי 
שפּיצל. 

װואָכ אַזױינס האָבן זיי זיך מאַקע געסוידעט ? מען האָט אויסי 
געטראַכט אַ פּלאַן, ווי אַזױ לאבזיקן צו פאַרנאַרן אין וואַסער. דאָס איז 
געווען היימי דעם געלנס פּלאַן. אַזױ ווי מען ווייסט, אַז שטענדיק, ווען 
עמיצער װאַרפּט אַ באָל, האָט לאַבזיק אַ טעווע צו לויפן נאָכן באָל 
און אים כאַפּן, האָט מוליק טאַקע גענומען דעם באָל און אים געגעבן 
8 װאָרף אַריין אין וואסער. 

פאַרגעסט זיך אֵף אַ ווייל לאַבזיק, גיט זיך א צעיאָג, גיט אַ שפּרונג, 
אָבער פאַמע כאַם ברעג גיט ער זיך 8 שטעל אָפּ. ניין. ער קאַן ניט. 
טוט אים, װואָס איר ווילט, ער קאָן ניט. װאָס ער קאַָן יאַ, איז האַווקען. 

-- האַװו, האַוו, -- מאַכט ער צום באָל, װאָס ווינט זיך איצט 
8ף א כוואליע אין יאַם. 

-- װאָס וועלן מיר זיך נאָר איננאַנצן צערעמאָניען מיט אים, -- 
שרייט אוים היימי דער געלער און שנייצט זיך אויס די נאָז מיט גרויס 
קאַס. -- לאָמיר אים כאַפּן און מיט געװואַלד אַרײנטראָגן אין װאַסער. 

גיט זיך טאַקע היימי אַ לאָז צו לאַבזיקן און וויל אים כאַפּן. אַבער 
אָט אַזױ שנעל, מיינט איר, כאַפּט מען לאַבזיקן ? ער האָט זיך געגעבן 
אַזאַ צעלויף, אזא צעיאָג, איבערן גאַנצן כרעג. העט-העט, אַרױף האָט 
ער זיך צעיאַגט. היימי איז נאָכגעלאָפן, מוליק איז נאַכגעלאָפּן, ריפי 
קעלע, נאָסי, אַרעלע און פּעט זיינען נאָכגעלאָפן. אָבער קיינער וועט 
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פּאַר לאַבזיקן איז דאָס געווען א גרויסע איבערלעבוננ. ער האָט 
געהאווקעט פון פרייד, געוויזן קונצן, געדרייט זיך, אַרומגעלאָפן איבערן 
װואַגאָן, און גאָרניט געוואוסט װאָס צו טאָן פון גרויס געדולע. 

דערפאר אָבער, אז די קינדער זיינען אָנגעקומען אין קוני-איילאַנד 
און לאַבזיק האָט דערזען אַ געוואלד מיט מענטשן אֵף די נאַסן, האָט 
ער זיך דערשראָקן, שטילער געװאָרן און זיך געטוליעט צו ריפקעלען. 

ווען מען איז ארויף אַפן זאמד און דאָס הינטעלע האָט צום ערשטן 
מאָל דערזען דעם גרויסן יאַם מיט די בייזע כװואליעס, װאָס האָבן זיך 
געריפן צום ברעג, האָט ער זיך שוין טאַקע גאָר דערשראָקן. 

שפּעטער אַ ביפל האָט לאַבזיק באַשלאָסן, אַז עפשער איז זיך 
ניטאָ װואָס צו שרעקן, ווייל די קינדער שרעקן זיך אויך ניט. זיי שפּילן 
אין באָל, לויפן אַרום איבערן זאַמד אין די באָדיקאָסטיומען. די באָד- 
קאָסטיומען האָבן די קינדער אַנגעטאָן נאָך אין דער היים. אַלץ װאָס 
זיי האָבן געדאַרפט מאָן, ווען זיי זיינען געקומען צום ברעג, איז אוים- 
מאַן די אייבערשטע קליידער און -- פאַרטיק. 

נו, אַז דאָס הינטעלע האָט שוין געזען, ווי די איבעריקע שפּילן 
זיך אַזױ שיין, האָט ער זיך שוין געמאַכט האַרץ און זיך אויך געשפּילט. 
צום יאָס האָט עֶר אַפילע נים געװאָלט קוקן. לאָבזיק האָט, ווייזם אוים, 
ניט ליב קיין יטמען. 

ס'וואַלט שוין עפשער לאַבזיקן געווען גוט אַפן זאַמדיקן ברעג, 
און מען װאָלט שוין וי ס'איז פריילעך פאַרבראַכט, ווען ניט אַן 
אַנדער צאָרע: די קינדער האָבן פּלוצלונג זיך אויפנעהערט צו שפּילן. 
זיי זיינען אַלע צוגענאנגען נאָענט צום װאַסער. אָכער דאָס איז נאָך 
אויך גאָרניט. לאַבזיקן איז עפּעס ניט געפעלן געװאָרן, װאָס אַלע 
קוקן צו שטאַרק אף אים. אַלע קוקן דאָס אַף אים און שמייכלען עפּעס. 

-- קום מיט מיר, לאַבזיק, -- מאַכט היימי און ציינט דעם 
הינטעלע צום יאַם. 

אָבער ניט לאַבזיק וועט גיין. װאָדען, א נאַר וועט ער זיין ? 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט נאָסי. 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט פּעט. 

אָבער װאָס מערער די קינדער מאַכן ,קום מיט מיר", אַלץ ווייטער 
רוקט ער זיך אָפּ פון זיי. 

-- קום מיט מיר, -- מאַכט שוין מוליק. 
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לאַבזיק אין קוני-דאיילאַנך 
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יימי דעם געלן איז איינגעפאלן, 8ז מען דאַרף 
לאַבזיקן אויסלערנען שווימען. מוליק האָט גע- 
טראַכט, אַז ס'איז טאַקע אַ גוטער פּלאַן. פאַרװאָס 
טאַקעץע ניט? לאָז זיך לאַבזיק אויסלערנען 
שווימען. ווייל אַז מען קאָן שווימען, קומט צונוץ. 
-- אויב אַזױ, -- מאַכט היימי און שנייצט זיך אויס די נאָז, -- 
פאָרן מיר מאָרגן אַלץ אין קוני-איילאַנד. 
--- זייער גוט, -- מאַכט מוליק. 
--- זייער גוט, -- מאַכט אויך ריפקעלע און פרייט זיך שטארק, 
װואָס מען װועט פאָרן אין קוני-איילאַנד, ווייל אין דזשעקסאָן עוועניו 
איז אַזױ הייס און אַזױ דושנע, אַז מען קאָן אַזש ניט כאַפּן דעם אָטעם. 
-- אַ קאַפּאָרע, -- גיט בערל דער אָפּערײטאָר 8 זיפץ, --- ווען 
איך ארבעם ניט מאָרגן, פאָר איך אויך מיט מיין ווייב מאַלין אין 
קוני-אײילאַנד. 
-- מיר װועלן פאָרן, מיר וועלן פאָרן, -- טרייסט אים זיין ווייב 
מאַלי. --- זונטיק, אַז מיר וװועלן זיין נעזונט, וועלן מיר פאָרן. 
לאַבזיק, פאַרשטײיט זיך, האָט ניט געוואוסט, װאָס אַזױנס איז 
דער קוני-איילאַנד, און װאָס מען וויל דאָרטן טאָן. אָבער איין זאַך 
האָט ער געוואוכט, אַז מען קלייבט זיך ערגעץ. 
גאַנץ פרי, איידער נאָך די זון איז ריכטיק ארויס אַפן הימל, איז 
שוין היימי נעקומען מיט ארעלען, מיט פּעטן, מיט נאָסין, מיריעמלען, 
יאנקלען, כייעמען, אוורעמלען און זונין. 8 גאַנצע כאַפּטע קינדערלעך 
פון דזשעקסאָן עוועניו, מיט סענדוויטשעס, מיט באַנאַנעס, טיט עפּל, 
באָרן און פלוימען. מוליק, ריפקע און לאַבזיק זיינען שוין אויך געווען 
גרייט מיט זייערע פּעקלעך סענדוויטשעם, באַנאַנעס, עפּל, באַרן און 
פלוימען. 
וועל איך אייך שוין ניט דערציילן די גרויסע רייזע, װואָס די קינדער 
האָבן דורכגעמאכט מיט דער באן, װאָס איז געלאָפן אונטער דער ערד, 
און דערנאַכדעם אַרױס אַף דער פרייער וועלט, און געלאָפן איבער אלע 
הייזער גלייך קיין קוני-איילאַנד. 
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פארמאכן די מענטשן די אויגן, נוריען זיך איין די קעפּ איינער 
אין אַנדערן און װואַרטן שוין מיט קלאַפּנדיקע הערצער. 

אָבער פּלוצלונג א צעמיטעניש אִֵף דער זייט פון די פּאָליסלײט. 

-- היט זיך, היט זיך ! -- שרייט אויס 8 קעפּטן. 

װאָס זשע איז געווען די מייסע ? לאַבזיק האָט געזען, וי ס'פליט 
אַזאַ זאַך, װוי אַ באָל, האָט ער אַ שפּרונג געטאָן אין דער לופטן און 
האָט דאָס געפּאַקט אין די ציינדלעך. און אַז ער האָט דאָס שוין געהאַט 
אין די ציינדלעך, פאַרװאָס זשע זאָל ער דאָס ניט ווארפן צוריק ? איז 
ער ווידער, שנעל וי אַ וויכער, פּונקט וי סװואָלט טאַקע געווען א 
באָל ,געלאָפּן צוריק צו דעם פּאָליסמאַן, װאָס האָט דאָס געװאָרפן, און 
דאָס אַראָפּגעװאָרפן פאַר זיינע פיס. פּלאַצט די באָמבע, ווערט אַ רויך. 
הויבן זיך אָן די פּאָליסלײט צו שטיקן און צו ניסן. 

האַקלאַל, ס'איז שוין געווען אן עמעסער געלעכטער. די אַרבעטער 
האָבן געזען, אז א הינמעלע כאפּט די באָמבע, פאַרװאָס זשע זאָלן זי 
ניט כאַפּן, אַז זי האָבן נאַך צוויי הענט דערצו? 

די פּאַליסלײט האָבן נעבעך געוויינט מים ביטערע טרערן, שוין 
גאָרניט געקענט אויפטאָן און זיך צעלאָפן. 

דער סאָף איז געווען, אז דער עלטסטער פון דער רעליף ביוראָ 
האָט נעבעך געדארפט אַליין אַרױסגײן פאַרן אוילעם און זיך פאַרנויגן, 
אָנגעשריען קלוימערשט אַף די פּאַליסלײט, װואָס זיי האָכן געװואָלט 
װאַרפן באָמבעס. און אַז מען האָט אים געזאָנט, אַז זיי וועלן ניט 
אָפּטרעטן, ביז ער וועט זיי צוזאָגן געבן רעליף, האָט ער זיך דערשראָקן 
און גלייך צונעזאָגט. 

איז געװאָרן אַ גרויסער הורא, און מען האָט געשריען : 
לעכן זאָל בערל דער אָפּערײטאָר, אונדזער פירער ! לעבן זאָל 
אויך דאָס הינטעלע לאַבזיק ! 


זוני נלוזוד 


-- אָט דאָס װאָס זיי שווייגן איז אַ שלעכטער סימען. עפּעס ווילן 
זיי אונדז אָפּטאָן. 

און ער איז טאַקע געווען גערעכט. בערל האָט נאָך ניט פאַר- 
ענדיקט זיינע ווערטער צו זיין ווייב מאַלין, װי א פּאָליסמאַן נים 
פונדערווייטנס 8 מאַך מיט דער האַנט, גיט 8 צעוויג די האַנט, גים 
אַ פייף אין דער לופטן אַ קליינטשיק באָמבעלע, וי א באָל די גרויס. 
אזא באָמבעלע, װאָס ווען זי פּלאַצט ווערט א רויך, מענמטשן הויבן זיך 
אָן צו שטיקן, צו ניסן און צו וויינען. ווערט אַ גרויסער טומל. בערל 
שרייט : 

-- פּאַרמאַכט די אויגן, פאַרשטעלט זיך מיט די הענט די פּענימער. 
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פינצטערניש, פון פינצטערניש צו גרויקייט, פון גרויקייט צו בלויקייט, 
פון בלויקייט צו ווייסקייט, פון ווייסקייט צו ליכטיקייט. 

ליכטיק אַף דזשעקסאָן עוועניו. די זון איז אויך געקומען אַף דער 
דעמאַנסטראַציע. יאַ, אָט דאָס האָט מען טאַקע באַשלאָסן נעכטן אַפן 
מיטינג, אַז בערל זאָל פירן אַלע הונגעריקע צו דער רעליף ביוראָ און 
מאַנען רעליף, דאָס הייסט הילף פּאַר זאָשען מיט אירע קינדער, פאַר 
שיפרען מיט ביבין און פאַר אַלע איבעריקע. 

נו, צו דעמאָנסטראַציעס איז שוין לאַבזיק צוגעוואוינט. ער איז 
שוין געווען אף 8 ספאך דעמאַנסטראַציעס. אַבער שטענדיק, צו יעדער 
דעמאַנסטראַציע, ווערט לאַבזיק באַנייס פריילעך. ער האָט ליב, אַז 
עס זיינען דאַ א סאך מענטשן און אַלע קוקן אַף אים. פאַרשטייט זיך, 
אַז ניט אלע קוקן אף אים, אָבער לאַבזיקן ווייזט זיך שמענדיק אויס, 
אַז קיינער האָט שוין נאָרניט װאָס צו טאָן, נאָר קוקן אַף לאַבזיקן. 

דאָס מײַל זיינען זיך שוין צונויפגעקומען א סאך מערער מענטשן, 
ווי באַ די פריערדיקע דעמאַנסטראַציעם. ווייזט אוים, אַז פיל מענטשן 
הייבן שוין אָן צו פאַרשטיין, אַז ווען מען נעמט זיך צונויף אַלע 
צוזאַמען פילט מען זיך שטאַרקער. 

די מאַמע מאַלי האָט געטראָגן די אַמעריקאַנער פאָן. בערל מיט 
לאַבזיקן האָבן געשפּאַנט פאָרױים און נאָך זיי עפשער פינף מויזנט 
מענטשן -- מענער, פרויען און קינדער. 

מען איז אָנגעקומען צו דער רעליף ביוראָ. נו, פאַרשטייט זיך, אַז 
זיי האָבן שוין געווארט. ווער האָט געוארט? די װאָס װאַרטן 
שמענדיק אִף אַלע ארבעטער דעמאַנסטראַציעס -- פּאַליסלײט גראָבע, 
געזונטע, אַף פערד, צופוס און אין אַטאָמאָבילן,. לאַבזיק דערשמעקט 
גלייך, אַז דאָ וועט זיין פריילעך, שפּיצט ער אָן די אויערן, לויפט טיט 
די אייגעלעך אַהין און צוריק. 

,מיר ווילן רעליף, מיר ווילן ברויט, מיר ווילן הייזער צום וואוינען. 
מיר האָבן דאָס ברויט געבאַקן, מיר האָבן די הייזער געבויט -- גיט 
אונדז רעליף", -- שרייט די דעמאָנסמראַציע. 

שוויינגן די פּאָליסלײט, טוען גאָרניט. ‏ שטענדיק וװארפן זי 
זיך און שלאָגן, איצטער אָבער טוען זיי גאָרניט. האָט די דעמאָנ- 
פטראציע ניט פאַרשטאַנען, װאָס די פּאַליסלײט שווייגן, כערל האָט 
אָכער יאָ פאַרשטאַנען און ער האָט אַ מאַך געטאָן צו זיין ווייב מאַלין : 


54 


נעמט לאַבזיק, טוט 8 שפּרונג אין דער לופטן און כאַפּט דעם באָל 
אין די ציינדלעך. 

-- איצטער װאַרף אים טיר צוריק -- חייסט חיימי דער געלער. 

װואַרם ניט לאַבזיק און ווי אַ וזיכער, מיטן באָל אין די ציין, לויפט 
ער צוריק צו הייטין, און גיט אים 8 װאָרף אונטער צו זיינע פיס. 

דערווייל גייט די מאַמע אַרױס אינדרויסן, טוט זי א קוק אִֵף 
לאַבזיקן, וי ער פאַרייסט דאָס קעפּל אִף צוריק מיטן באָל אין מויל. 
דאָס האָט ער אומיסטנע אַזױ פאַריסן דאָס קעפּל, קעדיי דעם באָל 
בעסער א װאָרף טאָן צו היימין. צעלאַכט זיך די מאַמע מאַלי אַם 
א קאָל. דערהערט דאָרטן מוליק אין קיך, וי די מאַמע לאַכט, שטעקט 
ער אַרױס דעם קאָפּ דורכן פענצטער און צעלאַכט זיך אויך אַף 8 קאָל. 
דערהערט מען אין אנדערע אָפענע פענצטער, וי מען לאַכט, שטעקן 
זיי אויך ארױס די קעפּ און מען צעלאַכט זיך אויך. האַקלאַל, גאַנץ 
דזשעקסאָן עוועניו האָט יענעם פאַרנאַכט געלאכט און גע-ל-ט-כדט. 

יאָ, װאָס זשע האָט מען באשטימט אפן מיטינג? װװעט איר 
זען מאָרגן. דערווייל עסט מען וועטשערע באַ בערלען אין הויז. אַזױ 
וי בערל האָט נאָך געהאַט אַ ביסל אַרבעט, האָט מען נאָך געקענט 
עסן וועטשערע. פאַרשטייט זיך, אַז די מאַמע מאַלי האָט אויך שיפרען 
מיט ביבין ניט פאַרגעסן. 

האָט מען אָפּגעגעסן וועטשערע, געשמועסט נאָך אַ ביסל און זיך 
געלייגט שלאָפן. לאַבזיק האָט זיך דער ערשטער געלייגט, און וי 
באַלד ער האָט נאָר פּאַרמאַכט איין אייגעלע, אַזױ איז ער טייקעף 
אַנטשלאָפן געװואָרן. 8 קלייניקייט, וי ער דערהאַרגעט דאָס אַ טאָג. 
איז ער געשלאָפן און געכראָפּעט. 

לאַבזיק כראָפּעט אויך, ווען ער שלאָפט, אָבער די איינציקע מיילץ 
איז, װאָס ער קען ניט הערן בעשאַס ער שלאָפט, ווי ער אַליין כראָפּעט. 
אַז ניט, װאָלט ער שוין נוט זיך אַנגעהאַװוקעט אִף זיך אליין. 

יאָ, לייגט זיך שוין בערל אין בעט. לייגן זיך שוין מאַלי און 
ריפקע און מוליק. לייגט מען זיך שלאָפּן אין פיל הייזער אין דזשעקסאָן 
עוועניו. אָבער -- ווער פ'ווערט טאַקע אַנטשלאָפן, און ווער ס'קען ניט 
ווערן אנטשלאָפן. אַז מען עסט ניט און דער מאָגן איז ליידיק, איז 
זייער שווער איינצושלאַפן. און אַף דזשעקסאָן עוועניו זיינען יענעם 
אָוונט געווען פיל מענטשן מיט ליידיקע מאָגנס. 

אָבער די נאַכט גייט זיך דערווייל גייט פון פינצטערניש צו 
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דערווייל, ווען דער מיטינג קומט פֿאָר, שפּילט ריפקעלע מיט 
מיריעמען אין באָל אַף דער גאַס, 

װאָס זשע, איר קענט ניט מיריעמען? ס'איז דאָך זאָשעס אַ 
טעכטערל, 

יאָ, שפּילן זיי באָל. ריפקע װאַרפט דעם באָל צו מיריעמען, כאַפּט 
דאָס מיריעם אין ביידע הענט. וארפט מיריעם דעם באָל צו ריפקעלען, 
כאַפּט דאָס ריפקעלע אין ביידע הענט, און אַזױ אַהין און צוריק. 
לאַבזיק שטייט און קוקט. פליט דער באָל צו ריפקעלען, דרייט ער 
אויס זיין קעפּל צו ריפקעלען. פליט דער באָל צו מירימען, דרייט ער 
אויס זיין קעפּל צו מיריעמען. 

איי, װאָלט לאבזיק אויך געװאָלט שפּילן באָל. נאָר גיי, אז ער 
איז ניט פון די מענטשלעכע קינדער. קוקט ער, דרייט דאָס קעפּל 
אַהין און צוריק און איז מעקאַנע. 

דערווייל קומט אָן חיימי דער געלער מיט די זומער-שפּרענקעלעך 
אַפן פּאָנעם. היימי דער געלער, וי איר ווייסט שוין, טראָגט זיך 
שטענדיק אַרום מיט סוידעס און מיט פּלענער. זעט ער וי לאַבזיק 
שטייט אַזױ, קוקט צו און איז זיי מעקאַנע, װאָס זיי שפּילן באָל. פאַלט 
אים איין 8 נייער פּלאַן, שנייצט ער זיך נוט אויס די נאָז און רופט 
זיך אָן: 

-- איך דענק, ריפקע און מיריעם, אַז לאַבזיק װאָלט געשפּילט 
באָל בעסער פון אייך. 

-- גיי שוין, גיי, --- מאַכט ריפקע. -- לאבזיק נאָר ! וי אַזױ קאָן 
נאָר לאַבזיק שפּילן באָל, אַז ער האָט ניט קיין הענטלעך צו כאַפן ? 

--- פונדעסטווענן זאָג איך אייך, -- מאַכט ווידער היימי דער 
געלער, -- אַז יאָ. גיט נאָר אַהער דעם באָל, 

גיט אים ריפקע דעם באָל. שרייט אויס הייטי : 

-- לאַבזיק, שטעל זיך אַנידער אנטקעגן מיר. 

מאַכט ניט לאַבזיק קיין סאַך טיינעס און שטעלם זיך אנידער 
אַנטקעגן הייטין. 

-- ווייטער 8 ביםל, --- ווייזט אים היימי טיט דער האַנט. 

ווייטער -- איז ווייטער. ס'קאָסט דען לאבזיקן עפּעס ? 

-- נו, און איצט -- שרייט היימי -- כאַפּ דעם באָל. -- און ער 
טוט אים א װאָרף אין דער לופטן. 
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לאַבזיק לערנט זיך אויס כאַפּן א באַל 


השעי 


ייטש? 


ען האָט בערלען פאַר קיין מעיאָר ניט אויסנעקליבן. 
פאַרװאָס ? וועט איר פרעגן. אַזאַ טייערן מענטשן 
וי בערלען, װאָס װואָלט געקענט טאָן אַ סאַך גוטס 
דער שטאָט. איז די מייסע אָבער, װאָס ניט לע 
אַרבעטער און אָרעמע מענטשן פארשטייען 8זא 
זאַך. לאָזן זיך נאָך אַלץ נאָרן פון פאַרשיידענע 

רייכע מענטשן, װאָס זאָנן צו אַלץ אין דער וועלט, אַבי מען זאָל אויס- 

קלייבן איינעם פון זייערע מענטשן פאַר מעיאָר. 

איך זע, אַז אייך טוט באַנג, װאָס מען האָט בערלען ניט אויס- 
געקליבן פאַר מעיאָר. מיר טוט אויך באַנג און אַ סאַך מענטשן אין 
דזשעקסאָן עוועניו, און אין אנדערע עוועניוס און גאסן, האָט באַנג 
געטאָן. אָבער פאַרפאַלן. לאָמיר אָבער האָפן, אַז דאָס צווייטע מאָל 
ווען מען װועט דאַרפן עמיצן אויסקלייבן פאַר מעיאָר, וועלן. אלע 
אַרבעטער און אָרעמע מענטשן שוין פאַרשטיין וועמען מען דאַרף 

אויסקלייבן. 

אָבער ניט דאָס וויל איך אייך דערציילן. איך וויל אייך דערציילן 
וי ס'איז געווען ביטער אין פיל הייזער אף דזשעקסאַן עוועניו, ס'איז 
פּאָשעט נים געווען קיין מילך פאַר די קינדער. באַ זאָשען אין הויז 
האָט מען שטארק אונטערגעהונגערט. אַוורעמעלע מיט די באָרוועסע 
פיסלעך איז גאָר געווען אינגאַנצן אומעטיק פון הונגער. ער האָט שוין 
ניט געקענט לאַכן. די איבעריקע קינדער האָבן פון צייט צו צייט יאָ 
געקענט א לאַך טאָן, אָבער אוורעמעלע האָט שוין ניט געקענט קיין 

לאַך טאָן. 

שיפרע מיט ביבין האָבן געהונגערט. דער שװאַרצער איננל נויער 

מיט זיין שװואַרצער מאַמען דינאַן האָבן געהונגערט. ס'איז געווען א 

גרויספער ראכמאַנעס אף פיל הייזער אין דזשעקסאָן עוועניו, וואו ס'איז 

פּאָשעט קיין ברויט ניט געווען. 

זיינען אייניקע מענטשן געלאָפן צו בערלען ער זאָל זיי געבן אַן 
אייצע. האָט ער צונויפגערופן אַ גרויסן מיטינג אין אַ זאַל אַף 

פּראַספּעקט עוועניו. קומט טאקץ איצט פאָר דער מיטינג. 
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זיי זיינען געווען פאַרנומען מיט לייגן קאַלטע װאַפער צו די צעביסענע 
פּלעצער. 

אַז לאַבזיק איז אַראָפּ, האָבן די מענטשן אים באַגעגנט מיט אַ 
גרויסן הוראַ. 

-- הורא! -- האָבן זיי געשריען. -- זאָל לעבן דאָס קלוגע הינטעלע 
לאַבזיק ! זאָל לעבן דער כיינעוודיקער לאבזיק ! 
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ניט געקענט פשרענדיקן, ווייל פון אויבן איז געפלויגן אַ פוילער עפּל 
און געטראָפן אים גלייך אין קאָפּ אַרין. 

ווערט א גרויס געשריי. הייבן זיך הונדערט קולאקעס אַרוםף צום 
זעקסטן שטאָק. לאַכן אָבער יענע אין די אָפענע פענצטער אפן זעקסטן 
שטאָק און שטעקן אַרױס די צינגער. 

ווישט זיך בערל אָפּ דאָס פּאַנעם. ער ווערט ניט אין קאַס. ער איז 
זייער רואיק. און זאָגט : 

--- לאָמיר זיך ניט מאַכן וויסנדיק. דאָס זיינען כוליגאַנעס אונטער- 
געקויפּט פון דעם רייכן מעיאָר. הערט בעסער מיינע רייד און פאַר- 
געסט אָן זיי. 

גוט איז בערלען צו זאָגן פארגעסט אַן זיי. 8ז יעדע מינוט פליט 
אן אַנדער פוילער עפֿל. 

און לאַבזיק ? לאַבזיק איז שוין ניטאָ. וואו זשע איז ער ? ער איז 
שוין דאָרטן אַפּן זעקפטן שטאָק. דורכגעשמונלט זיך דורכן פּאָליסמאַנס 
פים, אַ קוק צו טאָן, װאָס ער קאָן טאַן. קומט ער ארויף אַפן זעקסטן 
שטאָק, איז גראַדע די מיר אָפן. גייט ער זיך אַריין, זעט עֶר בלויז די 
פּלייצעס פון די מענטשן, ווייל זייערע פּענעמער שטמעקן אין די 
פענצטער. טראַכט ער ניט לאַנג און . 

--- אוי ! -- צעשרייט זיך איינער. 

-- אוי ! --- צעשרייט זיך א צווייטער, און אַ דרימער, און אַ 
פערטער. 

דאָס האָט לאַבזיק געביסן אין ריכטיקן פּלאֿץ. שטאַרק געביסן. 
און אַז לאַבזיק ווערט אין קאָס איז שוין ניט אָפּצורײיסן. באַזונדערס 
האָט ער זיך איינגעביסן אין איינעם אַ גרויסן באָכער מיט א רויט, 
שלעכט פּאָנעם. ער האָט זיך געדרייט, דער באָכער, וי א וויכער. 
און דער הינטעלע איז שמארקער געווען איינגעביסן אין זיין פלייש, 
ניט אָפּצערײסן. 

-- געװאַלד ! --- הייבט שוין אָן צו שרייען דער באַכער מיטן 
רויטן פּאָנעם. 

איז דער פּאָליסטאַן אַרױף אַפן זעקסטן שטאָק, א קוק טאַן װאָס 
מען שרייט דאָרטן. האָט זיך לאַבזיק געװאָרפן אויך אַפן פּאָליסמאַן, 
אַזױ בייז איז ער געווען. 

דעם פאָף ווילט איר וויסן? דער סאָף איז געווען זייער אַ גוטער. 
יענע איז שוין ניט געלעגן אינזינען ואַרפן פוילע עפּל און גיסן װאַסער. 
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באַ איר דייען דער קאָפּ. קיינטאָל נאָך האָם זי ניט גערעדט צו אַזױ 
פיל מענטשן. זאָגט צו איר די מאַמע מאַלי : 

-- שעם זיך ניט, זאָשע לעבן, אַלע זיינען דאָ אייגענע מענטשן, 
אַזױ וי איך און דן. 

ווערט שוין זאַשע אַ ביסל שטאַרקער באַ זיך און זי הייבט אָן : 

-- און איך בין אייך געקומען זאָגן, פאַרװאָס מיר דאַרפן אויס- 
קלייבן בערלען פארן מעיאָר פון ניו יאָרק. אָט האָבן מיר איצט אַ 
מעיאָר אין שטאָט, הייסט ער באַקער. נו, איז ער זייער רייך. פאָרט 
אַרום אין גרויסע אָטאָמאָבילן. קויפט זיך אלע טאָג אַן אַנדער היטל, 
לעבט זיך אַ גוטן טאָנ. נו, אַרט דאָס אים, װאָס איך האָב ניט צו צאָלן 
קיין רענט און מען ואַרפט אַרױס מיך מיט מיינע קינדער אַפן שניי ? 
אָבער בערלען דעם אָפּערײטאָר האָט יאָ געאַרט, און ער האָט מיך 
טאַקע געראַטעװעט. 

אָבער אַזױ וי זי רעדט, פּלוצלונג גיט זיך אַ גאָס אַרױף ואַסער 
ערגעץ פון אויבן ף זאַשעםס פּאַנעם. מיינען אלע, 8ז עפשער גייט 
אַ רעגן. אָכער -- פאַרװאָס זשע זאָל דער רעגן גראַדע גיין אֵף 
זאַשען ? פארייסט מען די קעפּ אַרױף, זעט מען װוי אַפן זעקסטן שטאָק 
פון א הויז, װאָס געפינט זיך ניט ווייט, לאכן מענטשן פון די אָפענע 
פּענצטער. דאָס איז געווען אומיסטנע אָנגעשטעלט פון דעם מעיאָר 
באָקערם מענטשן צו שטערן דעם מימינג. ווערט דער אוילעם זייער 
אין קאַס, מאַכט מען קולאַקעס, מען הייבט די הענט אַרױף-צצו. 
אַָבער זיי דאָרטן אויבן לאַכן דאָס גרעסטע געלעכטער. 

דערווייל רופט אויס די מאַמע מאַלי : 

-- און איצטער, מיינע ליבע פריינד און פריינדינס, שטעל איך 
אייך פאָר דעם מעיאָר-קאַנדידאַט, בערלען דעם אָפּערײטאָר אַלין. 

פאַרגעסט מען אין דעם, װאָס אויבן שטייען מענטשן און מאַכן 
כויזעק. פ'ווערט א גרויס געפּאַטשערײ און פריילעכע אויסגעשרייען : 

-- לאַנג לעבן זאָל אונדזער צוקונפטיקער מעיאָר, בערל דער 
אָפּערײטאָר ! 

האַלט שוין בערל די עמעסע רעדע. ער קען זייער שיין רעדן, 
בערל. ער האָט א שטארק קאָל, טראָגט זיך זיין קאָל איבער אלעמענס 
קעפ: 

-- אַרבעטער און אַרעמע מענטשן ! -- שרייט ער אוים. -- מען 
האָט אונדז שטענדיק גענארט, שטענ. . . -- ער האָט שוין דאָס װאָרט 
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א גרויסער פאַן. און אף דער מאָן איז געווען אױסגעמאָלן בערל דער 
אָפּערײטאָר. און אונטן איז געווען אַנגעשריבן: ,קלייבט אים אויס 
פאַר מעיאָר. ער וועט שוין זיין דער עמעפער מעיאָר." 

לאַבזיק געהערט אויך צו דזשעקסאָן עוועניו, איז ער מאַקע אָנ- 
געקומען מיט די דזשעקסאַנער. (זאַשע האָט געטראָגן די פאָן. איר 
באַק איז שוין ניט געווען טרומגעבונדן, ווייל ס'האָבן איר דעמאָלט ניט 
וויי געמאָן די ציין.) 

אין יענעם פאַרנאַכט האָט לאַבזיק זייער שטארק מעקאנע געווען 
די מענטשלעכע בטשעפענישן, װאָס פאַרמאַנן הענט. איי, ווען ער זאָל 
האָבן הענט, װאַלט ער דאָך געטראָגן די פאַן מיטן גרויסן בילד. קיינער 
װאָלט ניט געזאַנט ניין. 

מען האָט שוין געוואוסט, אַז דער מעיאָר-קאַנדידאַט אַליין, דאָס 
הייסט כערל דער אַפּערײטאָר, װועט ארױסטרעטן אפן מיטינג 
און וועט רעדן צו די בראָנקסער מענטשן. און אַזױ וי מען האָט שוין 
בערלען געקענט אין דער לענג און אין דער בריימם, אומעמום אין די 
בראַנקס, אַפּילע אין באָסטאַן ראָוד, און אין פאַקס סמריט, און אין 
טרימאַנט עוועניו, און אין נאָך און נאָך גאַסן, זיינען דערפאר זיך 
צונויפגעקומען אַזױ פיל מענמשן. 

ס'איז געשטאַנען 8 פּלאַטפאָרמע און די מאַמע מאַלי איז געווען 
פאָרזיצערן. זי, הייסט דאָס, האָט פאָרגעשטעלט די רעדנער, און זי 
האַבן געזאָגט, פאַרװאָס מען זאָל בערלען יאָ אויסקלייבן פאַרן מעיאָר 
פון ניו יאָרק. 

פּאַרשמייט זיך, אַז לאַבזיק איז אויך ארױפגעקראָכן אף דער 
פּלאַטפאָרמע און דאָרטן אויך געװאָלט שמיין. איין קלייניקייט, ס'איז 
דאָך זיין בערל. אָבער די מאַמע מאַלי האָט אים אַראָפּגעטריבן און 
לאַבזיק איז געװאָרן אומעטיק, װאָס מען האָט אים פּאַרשעמט פאַר 
אלע פרעמדע מענטשן. 

די מאַמע מאַלי רופט זיך אָנעט : 

--- און איצטער, פריינד און פריינדינס, מענמשן פון די 
בראַנקס, װועל איך אייך פאָרשטעלן א פרוי, אן אַרבעמער פרוי, 
וועמעס מאַן לינט אין שפּיטאָל, ער איז קראַנק אַף די לונגען, און זי 
האָט פינף קינדערלעך, איינס קלענער פון אַנדערן. 

פאַרשמייט זיך, אַז דאָס האָט זי געמיינט זאָשען. גיים אַרױף 
זאָשע אַף דער פּלאַמפּאַרמע און דערזעט אַזאַ אוילעם, הייבט זיך אָן 
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לאַבזיק און דער שלעכטער מענטש 


יכער גאַניץ דזשעקסאָן עוועניו זיינען געווען אויס- 
געקלעפּט גרויפע פּאַפּירן מיט בערלס בילד, און 
אונטערן בילד איז געווען אָנגעשריבן: , קלייבט 
אויס בערל דעם אָפּערײטאָר פאַר מעיאָר פון שטאָט, 
ער װועט זיין דער בעסטער מעיאָר פאַר די אַר- 

בעטער און די אָרעמע מענטשן." ווען לאַבזיק האָט דאָס ערשטע מאָל 

דערזען בערלען אפן פּלאַקאַט, האָט ער זיך דערשראָקן, זיך צעװואַיעט 
און זיך שיר נים צעוויינט, גאָרניט געקענט פאַרשטיין אַזא זאך. איז 
ער אומיסטנע געלאָפן אין הויז אַ קוק טאָן, אויב בערל איז נאַָך דאָ 
אַ לעבעדיקער אינדערהיים, אָדער ער איז שוין מערער ניטאָ קיין 
לעבעדיקער און בלויז געבליבן אף די פּאַפּירן ? יאָ, בערל איז נאַך דאָ 
אַ לעבעדיקער, מרינקט טיי און בריט זיך די ליפּן. איז לאַבזיק געװאָרן 

זייער פריילעך פון דעם, װאָס בערל טרינקט טיי און בריט זיך די ליפּן. 

יאָ, די ארבעמער און די אַרעמע פון בראָנקס -- וייסע און 
שווארצע, אידן און נים:אידן -- האָבן אָפּגעמאַכט אַזױ, אַז װואָס טוג 
זיי אַן אַנדער מעיאָר, װאָס איז אַלײן אַ רייכער, בעפער וועלן זי 
אויסקלייבן זייער אייגענעם מענטשן. און אַ כעסערער מעיאָר פון 
בערלען איז גאַרנישט נימאָ. איז ער ניט געפאָרן קיין וואַשינגטאָן צום 

פּרעזידענט ? איז ער ניט געזעסן אין טורמע צוליבן ברויט-פטרייק ? 

און נאָך, און נאָך מיילעס. מוליק און ריפקע האָבן זיך זייער געגרויסט, 

װאָס די מענטשן ווילן, אַז זייער טאַטע זאָל זיין דער מעיאָר. לאַבזיק 

װאַלט זיך עפשער אויך געווען געגרויסט, האָט ער גאָרניט פאַר- 

שטאַנען. 

נו, האָט מען אָנגעהױבן צו אַרבעטן פאַר בערלען, ער זאָל זיין 
פעיאָר. אומעטום וואו מען שטייט און וואו מען גייט -- גרויסע פּאַפּירן 
מיט בערלס בילד: ,קלייבט אויס בערל דעם אָפּערײטאָר פאַר 

מעיאָר.* 

איז אֵף פּראַספּעקט עוועניו פאַרגעקומען אַ גרויסער מימינג. 

הונדערטער אַרבעטער, טאטעס, מאַמעס און קינדער זיינען זיך צונויפ- 

געקומען פון אלע ארומיקע גאסן. דזשעקסאַן עוועניו איז געקומען מיט 
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אַרום אַ פינף הונדערט קינדער זיינען אָנגעקומען. קיטאַט די 
גאַנצע פּאָבליק סקול, וואו מוליק און ריפקע האָבן זיך געלערנט. דאָס 
האָט זיי מוליק דערציילט וועגן פטרייק, און די קינדער האָבן באַשלאָסן, 
אַז אַרום דריי אַזייגער, נאָכדעם וי סקול ענדיקט זיך, קומען אלע 
צוזאמען ף דזשעקסאָן עוועניו און העלפן דעם סטרייק. 

און װאָס ווייטער איז געשען, איז מיר שוין אויך שווער אייך צו 
דערציילן. ווייל ס'איז געווען אזא טומל אף דזשעקסאָן עוועניו. די 
גאס איז שווארץ געװאָרן פון קינדער. די פּאָליצײ האָט זיך געװואָלט 
ווארפן ף די קינדער, האָבן די מאַמעס ניט נעלאָזט, האָבן זיי זיך 
געװאָלט וארפן אף די מאמעס, האָבן די קינדער ניט געלאָזט. 

בעשאַס אַף דער גאָס איז אָנגעגאַנגען דער מומל, איז באַ מיסטער 
שטיינווערצל אין בעקעריי פּאָרגעקומען אַ מיטינג פון שמיינווערצלען 
מיט נאָך דריי בעקער באָסעס פון דער געגנט. װאָס דאָרטן איז פאָר- 
געקומען ווייסן מיר ניט, נאָר אין אַ האַלבער שאָ אַרום האָט מען געזען 
א נייע שילד אין דער בעקעריייפענצטער. דאָרטן איז געוען 
אַנגעשריבן : , שוין, ברויט ניט צען סענט א פונט, נאָר אכט סענט 
א פונט." 

נו, נו. פרענט שוין ניט װאָס פאַר אַ הוראַ ס'איז געװאָרן. אָבער 
נאָך אַ גרעסערער הוראַ איז געװאָרן, ווען מיסטער שטיינווערצל איז 
נאָכדעם אין אַ שאָ שפּעטער אָנגעקומען מיט אַ טעקסי, און פון דאָרטן 
האָבן אַרױסגעשפּאַנט פריער שטיינווערצל, דערנאָכדעם בערל. און 
אַרעלעס טאַטע, און היימי דעם געלנס טאַטע, און אַלע איכעריקץ 
טאַטעס. האָט מען געהאַלטן אין איין שרייען: הור-ריריראַ ! און 
הור-ר-ריראַ ! און הור-ר-ר-רא ! 

מיסטער שטיינווערצל האָט זיך ניט געקאָנט דערװאַרטן ביז מען 
וועט ענדיקן די הוראַ-געשרייען, האָט ער אַראַפּגעלאָזט זיין פּלעצל- 
נאָז און אַװעקנעשפּאַנט אין זיין בעקעריי. 


אַזױ האָבן געזונגען די פרויען פון דעם בלאָק. די פרויען פון די 
אַרומיקע בלאָקס, אַז זיי האָבן געהערט זינגען אזא ליד, זיינען זי 
געקומען צולויפן און נעזאָגט איינע צו דער אנדערער : 

-- דאָס לעבן איז טאַקע זייער שווער, אונדזערע מענער ארבעטן 
ניט און ברויט איז אַזױ טייער. 

האָבן זיי זיך אויך אָנגעשלאָסן אין דער פּיקעט-ליניע און האָבן 
אויך מיטגעזונגען. איז געװאָרן די ריי גרעסער און גרעפער און מען 
האָט געשפּאַנט איינע נאָך דער אנדערער און ניט אויפגעהערט צו 
זינגען. 

נו, און לאַבזיק ? ער איז געגאַנגען פאָרױס, אַלעמאָל אויסגעדרייט 
דאָס קעפּל און געזען, ווי עס װאַקסט די פּיקעט-ליניע. האָט ער זיך 
אַ ביסל איבערגענומען, ווייל ער האָט געטראכט, אַז דאָס האָט ער דאָס 
אַלץ אױפגעטאָן. 

נאָר פּלוצלונג --- שא, מען האָט אויפגעהערט צו זינגען. די פרויען 
טוליען זיך איינע צו דער אַנדערער, די פרויען שמופּן זיך צונויף. 

װאָס איז געשען? איר ווייסט שוין מיסטאַמע, װאָס עס איז 
געשען. זיי זיינען ווידער געקומען, די פּאָליסלײט, אין אזא גרויסער 
צאָל, הונדערטער און הונדערטער. זיי האָבן אַרומגערינגלט די פרויען, 
וי אין 8 ראָד. דערנאַכדעם האָט מען זיי אָנגעהויבן צו שטופּן. גע- 
שטופּט און געשמויסן, ביז מען האָט זיי אָפּנעשטופּט צו דעם צווייטן 
עק בלאָק. דאָרטן האָט זיך די ראָד ניט צענומען, נאָר געבליבן שטיין 
און געהיט, אַז קיין איין פרוי זאָל זיך ניט דורכרייסן. שרייט די מאַמץ 
מאַלי, שעלם און צאָרנט. אָבער ס'העלפט גאָרניט. 

מיסטער שטיינווערצל שטייט בא דער טיר און לאַכט : 

-- אַ, אַ, -- מאַכט ער, -- אייך ווילט זיך טראָבל, ווילט זיך אייך ? 

לאַבזיק האווקעט בייז ף שמיינווערצלען, אף די פּאָליסלײט. 
ס'איז אים זייער שלעכט. ער זעט שוין, אַז ס'איז 8 גרויסע צאָרע. 
אָבער, װאָס פּלוצלונג הערן זיך אַזױ פיל טריט פונדערווייטנס ? זאָלן 
דאָס אָנקומען נאָך פּאָליסלײט ? צוליב װאָס דארף מען זיי? קאַרג 
זיינען זיי שוין דאָ? אָבער דאָך הערן זיך טריט. אַ סאַך טריט, פון 
הונדערטער פיס. 

פּלוצלונג : 

-- הויריריא ! הויר-רא ! -- שרייען פריילעך די מאַמעס. 

װואָס איז געשען? 
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-- פרויען פון דזשעקסאַן עוועניז, אַלע וי איינע צו דער בעקעריי ! 
טוט אָן די פטרייק-פּלאקאַטן. 

פאָלגט מען זי און מען טוט אָן די סטרייק-פּלאַקאַטן. רופט זי זיך 
ווייטער אָן : 

--- טיין מאַן בערל האָט מיר געלאָזט וויסן, אַז אויב מען האָט די 
מענער פֿארשפּאַרט אין מורמע, דאַרפן די פרויען פארנעמען זייער 
פּלאַץ. פרויען קענען אויך סטרייקן. 

-- טאַקע! -- רופט זיך אָן זאַשע --- זע נאָר, גערעכט, כ'לעבן. 
פֿאַרװאָס איז אונדז דאָס פריער ניט איינגעפאַלן ? 

-- װאָס פריער איז געווען, איז פארפאלן -- רופט זיך אָנעט די 
מאַמע מאַלי זייער שטרענג, -- אָבער איצטער וװועלן מיר סטרייקן. 
טיין מאַן בערל האָט געזאָגט, אַז איך זאָל זיין די פירערן. 

--- זיי דו די פירערן -- רופט זיך אָן ארעלעס מאַמע, -- אבי 
ס'זאָל זיין נוט. 

-- לאָמיר זשע זינגען אַ ליד, קעדיי ס'זאָל אונדז זיין פריילעך, -- 
רופט זיך ווידער אָן די מאַמע מאַלי. 

--- לאָמיר ! -- מאַכן אלע. 

שטעלן זיי זיך אין דער לענג, צו צוויי אין א שורע, און מען 
זינגט אַזאַ ליד : 


מיר זיינען די פרויען, װאָס װאַשן װעש א צירעטען זאָקן, 
זאָלן מיך זשע גאָרניט זיין דערשראָקן. 

מיר װעלן זי ניט לאָזן שינדן די הויט, 

אַלע װי אייגע פּאַר ביליטער ברויט. 


מיר זײנען די פרויען, װאָס טוען די הויז"אַרבעם, קִטָבכן און ראַמען 
זטָלן מיר זיך דעריבער האַלטסן אַלע צזאַמען. 

מיר װעלן זײ נים לאָזן שיורן די הויט, 

טַלע װי אייגע פאַר בִילִיקֶער ברוימ. 


מיר זײנען די פרויען פון אַרבעסער טון טָרעמע לײט, 
שװער אונדזער לעבן אין טִזאַ בימטערער צייט. 

מיר װעלן זײ ניט לאָזן שיגודן די הוים. 

אַלע װי אײגע פאַר ביליקער ברויט. 


42 


-- װואָסיזשע הייבט מען טאַקע אָן צו טאָן? -- רופט זיך אָפּ 
ארעלעס מאַמע. -- פ'איז שוין טאַקע גאָרניט דאָ קיין מיטל? קאָן 
דאָס טאקע געמאָלט זיין ? 

ווייסט איר קיינער ניט װאָס צו ענטפערן. ס'ווערט שטיל. מען 
פרעגט שוין ניט קיין פראַגעס. מען קוקט בלויז מיט פאַרדרוס צו דער 
בעקעריי. בא דער מיר שטייט מיסטער שטיינווערצל און זיין פּלעצל- 
נאָז האַלט אין איין לאכן. 

דערווייל לאָמיר זיך אומקערן און זען, װאָס עס מאכט דאָרטן 
לאַבזיק מיט בערלען. איז אָבער לאבזיק גאָר ניטאָ אין טורמע-צעל. 
בלויז בערל זיצט זיך אפן האַרטן בעטל און זינגט זיך אונטער אַ 
לידעלע. 

וואו זשע איז טאַקע לאַבזיק ? ע, ע, לאַבזיק איז שוין ווייט פון 
דאַנען. לאַבזיק איז שוין עפשער אִֵף פּראָספּעקט עוועניו, און עפשער 
גאָר טאַקע שוין אַף דער 162טער גאַס. ווער ווייסט ? אַ הינטל אַז ער 
צעיאָגט זיך, איז ווי א וויכער. פאַרטאָג, ווען דער וועכטער איז גע- 
קומען און האָט אויפגעעפנט די שווערע טיר מיט די גראַטעס, האָט 
זיך לאַבזיק אומבאַמערקט אַרױסגעגליטשט און איז אַנטלאָפן. 

געיאָגט האָט ער זיך איבער די בראָנקפער גאַסן מיט א בריוועלע 
אין די ציין, װאָס בערל האָט אָנגעשריבן מיט אַ בליישטיפט צו זיין 
ווייב מאַלין. קיינער װאָלט אָט דאָס בריוועלע באַ אים ניט געקענט 
אַרױסשלעפּן, סיידן מען זאָל אים פריער טױיטן. 

אַזױ האָט ער זיך געיאָנט גאַס-אײן, גאַס:אױס און ער האָט שוין 
ניט געהאט קיין אָטעם, און דאָס הארץ באַ אים איז שיר ניט צע- 
שפּרונגען געװאָרן, און געפילט האָט ער, אַז אָט, אָט און ער לייגט 
זיך אַװועק, גייט אויס. אָבער ער האָט זיך געיאָגט און געיאָגט ביז 
ער איז אָנגעקומען אין דזשעקסאָן עוועניו און ארויפגעשפּרונגען גלייך 
אף דער מאַמע מאַלי. 

--- האָסטו געזען א ווילדער ! -- איז די מאַמע מאַלי קלוימערשט 
אין קאַס, שלעפּט אַרױס דאָס בריוועלע פון הינטעלעס ציין און הייבט 
דאָס אָן צו לייענען. ווערט שטיל אין דזשעקסאָן עוועניו, אַלע פרויען 
פאַרהאַלטן די אָטעמס, און װאַרטן, און װאַרטן. 

איבערגעלייענט דאָס בריוועלע, זאָגט ניט די מאַמע מאַלי, װאָס 
עס שטייט דאָרטן, נאָר זי רופט זיך אָן מיט אַ פעסט קאָל : 
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מילך, צו דער רענט. װעט שוין אַ אונזעריקער גאָר אינגאַנצן ניט 
קענען לעבן. 

-- נו, גוט, --- מאַכט ווידער בערל, --- איז ליגן מיר דאָ. נו, און 
די מאַמע מאַלי? און מיין זון מוליק ? און מיין טעכטערל ריפקע ? 

און די נאַכט גייט דערווייל, בערל רעדט און רעדט, לאַבזיק הערט 
און הערט, און ביידן איז אַזױ שווער אַפן האַרצן. 

אָבער לאָמיר זיך אומקערן צו דזשעקסאָן עוועניו. יאָ, דזשעקסאָן 
עוועניו, פרעגט שוין גאָרניט, װוי טרויעריק גאַנץ דזשעקסאָן עוועניו 
איז געווען. און ניט אַזױ דאָס טרויעריק זיין, װוי מען האָט ניט גע- 
וואוסט װאָס צו מאָן. אַז מען האָט ארעסטירט זייער פירער בערל דעם 
אָפּערײטאָר און --- בערל איז ניט געווען דער איינציקער, וועמען מען 
האָט אַרעפטירט. מען האָם אויך ארעפטירט הייטי דעם געלנס טאַטן, 
ארעלעס טאַטע און נאָך 8 סאַך טאַטעס, װאָס האָבן אָנטײל גענומען 
אין ברויט-סטרייק. צווישן די ברויט-סטרייקער זיינען איצט געבליבן 
בלויז פרויען. איז געווען שווער אָן די מענער. 

פּונקט וי בערל מיט לאַבזיקן אין טורמע האָבן ניט געקענט צוי 
מאַכן קיין אויג יענע נאַכט, אַזױ האָבן די מאַמע מאַלי מיט מוליקן 
און ריפקעלען ניט געקענט צומאַכן קיין אויג יענע נאַכט. די מאַמע 
מאַלי איז געווען אין געריכט, ווען דער ריכטער האָט בערלען פאַרזעצט 
אין מורמע אַף פינף מעג. זי האָט צו אים ניט געקענט רעדן, דער 
פּאָליסמאַן האָט ניט געלאָזט, אָבער דערפאַר האָט בערל צו איר אַ לאַך 
נעטאַן מיט די אויגן. איצטער איז אָבער נאַכט און דער מאַמע מאַלין 
בענקט זיך זייער שמאַרק נאָך איר מאַן און ס'איז איר אומעטיק, רעדט 
זי צו די קינדער, װאָס שלאָפן איצט מיט איר אין איין בעםט. 

דאָ גייט דערווייל אַװועק די נאַכט און ס'קומט אָן דער פאַרטאָג. 
אַ גרינער פאַרטאַג מיט אַ ווייסן אינדרויסן. 

גייט אַוועק דער גרינער פאַרטאָג און ס'קומט אָן דער ליכמיקער 
אינדערפרי. זיינען שוין אַלע פרויען אף דער גאַס, קוקן צו דעי 
בעקעריי און שווייגן. 

--- וועט דאָס שוין אַזױ בלייבן, װועט מען שוין פּאַר די קינדער 
דאַרפן שניידן קלענערע רעפטלעך ברויט, -- זאָגט זאָשע מיט אַ זיפץ. 

-- אַז מיר וועלן זיך לאַזן -- מאַכט די מאמע מאַלי -- װועט 
מיסטער שטיינווערצל אַרויפשיסן די פּרייזן נאָך העכער. און די מילך- 
קאַמפּאַניעס, מיינט איר, וועלן שווייגן ? 

( 


לאַבזיק און די טורמע 


ו, איז שוין געווען נאכט. בערל לינט אַפן האַרטן בעטל, 
א װאָס אין טורמע-צעל. ער קען ניט איינשלאָפן. ער 
ווארפט זיך אַהין און אַהער. און טראַכמ, און טראכט. 
| לאַבזיק ליגט לעבן אים איינגענורעט און קען אויך 
ניט איינשלאָפן. ווייל אַז בערל קען ניט איינשלאָפן, 
וי זשע קען ער אים לאָון אַזױי? 
בערל וויל צו עמיצן רעדן, האָט ער ניט צו וועמען צו רעדן. רעדט 
ער צום חינטעלע : 
--- נו, לאַבזיק --- מאַכט ער -- דו זעסט ? אָט דאָס זיינען די 
באָסעס ! 
אף דאַרױף ענטפערט לאַבזיק גאָרניט און גיט א זיפץ. 
-- אַ קאָפּאָרע ! -- רעדט ווייטער בערל--- האַרעװע אפן שווארצן 
יאָר, קעדיי שטיינווערצל זאָל קאָנען קויפן פוטערלעך פאַר זיך 
און פאַר זיין ווייב. קיין שטיקל ברויט קאָן מען זיך שוין אויך נים 
פאַרגינען. און אויב דיר געפעלט דאָס ניט, נעמט דער ריכטער און 
פאַרשפּאַרט מיך אַף פינף טעג טורמע. נו, לאַבזיק, דו זעסט שוין, 
וואָס עס הייסט גערעכטיקייט ? 
יאַ, לאַבזיק זעט שוין, װאָס אַזױנס הייסט גערעכטיקייט. אָבער 
אים ארט ניט אַזױ פאַר זיך, װוי פאַר בערלען. דאָס הינטעלע פילט, אַז 
בערלען איז איצט זייער טרויעריק, דערפאר רעדט יענער אַזױ פיל. 
לעקט אים לאַבזיק דאָס פּאָנעם. 
-- אַ קאַפּאָרע! לעק ניט, -- שרייט קלוימערשט אָן בערל. -- 
איך האָב פיינט, אַז מען לעקט מיך. 
נו, הערט לאַבזיק אויף צו לעקן, אָבער זיינע אויגן בלייבן אָפן 
אין דער פינצטער, זיינע אויערן אָנגעשפּיצט, און ער הערט זיך צו 
צו יעדן. ריר, װאָס בערל מאַכט. 
-- איז אַזױ -- מאַכט בערל ווידער, וי ער װאָלט גערעדט צו 
זיך אַליין --- איז אַזױ, גוט, וועלן מיר אָפּזיצן אין טורמע די פינף טעג. 
אָבער װאָס װועט זיין מיטן ברויט-סטרייק ? און אַז מיר וועלן פאַר- 
שפּילן דעם ברויט-סטרייק, וועלן זיי זיך נעמען צום פלייש, צו דער 
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בלייבן אָן לאבזיקן ? שטייט אַזױ לאַבזיק זייער פאַרלוירן, זייער אַן 
אומעטיקער. 

שט, אַבער װאָס האָט לאַבזיק פּלוצלונג אָנגעשפּיצט די אויער- 
לעך? פֿאַרװאָס? ער האָט עפּעס דערהערט. ער קען שווערן, אז ער 
האָט דערהערט בערלס שטימע. מאַכט ער זיך שמיל, שטיל, און 
פונקט וי אַ גאַנעוו, אַזוי הייבט ער זיך אָן צו נאנווענען אין 8 מיר 
אריין, פונוואנעט ער האָט געהערט בערלס שטיטע. 

דערווייל שטייט בערל פאַר אַ טיש, באַם טיש זיצט א פּאָליסמאַן 
מיט 8 פּען און פרעגט און פאַרשרייבט. 

--- ווי אַזױ הייסטו ? 

--- וואו וואוינסטו ? 

-- באַ װאָס אַרבעטפטו? 

און נאָך פראַגן, און נאָך פראַגן. אָן אַ שיר פּראַנן. אויסגעפרעגט 
אַלץ, הייסט דער פּאָליסמאַן בערלען זיך אַועקזעצן אֵף אַ באַנק און 
אױיסװאַרטן, ביז מען װועט אים פירן צום ריכטער. 

זעצט זיך אַנידער בערל אף דער באַנק. פילט ער זיך א ביסל 
אומעמיק און פאַרזאָרגט. לאָזט ער אַראָפּ דעם קאָפּ און טראַכט. און 
אַזױ זוי ער טראַכט, דערהערט ער עמיצער זיפצט. ער קען שווערן, 
אַז ס'איז אַ באַקאנטער זיפץ. ער ניט 8 קוק -. - - דאַרף איך אייך 
שוין דערציילן -- ווער ? לאבזיק שטייט זיך אַזױ שטיל מיט אַזופיל 
ראַכמאָנעס און קוקט אַף בערלען, שאַקלט מיטן וויידעלע, פינטלט מיט 
די אייגעלעך. נו, פאַרשטייט זיך, אז בערל האָט זיך צעשמייכלט מיט 
אַ גרויסן שמייכל און אַ זאָג געטאַן: 

-- אַ קאַפּאָרע! דו, לאַבזיק, ביזט שוין דער ריכטיקער פּאַרשױן. 
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צו אַ חויז מיט א פאַרמאַכט טויער. ניט דאָס פאַרמאַכטע טויער זיך 
אן עפן, לאָזט אַריין דעם װאָגן. און איידער װאָס ווען---פאַרהאַקט זיך 
דאָס טויער זייער שנעל, גלייך אונטער לאַבזיקם נאָז. 

קאַוואוטשעט דאָס חהינטעלע, גראַבלט מיט די פיסלעך דאָס טויער. 
אָכער--װואָס קען ער שוין מאַכן ? אַז ס'איז אזא שווערער טויער, פון 
שטאָל געמאַכט. 

דערווייל דערזעט לאַבזיק אַ צווייטע טיר, נאָענט דערביי, וואוהין 
מענטשן גייען אריין און ארויס. גייט זיך דאָס הינטעלע אויך אַרין, 
א קוק טאָן דאָרטן, עפשער איז דאָך פאַרטן אַן אייצע. איז דאָרטן 
דאָ אַ גרויסער האָל און אינעװוייניק טרעפּ, װאָס פירן ארויף, אַרױף. 
לאָזט זיך דאָס הינטעלע אף די טרעפּ אַרױף, אַרױף. פירן די מרעפּ 
אין 8 גרויסן צימער, וואו אַף די בענק זיצן 8 סאך מענטשן, און 
אויבנאָן 8ף 8 שטול זיצט איינער אין א שווארצן מאַנטל, זייער גרויס 
באַ זיך. לאַבזיק ווייסט ניט, אַז דער מענטש אין שוװואַרצן מאַנטל איז 
8 ריכטער און אז דער צימער איז א געריכט-הויז. אָבער דאָס גייט 
אים סיי ווי סיי ניט אָן. ניט דאָס דאַרף ער האָבן. די מרעפּ אָבער 
ענדיקן זיך ניט אָט-דאָ לעבן גרויסן צימער. זיי פירן ווידער ארויף, 
ארויף. לויפט ער מיט די טרעפּ ארויף, ארויף און קומט אָן אין אַ 
צווייטן צימער. דער צימער איז 8 ביסעלע אַ קלענערער, און דאָרט 
זיצן 8 פּאָר פּאָליסלײט און שפּילן אין קאָרטן. גייט דאָס אים אויך 
ניט אָן. שטעלן זיך די טרעפּ דאָ אויך ניט אָפּ, נאָר זיי גייען ווידער 
טרויף, ארויף. לויפט לאַבזיק טרויף, ארױף, שטאָק נאָך שמאָק, ביז 
ס'ענדיקן זיך שוין די טרעפּ און ס'הייבט זיך אָן דער דאך. 

שטייט ער אפן דאַך און ס'איז אַזאַ שיינער שניי ף אַלע אנדערע 
דעכער און אַזױ ליכטיק, אַזאַ גרויסע זון. אָבער אויך דאָס גייט אים 
ניט אָן. ער שטייט אַ פארלוירענער, אן עלנטער. פאַרייסט דאָס קעפּל 
צום הימל און װאַָיעט און װאיעט. אזוי וי ער װאָיעט דערזעט ער 
פּלוצלונג פייער-טרעפּ . הערט ער אויף ואָיען און לאָזט זיך מיםט די 
פייער-טרעפּ אַראָפּ, אַראָםּ. 

קומט ער אַרױס אין אַ הויף אַרײן און אין הויף שטייט דער 
פּאָליס-װאַגן שוין אַ ליידיקער. בערל געפינט זיך שוין, ווייזט אויס, 
ערגעץ אַנדערש. אין הויף זיינען דאָ אַ סאַך מירן און די טירן פירן 
ערגעץ. אָבער אַז לאַבזיק דאַרף האָבן אַזאַ טיר, װאָס ס'זאָל אים 
פירן צו בערלען דעם אָפּערײטאָר. ווייל ווי קען בערל דער אָפּערײטאָר 


27 


און לאַבזיק ? פרעגט שוין ניט, װוי דאָס הינטעלע האָט צעאַרבעט. 
לאַבזיק, אַז ער דערזעט א פאַך מענטשן, האָט ער זיך ליב אויסצושטעלן 
און באַרימען זיך. ער איז געגאַנגען פאָרוס, וי אַ גענעראַל, און גע 
האַווקעט. עֶר האָט זיך געשטעלט אִף די פאָדערשטע פיסלעך, ער 
האָט געשאַקלט מיט די אויערן און געדרייט מיטן וויידעלע. וי פּלוצ- 
לונג --- שא, שטיל. פּענעמער ווערן בלאס און דערשראָקן, פּענעמער 
דרייען זיך אויס צוריק צויוועגס. 

דאָס הערן זיך שווערע טריט פון פיל פים. טראיטאַ-טאַ, טראַדטאַ- 
טא. עס הערן זיך ווילדע קוויטשען פון די פּאַליצײ סירענעס. עס 
הערט זיך דאָס טופּעף פון צענדליקער פערדישע פיס. 

זיי גיבן זיך א רייס אריין. זיי הייבן אָן צו ואַרפן זייערע פלעקער 
גלייך ף די מענטשנס קעפּ. די מאַמע מאַלי איז געפאלן אין שניי. 
זאַשע האָט אָנגעהױבן צו קוויטשען : 

-- געוואלד, און געװאַלד. 

מענטשן אַנטלויפן אין די האָלס. שויבן ברעכן זיך. עס דרייט 
זיך, װוי א שטורעם:ווינט דער גאַנצער בלאָק. 

און לאַבזיק ? װואָס קען שוין טאָן לאַבזיק קענן אַזױ פיל פּאָליס- 
לייט ? ער פּרובירט בייסן, רייסן, ניט מען אים 8 בריקע, 8 טרעט 
אפן קאָפּ, מאַכט ער אַליין אַ גרויס געװאַלד. אָבער פּלוצלונג דערזעט 
דאָס הינטעלע אזא זאַך, װאָס דאָס בלוט אין זיינע אָדערן ווערט פון 
דעם פאַרקילט. ער דערזעט, וי דריי פּאָליסלײט האָבן 8 כאַפּ געמאָן 
בערלען דעם אָפּערײטאָר. וויל ער צולויפן און ניט לאָזן. איז שוין 
צו שפּעט. מען האָט אים אריינגעװאָרפן אין א פּאָליס:װאָגן. דער 
טרייבער האָט אַ קוועטש געטאַן דאָרטן, וואו מען דארף, און דער 
פּאָליס-װאָגן האָט זיך געלאָזט יאָנן, מיט ווילדע קוויטשערייען פון 
דער סירענעי ‏ / 

ווערט שוין לאַבזיקן זייער ניט נוט און ער הייבט אָן נאָכצױאָגן 
דעם װאָגן. דער װאָגן, װוי 8 וויכער, טראָגט זיך אַרױף, ארױיף. 
לאַבזיק מיט אַ פאריסן וויידעלע אויך ארויף, ארויף. דער װאָגן פּאַר- 
קערעוועט אין אַן אַנדער גאַס, לאַבזיק פאַרקערעוועט אויך אין אן 
אנדער גאס. ער קאַן שוין ניט אָטעמען, לאַבזיק. ער פילט וי ער 
וועט אװעקפאַלן. און דאָ יאָגט זיך דער װאָגן איבער נאָך גאַסן און 
נעסלעך, פאַרקערעוועט זיך און פאַרדרײט זיך. ביז דער װאָגן פאָרט 
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לאַבזיק און דער פּאַליס-װאַנו 


נאַנצע נאַכט איז געפאַלן דער שניי. גאַנץ-פרי איז 
אַרױיס די זון און ס'איז געווען ליכטיק און ווייס 
אין דזשעקפאַן עוועניו. לאַבזיק האָט זיך אזוי 
שטאַרק געפרייט, װאָס עס איז ליכטיק און ווייס, 
אַז ער האָם גאָרניט געוואוסט, װאָס צו טאָן פון 
פרייד. אַריין אין גרויסן בעט, און אַ ביס געטאָן דער מאַמע מאַלין 
אין נאָז אַריין. האָט יענעץ, פאַרשטייט זיך, אים געגעבן דעם עמעסן 
פּסאַק. האָט ער אַ כאַפּ געטאָן בערלס שקאַרפּעטקע פון רעכטן פום 
און אַנטלאָפן מיט דעם אין קיך. איז בערל נאַכגעלאָפּן מיטן רעכטן 
פוס א כאַרוועסער און געשריען : 

-- אַ קאַפּאָרע ! דו לאבזיק, רועכל. גיב אָפּ די שקאַרפּעטקע. 

האָט דאָס הינטעלע אַ השוזקע געטאָן, װוי ער װאָלט זיך א ריייץ 
געטאַן, און איז אַנטלאָפן מיט דער שקאַרפּעטקע אין באָדדצימער. 
איז בערל אויך אַהין נאָכגעלאָפן, איז לאבזיק אַרױס און ארויף אין 
קיך אַפן פענצטער. 

האַקלאַל, ס'איז דעם שוין געווען עמעס פריילעך, און אַלץ צוליב 
דעם, װאַס אינדרויסן איז אזא ווייפער שניי און אַזאַ ליכטיקע זון. 

שפּעטער איז לאַבזיק געװאָרן נאָך פריילעכער. ווייל אף דושעק- 
סאָן עוועניו זיינען אָנגעקומען אַזױ פיל מענטשן. פון אַלע גאַסן ארום 
און ארום. די שכיינים פון די ארומיקע גאַָסן האָבן געהערט ועגן 
ברויט:סטרייק, האָבן זיי געװאַלט זען מיט זייערע אייגענע אױיגן אַ 
ברויט-סטרייק, און אויך האָנן זיי זיך געװאָלט אויסלערנען, וי מען 
מאַכט אַ ברוימ:סטרייק. ווייל עפשער װועט דאָס צונוץ קומען אין 
זייערע גאסן. די צייט איז אַזױ שלעכט. מען אַרבעט ניט. דער רעליף 
נים אַזױ ווינציק, אַז ס'קלעקט גאָרניט. און אַלץ איז אַזױ טייער. 

האַקלאָל, הונדערטער מענער, פרויען און קינדער האָבן זיך 
צונויפגענומען אַרום דער בעקעריי. זאָשע מיט א פאַרבונדענער באק 
(די ציין האָבן איר באַניי אָנגעהױיבן ויי צו טאָן פון נעכטיקן 
דערשרעק), און ווידער 8מאָל די מאַמע מאַלי, דער טאַטע בערל, נויעכס 
טאַמע, חיימי דעם נעלנס טאַטע, און פיל אנדערע טאַטעס און מאטעם. 
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טי 


לאַבזיק זעט ניט די פּאַליסלײט, ווייל זיי זיצן דאָך אויבן אִף די 
פערד. װאָס לאבזיק זעט איז די פיס פון פערד. די פערד זיינען, ווייזט 
אויס, געווען געלערנט, האָבן זיי געשטופּט מיט זייערע ברוסמן און 
געבריקעט מיט זייערע פיס די סטרייקער. זאָשע האָט זיך דערשראָקן 
און איז אַנטלאָפן. די איבעריקע ניט. די איבעריקע האָבן געשריען : 

-- אַװועקעט, אַוועקעט, איר באָסעס קאָזאַקן ! 

דאָס פערד שמופּט מיט דער ברוסט די מענטשן. טרעט אָן אִף 
די פיס. ס'מום וויי, מען שרייט. און נאָך מערער האָט וויי געמאָן 
דער מאַמען מאַלי, ווייל זי האָט געהטם אזא מין הינער-אויג אפן פום, 
װאָס אַז מען רירט דאָס בלויז אָן, שרייט זי געװאַלד, און ווער שמועסט 
נאָך, אַ פערדס אַ פום. גיט לאַבזיק אַ כאַפּ מיט די ציינדלעך דעם 
געמיינעם פערדס פוס. גיט דער פערד אַזש אַ ציטער פון וייטיק 
און כאפּט אַוועק דעם פום. גים אים לאַבזיק אַ כאַפּ אַרײן דעם צווייטן 
פוס, גים זיך יענער איננאַנצן אַ הויב אין דער לופטן. לאָזט לאַבזיס 
ניט אָפּ, ניט אַ שפּרונג אין דער לופטן און כאַפּט אים אָן אינמימי 
בויך. קלערט שוין דאָס פערד ניט קיין סאַך, גיט זיך אַ ריס, גיט זיך 
א יאָג, און אנטלויפט שנעל און גיך, צוזאמען מיטן פּאָליסמאַן, װאָס 
וויל אים איינהאַלטן באַם צוימל, אָבער -- ס'העלפט ניט. אַנטלאָפן 
דאָס פערד. דערפרייט זיך דער אוילעם און שרייט : 

-- חור-ר-ר-ראַ ! 

דערזעט דאָס צווייטע פערד, וי דער כאַווער זיינער איז אַנט- 
לאָפן, שרעקט עס זיך אויך פון דעם גרויסן הור-ר-רא. טראַכט עס ניט 
קיין סאך און גיט זיך אויך א צעיאָג און אַװעק אין א גאלאָפּ. ווערט 
שוין דער חור-ר-ר-ראַ נאָך שמאַרקער. די פּאָליסלײט װאָס האָבן ניט 
קיין פּערד גיבן זיך אַ לאָז אַף די סטרייקער, הייבן אָן צו פליען פון 
די פענצטער שאָלעכין פון אייער און קאַליע טאַמײיטעס און אַפּילע 
אלטע שיך. 

נו, פאַרשטייט זיך, אַז די איבעריקע פּאָליסלײט האָבן געמוזט 
נעבעך מאַכן דעם גרויסן אַנטלױף. און דזשעקסאַן עוועניו האָם אויפ- 
געהויבן דאָס גרויס געלעכטער און געלאכט און געל-איכיט איבער 
;אַנץ בראַנקס. | 

אָכער ס'איז נאָך נים אַלץ. װאָס ווייטער איז געשען -- אין דעם 
צווייטן מייסעלץ. 


24 


אָכער מיטזינגען ניט. איז שוין געווען עמעס פריילעך אפ דזשעקסאַן 
עוועניו, װוי פּלוצלונג מיטאַמאָל ווערט שטיל, זייער שטיל. װאָם איז 
געװאָרן אַזױ שטיל? און פאַרװאָס האָט לאַבזיק אָנגעהױיבן צו שאַרפן 
די ציינדלעך און אָנגעהױבן צו ברומען אין זיך, טיף אין בייכל ? דאָס 
האָבן זיך באַוויזן צוויי רייטער פּאָליפלײט אִף די פערד און עטלעכע 
פּאָליסלײט צופוס, 

--- אוי וויי, פּאָליסלײט ! לאָמיר לויפן -- האָט זאָשע 8 געשריי 
געטאָן. 

האָט בערל אַ געשריי געטאָן צוריק זייער בייז : 

--- ניט קיין טריט ! אַלע אַף די פּלעצער. 

זיינען זי אַלע געבליבן אף די פּלעצער און געהאלטן אין איין 
גיין אַהין און צוריק. 

מיסטער שטיינווערצל, דער באָס, איז אַרױס פון זיין בעקערי. 
דערזען, אז די פּאָליסלײט זיינען שוין דאָ, איז ער געװאָרן שטארק 
באַ זיך. 

-- װאָס דאַרפט איר דאָ ? -- האָט ער א געשריי געמאָן. 

-- מיר פּיקעטן -- ענטפערט אים בערל קלאָר -- ווייל דו האָסט 
אַזױ טייער געמאכט דעם פּרייז פון ברויט, אז מיר קאַנען דאָס ניט 
נאָכקומען. 

--- װואָס זאָל איך אייך טאָן ? --- צעוויינט זיך באַ אים די נאָז -- 
ס'קאָסט מיך אַלײן טייערער. איך דערלייג נאָר געלט. 

-- דערלייגסט און דערלייגסט, און פונדעסמוועגן א8 מינקענעםס 
פוטער-מאַנטל טראָגט דיין ווייכ. און זע װאָס איך טראָג -- רופט זיך 
אָן זאַשע. 

-- שאַראַפּ! -- צעבייזערט זיך זיין פּלעצל נאָז. -- זי וועם מיר 
גאָר גיין זאָגן דייעס, װאָס איך זאָל קויפן פאַר מיין ווייב. 

--- נו, װאָס וועלן מיר זיך גיין אויסטיינען ? -- מאַכט די מאַמע 
מאַלי. --- זאָל ער אַראָפּלאָזן די פּרייזן פון כרוים, װועלן מיר אַראָפּלאָזן 
די סטרייק-פּלאַקאַטן און מיר וועלן גיין אַחיים. ער מיינט, אַז מיר 
טוען דאָס פאַר פארגעניגן וועגן. 

ענטפערט שוין גאָרניט טיסטער שמיינווערצל, גיט אַ וואונק צו 
די פּאָליסלײם, און זיי הייבן זיך אָן רוקן נעענטער און נעענטער. 

-- צעגאַננען זאָל ווערן! -- מאַכן די פּאָליסלײיט מיט זייערע 
דעמבענע פלעקלעך. 
בָָֿ 


דעמאָלט ווען מען האָט אים אָפּנעגאָסן מיט היים וואַסער. איז אַ 
שמילינקער, א נעבעכדיקער האָט ער זיך אומגעקערט אַהײם. איז 
שוין געווען נאָכן מיטינג. בערל מיט די זייניקע זיינען שוין געלעגן 
אין די בעטן, האָט זיך לאַכזיק אויך געלייגט אונטער ריפקעלעס בעט, 
ניט געקענט צומאַכן קיין אויג און לאַנג, לאַנג געטראַכט ועגן זיין 
טרויעריק לעבן: אַז מען שרייט אַף אים , שאַראַפּ", פּונקט וי ער 
װאָלט געווען א כ'ווייס ווער. אנטשלאָפן געװאָרן איז ער זייער אַן 
אומעמיקער. 

אינדערפרי, װאָלט ער עפשער נאַך אַלץ געווען אן אומעטיקער, 
איז אָבער שוין ניט געווען קיין ציים, ווייל ער האָט דערזען, אַז ס'מוט 
זיך עפּעס אין דזשעקפאַן עוועניו. (איך האָב אייך גאָר פאַרנעסן צו 
דערציילן, אַז אַף דזשעקסאָן עוועניו איז געווען א גרויסע בעקעריי, 
וואו אַלע פרויען פון דעם בלאָק האָבן געקויפט ברויט.) 

בערל, מאַלי, שיפרע, זאַָשע, היימי דעם געלנם טאַטע, נויעכס 
מאַמע, און אַרעלעס מאמע, און לייעס מאַמע, און נאָך, און נאָך מאַמעס 
און טאַטעס זיינען געגאַנגען אַהין און צוריק פאַר דער בעקעריי, גע- 
טראָגן אַף די פּלייצעס און אַף דער ברוסט פּלאַקאַטן. 

מיר קאָנען ניט צאָלן אַזױ טייער פאַר ברויט, איר מוזט דאָס 
מאַכן ביליקער." אַזױ איז געווען אַנגעשריבן אַף די פּלאַקאַטן, װאָס 
די מענטשן האָבן נעמראַנן. פארשמייםט זיך, אַז לאַכזיק האָט ניט גע- 
וואוסט, אַז ס'שמייט אַזױ אָנגעשריבן, ווייל ער קאַן דאָך ניט לייענען, 
אָבער איין זאך האָט ער יאָ געוואוסט, אַז װאָס ס'זאָל דאָרטן ניט 
שטיין געשריבן, איז מיסטאָמע ריכטיק. 

נו, וי קען שוין איצט לאבזיק זיין אומעטיק און טראכטן ווענן 
טוצין, אַז מען דארף אויך גיין אַהין און צוריק צוזאַמען מיט די ברוימ' 
סטרייקער. אַ סאַך פרויען פון דזשעקסאָן עוועניו זיינען געשטאַנען 
פונדערווייטנס און זיך צוגעקוקט. זיי וואָלטן אויך געדאַרפּט אָנטאָן 
אַף זיך די , ברויט-סטרייק" פּאַפּירן און מיטניין מיט די איבעריקע. 
אָבער זיי האָבן מוירע געהאַט. ניט אַלע קענען דאָך זיין אַזױ בראַװ 
וי בערל, מאַלי, שיפרע, זאָשע, היימי דעם געלנס טאַטע, נויעכם מאַמע 
און די איבעריקע. 

כערל האָט אָנגעהױבן צו זינגען אַ ליד און אַלע האָכן אונטער- 
געכאַפּט, אַפילע די, װואָס זיינען געשטאַנען פונדערווייטנס האָבן אויך 
אונטערגעכאַפּט דאָס ליד, ווייל סטרייקן האָבן זיי טאַקע מוירע נעהאַט, 
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לאַבזיק און דאָס פערד 


שניי אינדרויסן און ס'איז באַנאַכט. קליינע 
שנייעלעך פאלן און פאַלן. לאַבזיקן איז אַזױ גוט, 
װאָס די שנייעלעך פאַלן און פאַלן. ער כאָפּט די 
שנייעלעך מיט אַן אָפן מויל און שליננט זיי. װאָס 
מערער עֶר שלינגט, אלץ מער וויל ער נאָך און נאָך. 

ס'איז דער ערשטער שניי אין דזשעקסאָן עוועניו, און באַ בערלען 
אין הויז איז 8 מיטינג. אפן מיטינג איז פאַראן זאָשע (שוין ניט מימ 
קיין צוגעבונדענער באַק: אירע ציין האָבן שוין, ווייזט אויס, איר 
אויפגעהערט וויי צו טאָן). שיפרע איז אויך דאָ אַפן מיטיננ, און היימי 
דעם געלנס טאַטע, און נויעך דעם שווארצנס מאַמע, און נאָך, און 
נאָך טאַטעס און מאַמעס. אָבער לאַבזיק האָט פיינט מיטינגען. פאַר- 
שטייט סיי ווי סיי ניט, װאָס מען רעדט דאָרטן. האָט ער זיך אַרױס- 
געכאפּט אינדרויסן. 

איז אַזאַ שיינער שניי און דאַ דערמאַנט זיך פּלוצלונג לאַבזיק 
אין טוצין. טוצי מיט די געקרייזלמע ווייסע האָר און מיטן רויטינקן 
באַנטיקל אַרום האַלדז. האָט עֶר לאַנג ניט געטראכט, פאַרקאַטשעט 
ס'וויידעלע און זיך צעיאָנט גיך, גיך, גלייך צו יענער זיים פּאַרקל, 
צום שיינעם הויז, וואו טוצי האָט געוואוינט. 

זיינען די פענצטער דאָרטן ליכטיק. פּאַרייסט ער דאָס קעפּל 
אַרױיף-צו און הייבט אָן צו האַווקען. יאַװועט זיך טוצי אף 8 וויילע 
באַם פענצטער און קוקט אַרױס. אָבער בלויז מאַקע אִֵף א ויילע, 
ווייל די רייכע פרוי האָט זי, ווייזם אויס, טייקעף צוגענומען פון דאָרטן. 

ווערט לאַבזיקן מיטאַמאָל זייער טרויעריק און דאָ גייט נאָך אַרױס 
די לעװאַנע אַפן הימל. דער שניי האָט אויפגעהערט צו פאַלן, האָט 
זיך באַװויזן די לעװאָנע. אַזא גרויסע לעװאַנע. ווערט לאַבזיקן פון 
דער גרויסער לעװאַנע נאָך טרויעריקער. פּאַרײיפט ער דעם האַלדז 
צום חימל און הייבט אָן צו בילן, אַזױ אויסגעצויגן און דין : 

--- וואו-ו-ודו, וואודו-ויו, 

עפנט מען דאָס פענצטער און מען טוט בייז א געשריי : 

-- שאַראַפּ! (דאָס הייסט --- שא זאָל זיין !) 

איז פון דעם , שאַראַפּ" האָט ער זיך נאָך ערגער באַלײידיקט, וי 


טי 


וב 


,מאָרגןךפרייהייט" ? און אליין קען ער זיך ניט נעמען? ער האָט 
כאס װעכאָלילע קיין סייכל ניט ? שפּרינגט ער ארויף אַפן געשטעל, 
וואו די ציימוננען לינן, גיט אַ כאַפּ אַ ציימונג אין מויל און לאָזט זיך 
שוין צוריק. לויפט אַרײין אַ פּריילעכער אין הויז אַרײן, און גלייך צו 
בערלען, װאָס ליגט צעליינט אין בע און פוילט זיך. גים בערל אַ נעם 
צו פון אים די צייטוננ, הוסט זיך אויס, צעשפּרײט זיך זייער באַקוועם 
אין בעט. . 

אָבער פּלוצלונג --- בערל קוקט אַף אים מיט גרויסע בייזע אויגן. 
בערל ניט א שפּרונג ארויס פון בעט מיט שטורעם. בערל שרייט צו 
לאַבזיקן : 

-- אַזױ גאָר ? וועסט טרייבן פון מיר שפּאַס? איך וועל דיר 
שוין נעבן! 

פאַרשטייט זיך, אַז לאַבזיק איז שוין באַלד ניטאָ. דערשמעקט אַז 
ס'איז שלעכט, איז ער אַנטלאָפן טיף אונטערן בעמ. דערווייל לויפט 
אריין פון קיך די מאַמע טאַלי, עס לויפּן אַריין מוליק און ריפקעלע : 

-- װואָס איז? װאָס איז דאָ געשען? 

-- נאַ, קוקט, -- שרייט בערל נים מיט זיין קאָל, --- קוקט װאָס 
פאַר א צייטונג דאָס נעמיינע הינטל האָט מיר געבראַכט. טפו, -- 
שפּייט ער אויס. 

גיבן זיי אלע א קוק אף דער צייטונג און זעען, אַז פ'איז--א הוירסט 
ציימונג. שפּײיען זיי אויך אויס און הייבן אויך אָן צו שרייען אפן 
אַרעמען לאבזיקן, און לאַבזיק ווינטשעוועט אִף זיך דעם טויט. ער 
ווייסט, אַז ער האָט דאָ עפּעס אָפּנעטאַן ניט קיין גוטע זאך, אָבכער װאָס, 
ווייסט ער ניט. טראַכט ער א טרויעריקער : 

וויי, וויי, װואָס פאַר אַ נאַריש חינטעלע איך בין. װוי ס'איז שלעכט 
צו לעבן ף דער וועלט. אוי, ס'וועט שוין פון מיר קיין לייט ניט זיין. 
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-- וועסט שוין באַלד האָבן די ,,מאָרנן-פרייהייט", -- זאָגט די 
מאַמע מאַלי, און נעמט און שרייבט אָן 8 צעטעלע, לייגט דאָס אַריין 
לאַבזיקן צווישן די ציינדלעך און זאָגט צו אים : ,, צו מוישע יוינען אין 
קענדי-סטאָר." 

ווייסט נלייך לאַבזיק, װאָס מען וויל, און לאָזט זיך אַרױס אַ 
פריילעכער מיטן צעמעלע אין מויל נלייך צו מוישע יוינען אין קענדי- 
סטאָרקע. דערזעט מוישע יוינע דאָס צעטעלע אין לאַבזיקס מויל, נעמט 
ער דאָס אַרױס, לייענט דאָס איבער. צעלאַכט ער זיך פון דעם שיינעם 
איינפאל, נעמט א , מאָרגןךפרײיהייט" און ליינט דאָס אַריין דעם הינ- 
טעלע צווישן די ציינדלעך. לויפט לאַבזיק צוריק אַ פריילעכער מיט 
דער , מאָרגן-פרייהייט" אַהיים. איז בערל גליקלעך, פאַרקנייטשט די 
נאָז אין גרויס צופרידנקייט, הוסט זיך אויס, צעלייגט זיך זייער באַ- 
קוועם אין בעט מיט דער ,מאָרנן-פרייהייםט" און מאַכט אַלעמאָל: 
-- אַ-אַזאַ. 

דאָס קוויקט עֶר זיך מיט די שיינע זאַכן, װאָס זיינען דאָ אין דער 
,מאַרגן-פרייהייט". פריים זיך אַװאַדע לאַבזיק אויך, װאָס בערל פרייט 
זיך, און װאָס ער, אפילע א הינטעלע, קען ברענגען אזא גרויסן נוצן 
אף דער וועלט. 

אַזױ איז געווען זונטיק נאָך זונטיק. לאַבזיק האָט שוין פאַרזאָרגט 
בערלען מיט דער ,, מאָרגן-פרייהייט". 

נו, איז געקומען נאָך א זונטיק אינדערפרי. אַזױ האָט געדאַרפט 
פּאַסירן דעם זונטיק אינדערפרי אויך. ניט עמעס ? אָבער גייט ווייסט. 
לאַבזיק לויפט מיטן צעטעלע צו מוישע יוינען. מוישע יוינע וועט אים 
געבן די ,מאָרנן-פּרייהייט", װועט ער זי ברענגען אַהײם, וועט בערל 
ליגן אין בעט און זיך קוויקן מיט איר, װועט דאָס הינטעלע זיך פילן 
שטאָלץ, װאָס ער ברענגט נוצן אף דער וועלט. 

איז שוין לאַבזיק מיט איין שפּרונג דאָ מיטן צעטעלע בא מוישע 
יוינען אין קענדי-סטאָר. איז אָבער מוישע יוינע ניטאָ, ער איז ערגעץ 
אין הינטערשטן צימער. דערזעט פון דאָרטן לאבזיקן, שטרעקט ער 
אויס די האַנט. און מאַכט : 

-- איין מינוט, לאָבזיק, אָט קום איך גלייך אַרױס. 

אָבער אָט וועט לאבזיק באַלד גיין װאַרטן איין מינוט, ביז יענער 
וועט אַרויסקומען. אַז בערל דאַרף װאָס גיכער די , מאָרגן-פרייהייט". 
אַכוץ דעם, װאָס דאַרף ער גאָר, אז מוישע יוינע זאָל אים געבן די 
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איצטער אויך ניט, װאָס בערל וויל. אָבער װאָס ער פאַרשטייט יאַ, איז 
אַז כערלס נאָז איז אַראָפּנעלאָזט און אויסגעצויגן. גייט דורך די מאַמע 
מאַלי, גיט אַ קוק אַף איר מאַן און ניט 8 מאַך : 

-- האָסט געזען, װאָס ליגסטו מיר עפּעס אַ ברויגעזער ? 

-- אַ קאַפּאָרע, ברויגעז גאָר, -- פאַרענטפערט זיך בערל, -- װאָס 
גאָר פּלוצלונג ברויגעז? 

-- דאָס וויל איך טאַקע וויסן, -- מאַכט די מאַמע -- װאָס גאָר 
ברויגעז? 

-- אָ, פ'איז עפשער דערפאַר, -- רופט זיך אָן בערל, -- װאָס 
איצטער, ליגנדיק אַזױ אין בעט, װאָלט געווען זייער נום א לייען צו 
טאָן די , מאָרגן-פרייהייט". 

-- ווער זשע לאָזט דיך ניט א לייען טאָן די ,מאָרגן-פרייהייט" ? 
-- ענטפערט זי אים קידער-ווידער. 

--- מען לאָזט מיך טאַקע לייענען די , מאָרגן-פרייהייט", אָבער וואו 
זשע נעמט מען אַ ,מאָרגן-פרייהיים" ? 

--- וואו מען נעמט ? -- ענטפערט די מאַמע מאַלי. -- באַ מוישע 
יוינען אין קענדי-סטאָר זיינען פאַראַן גענוג , מאָרגן-פרייהיימס". 

-- יאָ, איך ווייס, -- פאַרענטפערט זיך דער טאַמע, -- דאַרף 
מען דאָך נעמען און אַראָפּגײן די טרעפּ און קומען אין קענדי-סטאָר. 

-- נו, נעמט מען און מען גייט אַראָפּ, --- ניט די מאַמע אן אייצע. 

-- יאָ, -- מאַכט בערל שוין אַביסל אין קאַעס, -- ,נעמט מען און 
מען נייט אַראָפּ". איז מען דאָך אָבער פויל. זונטיק האָב איך ליב צו 
זיין פויל. 

-- נו, אַז מען איז פויל, האָט מען ניט אין מויל, -- ענטפערם די 
מאַמע מאַלי און גייט אַוועק אין קיך. 

זעט איין בערל, אַז זיין ווייב מאַלי איז טאַקע גערעכט, אז מען 
איז פויל האָט מען ניט אין מויל, נעמט ער שוין נעבעך, קריכט אַראָפּ 
פון בעט און וויל זיך שוין אָנטאָן די שיך, יאַוועם זיך ווידער די מאַמע 
מאַלי און זאָגט קלוימערשט בייז : 

--- װאָס זשע, דו גייסט טאַקעץ ? 

-- יאָ, איך גיי, -- ענטפערט דער טאַטע, און מען זעט, אַז ער וויל 
גראַדע ניט גיין. 

-- נו, גוט, ליג, ליג, -- ענטפערט די מאַמע מאַלי שוין ליבלעך. 

-- נו, און די , מאָרגן-פרייחייט" ? --- פרעגט דער מאטע. 
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לאַבזיק און די , מאַרגן-פרייהייט" 


;ַ;אַבזיקס ליבע צו ריפקעלען איז זייער גרויס. ער האָט 
זי ליב, װוי אַן אייגן שוועסטערל. 
לאַנזיקס ליבע צו בערלען איז וי צו אַן אייגענעם 
טאַטן. ער, לאַבזיק, װועט קיינמאָל ניט פאַרגעסן 
יענעם פאַרנאַכט, אָט יענעם טרויעריקן רעגנדיקן פּאַר- 
נאַכט, ווען ער, א יאָסעם, אַן עלנטער, אַ הונגעריקער, 
אַ פאַרפּרוירענער, א דורכגענעצטער איז געלעגן אַף דער פּלאַטפאַרמע 
פון דזשעקסאָן עוועניו סאָבװײי און קיינער האָט אים ניט געװאָלט 
העלפן. איז נעקומען בערל דער אָפּערײמאָר, דער גוטער מענטש מיט 
די לאַכנדיקע אויגן, און אים געראטעוועט. אָן בערלען, וואו װאָלט ער 
שוין איצטער געווען ?. איז דערפאַר האָט ער אים אַזױ ליב. ער האָט 
זייער ליב צו קוקן אף בערלם נאָז. 
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ס'איז מיר שווער אייך אױיסצומאָלן די נאָז, נאָר לאַבזיק אַז ער 
קוקט אף דער נאָז, ווייפט עֶר שוין, ווען בערל איז בייז און ווען בערל 
איז פריילעך. טאָמער פאַרקנייטשט זיך די נאָז, ווייסט לאַבזיק אַז 
בערלען איז שוין גוט, אַז ער וועט באַלד אַ שפּאַס טאָן מיט די קינדער, 
צי מיטן ווייכ, צי טאַקע מיט לאַבזיקן אַלײן. טאָמער אָבער ווערט 
די נאָז אַראָפגעלאָזט און אױיסגעצוינן. ווייסט שוין לאַבזיק, אַז ס'איז 
שלעכט, אז בערל איז עפּעס אומצופרידן. 


איז א זונטיק אינדערפרי. דורכן פענצטער גייט אריין די זון און 
לייגט זיך אַנידער אונטערן טיש. נעמט לאבזיק און לייגט זיך טאקע 
אף דער זון, װאָס אונטערן טיש, און קוקט פון דאָרטן אַף בערלם נאָז. 
בערל לינט אַפּן בעט, ער האָט זיך שוין אויסגעשלאָפן, אויסגעגענעצט : 
האַיהא:הא. זיך ארומנעוואשן, אָפּגעגעסן און זיך נאַכאַמאָל צוגעלייגט. 
דאַרף דאָך בערלען איצט זיין נוט, האַ ? ניין, לאַבזיק דערקענט אָבער, 
אַז בערלען איז איצט ניט גוט. אַז עס פעלט אים עפּעס. װאָס עס פעלט 
אים, ווייסט ניט לאבזיק. װאָס זטע מיינט איר, אַז לאבזיק איז טאקע 
אַזאַ כאָכעם, װאָס זאָל וויפן אבסאָלוט אַלצדינג ? נאָך דאָ גענוג זאַכן, 
װאַס דאָס הינטעלע הייבט ניט אָן צו פּאַרשטײן. פאַרשטייט ער 
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געשלאָפן, אַזױ אַ הונגעריקער געשלאָפן. האָט זאָשע גענומען דעם 
עפּל און אים פאַרבאַהאַלטן, אַז מאָרגן אינדערפרי, ווען אוורעמעלע 
וועט זיך אויפכאַפּן, וועט זי אים געבן דעם עפּל און ער װועט עסן. 

אַלע זיינען זיך צעגאַנגען פריילעכע, װאָס מען האָט אָפּנעטאָן 
אַזאַ גוט שטיקל אַרבעט, און בערל האָט זיך געזעצט פארענדיקן די 
וועטשערע. און לאַבזיק? לאַבזיק, פּונקט װווי אוורעמעלע מיט די 
באָרוועסע פים, האָט זיך טייקעף גענומען שלאָפן. איין קלייניקייט -- 
אַזא שווערן טאָג אַרבעט דורכגעמאכט, איז ער געשלאָפן. געשמאַָרעט 
מיטן נעזל און נעמאַכט : 

--- וואו-ודיו, וואו-ו-ודיו. 
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איז אַז די מאַמע מאַלי האָט דערזען, אַז דער טאַטע בערל 
האָט געכאַפּט א טיש, האָט זי גלייך געכאַפּט אַ בענקל. איז 
אַז מוליק האָט דערזען, אַז דער טאַטע בערל האָט געכאַפּט אַ טיש 
און די מאַמע מאַלי אַ בענקל, האָט ער גלייך אויך געכאַפּט 8 קישן. 
איז אַז ריפקע האָם געזען, אַז דער מאַטע בערל האָט געכאַפּט אַ 
מיש, די מאַמעץ מאַלי אַ בענקל, דער ברודער מוליק אַ קישן, 
האָט זי געכאַפּט אַ קאָלדרע. איז אַז לאַבכזיק האָט געזען, אַז דער 
טאַטע בערל און אַזױ ווייטער, און ווייטער, האָט ער געכאַפּט אין די 
ציינדלעך אַ ריב-אייזן. און אַז די איבעריקע מענטשן פון דזשעקסאָן 
עעווניו האָבן דאָס דערזען, האָט יעדער איינער געכאַפּט, װאָס עס האָט 
זיך געלאָזט: דער אַ ווענטל פון בעט, דער אַ פאָרחאַנג, דער דעם 
אַלטן גראַמאָפּאָן. מען איז אַרױף צום דריטן שטאָק און צוריק אַרײנ- 
נעשטעלט ס'נאַנצע מעבל פון הויז, צעשטעלט אַלץ אַפן פּלאַץ. דער- 
נאַכדעם האָבן די שכיינעס אָנגעהױבן צו טראָגן: די---ברויט, די---מילך, 
די---אַ זויערע אוגערקע, דער--אַן עפּל. און זאָטע האָט זיך צעוויינט פון 
פרייד, און באַדאַנקט אלעמען, אלעמען. די קינדער זיינען געווען 
הונגעריק, האָבן זיי געגעסן. אוורעמעלע דער באָרוועסער איז אויך 
געווען הונגעריק, אַבער ער האָט שוין ניט געקענט עסן, ווייל ער איז 
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נו, אַז דער טאַטע בערל איז אַרױסגעלאָפן, איז שוין די מאַמע 
מאַלי אויך אַרױס נאָך אים, און מוליק, און ריפקע. און אַז די שכיינים 
פון אַנדערע וואוינוננען האָבן געהערט וי מען לויפט, זיינען זיי אויך 
אַרױסגעלאַפן. און אַז די שכיינים פון אנדערע הייזער אין בלאָק האָבן 
דערהערט אַז מען לויפט, זיינען זיי אויך אַרױס. זיינען שוין געלאָפן 
עפשער הונדערט מענטשן. לאַבזיק פּאָרױס, נאָך אים בערל, נאָך 
בערלען די מאַמע מאַלי, נאָך דער מאַמע מאַלי מוליק און ריפקע, נאָך 
זיי די איבעריקע. 

איז בערל אָנגעקומען צו דעם פּלאַץ און האָט דערזען זאָשען מיט 
די קינדער זיצן אף די קישנם. איז ער געװאָרן בייז און 8 געשריי 
געטאָן: 

-- אַזױ גאָר די מייסע ! װאָס האָט איר מיר פריער ניט געזאָנט ? 
נעמט נלייך יעדער איינער װאָס ער קאָן און טראָגט דאָס גלייך אריין 
אין הויז אַרײן. 

שטייען אַלע מענטשן פונדערווייטנס און שווייגן, ווייל זיי האָבן 
מוירע, אַז ס'קענען נאָך אָנקומען פּאַליפלײיט און זיי ארעסמירן. 

-- װאָס שטייט איר וי די גוילעמס? -- צעשרייט זיך בערל 
און כאַפּט דער ערשטער דעם טיש. 


בע 7 7 


7 לט 


שאטן צו זיין געזונט. אָבער מיט לאַבזיקן חאָט מאַלי אַזױ ניט אָפּי 
געמאַכט. שלעפּט דאָס הינטעלע בערלען בא די הויזן. 

-- אַ קאַפּאָרע, לאַבזיק ! װאָס שלעפּסטו מיך באַ די הויזן? 
וועסט זיי נאָך צערייסן, -- שרייט אויס בערל און פאַרשטיים גאָרניט, 
װאָס דאָס הינטעלע וויל פון אים. 

--- ווייסיך, װאָס, ער שלעפּט דיך באַ די הויזן --- מאַכט די מאַמע 
מאַלי און דערלאַנגט די הייפע געשמאַקע זופּ. --- נא, עס בעסער די זופּ, 
א מעכייע, בערל. 

ווייסט ניט לאַבזיק װאָס צו מאַן און לויפם צוריק אַרױס אינ- 
דרויסן. 

--אַ קאַפּאָרע ! וװואָס לויפט ער, דער לאבזיק ? --- וואונדערט זיך 
בערל און שלינגט דערווייל אראָפּ א הייסן נעשמאַקן לעפל זופּ. 

--- ווייסיך, װאָס ער לויפט דאָרט, -- מאַכט די מאמע מאַלי, 
קלוימערשט ווי זי ווייסט פון גאָרניט. 

און דאָ איז שוין פינצטער אף דער נאס. אלע פענצטער זיינען 
ליכטיק. אַלע אַף דזשעקסאַן עוועניו עסן וועטשערע. ווער ס'עסט אַן 
אַרעמע וועטשערע, ווער אַ ביסל אַ בעסערע וועטשערע. זאָשע מיט 
דער פאַרבונדענער באַק זיצט נאָך אַלץ אינמיטן דער גאָס אפן קישן, 
שאַקלט זיך אַהין און אַהער שטומערחייט. מיריעם, יאַנקל, כייעם 
און נאָסי זיינען אויך שטום און קוקן, וי זייער מאַמע שאָקלט זיך 
אַהין און אַהער שטומערהייט. דער באָרוועסער אוורעמעלע האָט 
שוין ניט געקוקט ווי די מאַמע שאָקלט זיך אַחין און אַהער, ווייל ער איז 
שוין געשלאָפן. 

פאַרקלעמט לאַבזיקן באַם האַרצן און ער צעהאווקעט זיך פון 
פאַרדראָס. אויסנעהאווקעט זיך, אָכער בעסער איז זאָשען ניט געװאָרן 
פון דעם. לויפּט שוין דאָס הינטעלע צוריק אין הויז אַרײין, כאפּט אָן 
בערלען באַ די הויזן און שלעפּט אים שוין שטאַרקער וי פריער. ער 
לאָזט אים ניט אָפּ, און בערל האַלט נאָך ערשט אינמיטן דער זופּ. 

-- אַ קאַפּאַרע ! עפּעס דאַרף דאָ זיין --- לייגט בערל אַוועק דעם 
לעפל. -- ניט אומזיסט װועט ער מיך אזוי שלעפּן. 

-- ווייסיך װאָס, עס בעסער, -- פּרואווט אים די מאַמע מאַלי 
איינרעדן. 

-- אַ קאַפּאַרע ! מאַלי, פאַררעד מיר ניט ציין ! -- ווערט שוין 
דער טאטע בערל בייז און לאָזט זיך לויפן נאָך לאַבזיקן. 
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דערווייל האָט מען שוין אַרױסגעטראָגן אַלצדינג פון שמוב. דער 
לענדלאָרד, מיסטער סאָלאָמאָן, מיט זייער א גראָבער נאָז און מיט 
אַ דוירבי אַפן קאָפּ -- האָט פאַרשלאָסן דאָס ליידיקע הויז מיט אַ 
שטאַרקן שלאָס. דער מאַרשאַל מיט די צוויי יוננען זיינען אַװעק- 
געפאָרן אין אַן אָטאַמאָביל. די פּאָליסלײט זיינען זיך צעגאנגען. די 
פרויען פון דזשעקפאָן עוועניו זיינען אוועק אין די הייזער מיט פאַך- 
וויינטע אויגן. דאָס זיינען זיי אַוועק אין די הייזער, ווייל ם'איז שוין 
געװאָרן שפּעט און זיי האָבן שוין געדאַרפט קאָכן וועטשערע פאַר 
זייערע מענער, װאָס האָבן געדאַרפט קומען פון דער ארבעט. 

געבליבן איז בלויז לאַבזיק לעבן זאָשען און עטלעכע קינדער 
פון דער גאַס. זאָשע מיט מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און דער 
באָרוועסער אַוורעמעלע, האָבן זיך אַנידערגעזעצט אף די קישנס. זאָשע 
מיט דער פאַרבונדענער באַק האָט שוין ניט געוויינט. זי האָט שוין 
מערער נים געהאַט קיין טרערן. האָם זי זיך געשאָקלט אַחין און 
אַהער, און אירע קינדער האָבן געהאַלטן אין איין קוקן, וי זייער מאַמץ 
שאַקלט זיך אַהין און אַהער. 

נו, און דאָ ווערט שוין פאַרנאַכט און בערל דער אָפּערײטאָר קומט 
אָן. לויפט אים אַנטקענן לאבזיק און שטרעקט אִף אים אויס אַ פֹּאַר 
אומעטיקע אויגן. 

פאַרשטייט ניט בערל, װאָס דאָס חינמעלע איז אַזױ טרויעריק. 
פרעגט ער אים : 

-- אַ קאַפּאַרע, לאַבזיק, װאָס איז דער מער מיט דיר ? 

גיי, דערצייל, אַז ער קען ניט רעדן די מענטשלעכע שפּראך. און 
בערל ווייפט גאָרניט וועגן זאָשען, ווייל זיין הויז איז אף איין עק גאַס, 
און זאָשעס -- אַפן צווייטן עק. און דאָ איז ער נאָך הונגעריק, איילמ 
ער אַהיים. 

-- אַ גוטן אָװונט דיר, מיין ווייב מאַלי -- שרייט בערל אויס 
פריילעך -- און אַ גוטן אָװונט דיר, מיין זון מוליק, און אַ גוטן אָוונט 
דיר, מיין טאָכטער ריפקעלע, און דיר לאַבזיק, דאַרף איך שוין ניט 
זאַגן אַ גוטן אָװונט, ווייל איך האָב דיך שוין געזען. 

די מאַמע מאַלי האָט אָפּנעמאַכט מיט די קינדער, אַז זיי זאָלן 
ניט דערציילן בערלען וועגן דער מייסע מיט זאַשען, איידער ער עסט 
אָפּ וועטשערע. ווייל אַז מען וועט אים דערציילן פריער, וועט ער שוין 
קיין וועטשערע ניט עסן, װועט זיך נאָך גוט אויפרענן, און דאָס וועט 
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לאַבזיק לאָזט נים 


ען האָט אָנגעהױבן ארויסצושטעלן אף דער גאַס די 
בעטן, דעם טיש און די קישנס, און גאַנץ דזשעקסאָן 
עוועניו האָט געוויינט. 
דאָס האָט מען אַרױסגעשטעלט זאָשען מיט 
דער פארבונדענער באַק אִף דער גאַס. אירע ציין 
האָבן נאָך אַלץ וויי געמאָן. דער מאַרשאַל איז 
שוין ניט געקומען איינער אַליין, נאָר מיט צוויי געזונטע, הויכע יונגען, 
און מיט פּאָליסלײט. די נאַנצע גאָס איז זיך צונויפּגעלאָפן, זיך גע- 
שטעלט פונדערווייטנס, געזיפצט און געוויינט. 
פאַרשמייט זיך, אַז לאַבזיק איז אויך געווען דערביי. עֶר האָט ניט 
געוויינט און ניט געזיפצט. ער האָט בלויז געמטראכט, צי מען קען נימ 
אַ ביס טאָן דעם מאַרשאַל אין דער פּולקע, דאָס הייסט אין גראָבן 
פלייש פון פוס. ניין, האָט ער באַשלאָסן, מען קען ניט, ווייל ס'שטייען 
אויך פּאָליסלײט לעבן אים, און די צוויי הויכע יונגען װועלן אויך ניט 
שווייגן. האָט ער בלויז געכרומט מיף אין בייכל און געשטשירעט די 
ווייסע ציינדלעך. 
צום אַלעם ערשטן איז זאָשע געווען צעמומלט און האָט ניט גע- 
מאַכט קיין געװאַלדן. זי האָט בלויז צונויפּנענומען די קינדער: מיריעם, 
יאַנקל, כייעם, גאָסי, און דעם באָרװעסן אַוורעמעלע אַרום זיך און 
צוגעקוקט וי מען טראָנט. די צוויי הויכע יונגען האָבן געטראָגן 
אַלץ: די טעפּלעך, די טעלער, די גלעזער, די בענקלעך, דעם שפּיגל, 
אָבער זאָשע מיט דער פאַרבונדענער באַק האָט נאָך דערווייל אלץ 
געשוויגן, אקוראַט וי זי איז שמום געװאָרן. אָבער ווען מען האָט 
שוין אַרױסגעטראָנן דאָס בעט אויך, מיט די קישנס, האָט זי אוים- 
געהויבן אַ גרויס געװאַלד און געמאַכט צו די שכיינים פון דזשעקסאַן 
עוועניו: 
-- אַ בראָך איז צו מיר, א קלאָג איז צו מיר ! דאָס בעם אויך. 
וואו וועל איך היינט שלאָפן מיט די קינדער? וואו וועלן מיר חיינט 
נעכטיקן ? 
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-- דו נעמסט, פרוי, דעם דיספּאָזעס! -- צעשרייט זיך שוין אף 
איר דער מאַרשאַל זייער בייז. 

-- אַז איך וויל אים ניט, דעם דיספּאָזעס --- וויינט זאַשע, --- אַז 
איך דאַרף אים ניט. 

-- נעם ! -- שרייט דער מאַרשאַל -- אַז ניט רוף איך אַ פּאַליסמאַן. 

אָבער דער מאַרשאַל האָט שוין ניט געדאַרפט רופן קיין פּאָליסמאַן. 
מען האָט שוין גענומען דעם דיספּאָזעץס. 

--- אוי וויי, דער דיפפּאָזעס ! -- שרייט דער מאַרשאַל און לאָזט 
זיך לויפן נאָך לאַבזיקן. 

אָבער אָט מאַקע באַלד װועט מען אַזױ שנעל כאַפּן לאַבזיקן ! 
מיטן דיספּאָזעס אין די ציינדלעך יאָגט ער זיך שנעל וי 8 וויכער אַראָפּ 
די טרעפּ, לויפט אַרױס אינדרויסן און יאָגט אַוועק אהיים. אינדערהיים 
כאַפּט ער זיך אַרונטער אונטערן בעט, און הייבט אָן צערייסן און 
צעפליקן דאָס שלעכטע שטיקל פּאַפּיר, מיט די ציינדלעך און מיט די 
לאַפּקעס. ניט נאָר האָט ער געריסן און נעפליקט, נאָר ער האָט אויך 
געהאַווקעט בייז. האַוו, האַוו, האַוו, ריס, פּליק ! 

--- איך װועל אים טױיטן, איך װועל אים שיסן --- לויפּט דער מאַך- 
שאַל איבער דזשעקסאָן עוועניו און זידלט זיך, און שעלט, א געװאַלד. 

-- כאָ, כאָ, כאָ -- לאַכט גאַנץ דזשעקסאָן עוועניו דורך די 
פּענצטער ארוים -- כאָ, כאָ, כאָ. 
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פו 


קליננגט דער מאַרשאַל אָן. פאַרבאַהאַלט זיך לאבזיק אין א ווינקל. 
קומט אַרױס זאָשע מיט רויטע האָר און מיט אַ פאַרבונדענער באַק 
(ס'טוען איר, ווייזט אויס, וויי די ציין). דערשרעקט זיך זאָשע פאַרן 
פרעמדן מאַן אין שװואַרצן מאַנטל און פרעגט : 

--- אוי וויי איז מיר, ווער זייט איר ? 

-- איך בין דער מאַרשאַל. 

און אַז זי האָט דערהערט דאָס װאָרט ,מאַרשאַל", איז זי געװאָרן 
ווייס אין פּאַנעם, אָנגעהױבן צו ציטערן, װוי ס'װואָלט איר געווען 
שטאַרק קאַלט. 

דאָ דערווייל, קומען אויך אַרױס פון הויז אירע קינדער: מיריעם, 
יאַנקל, כייעם, נאָסי און אַװורעמעלע, איינס קלענער פון אַנדערן 
אוורעמעלע איז דער קלענסטער און האָט ניט קיין שיך אַף זיינע 
פיסלעך. לאַבזיק זעט דאָס אַלצדינג צו און פאַרגעדענקט. 

-- יאָ, איך בין דער מאַרשאַל -- מאַכט דער מאן -- און איר 
זייט שוין שולדיק מיסטער סאָלאָמאָנען פאַר דריי מאָנאַטן רענט. 

-- װואָס זשע זאָל איך טאָן ? איך האָב ניט --- צעוויינט זיך זאַשע 
און נאָך איר צעוויינען זיך אויך : מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און 
דער באָרוועסער אוורעמעלע. 

-- ניט מיין זאַך, ניט מיין זאך -- מאַכט דער מאַרשאַל בייז און 
נעמט אַרױס אַ פּאַפּירל. -- איך בין אייך געקומען געבן דעם , דים- 
פּאָזעס". 

--- וויי איז מיר, אַ דיספּאָזעס ? װואָס מיינט דאָס ? 

-- אַ דיספּאַזעס -- דערקלערט קלוימערשט זייער ליבלעך דער 
מאַרשאַל --- מיינט, אַז אין צוויי מעג אַרום דאַרפּסטו זיך אַרױסקלײבן 
פון הויז, אַז ניט װועל איך קומען און דיך אַרױסװאַרפן. 

-- אָט וועט אָנקומען פון רעליף -- בעט זיך זאָשע באַם מאַרשאַל, 
--- פ'דאַרף מיר באַלד אָנקומען געלט פון רעלים, וועל איך שוין באַ- 
צאָלן. מיינע ציין זאָלן מיר אַזױ אויפהערן וויי צו מאָן, וי איך װועל 
באַצאָלן, --- שווערט זיך זאָשע. 

אָבער דער מאַרשאַל וויל ניט וויסן. ער האָט געבראַכט אַ דיס- 
פּאָזעס, זאָל זי אים צונעמען. וויל ניט זאָשע צונעמען דעם דיספּאָזעם, 
און זי צעוויינט זיך מיט דער פאַרבונדענער באַק. נאָך איר צעוויינען 
זיך: מיריעם, יאַנקל, כייעם, גאָסי און אוורעמעלע מיט די נאַקעטע 
פיסלעך. 
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לאַבזיק און דער מאַרשאל 


ז דער מאַרשאַל קומט אָן אין דזשעקסאָן עוועניו, 
שטעקן אַלע מאַמעס, טאַטעס און קינדער אַרױיס די 
קעפּ פון די פענצטער. מען קוקט אים נאָך. מען 
זאָגט איינער צום אַנדערן : 

-- צו וועמען קען ער גיין, דער גאַזלען ? 
-- אַז האַלװאַי וװואַלט ער געבראַכן הענט און פיס. 
--- וויי, וויי! צו זאָשען! 
-- װאָס זשע וועט זאַשע טאַן מיט אירע קינדערלעך, אז דער מאַן 
ליגט נאָר אין שפּיטאָל. קראַנק אַף די לוננען. און זי האָט שין 

אויך אייננעגעבן אין רעליף, און רעליף שווייגט. 

פאַרשטייט זיך, אַז לאבזיק שטעקט אויך אַרױס זיין קעפּל פון 
פענצטער. װאָדען, ער װועט נים אַרױסשטעקן? ער דערזעט איך 
דעם מאַרשאַל. ווייסט ניט, װאָס אַ מאַרשאַל מיינט. ווייסט נאָר, אַז 
אַלע אין דזשעקסאָן עוועניו שרעקן זיך פאַר אים. און אַזױ וי לאַבזיק 

וויל וויסן אלצדינג, װאָס עס טוט זיך אין לעבן, לויפט ער אַרױס אינ- 

דרויסן און הויבט אָן נאָכגײין דעס הויכן ברייטן מאַן אין שװאַרצן 

מאַנטל, װאָס מען רופט אים אין דזשעקסאַן עוועניו: ,דער מאַרשאַל". 

דער מאַרשאַל דערזעט, אַז אַזאַ כיינעוודיק הינטעלע ניים אים 
נאָך, געפעלט דאָס אים. שמרעקט ער אויס זיין האַנט צו אים און 

מאַכט ליבלעך : 

--- האַו דו יו דו. 

גיט לאַבזיק זיך אַ קאָרטשע איין, הייבט אָן צו ברומען אינעװוייניק 
אין בייכעלע און באַװוייזט זיינע שאַרפע ציינדלעך. 

-- אַזױ גאָר ? -- שפּאַסט דער מאַרשאַל -- ביזט גאָר פון די 
בייסיקע ? מיילע. 

און ער האָט שוין מערער נים אינזינען לאבזיקן. עֶר האָט אינ- 
זינען זאָשען. קומט ער אַריין אין נומער 344. גייט לאַבזיק אויך 

אַרײין אין נומער 244. חייבט דער מאַרשאַל אָן צו גיין אף די טרעפּ, 

הייכט לאַבזיק אויך אָן צו גיין אַף די טרעפּ. קומט דער מאַרשאַל 

צום דריטן שטאַק, קומט לאַבזיק אויך צום דריטן שטאָק. 
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אַװאַדע איז די זאַך, װאָס ער 
האָט געהאלטן אין מויל, נעווען 
אַ קעסטל מיט גרױפּן פאַר אַ 
קאַשקעלע. עפשער אַ האַלב 
קעסטל מים גרופּן איז דאָרטן 
געווען. וואו ער האָט דאָס גע- 
נומען? ווי אַזױ האָט ער דאָס 
געפּאַקט? דאָס האָט ער ניט 
דערציילט. געשפּרונגען א 


. " 
2 
-י ןג 


יי. 
9 
= + יי 


פריילעכער אַרום שיפרען, װואָס האָט געהאַלטן אין איין לאכן 
ס'איז באַ איר געווען דער גרעסטער וואונדער, און זי האָט געלאַכט 
און געלאַכט און אָפּנעקאַכט די קאַשע פאַר ביבין און ווידער געלאַכט. 

וואו ער האָט דאָס געפּאַקט, ווייסן מיר ניט. נאָר אֵף מאָרגן 
אינדערפרי, ווען די מאַמע מאַלי האָט אויפגעזאָטן װאַסער, געגאנגען 
צו דער שאַפע נעמען די גרױפּן, גיט זי 8 קוק -- ניטאָ. שמייט זי 
און וואונדערט זיך, און זואונדערט זיך. אַז זי האָם זיך אויפגעהערט 
צו וואונדערן, האָט זי געגעבן אַ פּאַטש מיט די הענט און אויסגעשריען: 

-- האָסטו געזען אזא זאַך ? 

האָט זי געזוכט און געזוכט אומעטום. און אַזױ איז דאָס טאַקע 
געבליבן. זי האָט שוין קיינמאָל ניט געקענט דערוויסן זיך, וואוחין 
איז אַהינגעקומען דאָס קעסטל מיט גרױפּן, א 


צום עפן. ער האָט זיך אויך דערמאַנט, אַז דאָס זעלבע טוט די מאמע 
מאַלי, ווען זי דאַרף אָפּקאָכן א קאַשקעלע פאַר ריפקען. ער, לאַבזיק 
אַלײין, דערלאַננט דאָך דער מאַמע מאַלין דאָס קעסטל מיט די גרױפּן. 

ווייסט ניט לאַבזיק, װאָס צו טאָן. שפּרינגט ער פונדעסטוועגן 
אַרוף אף שיפרעס שוים, און וויל איר העלפן זיין טרויעריק, ווייסט 
ער נים וי אַזױ.. לעקט ער איר דאָס פּאָנעם. טרייבט זי אים אָפּ. 
לעקט עֶר איר ווידער, טרייבט זי אים ווידער אָפּ, ביז זי ווערט אין 
קאַס און מאַכט : 

--- צו מיינע סאָנימס קעפּ! װאָס וויל פון מיר דער לאַבזיק ? 
ווער דאַרף דיין לעקן, לאַבזיק ? איך דאַרף גרױפּן. 

דערהערט ער די באַקאנטע ווערטער, , איך דאַרף גרויפּן", רעדמם 
ער ניט קיין סאַך, און איידער װאָס איידער ווען, מען זעט אים שוין 
נים. נימאָ לאָבזיק. 

אַװעקגעגאַנגען לאַבזיק, האָט שיפרע פארשלאָסן הינטער אים די 
טיר, זיך אנידערגעזעצט אַזאַ צעבראָכענע, און ביבי וויינט שוין נים 
אינדערהויך, זי וויינט אינדערשטיל, גאָר שמיל, 

שיפרע איז אֵן אַלמאָנע און זי האָט אָנגעשריבן א בימטע צום 
,רעליף", מען זאָל איר העלפן. אָבער דער רעליף שווייגט דערווייל. 
דער רעליף איילט זיך ניט אַזױ שמאַרק, און דער גראָסערימאן וויל 
שוין ניט מערער באָרגן. עפשער זאָל זי גיין צו די שכיינים, מען זאָל 
איר העלפן ? שעמט זי זיך, שיפרע, האַלט ביבין אַף די הענט, רעדט 
צו איר און זי ווייסט אַליין ניט, װאָס זי רעדט. 

זאָל טאַקע לאַבזיק האָבן אַװעקגעגאַנגען און שוין מערער נים 
קומען צוריק? און נאָך װאָס איז ער אַװעקגענאנגען און איבער- 
געלאָזט זיינע פריינט אין אזאַ אומגליק? זאָל מען דאָס גלויבן אֵף 
לאַבזיקן, אַז ער זאָל קענען טאָן אזא זאַך? עפשער, ווער ווייסט ? 
אַכער ניין. ער איז, דאַכט זיך, נאָר דאָ צוריק. ווייל ס'הערט זיך 
אַ גראַבלען אין דער טיר און אַ קאַוואוטשען, ווי איינער װאָלט געזאָגם: 

--- לאָזט מיך אַריין, לאָזט מיך אַרײן. 

שליסט אויף שיפרע די מיר, גיט לאַבזיק אַ לויף אַריין גלייך אין 
דער קיך אַרײן. ער האָט עפּעס אין מויל. לויפט אַריין און שמופּמ 
דאָס קעפּל מיט דער זאַך, װאָס ער חאַלט אין מויל, גלייך צו שיפרען 
אין די קליידלעך. 


פ 


געלאָפּן אינדרויסן צו זען, װאָס מאַכט ביבי. ביבי איז אָבער שוין 
דעמאָלט געשלאָפן אין איר וויגעלע אין קילן שאָטן פון הויז. די 
מאַמע שיפרע איז געזעסן אף די טרעפּ, געשטריקט אַ זעקעלע פאַר 
איר מיידעלע. 

דאַרף דאָך זיין נוט, הא ? אָבער עפּעס איז דאָ ניט נום. לאַבזיק 
דערשמעקט שוין, אַז אלצדינג איז ניט מיט אַלעמען. ווייל פאַרװאָס 
זיצט שיפרע אַזא טרויעדיקע ? פֿאַרװאָס זיפצט זי פון צייט צו צייט ? 
פאַרװואָס רעדט זי צו זיך אַליין אַזאַ טרויעריקע און מאַכט : 

--- אוי וויי איז מיר, װאָס זשע װועט זיין ? 

ווערט שוין לאַבזיק אויך א מרויעריקער. פ'קלעמט אים באַם 
האַרצן און ער טרעט שוין ניט אָפּ פון שיפרען. עס וויל זי טרייסטן. 
אָבער וי אזױ ? רעדן קען ער ניט. װאָס ער קען ישָ, איז דרייען 
מיטן וויידעלע, לעקן מיט דער צונג שיפרעס הענט, שפּרינגען קעגן 
איר.. אָבער אַז שיפרען ליגט דאָס גאָרניט אינזינען. 

שפּעט אין מאָג הייבט זיך אויף שיפרע און גייט אריין אין גראָ- 
סערי. לאַבזיק קוקט איר נאָך. עס געדויערט ניט לאַנג און זי קומט 
באַלד אַרױס מים ליידיקע הענט, נאָך טרויעריקער וי פריער. זי 
נעמט אַריין ביבין אין הויז אַרײין און דאָס הינטעלע נייט זיי נאָך. אין 
הויז איז אויך עפּעס טרויעריק. ביבי קוקט אַף דער מאַמען און װאַרט. 
שיפרע ווייסט, פאַרװאָס ביבי קוקט אַזױ אַף איר, און איר האַרץ ווערט 
נאָך מערער צעבראָכן. ביבי קוקט אַזױ אֵף איר, ווייל זי איז שוין 
הונגעריק און װאַרט, אַז די מאַמע זאָל איר אָפּקאָכן ס'קטשקעלע. 
נעמט די מאַמע דאָס קעסטעלע, וואו ס'איז פריער געווען גרױפּן פאַרן 
קאַשקעלע. אָבער איצמער איז דאָס ליידיק. ניטאָ קיין איין גרױים... 
זי מטרייסלט דאָס, עפשער איז נאָך עפּעס פאַרבליבן. אָבער -- 
ליידיק און ליידיק. 

װאַרט ביבי און װואָרט און אז זי דערזעט, אַז די מאַמע טוט 
נאָרניט אֵף איר אָפּצוקאָכן דאָס קאַשקעלע, צעוויינט זי זיך זייער 
ביטער. צעוויינט זיך אויך שיפרע. און לאַבזיק ? און לאַבזיק קען 
דאָס שוין גאָרניט פאַרטראָגן. ער האָט שוין גוט פאַרשטאַנען, װאָס 
דאָ קומט פאָר. ער האָט נעזען, ווי זי טרייסלט מיטן ליידיקן קעסטעלע. 
ער האָט זיך דערמאַנט, אַז שטענדיק נעמט זי אַרױס פון דאָרטן די 
גרױפּן און װאַרפט אַרײן אין א שיסל װאַסער. זידט דאָס דאָרטן, 
קאָכט און קאָכט, ביז ס'ווערט פּאַרטיק און ביבי האָט 8 קאשקעלע 
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לאַבזיק קען ניט פאַרליידן, 
אַז מען וויינט. 


צו אָ, ביבי און לאַבזיק זיינען שוין געװאָרן וי אנדערע צוויי. 
פאַרטאָנ. לאנזיק כאַפּט זיך אויף, איז דער ערשטער 
געדאַנק -- ביבי. מען דאַרף לויפן א קוק טאָן, װאָס זי 
מאַכט. לויפט ער אריין צו שיפרען אין הויז, און זעט, 
וי ביבי איז שוין אויף און שפּילט זיך מיטן פּאַס זון, װאָס שיינט 
אַרײן דורכן פענצטער. ווערט ער איבערגליקלעך. האַװקעט זיך 
אוים אף איר, גלאַט אַזױ פון פּריינטאַפט וועגן, און אַנטלױפט 
צוריק צו דער מאַמע מאַלין. ער קען דאָך די מאַמע מאַלין ניט איבער- 
לאָזן איינע אליין אין הויז. ער דארף דאָך איר העלפן טאָן די ארבעט. 

איך האָב אייך גאָר פאַרגעסן צו דערציילן, אַז לאַבזיק האָט זיך 
אויסגעלערנט גיין אין גראָסערי און איינקויפן זאַכן. טאָמער דאַרף 
די מאַמע מאַלי, לעמאָשל, אַ האַלב פונט צוקער, שרייבט זי אָן אַ 
צעטעלע צום גראַסערימאן, שטעקט דאָס אַריין לאַבזיקן צווישן די 
ציינדלעך, און ער ווייסט שוין, װאָס מען דאַרף טאָן. ער לויפט אַװעק 
צום גראָסערימאַן, לייענט יענער איבער דאָס צעטעלע, וועגט אָפּ אַ 
האַלב פונט צוקער אין א פּאַפּירן זעקעלע, שטעקט דאָס אַריין לאַבזיקן 
צווישן די ציינער, און דאָס הינטל לויפט שוין צוריק אַהײים. נעמט 
די מאַמץ מאַלי אַרױס דאָס זעקעלע צוקער און זאָגט צו אים : 

-- אַ גוטער לאַבזיק. 

נאָך האָט אים די מאַמע מאַלי אויסגעלערנט איר צו דערלאַנגען 
געוויסע זאַכן. לעמאַשל, אַז די מאַמע טאַלי דארף האָבן דאָס קעסטל 
מיט נרױפּן ף צו קאָכן א קאשקעלע פאַר ריפקען, דארף זי בלויז זאָגן : 

--- לאַבזיק, איך דאַרף גרױפּן. 

ווייסט גלייך לאבזיק, װאָס יענע מיינט, שפּרינגט אַרױף אף דער 
פּאָליצע, גיט א כאַפּ אין זיינע ציינדלעך דאָס אָפענע קעסטל מיט די 
גרױפּן, און דערלאַנגט דאָס גלייך דער מאַמע מאַלין. זאָגט די מאַמע 
מאַלי צו אים דערפאַר אויך , גוטער לאבזיק". 

יאָ, האָט ער געהאָלפן דער מאַמען טאָן די אַרבעט און אַזױ האָט 
זיך דאָס פארצויגן ביז נאָכמיטאָג. נאָכמיטאָג איז ער ווידער אַרױס- 
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געוואלדן, אַז א שכיינע האָט אַזש דערהערט אינדרויסן. איז די 
שכיינע גלייך געלאָפֿן אין דער גראַפערי מיט אַ בסורע : 

-- אוי, שיפרע, אייער ביבי וויינט. 

לויפט שוין שיפרע אין גרויס איילעניש. לויפט אַרױף די טרעפּ, 
הערט זי ניט קיין שום געװאלדן. קומט זי צו צו איר מיר, {פנט זי 
אויף, גייט אַריין אין קאָרידאָר. איז שטיל אַזױ, נאָר ס'הערט זיך, 
וי אַ ווינל סקריפּעט אַהין און צוריק, אַהין און צוריק. וואונדערט זיך 
שיפרע און שרעקט זיך אַ ביסל, ווייל ווער איז דען דאַ אין הויז, װאָס 
זאָל וויגן דאָס וויגל? מיסטאָמע איז א שכיינע ארין אין הויז, אַ 
שכיינע װאָס האָט ניט געקענט פאַרליידן, װוי דאָס קינד וויינט, און 
זי ווינט איצטער דאָס וויגל. ניים שוין שיפרע, שמיל אַזױ אֵַף די 
שפּיץ פינגער. קומט אַריין אין קיך אַרײין -- אַװאַדע לאַבזיק. ער 


האַלט אַזױ ערנסט דאָס שטריקל, װאָס איז צוגעבונדן צום וויגל, אין 
מויל. ציט דאָס שטריקל אַהין און צוריק און דאָס וויגל הוידעט זיך. 
ביבי איז שוין צוריק איינגעשלאָפן, אָבער לאַבזיק ווינט נאָך אלץ, 
קעדיי ער זאָל זיין זיכער, ווייל אף פּיצלעך קינדער קען מען זיך ניט 
פּאַרלאָזן. אָט מאכן זיי זיך, אַז זיי זיינען שוין איינגעשלאַפן, און 
מיטאַמאָל כאַפּן זיי זיך אויף און מאַכן געװאַלדן. האָט שיפרע זיך 
אַזש צעוויינט פון פרייד, אויפנעהויבן לאַבזיקן, צונעמוליעט צו זיך 
און געמאַכט : 
-- אַ געזונט דיר אין דיינע ביינער, הינטעלע. ביזט אַזױ קלוג, 
פּונקט וי א מענטש. 
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לאַבזיק נאָר האָט טאַקע געמיינט, אַז דאָס וויל מען אים אוועקגעבן 
דאָס קאַשקעלע, האָט ער שוין אויסגעשטרעקט זיין צונג און געווען 
גרייט צו לעקן. אָבער ביבי האָט געמאַכט א געװואַלד, און די מאַמע 
האַט איר נלייך צוריק געגעבן דאָס קאַשקעלע און געזאָגט : 

-- ניין, ביבילע, ניין, קינד, דיר אליין, דיר אַלײן. 

איז דאָס הינטעלע געווען 8 ביסעלע בערויגעז, װאָס מען האָט 
אים אַפּגענארט, אָבער דערנאַכדעם האָט ער פאַרשטאַנען, אַז ס'איז 
בלויז א שפּיל אַזא, און ער האָט שוין מערער קיין פאריבל ניט געהאַט 
אף שיפרען. 

אָפּנעגעסן, האָט די מאַמע אָנגעהױבן צו פאַרוויגן איר טעכטערל. 
אַ שטריקל איז נגעווען צוגעבונדן צום וועגעלע, האָט זי דאָס שמטריקל 
אַרױפנעטאָן אף אירע פּים, זיך געזעצט אַפן בענקל, מיט די הענט 
געשיילט קאַרטאָפליעם, מיטן פום געוויגט דאָס וויגל, און מיטן מויל 
אַזױ געזונגען : 


שלאָף, שלאָף, ביבי מיין קינד, 

אינדרויסן בלאָזט ניט קיין ווינט, 

דיין טאַטע טרייסלט ניט פון די ביימער די עפּֿל, 

און די לעװאַנע שיקט ניט קיין זילבכערנע שטראַלן אַף דיין קעפּל. 
ווייל אַלע פענצטער האָב איך פאַרמאַכט 

אומיסטנע אַזױ, צוליב דער פינצטערער נאכט. 

דיין מאמע איז פון אונדז אָפּגעפאָרן, 

וועלן מיר אים שוין ניט זען יאָרן און יאָרן. 

שלאָף זשע, שלאָף זשע, ביבי קינד. 


קוקט זיך אַזױ לאַבזיק צו, און פ'טום אים האַנאָץע. איינגעוויגט, 
איינגעשלאַפן, ווערט שטיל אין היז. כאַפּט זיך שיפרע, אַז זי 
האָט ניט קיין זאַלץ אין שטוב. לאָזט זי זיך אין גראָסערי קויפן זאַלץ. 
דאָס הינטעלע בלייבט אין הויז, ליגט מיטן מאָרדעלע אַנגעשפּאַרט אַף 
די פעדערשטע לאפּקעס און טראַכט זיך זיינע געדאַנקען. 

א קינד אָכער דערשמעקט דיר גלייך, ווען די מאַמע איז ניטאָ אין 
הויז, אפילע ווען ס'שלאָפט. און עפשער איז גאָר ביבי נאָך ניט רעכט 
איינגעשלאָפן, ווייל זי האָט זיך גלייך אָנגעהויבן צו װאַרפן, ווען די 
מאַמע איז אַרױס פון הויז, אָנגעהױבן צו וויינען פריער אין דער שטיל, 
אין דער שטיל, דערנאָכדעם אַף 8 קאָל, און דערנאַכדעם מיט גרויסע 
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װאָס דער ואַ, ווא, ווא האָט געמיינט, האָט בלויז פאַרשטאַנען 
ביבי אַלײן, און עפשער אויך לאַבזיק, ווייל ער איז גלייך אריינגע- 
שפּרונגען צו איר אין וועגל און אין אַ וויילע אַרום האָט ער איר שוין 
געלעקט דאָס נעזל. האָט זי אָנגעהױבן שטאַרקער צו קוויטשען: ואַ, 
ווא, וואַ. איז צוגעלאָפן איר מאַמע, צום אַלעם ערשטן מיט גרויס 
דערשרעק, אָבער דערנאָכדעם האָט זי זיך צעלאַכט. 

אַזױ האָט זיך לאַכזיק געשפּילט מיט ביבין אין איר וועגעלע. ער 
האָט איר געלעקט דאָס נעזל, זי איז אים אַרײנגעפאָרן מיט ביידע 
הענטלעך אין האַלדז. האָט ער איר געביסן אין פיסעלע, האָט זי אים 
געקנײיפּט אין אויער. ביז ס'איז געװאָרן פאַרנאַכט און שיפרע האָט 
אַ זאָג געטאָן : 

--- נו, לאַבזיק, שפּרינג אַראָפּ פון וועגעלע. 

האָט לאַבזיק קיין אַנדער בריירע ניט געהאט און אראָפּנעי 
שפּרונגען פון וועגעלע. דערנאַכדעם האָט שיפרע די אַלמאָנע גענומען 
דאָס הענטל פון וועגעלע און אָנגעהױבן דאָס צו שמופּן צו דער מיר 
פון הויז. האָט דעם הינטעלע פאַרדראָסן, װאָס מען פירט אַװעק פון 
אים זיין פּריינט ביבין און ער האָט אױסגעצויגן זיין העלדזל און 
אָנגעהױײבן צו האווקען אף שיפרען. האָט שיפרע זיך צעלאכט און 
געמאַכט: 

-- צו מיינע סאָנימס קעפּ! האָסמו געזען, װוי ער האווקעט? 
ס'איז דען דיין ביבי, ס'איז דאָך מיין ביבי ! 

לאַבזיק האָט, ווייזט אויס, פאַרשטאנען, װאָס זי מיינט און געזען, 
אַז זי האָט רעכט. האָט ער אויפגעהערט צו האַווקען און געװאָרן 
גלאָט אַזױ טרויעריק. די אויערן אַראָפּנעלאָזט, די אייגעלעך אומעטיק, 
און שטייט זיך וי 8 יאָסעמל, האָט שיפרע דערזען, װוי ער שטייט 
אזא אומעטיקער, האַט זי זיך ווידער צעלאַכט און אַ זאָג געטאָן : 

--- צו מיינע סאָנימס קעפּ, וי ס'איז געװאָרן אַזױ טרויעריק. אויב 
ס'בענקט זיך דיר נאָך ביבין, קום אַרױף צו מיר אין הויז. 

האָט לאַבזיק גלייך פאַרשמאַנען, װאָס שיפרע מיינט, און האָמ 
זיך נעלאָזט נאָך איר אַזאַ שמילינקער און לייטישער. 

שיפרע האָט אָפּגעקאַכט אַ קאַשקעלע און אָנגעהױיבן צו האָדעװוען 
ביבין. איז ווייסט איר דאָך וי פּיצלעך קינדער זיינען, האָט דאָס 
געגעסן 8 פּאָר לעפל און מערער ניט געװאָלט. האָט שיפרע גע- 
סטראשעט, אַז זי וװועט דאָס קאַשקעלע אועקגעבן לאַבזיקן. און 
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לאַבזיק און ביבי 


ען קען ניט זאָגן, אַז לאַבזיק האָט אַזױ שטארק ליב 
געהאַט פּיצלעך קינדער, נאַר פאַר דער קליינער 
ביבין װאָלט ער זיך אַפילע נגעלאָזט אָפּבײסן זיין 
וויידעלע. ערשטנס, דער נאָמען אַלין -- ביבי, 
און צווייטנס, איר נעזל. אַזא שיין פאריסן נעזל, 
פּונקט ווי באַ טוצין. (איר געדענקט דאָך די מייסע 
מיט טוצין, װאָס האָט זיך אױסנעלאָזט פאַר לאַבזיקן אַזױ מרויעריק !) 
ביבים קוויטשען איז געווען גאָר א מעכייע, און באַזונדערס נאָך, 
ווען זי האָט אַרײנגענראָבן אירע פינגערלעך אין זיין ווארעמען האַלדז 
און געקוויטשעט פון נרויס פרייד. געקוויטשעם האָט ביבי נים נאָר 
דערפאַר, װאָס זי האָט אַרײנגעגראָבן אירע פינגערלעך אין זיין 
װאַרעמען האַלדז; זי האָט אויך געקוויטשעט, ווייל לאבזיק האָט איר 
געביסן אין באָרװעסן פיסעלע, לייכט געביסן. לאַבזיק האָט זייער ליב 
צו בייסן באָרוועסע פיסלעך פון פיצלעך קינדער. 
אויב אַזױ, ווער זשע איז טאַקע געווען ביבי ? און אוב איר 
קענט ניט ביבין, קענט איר דאָך ניט איר מאַמען, שיפרען -- שיפרע 
די אַלמאָנע, װאָס וואוינט פּונקט אַנטקעגן בערל דעם אָפּערײטערס 
הויז? 
באַקאנט האָט זיך לאַבזיק מיט ביבין אַ זומער באַטאָג, ווען דאָס 
קליינע מיידעלע איז זיך געלעגן אין איר וועגעלע און גערעדט צו זיך 
אַליין. פ'הייסט, ניט גערעדט, נאָר געפּלאַפּלט. איר מאַמע איז געזעסן 
אַפּן סטופּ, געהיט איר טאַכטער און געהאַלטן דערווייל אין אויסנייען 
אַ רעקעלע, טאַקע פאַר דערזעלבער ביבין. 
דאָס הינטעלע איז געװאָרן נייגעריק, איז ער צו צום וועגעלע, 
פאַריסן דאָס קעפּל און געקוקט אַף דעם שיינעם קינד, ואס האַמ 
געהאַט פּונקט אַזאַ שיין נעזל, וי מוצי. האָט ביבי דערזען לאַבזיקן, 
האָט זי זיך דערפרייט, אויסגעשטרעקט די הענטלעך צו דעם און 
געמאַכט : 
--- וואַ, ווא, וום. 
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אָנגעהױבן צו גאַנווענען פון 8 ווינקל. אַט, אָט. נו, אַז ס'איז אזא 
געפאַר פאַר די מיינערס -- וועט ער שווייגן ? 

קיינער האָט ניט באַמערקט, וי לאבזיק איז אַרויפגעשפרוננען 
אָף דער בינע, װאָס מען האָט יאָ באַמערקט, וי דאָס הינמטעלע גאַנוועט 
זיך נאָכן פּאָליסמאַן, טריט נאָך טריט. האָט דער אוילעם געמיינט, 
אַז דאָס איז אַ טייל פון דער שפּיל, האָבן זיי פּאַרהאַלטן די אָטעמס 
און געװאַרט, װאָס וועם דאָ זיין. 

אָט הייבט שוין אויף דער פּאָליסמאַן זיין קלאָב, און אָט וויל ער 
שוין דערלאַנגען מוליקן איבערן קאָפּ. אָבער, װוי עס ציטערט דאָס 
וויידעלע באַ לאַבזיקן, וי עס לויפן זיינע אייגעלעך גיך, גיך, וי ער 
גיט זיך דאָס אַ שפּרונג אין דער לופטן, ווי ער גיט דאָס אַ כאַפּ אַרײן 
דעם פּאָליסטאַנס האַנט אין זיינע ציינדעלעך, װוי היימי דער געלער 
(דאָס איז טאַקע געווען דער פאַרשטעלטער פּאָליסמאַן) הייבט אָן צו 
שרייען פון ווייטיק. וי דער פאָרהאַנג ניט זיך אין דער מינוט 8 
פאַרוק. און : 

-- בראַװאַָ! בראַואַָ ! 

דאָס האָט אַזױ דער אוילעם געקלאַפּט מיט די הענט און געשריען 
בראַװאַָ; געמיינט, אַז דאָס בייסן איז טאַקע דער סאָף פון דער שפּיל, 

פאַרשמייט זיך, אַז די לערערן און די קינדער און שפּילער האָבן 
גאָרניט געוואוסט, װאָס צו טאָן פאַר פרייד, װאָס לאַבזיק האָט צו- 
געטראַכט אַזאַ שיינעם סאָף. מען האָט אים געהאלדזט און געקושט 
און אים גערופן מיט ליבע נעמען. 

און נאָך מערער, דער ספעקרעטאַר פון דער שול האָט צוגעטשעפּעט 
לאַבזיקן אַפן האַלדז אַ רוט בלימעלע און דאָס הינטעלע האָט שוין 
נעמיינט, אַז ער איז אַ גאַנצער גענעראל, אזוי שטאָלץ האָט ער 
פאַריסן דאָס קעפּל. 

איז לאַבזיקן שוין געווען עמעס פריילעך, און ער האָט געטראַכט : 
-- אָט דאָס הייסט געלעבט. 


מאַכט מיט די הענט אַהין און צוריק און רעדט זייער חייס. דאָס האָט 
מוליק דער מיינער גערופן די איבעריקע מיינער אף א פטרייק. 

קוועלט אָן לאַבזיק פון דער שפּיל, און ער מראַכט אַז די כעסטע 
זאך אף דער וועלט איז אַ קאָנצערט. פאַרשמייט זיך, אַז גראַדע דאָם 
װאָרם קאַנצערט האָט עֶר נים געוואוסט, אָבער װאָס ער האָט יאָ 
געמיינט מיםט זיין טראַכטן איז, אַז ס'איז אים גוט וי די וועלט. 

אָבער פאַרװאָס האָבן זיך באַם הינטעלע פּלוצלונג אויפגעשטעלט 
די אויערן? און פאַרװאָס זיינען זיינע אויגן פּלוצלונג געװאָרן אַזױ 
דערשראַָקן? און פאַרװאָס האָט ער פּלוצלונג אָנגעהױבן צו שאַרפן 
די ציינדלעך און אָנגעהױבן צו ברומען אין זיך, אין בייכעלע? דאָס 
האָט ער דערזען אף דער בינע, וי אַ פּאָליסמאַן מיט אַ קלאָב האָט זיך 
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אים געפעלן, לאַבזיקן, וי מוליק שטרעקט אויס די האַנט און מאַכט : 
זע איך טיודרויסן 
ט שגײ פטלט טרווטען 
און דערנאָכדעם, וי ער ליינט די האַנט צום האַרצן און זאָגט : 
הוגגעריקט בין אין, 
סיווילט זיך אַזֶש װײגען. 
אָבער פּלוצלונג פּאַסירט אַזאַ זאַך, װאָס באַ לאַבזיקן האָט אָני 
געהויבן צו קלאַפּן דאָס האַרץ גיך-גיך פון שרעק. ס'איז געוען 
דעמאַלט, ווען מוליק האָט פאַרגעפן אַ גאַנצע שורע פון ליד. ער איז 
געװאָרן בלאַס, אָנגעהױבן צו היקען, געזוכט מיט די אויגן די לערערן, 
אַז יענע זאָל אים אונטערזאָנן. לאַבזיקן איז אַזש באַפּאַלן 8 קאַלטער 
שווייס אפן שטערן. װאָס איז דאַ די צאָרע, האָט ער ניט געוואוסט, 
אָבער ער האָט שוין דערשמעקט לויט דעם, װוי דער אינגל האָט אויס- 
געקוקט אַזױ צעמומלט, אַז ס'איז א צאָרע. 
דער דערשרעק האָט אָבכער געדויערם בלויז אַ וויילעץ: מוליק האָט 
זיך גלייך פון זיך אַלײין דערמאַנט און אָנגעגאַנגען ווייטער. און אַז ער 
האָט פאַרענדיקט, וויי, װוי מען האָט געקלאַפּט בראַװאָ. לאַבזיק קען 
דאַך ניט קלאַפּן בראַוואָ, האָט ער געהאַווקעט בראַװאָ. 
אַזױ, וי איר זעט שוין אַליין, האָט דאָס הינטעלע זייער האַנאָע 
געהאָט פון קאָנצערט, עפשער נאָך מערער ווי די מענטשן. אָבער נייט 
ווייסט, אַז ס'וועט זיך טרעפן אַזאַ זאַך. 
יאָ, האָט מוליק, הייסט דאָם, אָפּדעקלאַמירט, און דערנאַכדעם 
האָט זיך אָנגעהױבן די שפּיל, װאָס אַלע האָבן שוין געוואוסט, אַז 
ס'איז עפּעס ניטאָ קיין גנוטער סאָף. אין דער שפּיל איז מוליק אַרױס- 
געקומען אָנגעטאָן וי אַ מיינער טיט א לעמפּל אַפּן היטל. ס'הינטעלע 
האָט אַפּילע אין אַנפאַנג ניט דערקענט מוליקן, אָבער אַז ער האָט 
זיך נלייך געכאַפּט, ווער ס'איז דער מיטן לעמפּל אַפן חיטל, האָט ער 
פון גרויס געדולע א לייכטן ביס געטאַן ריפקעלען אין הענטל. אַף 
דערויף האָט ריפקע א מאַך געמאָן, וי איר טאַטע בערל װאָלט אַ מאַך 
געטאַן : 
-- אַ קאַפּאָרע, פ'בייסט נאָר, דער לאַבזיק. 
דערוזייל, זעט ס'הינטעלע, ווי מוליק דער מיינער רופט צונויף 
אַנדערע מיינערס, און וי ער שטעלט זיך אף דער באַנק, און וי ער 
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גוט." ניט דער טאַטע בערל זיין בילעט, די מאַמע מאַלי אירן, מוליק 
און ריפקעלע זייערע. און לאַבזיק ? לאַבזיק דאַרף ניט האָבן קיין 
בילעט. ער איז שוין פון לאַנג אינעװוייניק. אָט װועט ער נאָך גיין 
האָבן צו טאָן מיט בילעטן, איך זאָנ אייך. און דער אינעװוייניק איז 
פּול מיט טאַמעס, מאַמעס, קינדער. מען זיצט אף די בענק. מען שמיימם 
באַ די ווענט. פון דער פטעליע הענגען שראָפּ רויטע סטענגעס פּאַפִּיר. 
אַלע זיינען אַזױ פריילעך, און לאבזיק האָט ליב, אַז ס'איז פריילעך. 
אלע קענען אים, אלע רעדן צו אים, נלעטן אים, און ער, לאַבזיק, מאכט 
זיך מעשוגע. שפּרינגט איבער מענטשנס פיס, קריכט ארויף אף דער 
פּיאַנע און האווקעט פון דאָרטן אַפן אוילעם, כאפּט אָן די לערערן באַם 
קליידל און וויל דאָס ניט אָפּלאָזן, ביז בערל מוז אַנשרײען אף אים 
און זאָגן : 

-- אַ קאַפּאָרע, לאבזיק, מאך זיך ניט נאַריש. 

נו, הויבט זיך אָן דער קאָנצערט. פ'ווערט פינצטער אין זאַל. בלויז 
אֵף דער קליינטשיקער בינע איז ליכטיק. און אַף דער קליינטשיקער 
בינע שטייען אויסנעשטעלט די קינדער פון דער שול; די אינגלעך 
אין ווייסע העמדלעך מיט רויטע שניפּסן, די מיידלעך אין וייסץ 
קליידלעך מיט רויטע שאַרפעס. די לערערן זעצט זיך באַ דער פּיאַנע 
די קינדער הייבן אָן צו זינגען שיינע לידער. און בעשאַס די קינדער 
זינגען, רופט זיך אָן די מאַמע מאַלי צום טאטן בערלען : 

-- דו זעסט כאָטש, בערל, אונזער מוליקן, װוי דאָס פּאָנעם שיינט 
באַ אים ? מיר זאָל זיין פאַר אים. 

אַף דערויף האָט בערל געענטפערט : 

-- אַ קאָפּאָרע, פאַרװאָס זאָל דאָס פּאָנעם באַ אים ניט שיינעו? 

און ריפקעלע האָט דערווייל אַ זאָג געטאָן צו לאַבזיקן : 

-- דו זעסט, לאַבזיק, אונדזער מוליקן ? מיר דאַכט יִיך, אַז ער 
זינגט בעסער ווי אַלע קינדער. 

אַף דאַרױף האָט לאַבזיק געענטפערט מים זייער א שטילן: -- 
האַװו, האַוו. ס'הייפט, אַז ער שטימט איין. 

לאַבזיק איז געווען זייער שטאָלץ מיט זיין מוליקן, און האָט נאַר 
אנגעקװאָלן פון אים. און נאָך מערער שטאָלץ האָט זיך דאָס הינטעלע 
געפילט, ווען מוליק איז אַרױסגעטראָטן איינער אלײן און האָט 
דעקלאַמירט יאָסל קאָטלערס אַ ליד: ,באם פענצטער". ס'איז 
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--- דערצייל מיר דעם סאָף -- רופט זיך אָן דער טאַטע בערל. 

-- אַז ס'איז אינגאַנצן ניטאָ קיין סאָף -- ענטפערט מוליק. -- 
מען זינגט בלויז אַ ליד, און מיט דעס ענדיקט זיך. 

-- אויכ אַ ליד, איז דאָך גוט --- זאָגט דער טאַטע. 

-- טאַקע גוט -- זאָגט מוליק, -- אָנער יעדע שפּיל ענדיקט זיך 
מיט א ליד, 

--- נו, וועט זיך די שפּיל אויך ענדיקן מיט אַ ליד -- מישט זיך 
אַריין די מאַמע מאַלי. 

האַקלאַל, גייט מען שוין. מוליק פאָרױם, א ניט:צופרידענער, 
װאָס די שפּיל האָט ניט קיין סאָף. נאָך אים דער טאַמע בערל אין 
זיין נייעם רעקל. (ס'הייסט -- ס'איז ניט ניי, נאָר ס'איז גוט אויס- 
געבערשטלט -- קוקט דאָס אויס ווי ניי.)) לעבן אים די מאַמע מאַלי 
מים ברוינע הענטשקעס אִף די הענט. (אפילע ס'איז װאַרעם אינדרויסן, 
אָבער די מאַמע מאַלי האָט זייער ליב צו טראָגן הענטשקעם. זי דענקט, 
אַז הענטשקעס טראָנן איז זייער א שיינע זאַך.) נאָך דעם טאַטן בערל 
און דער מאַמען מאַלי גייט ריפקעלע מיםט לאַבזיקן. ריפקעלע אין אַ ניי 
רויט היטעלע. 

ס'איז געווען 8 וארעמער אַוונט אין דזשעקסאַן עוועניו. איז 
מען געזעסן אַף די סמופּס און בערל האָט באַ יעדן סטופּ געזאָגט : 

-- אַ נוטן אָװונט אייך, אַ נוטן אָװונט אייך. 

האָט מען אים געענטפערט פון יעדן סטופ : 

-- אַ גוטן אָװונט אייך, א נום יאַר אייך. 

לאַבזיק איז דערווייל אַרינגעשפּרונגען צו מוישעייוינען אין 
קענדי-סטאָרקע. לאַבזיק און מוישע-יוינע זיינען אַלטע נוטע פריינט. 
מוישעדיוינע איז א איד מיט א באָרד און מים אַ ווייסן פאַרטעך. 
שמייכלט שטענדיק צום הינטעלע און רופט אים נים לאַבזיק, נאָר 
לאָבזיק (מיט אַן אָ). 

-- אַ גוטן אָװונט דיר, לאָבזיק. ס'קאָצל קומט. 

און לאַבזיק דריים מיטן וויידעלע, גיט 8 שמאָרע מיטן נעזעלע 
און לויפט צוריק אַרױס. דאָס האָט ער בלויז אַזױ געװאָלט אַ קוק טאָן, 
װאָס עס מאַכט זיין פריינט מוישע-יוינע. 

האַקלאַל, קומט מען צו דער שול. באַ דער טיר זיצט דער 
פעקרעטאר פון דער שול באַ אַ טישל און זאָגט : , בילעטן, זייט אַזױי 
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לאַבױק אַף א קאַנצערט 


אֶל מען יאַ מיטנעמען לאַבזיקן, צי זאָל מען אים 
ניט מיטנעמען? -- אָט דאָס איז געווען די פראַגע. 

בערל דער אָפּערײטאָר האָט געזאַנט : 

-- אַז 8 קאַפּאָרע, זאָל מען אים יאָ מיטנעמען. 

די מאַמע האָט געזאָגט : 

-- האָסטו געזען אזוינס? װאָס וועט ער דען דאָרטן טאָן? ער 
וועט דען פאַרשטיין ? 

מוליק האָט געזאָגט : 

--- װואָסי, איר קענט אים דען נאָך ניט, דעם לאַבזיק-קאַפּאַבזיק ? 
ער וועט מיר נאָך אָנמאַכן צאָרעס. 

און ריפקע האָט געזאָגט : 

--- װואָס הייסט, מיר וועלן אים ניט מיטנעמען ? װאָדען, ער וועט 
זיצן איינער אַליין אין דער פינצטערער שטוב, נעבעך ? אזא מטייערער 
לאַבזיק. 

-- אַ קאַפּאָרע, ריפקעלע איז טאַקע גערעכט -- מאַכט דער טאטע 
בערל און גיט דער טאָכטער א גלעט -- װאָדען, אים איבערלאָזן אין 
דער פינצטערער שטוב, נעבעך ? 

אָבער מוליק װאַרפּט זיך, ער איז עפּעס ניט צופרידן. 

-- האָסטו געזען, װווי ער וארפט זיך ? -- ווערט אַ ביסל בייז 
די מאַמע מאַלי אַף איר זון מוליקן -- װאָדען, אים איבערלאָזן אין דער 
פינצטערער שטוב, נעבעך ? -- נעמט זי זיך שוין אויך אָן פאַר לאַבזיקן. 

-- ניט צוליב לאַבזיקן װאַרף איך זיך -- פּאַרענטפערט זיך דער 
איננל --- ס'איז צוליבן סאָף פון שפּיל. 

-- װאָס איז אַזױנס מיטן סאָף פון שפּיל? --- וויל דער טאַטע 
בערל וויסן. 

דערציילט מוליק 8 טרויעריקער, אַז די שפּיל, װאָס זיי פירן אויף 
באַם קאָנצערט, האָט זייער 8 שװאַכן סאָף. די קינדער זיינען ניט 
צופרידן מיטן סאָף, און די לערערן איז אויך ניט צופרידן מיטן סאָף. 
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אויך דעם צװייטן בוך לאַבזיס שענס איך אַװעס צן איטשע גאָלדבערגן 
װאָס האָט געהאָלפן לאַבזיקן באַטאַפן װערן. 
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